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| В книгу вошли русские пародные волшебно-фантастиче-” 2 
| ские оказки, записанные в разпые годы: самые ранние за- |” Т 


у писи сделаны в конце прошлого века, самые последние— | жа 
4 1 т. Большая часть текстов публикуется впервые, 3 Ў 
предисловии дается анализ вошедшего в сборник фольк- Р 
ного материала, показано, какое место публикуемые Б 
жеты занимают в общерусской сказочной традиций, і як 
В конце книги к каждой сказке дан комментарий, приводят- | ай 
ся указатели. $ г: 
Сборник рассчитан на фольклористов, литературоведов, Ж 
‘этнографов и любителей русской сказки. 4 ку 
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| ПРЕДИСЛОВИЕ | 


Среди огромного разпообразпя русских народных сказок, бы- 

Б тующих в Сибири, заметно выделяются сказки, в которых наряду | 
Б , с героем активно действует как его самый надежный помощник 

волшебный конь. Этот народный поэтический символ — реликт 

древних верований, языческих представлений. - 

Если другие чудесные ломощники имеют в сказках опреде- 
ленные ограниченные функции, то конь является универсальным 
чудесным помощником Помощь, которую он оказывает терою 
волшебной сказки, исключает необходимость в каких-либо других 
покровителях, дарителях, советчиках. С этим связано своеобрав- 
ное опосредованное отображение в сказках о волшебном коне 
пережитков дрезнего культа коня — священного покровителя — 
и рожденных этим культом (имевиитм в свою очередь отношение к 
культу солнца и грома) обрядов, обычаев и поверий, і 

Этнографическая архаика лослужила исходным материалом 
создания ряда сложетов волшебных сказок. Наиболее яркие из 
них сказки типа «Сивко-Бурко» (СУО, 530 п 530 А), «Конек-тор- 
бунок» (СУС, 531), «Незнайка» (СУС, 532), составившие основу 
данного сборника. 

Сюжет о Сивке-Бурке имеет ныне в опубликованном русском 
фольклорном матерпале более 60 вариантов, Значительным коли- 
чеством текстов представлен он в данной кппге: «младший б 
(дурень) получает от умершего отца волшебного коня; царь объ- 


В 


0 


` 
` 


- ЕБ; герой выполняет эту задачу и женится на царевне» (С: 

530). Сказки, в которых развиваются следующие за этим собь 

связанные с добыванием диковинок, представляют разнови 

сюжета о Сивке-Бурке — «Свинка золотая щетинка» (СУС, 
В сибирском сказочном материале учтено 37 вариантов сю 

лого типа 4Сивко-Бурко», в том числе и неопубликованнь 

них вошли в наш сборник, Самые ранние записи сделі 

ХІХ = начале ХХ в, самая последняя — в 1981 г. При. 

| сти сюжета «Сивко-Бурко», при наличии общей ті 

зов каждая подобная сказка отличается твор и 

З ер. детской аудитории Шепс 


у в сфору житейских отношопий, На призы 
бежит он, «земля дрожит, из ушей пламя столбом стойте полше! 
стал на посту, как вкопанный. Спрашивает: «Господи во: 

уды хошь на мне прогуляться, оде услыхал, в какой шын ГУ 


; у певзгору?» — «Ничего я етого не знаю, — отвечает Федоров 
коно: Я теперь человек умерший, пе могу править борник 

ми, дарю тебя Вашошке..». Д. С. Асламов наделяет коня даже | СЯ 
увством юмора, с иронией относится оп к герою: «Садись, нева- | мечания 
ержись крепче, не вылети из седла», 4 детстве; 


р сказке современной сказочницы У, Т. Осколковой «Сивка-з0- професс? 
‘лотогривка» (№ 15) наблюдается некоторая утрата первоначаль- был тала 
ного смысла, заключенного в образах, и переоформление тради- ником, Т 


Ционного сказочного материала, коренящегося в древней мифоло- па бумаг 
| тим. Здесь имеются и традиционные стилистические формулы Из 1 
(«Конь бежит — земля дрожит»; «В праву логу простился, в ле- 4 сповобра 
ву благословился»), и осповные звенья сюжета. Однако необычная и необыз 
трактовка отдельных эпизодов нарушает исконно присущую им Бурке, хр 
художественную логику. В этой сказке есть также эпизод жертво- нул богат 
приношения покойному отцу, но он переосмыслен У. Т. Оскол- на гриву 
ҡовой. Дело в том, что современному сказочнику непонятно, за- бурко-кос 
чем герой выезжает за поскотину, убизает лошадь, мясо сорокам- Ориги 
воронам отдает («Поминайте моего батюшку»), а шкуру — на ого- кл, записа 
род. Әтот мотив связан с оберегающей магией, сказочница же ночь выхо 
развивает его с точки зрения современного миропонимания: ло= ее голой | 
шадь пала под Иваном — «оп шкуру с нее содрал, мясо волкам Ване. Во | 
выбросил, сам пошел пешком» Уши длинг 
«Сказочник тот же артист, сказку можно приумножать», — так нед 
считает современный сказочник И. 11. Гаськов из Баргузинской той щетин; 
долины. Сам он обращается с фольклорным материалом очень сво чили полнс 
бодно: образы, эпизоды легко переходят из одной его сказки в дру- Дарки отца 
тую. И. И. Гаськов и не пытается припомнить, «как должно быть», ли, вот за 
а рассказывает, «кақ получится». В 1981 г. сказка «О трех поехал к 


братьях» (№ 25) записана от него дважды. Причем повторная ва- 


пись сделана через три дня, но несмотря на столь короткий “кш, зано 
разрыв во времени исполнения варианты имоют заметные тек- ХХ Записан 
стуальные различия. (По словам самого И. И. Гаськова, какой з С 
рассказ «больше подходит, тот и-бери, товар лучший вытаскива- склу дедуат 
лот, когда продают»). Это тем более примечательно, что И. И. Гась- тра І сказо 
ков придерживается: сказочной обрядности. Его сказка насыщена атодицин дс 
очень яркими формулами, характерными для богатой баргузин- тогда Героя, 
ской эпической традиции, отличается красочностью изображения, ский” Когда 
Наиболее полные сибирские варианты сюжета «Сивко-Бурко» | ясної ып ЖҰ 


в которых выдержана традиционная для восточнославянских ска» 
зок стилистическая форма, записаны М.К, Азадовским в 1925— 
19927 гг. в Тункинской долине от Д.С. Асламова, А.А. Шелиховой 
Л. Истомина. По этой группе сказок можно судить о высоко 
не развития сказочной традиции 20-х гг. одного из района 
и, но уже тогда наблюдался присущий сказкам нового и 
цесс трансформации. В сказках Тункинской долины зд 
ізительно проявились характерные для народного русс! т 
творчества Сибири особенности — многосюжетность, Ж! 
г эпизодов, параллельное разлите действия, М 
современной сибирско действительностью, | 

ражение в диалектпой лексике и в ремарках 


золшебно-фаптастических сказок из новых материалов, на 


казкой про трех братьев» (№ 18) пачинается публик 
ных в 1978 г. в Фонде известпого сибирского (фольклори 
А. В. Гуревича «Сказки, рассказанные Аболмасовым Григорием 
«Федоровичем (г, Красноярск). 1989—1940 тг.»!. Этот рукописный 
сборник сброппорован из нескольких ученических тетрадей с за- 
писями текстов, которые сопровождаются «паспортом» или при- 
мечаниями такого типа: «Записано из своей памяти, слыхал в 
детстве, не помню, в каком месте и от кого». Г.Ф. Аболмасов по 
профессии шофер, но его сказки свидетельствуют о том, что он 
был талантливым собирателем фольклора и великолепным сказоч- Р 
ником, тонко чувотвующим сказочный стиль, умело переносящих 

па бумагу живоє слово. 4 

Из непубликуемых в дапном сборнике текстов интересна 4 
своеобразными вариациями традиционных стилистических формул 
и пеобычайными названиями чудесных коней сказка о Сивке- 
Бурке, хранящаяся в архиво А. А. Савельева 2; «Крикнул он, гарк- 
нул богатырским подовистом, прибежал его конь ковирко-космат 
на гриву наступат, хвостом след заметат». На вторую ночь — 
бурко-космат, на третью почь — карько-космат. 

Оригинальньми подробностями отличается первая часть сказ- 
ки, записанной в Томской области (текст не публикуется): в пол- 
ночь выходит отец из могилы: «Дарю тебе жар-птицу, не лови 
ее голой рукой, а рукавицей, корми ее пшеницей», — говорит он 
Ване, Во вторую ночь отец дарит ему конька-горбунка: «У него 
уши длинные, свесившиеся до земли. Глаза большие, умные, ска- 
чет — не догонишь». В третью ночь Вапя получил свинку с золо- 
той щетинкой. Мотивы, наметившиеся во второй части, не полу- 
чили полного развития. В конце сказки мораль: «А Ваня им по- 
дарки отца показал и говорит: «Дураки вы, что батюшку не чти- 
ли, вот за это ничего и пе получили». Повернулся и с гонцами 
поехал к царевне, Сыграли свадьбу. Много народу на ней было, 
но пьяным не был никто» 3. 

Полнотой разработки традиционного сюжета отличаются сказ- 
ЖАУ записанные в Читинской области В. П. Зиновьевым в 70-е гг. 

в; 

Следует отметить некоторые особенности изображения сибир- 
скими сказочниками Иванушки-дурачка. В общерусской сказочной 
традиции довольно определенно показано социальное положение 
этого героя. В сибирских сказках о чудесном коне нередко, даже 
тогда, когда к имени Иванушки прибавляется «царевич», «купече- 
ский сын», социальная сущность его остается не раскрытой, не- 
ясной, У А, А. Шелиховой: «Жил-был Иван-царевич — знаменитый 
купец». Путаница в указаниях на сословную принадлежность ге- 
роя имеет место и в других сибирских сказках, несмотря на то, 
что ныне социальное звучание сказок усилилось. сказке 
Н.Г. Бояркина (№ 24) эксплуатация Иванушки братьями даже 
выходит за рамки семейных отношений: «А оне, эти брать; заз 
нимались кожевенным делом, Ванюшка все кожи сидел мял, вс 


оп. 
1580 
Ші 


Витащили Вашо па кол, когда, П 


‘традиция внесла повые штрихи в изображен 
Ш ческому Иванушке- урачку его родетвеня 
де сказок опи проявляют к Ивапушке дружелюб 
р братьов подчас относятся к нему даже с 5 
ожетный типі «Конек-горбунок» (СУС, 581) 
с количеством вариантов, чем тип «Сивко- 
8 них Пе полпостью передают традиционные эпизо 
мотря на влияние, оказанное литературной сказкой П. П. Ершова 
Иногда в устно бытующих сказках встречаются прямые реёмяни: 
еши из его «Копька-горбунка», цапример в сказке «Про Ива. 
гдурака» пародиого сказочийка Н, О, Ершова и: 5 й 
Е д р І а из Иркутской об- 


ДЫ, не | 


лагает: 
! всякого Иа) 
и братских 


(Особеппый интерес представляют сказки А. А. Шелиховой . жит невест. 
(№ 28) и её брата Г. А. Тугаринова (№ 9). Одна поэтическая вал или кто 
школа (обе сказки воспринлты от матери), один сюжет, но как | службы на 
по-разному они рассказаны! Под вли 

Сказка Г.А, Тугарилова — пример влияния современности на поэтика и | 
волшебную сказку. Фантастика определила особенности поэтики | с современн 
его «Конька-горбунка»: грехчлениость. градация заданий по труд- ратурным т! 
ности, поэтические сказочные формулы, общие места. Рядом в дожественно! 
традиционпыми стилистическими формулами («Садился он на венного мыт 
седло черкацкое, бил оп коня по бедрам и пошел полевать: торы Публику! 
и долы промеж пог пускал, быстрые реки хвостом устилаля) Сибирская сі 
соседствуют пеобычные для волшебных сказок выражения («ноз хотя и заста 
мер газеть», «делать договор», «составлять бумагу»): «Ваше дар. ” впесла опред 
ское величество, что вы ищете пе и не можете отыскать, по зафиксир: 
Б газете номер такой, было вот извеслие, что есть Марфида цаз сказка, пройд 
ревна, живет за тридевять земель». % і чивать свою т 

В сказках Г.А. Тугаринова ярко выражен сибирский колориту сказочной тр: 


который чувствуется и в бытовых подрооностях, и В использова | Пия народної 


нин сибирской топонимики, в типично сибирских оборотах. ре влияние новог 

-- Но особенно примечательно, что в них нашли отражение и жал ра устной = 

—промысловиков, и домашнее хозяйство, и весь жизненный УХТ даются й 1 
сибирских крестьян. До того как развернуть осповног ловесті тически. 


вание в «Конрке-горбунко», Г. А. Тугарипов излагает предыстарын 
о том, как первым поселенцаз спбирякам приходилось БУ Е 
отвоевывать у тайги каждую десятину земли: «.„Вот 100 2 4 
поживают, добра наживают. Дети растут, больши стад о 
‘мало было, отец думал-думал, взял топор, отиравцяє с - 
Шодглядел себе местечко, приходит домой, детей Е ДТ Топ 
тку чистить, Шшотку вычистили коло десята 
ругой же год вспахали, взяли посеяли пше аи 
отец ходит смотрит. Не по дилм, ШО ло как п 
на опаре 1 так ета пшеничка раствт...). 
“опаре ое оенаго стиля сказок тА да Шаха 
; с широкое мастера 
7% Шалқар алта альпых стилистических фору 
ств словеси 


в 


удожос: 
3 ие 
Оне по вечерам гу: 
ога так 


притеснять, Ну, одну службу палоил, а то ДЕ 
1 542, театр. (а, л. 17). В єв сказке современные 241% 
ли и необычпые для старинпого повествовательного фолькаа 
ра фразеологизмы нераздельно сочетаются с традиционной и 
‘зоной обрядностью. Марфиде-царевие строят «балхон, чтоб на 
стот балхон заскочил жених и чтоб опа подарила ему авезду 
и обручила, кольцом»; Ванюшна, собираясь ехать к Марфиде, 
вовистпул своим посвистом, молодецким голосом, ‚бежит его бур- 
ха, из ушей пламя, а ла роту дым столбом, — подходил Вашошка, 
брал коня, седлал поднички па поднички, коврички на коврин- 


кл.» Марфида Прекрасная не хочет венчаться с царем, она пред- ғ 
пагает: «Сделаем мы так: соберем мы такое собрание, позовем 1 
| всякого парода, бедпых-богатых, простого и пачальства, русских і 
лихової | м братских-- и потом будем спрашивать: кому же ето принадле- є 
вой жит певеста — кому се взять, — 70 ли, кто домогался, кто достас 
‘тческая: | зал или кто ев (неразб.) устраивал такие печали, такие страшные 
но как. | службы накладывал...». 
| Под влиянием новой действитольности изменяются сказочная 
тости па | поэтика п сказочные образы. Традиционная сказка сближается 
поэтики с современпостью, а устное пароднов сказкотпорчество — с лите- 
по труд ратурным творчеством, поскольку грапи, отделявшие прежде ху- 
Рядом с дожествепнов мышление талантливого сказочнлка от художест- 
то Он на венного мышления литератора, в значительной мере стираются. 
ать: горы Публикуемые сказки активно бытоваля в народной среде. 
үстилал») Сибирская сказочная традидля продлила активную жизнь сказок, З 
ния («но- Хотя и застала их уже в момент глубокой трансформации. Она 
аше дар- ” вносла определенные коррективы, о которых мы можем судить 
отыскать, ыы О сто лет текстам. Волшебная 
Б дог сто 6 уть тепе а у 5 
рфидачцах , пройдя ді т исторический путь, постепенно стала утра 


чивать свою творческую продуктивность 
сказочной традиции пе исключает 
ция народного сказкотворчества и 
влияние нового времени, сблизилась с литературой и когда масте- 
ра устной народной сказки гораздо свободнее, чем прежде, пре- 
з и Ж - даются игре творческой фантазии, оторвавшейся от почвы мий 0- 

логических, легепдарных представлений, поверий, которые пита- 
ли сказочную фантастику, а теперь причудливо преломляются 


в ней только в реликтовом виде. Примером том 
ней 7 ў і п у могут служ 
публикуемые сказки. У о 


Одпако затуханиє устной 
воаможности яркого проявле- Е 
тогда, когда ‘опа испытала 


й орых расположение хронологическов (по времени 

г). В текстах сохранены диалектные особенности речи ск 
чников, отклонения от нормы в синтаксических и морфологине 
‘ских конструкциях. Фольклорные тексты записывали разные со. 
биратели в разные годы, они пе придерживались единого науч» 
ного принципа воспроизведения устной словесной ткани ска 
Мы стремились свести к минимуму фопетическую орфографию, 
приводя текст в соответствие с современными нормами орфогра: 
фин и пунктуации, (например, шол через е), но при этом Остан- 
ляли в неприкосновенности дпалектпые (прежде всего лексиче- 
‚ские) особенности записи, отклонения от нормы в синтаксических | 
конструкциях. 

Нередко в полевых записях слова либо сокращены, либо не- 
разборчиво написаны, к тому же собиратели не всегда последова- 
тельно фиксировали произношение. Мам следовало разобраться, | 
означают ли разночтения разнобой в произношении или собира- | 
тель в силу несовершенства техники не везде успел точно отра- 
вить пронзношение. Чтобы восстановить полное написание сокра- 
щенно зафиксированного слова пли не ошибиться при расши- 
фровке неразборчивых записей, был проведен текстологический 
анализ всего имеющегося в нашем распоряжении материала, с0- 
поставлены записи различных произведений одного и того же 
исполнителя. 


Иногда вместо повторения общеэпических мест собиратель Ст. 
(особенно это характерно для записей М. К. Азадовского) лишь И» 
указывал на повторение, опуская его полный текст. В публика- ты 
ции эти пропуски нарушили бы целостное впечатление от сказки ра: 
как традиционного по форме устного произведения. Но, вставив 5 
выпущенный отрывок, мы рискуем невольно внести поправку ас 
текст и тем самым исказить произведение: ведь сказочник ду] 
всегда абсолютно точно повторяет формулу, иногда небольш зва 
штрих может быть не замечен собирателем. Поэтому восстановл 
ные нами пропуски формул общезпических мест там, где 60 на 


ратель указывает на дословпое повторение, мы заключили В. 
дратные скобки. Названия, данные сказкам составителем, | 
заключены в квадратные скобки. \ 


НО отра- 
е сокра- 
_ расши- 
гический 
мала, с0- 
того же 


1, ОБ ИВАНЕ-ДУРАКЕ 


а 
браться, | 
|. 


В некотором царстве, в пекотором государстве жил-был 
2 1 старик; у старика было трп сына: Гаврило, Данило и 
бнрательний Иван-дурак. Два старшие, Гаврило п Данило, были жена- 
ты, а Иван-дурак лежал на гобце да песни пел, Иван-ду- 
рак любил вареный горох есть, так ничего его работать 
заставить не могут, а если посулят вареного гороху, Иван- 
дурак все сделат. Когда старик отец стал помирать, при- 
звал к себе всех трех сыновей и наказал им: | 
— Вот, дети, когда меня похороните, караульте меня 

на кладбище вс ночь. 
| Помер старик, похоронили, отвели горячий обед, и вот 
приходит ночь, нужно идти на могилу к отцу, караулить 


Таврилу, старшему брату. Гаврило боится да идти не охо- 
та, стал отправлять Ваньку: 


— Иди, Ванька, почуй, 
= Ну, ладно, схожу, 
ал, 


я тебе решето гороху дам. 
только не обмани, дай гороху, — 


раюху хлеба п пошел на моги- 
ел у могилы, вынул "раху и ест; когда наз 
земля расступилась и выскақиват 


ять, п отец опять ущел в могил 
занька по тропинке, пришел- қ утесу, п: 
отворотил и увидел чугун золота, положил пли 


же и пошел домоїї Когда пришел, б 
о і) 
І з ОД атъ 


Видел чего, Ванька? З 
Чего я там увижу" ничего пе видел, | 
1 Валька полез на печі, съел решето гороха п лево 


/ й. ов 
спать, Шогда наступил вечер, падо было идти сереянву ! ат 
брату, Данилу. Он стал опять Ваньку: ТМ ТЕЛІ мо 

= Йди, Ванька, карауль, тебе все равно — выспался, сопляком 

тебе гороху дам. Шы | — Чт 

-- Ну, дақ чего. Ладно, пойду, — сказал Ванька, | — Че 
Собрался, взял праюху хлеба п пошел на могилу. При | на печь с 

| ШЕЛ, сял к могиле, вьшул краюху и давай уплетать, | В том 

| «Как, — думат, — выйдет ли пот ссгодия отец?» Когда при- старшие 1 

° ходит полночь, вдруг земля расступилась, выскакиват пз за боярск 

- могилы отец: | и царь-от 

== Тутты, Данило? "не могла 1 
-- Нет, это опять я, тятя, — отвечал Ванька, тородам и 
— Ах ты, Ванька, ну, ладно, вот иди но этой тропин- третий зте 

“ке, найдешь там плиту п нод плитой найдешь молодецкую дочь». 
одежду и сбруто, когда надепешь на себя, будешь молод- Прочит 
цем. ; - собираться 
у Пошел Ванька по тропинке, нашел плиту, отворотіл | Третий эта 
| й нашел одежду и сбрую, надел на себя п стал молодцем, | _— Возі 


‹расивым и сильным, потом снял и положил обратно. 
| Шриходит домой, братья спрашивают: 


5 5% 
-- Чего, Ванька, нидел? М сопл 
-- Чего я увижу, ничего не видел. ы ена с: 
И Ванька полез на печь, съел горох и лег спать, З кобу, Лад 
да наступил вечер, надо было Ваньке идти за СВОЯ С нк 


Собрался Валька, взял краюху хлеба п по 
ча могилу, вынул краюху хлеба п давай У 


могилы отец: 
анька? 


ох, по этой дорожке, найдешь. 
венадцати дверям, на диен 


т 
ви. 

‚ отворотил, достал молодецкую сбрую, надел. 
‘сделался молодцем и почуял в себе силу, пошел 4 
“по третьей тропинке, нашел плиту, отворотил ш ( 
стал ломать двери, и конь учуял по себе седока, стал е 
‘цепи рвать. Седлал Иван-дурак своего доброго коня, клал 
отнички на потнички, сверх всего черкасское седелышко, 
подтягивал двенадцать подпруг шелковых, двенадцать по- 
лушелковых, шелк не рвется, булат не гнется, а чистое з 
золото в земле не ржавет. Сял на своего на доброго коня т 
и поехал кататься, покатался, коня поставил в подзе- ( 
мелье, молодецкую сбруто снял с себя и стал опять таким 
сопляком, приходит домой, братья спрашивают: 

-- Что, Ванька, видел? 

-- Чого я увижу, ничего не видел,-и Ванька залез 3 


При. | на печь спать. 
зтать, 4 В том царстве был царь, у царя былп три дочери. Две 
‚ при- | старшие вышли замуж: одна за иняжеского сына, другая 3 
ат пз за боярского, а младшая дочь была красиве старших, 
: и царь-отец пуще ее любил, чем старших дочерей, — она 

“не могла выбрать себе мужа. Пишет царь афиши по всем 

тородам и по весям, деревням: «Кто вскочит на коне на 
опин- о за того отдам в супружество свою младшую Ч 
ецукуто Шрочитали афиши п братья Гаврило и Данило и стали і 
голод: І собираться ехать, посмотреть хоть, как будут скакать на 

третий этаж. Иван-дурак стал проситься с нимя: % 
уротил — Возьмите меня, братья, с собой, дайте мне какую- 
уддем: нибудь лошаденку. 
но. — Куда тебе, дурак, лежи уж на пече да мотай на 


кулак сопли, 
Жена старшого брата з говорит: 
— Ладно, Ванька, пусшай они сдут, я дам тебе свою || 
| кобыленку, которую в приданое привела. 
ел Иван-дурак па хобыленку, поехал, отъехал за де- 
дериул кобылы за хвост, сдернул кожу, повесил. 


минайте, вороны, тятеньку да мамоньку, ; 
ел, достал молодецкую обрую, вывел коп 
влез, в левое вылез и стал молодцем, 


брую, стал седлать ко 
зору н 
све Я; 


ударил плетью того и другого по спине — бр 
сарапали спины, 

с, какой молодец проехал! 

ван-дурак как ехал, доехал до дворца — с 

ил на порвый этаж, заворотилоя и поехал. 


Кочид 
Обратно, 


ня поставил в подземелье, молодецкую сбрую 2 снят соп. 
иходит домой. Прпезжают и братья домой и рассказы” | 
 вают: а лоді 


№ — Какой-то молодец ехал, нас обогнал, Ударил по опя! 
спине плетью и как доехал, так на первый этаж и вок - 


чил — ну молодец! Ива 
— Ане я ли, братья, был ото? = З 
-- Молчи уж, дурак, сиди на пече да мотай на кулак | мол; 
сопли. 
Прошло сколько времени, пишет опять царь афиши, хан 


чтобы съезжались молодые люди скакать на третий этаж, 
Собрались братья Гаврило и Данило посмотреть хоть 
как будут скакать. Ванька стал проситься: дади 
— Возьмите меня, братья, с собой. Я хоть погляжу, 


как будут скакать-ту. р 
-- Куда тебе, дураку, народ пужать, сиди уж на пече С 
да мотай на кулак сопли. по 
Когда братья уехали, Данилова жена и говорит: а 
— Ну, ладно, Ванька, возьми мою худую кобыленку, а 
-поезжай, посмотри. . й рың 
Собрался Иван-дурак, сел на кобыленку, а она была М 
хромая, отъехал за деревню, хватил кобыленку за Хв007) И 
дернул, кожу сдернул, повеспл на огород: : этаж 
-- Поминайте, вороны, тятеньку да мамоньку. скот 
Сам пошел, вывел коня, в правое ухо залез, В лево і молот 
вылез, вою молодецкую сбрую вынес. Седлал своего ди авор 
рого коня, клал потнички на потнички, сверх того М подзе 
хасское седелышко, подтягивал двенадцать подпру? ља Вязал 
ковых, двенадцать полушелковых, шелк но рвется, | рать 


`нетс а 
не гнется, а чистое золото в земле пе ржавет. Сел р 


ня п поехал, догнал братьев, стегнул того п ДРУЇ а 


спине плеткой и поехал дальше. Братья только 

о = г 
какой молодец проехал! М” 
ік как ехал, скочил и выскочил НА 
обратно — столько и видели @ 


р 
е 


— Но, какой-то молодец бхал, как скочил и выск 
на другой отаж, нас плетью так овварил, что спины 


час сарапаются. қ 
Т Не я ли, братья, это был? і; 
-- Молчи, дурак, куда тебе, сиди па пече да мотай 
р сопли на кулак. - 8 
‘зы. | Пишет третий раз царь афиши, чтобы собирались МО “ о 
лодые люди скакать на третий этаж. Братья поехали 
По опять смотреть. ги 
око. -- Возьмите меня, братья, с собой, — стал проситься! 


б 7 сат 
Иван-дурак, — я хоть посмотрю, как будут скакать. - з 

— Куда тебе, дураку, народ пугать, лежи на пече, 
улак | мотай сопли па кулак. Ж 

Когда братья уехали, стал Иван-дурак у баб просить 
ТИ коня: 3 | 
таж -- Дайте, бабы, мне хоть какую-нибудь кобыленку. 
| — Тебе и так давали, дураку, куда ты их девал? Не 


з дадим боле, если охота, так иди пешком. 
я Пошел Иван-дурак, вывел своего коня, в правое ухо 
У, залез, в левое вылез, стал молодцем, надел молодецкую 
| сбрую, стал седлать коня, клал потнички на потнички, 
о: сверх того черкасское седелышко, подтягивал двенадцать 

подпруг шелковых, двенадцать полушелковых, шелк не = 
: рвется, булат не гнется, чистос золото в грязе не ржавет, 
нку, | поехал, догнал братьев, ударил того по спине, другого по 
7 спине п проехал дале. Братья только спины почесали, 
зыла — Опять едет молодцем. 

ост, Иван-дурак как ехал, скочил и выскочил на третий 


этаж, а царевна сидела у окошка, когда Иван-дурак за- 
| скочил, поцеловал царевну, а она ударила его золотым 
| молоточком по лбу п посадила ему на лоб золотую звезду. 
Заворотился Иван-дурак, поехал обратно, поставил коня в 
подземелье, снял с себя молодецкую сбрую, а голову об- 
вязал тряпицей, пришел домой и сял на печь. Приезжают | 
братья домой, рассказывают: | 
— Ну, молодец какой-то как ехал, тақ и заскочил на 
Третий этаж и обратно уехал, еще нас овварил плетью. 
"Сейчас спины сарапаются, ғ 
— Не я ли, братья, это был? 
- Молчп, дурак, куда уж тебе, тут молодец какой-то, 
‚м 


Ивин дурак стал проситься с пимя, Пе пзяли ого, Собрал. 
сп Йоап-лурак идти один пешком, надел худой иту. 
ко — риса рясу бъет, сам вось черный, обмарался в соплях 
и голову завязал тряпицей-отымалкой, Когда пришел 1 
парский дворец и сел у дверей, царь и говорит: 

-- Ну, дочь, узнавай, который выскочил қ тебо на тро- 
тий этаж, тот и будет твоим мужем, 

- Сразу я как узнаю? Народу много, а вот я КИК 
му буду обносить по стакану вина и буду Узнавать, 

Паревна взяла стакан и стала обносить гостей, 
дошла очередь до Ивана-дурака, царевна спросила: 

— У тебя чем толовушка-то, пачто, молодец, завязана? 

-- Так, болит, угорел. 

-- Сьми-ко, молодец, завязку-то,— и царевна будто 
нечаянно сорвала у Ивана-дурака тряпицу и увидала на 
Ябу золотую звезду. Взяла его за руку п подвела к своему 
отцу. 

— Вот, папаша, мой суженый-ряженый. 

Отец посмотрел на Мвана-дурака, видит, весь оборван- 
ный, весь в еоплях. 

— Что же, дочь, должно быть судьба твоя такая. 

Посадили Ивана-дурака за стол, рядом с царевной и 
стали пграть свадьбу, обвенчали их и стали жить. Царев- 
на плакала, что у тех сестер мужья хороши, а у ней обмы- 
вали Ивана-дурака, обтирали у него сопли. Старшие зя- 
тевья ходили на охоту, убивали гусей, лебедей, приносили 
царю на обед. Царь их за это любил. Стала и младшая 
царевна Ивану-дураку говорить; 
— Ты хоть бы сходил на охоту, видишь — у сестер-ту 
` ‚ те пойдут, добудут гусей-лебедей, принесут царю, 

И за это оп их любит, а ты все лежишь. 
И; но, пойду. з 
П ова ша охоту, убил сороку да ВОРОН)" 
евне: 
ви ‚ тебе, дабыл я, Готовь обед. зно 
 посмотрела: сороки да вороны, толи“ 


3 ‘ведь ‚ их не едят совсем, какая 
с тобой, имо жить. 
сь, — унимГает] Ивал-дуране лый 
поле ходит свинка 2070, 
слогь ому иметь ее У 44 


Д0- 


когда 


ж 


; бы поймал оту свинку, Я бы третью часть 
‘ого царства тому отдал.. 
| Старшие зятевья собрались и поехали ловить свинк 
золотые щетиики. Младшая царевна пошла к своему Ива- 


ну-дураку и говорит: 76 
— Что же ты лежишь, посмотри-ко, вон старшие-то а 


К | П еятеввя поехали ловить свинку золотые щетинки, пойма- й. 
5 | от п получал третью часть царства, а Ты — ничего. 
Да -- Ну, ладно, пусшай едут, п я поеду. 
-- Куда ты, дурак, поедешь, опять добудешь сороку 
та? да ворону. 
Собрался Шван-дуран, пошел к своему коню, в правое 
(то і ухо залез, в левое вылез, стал молодцем, надел молодеце 
на кую сбрую, стал седлать своего доброго коня, клал потнич- Е 
му. ки на потнички, сверх того черкасское седелышко, сел на 


коня и поехал, а конь ему сказал, что нужно вперед съез- 
| дить к куапицу, сковать цепь, чтобы имать свинку. С/Без- 
дил Иван-дурак в кузницу, сковал цепь м поехал в поле, 


їла 
й увидал спинку золотые щетинки, ходит, а за ней поросята, 
как жар горит. Как конь бежал, Иван-царевич не еробел, 
Я набросил цель на свинку и повел. 
ще, Бедет, а те старши зятевья раскинули в поле шатер 
В- п смотрят: й - 
Ы- = Смотри-ко, брат, какой-то молодец и ведет свинку; 
я- ту. Шозовем его суда, пе продас ли оп нам свинку. 
ТИ Я Они ввишли из шатра и закричали: 
‚я — ӘЙ, молодец, заезжай к нам чаю попить. 
і | Иван-дурак подворотил, зашел в шатер, те стали его 
су спрашивать: 2 
о, | — Не продашь ли нам свинку-то. а 
— Нет, не продажна, — отвечает Иван-дурак, а за- 
ветна. - 
=. — Сколько завету? і 


б От ноги по мизинцу. 
(тарши зятевья вышли пз шатра и стали = 
е азгова- | 
ривать: шо 
= А что, брат, давай отрубим по мизинцу, отдаді 
пог, не видно будет, а за свинку ведь мы полу 


бе, жена, жаркое. 
На уж молчит, дурак дак дурак п есть, с дурак, 
‘спрашивать. Царь вышел на балкон, смотрит в р ! 
ую трубу, видит, что блестит на СОЛІЩО в поле, к 


‘переливается. Вот зятевья-та и ведут свинку. Царь | ою 
брадовался, пошел к ним навстречу, свинку велел отпус- == ! 
ить В Сад, зятевей позвал к себе обедать. Зятевья хвас- | сій 


ЮТ, что вот они поймали свинку золотые щетинки, 


отдам с 
ВА трудно же, парень, было- имать-ту,-- говорит Те ‹ 
один. _Ивану- 
— Да, парень, я думал, что съест меня, как поймала цы заве 

за ногу-то, сейчас больно. земелье, 
-- И меня тоже ведь поймала, укуспла. Добыл с 

А царь не знал, как их угостить, что думать, они ведь == 

чуть не на смерте были. Стар! 
Прошло после этого несколько времени, услыхал царь, обрадова 
что ходит в поле золоторогий олень, и стал говорить: Чере: 
— Кто бы поймал этого оленя и привел ко мне, я бы из моря 
тому отдал половину царства. ребцов, з 
(Старшие зятевья собрались опять п уехали имать 30- ворит он 
лоторогого оленя. Младшая царевна приходит к Ивану- -- Кт 
дураку: рок сорок 
— Что же ты лежишь, дурак, посмотри-ко, вон стар- Старш 
Шие-то зятевья поехали пмать оленя золоторогого, пойма- Цами, а | 
ют и получат половину царства, чего я с тобой, товорит: | 
© дураком, буду делать, как буду жить, — и царевна за- | қ — Во: 
плакала. й о соро 
-- Ну, ладно, не плачь, пойду и я пмать оленя. | тон, @ тұ 

— Чего ты пойдешь, дурак, какой толк-от, принесешь лучат, а 
опять сороку да ворону. се Ну 
- ВЕ т А по хоть сороку да ворону добуду. д во е 
| М пошел Иван-дурак. Приходит к своему добром ух брал. 
р в правое ухо залез, в левое вылез, всю молодецкую | Сао Залез 


вынес, седлал своего доброго коня, клал пота 
ки, сверх того черкасское седелышко, подт: 


лк не рвется, булат не гнется, чистое голи В 
ет. Сял на своего доброго коня и ое 
е оленя, поймал п повел, И старшие 3416 
шатер, отдыхают, вот видят они, 


и едет золоторогого оленя. 
опять покупать 


— Әй, молодец, заважай к пам, 
Иван-дурак подъехал: \ 

-- Что нужно? 

-- Не продашь ли ты пам оленя? І 
— Нет, не продажный олень, а заветный, 


вас. | — Сколько завету? 
= А вот, если отрубите мне от рук по мизинцу, тогда 
орит отдам оленя, ри 
Те согласились, отрубили от рук по мизинцу, отдали 
мала - Ивану-дураку, а он отдал им золоторогого оленя, мизин- 


цы завернул в платочек и поехал. Поставил коня в под- 
земелье, снял с себя молодецкую сбрую, пошел домой. 
Добыл опять сороку и ворону. 


ведь — Вот, жена, тебе 2каркое. 
| Старшие зятевья привозят золоторогого оленя, царь 
тарь, обрадовался, отдал имя половину царства. 
р Через несколько времени услыхал царь, что выходит 
я бы из моря сорокапегая кобылица и сорок сорокапегих же- 
ребцов, захотелось царю эту кобылицу иметь у себя, и го- 
ь 30- ворит он своим зятевьям; 
зану- -- Кто достанет мне эту сорокапегую кобылицу и с0- 
рок сорокапегих жеребцов, тому отдам все свое царство. 
стар- Старшие зятевья поехали доставать кобылицу с жереб- | 
б цами, а Иван-дурак лежит. Приходит к Ивану жена и т 
а товорит: | 
: За У — Вон смотри-ко, старшие-то зятевья поехали доста- 


зать сорокапегую кобылицу и сорок сорокапегих жереб- 
| цов, а ты все лежишь. Достанут они и все царство 
й получат, а ты ничего. 
сешь = Ну, ладно, пущай получают, им больше надо, а я 
Пойду на охоту. 
Собрался Иван-дурак, пошел к своему коню, в правое 
залез, в левое вылез, всю молодецкую сбрую вынес. 
ал молодцем, седлал своего коня, клал потнички на пот- 
и, сверх того черкасское седелышко, подтягивал дв 
ь подпруг шелковых, двенадцать полушелковых, 
рвется, булат пе гнется, а чистое золото в т! 
п на коня и поехал доставать жере 


2 


к сходил в город, купил’ двенадцать 
уштов клею м двопадцать бороньих зубьві 
клени на коня и вставил ему в рот двенадцать 


огда приехали к морю, конь и говорит: 
5 Ты оставайся здесь, спрячься-за куст, а я пойду в с 
выгонять кобылицу, п когда она выскочит запряжец- | И 


в золотую карету, успевай, скачи в карету, бери вож- рег ш. 

и й подъезҗжай, а я за тобой погоню жеребцов, ої 
Остался Иван-дурак на берегу, а конь спустился в ШЕЛІ 
оре и давай там гонять кобылицу с жеребцами, тые щет! 
__Кобылица начала ого рвать и оборвала у него все олень 30. 
Кожи, выгнал все-таки их копь. Когда кобылица выеко- сорока 
“шла из моря, Иван-дурак успел спочить в карету, взял холок Пр. 
вожжи и поехал, а копь погнал за пим сорок сорокапегих Старт 
— жеребцов. 3 сознались 
Старшие зятевья увидали 1 говорят: Тогда 
залез, в 1 


— Смотрн-ко, брат, какой-то молодец гонит кобылицу 
ту с жеребцами. Будем покупать, может быть, продає, 
Остановили Ивана-дурака: 
— Продай, молодец, нам кобылицу-ту и жеребцов-ту, 
— Продам, если дадите вырезать у вас" из. спины пб 
| ремню, а из холок пряжки. 
_ Те согласились. Вырезали из спины по ремнто, а 18.Х0- | 
4 лок по пряжке, отдали Ивану-дураку, взяли кобылицу ш 2. 


и стал мої 
валась ем: 
„свадьба, п 
следником 


- жеребцов и повели домой, а Иван-дурак поехал, коня ж 
| поставил, снял с себя молодецку сбрую, пошел к жене, і ил ед 
инес опять сороку да ворону. Ж хало 2А д 
-- Вот тебе, жена, жаркое. б рик Ый из 
Вышел царь на балкон, посмотрел в подзорную тру стор АО п 
л, едут зятевья и везут сорокапегую кобылину она П вать 
сорокапегих жеребцов. Обрадовался, велел раа0с' З засу спи не 
роду красные сукна и встречать зятевей. нағы кт 

<и говорит своей жене: р х 
ни бы оя баню, я бы сходил пом мо Ж ы БІ 


‘обрадовалась, все же, думает, хоть 
т, а то уж обовшивел совсем. ! 
) совсем приготовила, Мван-дура 
у 


со 
бі 


-- Ну, ладно уж, схожу, пожалею, тебя. 9% 
СШ царь приказал старшим эятевьям идти вместе в ба- 
тшо, Тем не охота, по ослушаться не смеют, пошли. Когда 


“в бане разделись, царь смотрит: а 
Е | — У вас пальцы-то где ото, а па спипето что. ва | 
Уз полость? 
еп Тогда Иван-дурак вынимает из кармана платочек, без | 
ож рег по мизинцу от ног и говорит: А 
-- Вот эти не пригодятся ли? 
Я В Приложил — как тут и были — вот это спинка золо- 
тые щетинки, потом вынел от рук по мизинцу — вот ото 
все олень золоторогий, а это сорокапегая кобылица и сорок 
теко- сорокапегих жеребцов, и он вынел ремни от спин и от 
взял холок пряжки. ) 
ӨТПЕ Старшим зятевьям стало стыдно, и они во всем царю 


сознались, что купили все. 
Тогда Иван-дурак пошел к своєму коню, в правое ухо 
залез, в левое вылез, надел на себя молодецкую сбрую, 


лицу; и стал молодцем. Когда явился во дворец, царевна обрадо- 
здає. валась ему, и царь тоже тут, и пошла у них настоящая 
свадьба, после отого царь сделал Ивана-дурака своим на- 
ов-тУ. следником, а старшим аятевьям не дал ничего. Конец. Е 
ты 10 1 
из 202 2. СИВКА-БУРКА, ВЕЩАЯ КАУРКА 
ІШУ и 
ан Жил старик; у него было три сына — два умных, 
жене а третий дурак. Перед смертью отец им завещал, чтобы 
сы каждый из пих ночевал на могиле одну ночь. Умер ста- 
ик, надо идти на могилу старшему сыну, а боится п стал 
трубу" ть дурака, дал ему мерку гороху да сито репы, 
аа 7; Па ночь, тот ваял палку, пошел па могилу. Шалку 
У ато унул к попу Б подворотіпо, собак драапил, там они её 
ост ‘Изгрызли, Пришел па могилу, спит, В полпочр вышел па 


Могилы отец, спрашивает: . 


товорит, — твой меньшой сыл. 


го говорит старих, когда старший сын не 
ти; то пичого м по получит, 1 


ло 


пы 


сб А 


оему сыну верой п правдой, қ 


ми отпустил коня, сам В могилу ушел, Ван 
проспал, а потом пошел домой, захватил с со 


Ну что? — спрашивают братья. 

— Да что, - говорит, братья, он меня чуть не свет | 

т посмотрите — всю палку изгрыз. у, 
Братья пуще того напугались. Очередь среднему Ид На 


на могилу; он упрашиват Ваньку, дал ему две мерки го- потому 
роху и репы. Ночью пошел на могилу, спит. Вышел в так Й 
Ванька 


полночь отец. = 
’ — Кто здесь? — спрашиват. его лоо 


-- Да я, твой сын Иван, братья боятся идти к тебе ВЕН 
меня посылают. 5 завязал 
Отец подарил ему дудочку, под которую все пляшут, 7 заица, ; 
и свинью золотые щетинки, сам ушел в могилу. играет. 

На третью ночь Иван пошел за себя, тогда отец пода» тоја зак 
рил ему лань златорогую. Дошла | 

-- Ну что, Ванька, каково почевал? Не съел тебя дят, бах 
отец? т! у | аа 

— А я, братья, с ним в обнимку спал. 

В ту пору в ихнем царстве царь задумал дочь замуж” А 
отдавать и велел всех собрать ко двору, чтоб царская дочь я. Н 
выбрала сама, за кого хочет идти. Объявлено было, что СЕ ШІ 
за того опа пойдет, кто перескочит через барьер и вырве? Т ов еі 
из рук ширинку. Старшие два брата собираются, а Вань- ыы 
ка прослышал это, говорит: Я а со 

-- Братья! Дайте мне хоть старую кобыленку, Я Д Хирей зна 
еду зайцев ловить. сорок од 

Те дали ему клячу и отправились все. Ванька выех Я В н: 

1 в чистое поле, содрал с кобылы шкуру, повесил И играто 5 
э 


70 


ычину. в 
— Сороки, вороны, поминайте, — говорит, — ТЯТ Я 


Сивка-бурка, вещая каурка! 
сейчас к нему явился, оло 
ка в правое ухо залез, в левое вылез Мосо 
сел на коня и поехал; рассекает = 
мяса до кости. Копь рассерле 
рьер, выше его перепрь! ! 


А Ванька опять в левое ухо залез, в правое вылез таз | 
ким же сопляком; копя отпустил, сам набил зайцев, при- 
шел домой, залез. на печь, давай играть в баклушки. | 


я 


Братья между собой толкуют, удивляются, какой такой  - 
богатырь был там. 


ел. — Братья, не я ли это был? 
У -- Ну, где тебе, дураку! Спди, мотай сопли на кулак, 
ДТП На другой день царь опять назначил такой же сьезд, 


потому что никто не перепрыгиул, а был один богатырь, 


те 4 так и тот ускакал. На другой день тоже. На третий раз 
Ванька вырвал ширинку из рук, царская дочь заклеймила 
ето лоб своим клеймом и поцеловала его. Он так же опять 
еб вылез из правого уха замарашкой, коня отпустил, а лоб 
-- завязал трапицей, пришел домой, жалуется, что поймал 
зайца, да тот ого лягнул в лоб п зашиб; сел на печь, 
гул, пграєт в баклушки. А по всему царству разосланы были 
люди искать, пе отыщется ли кто с царскими клеймами. 
ӨЛЕ» Дошла очередь, зашли оти люди к трем братьям; ну; ви- 
ДЯТ, что ни у кого пет, 
тебя = А этот, что там спдит, лоб завязал? — про дурака 
спрашивают. 
а = А этот, — говорят, — у нас дурачок. 
аму — Нельзя, велено всех осмотреть. 
дочь Ну, шутки ради, давай его с печи тащить: дурак не 
, что дается. Ну, все-таки сорвали тряпицу, видят — клеймо. 
ырвет Шоволи его к царю, хотя, нехотя обвенчалась царская 
Вань” дочь с сопляком. 
Назначена была раз охота, гулянье; все поехали, и ар- 
я ПО: хирей один тут же. Ванька, теперь уж царский зять, убил 
5 пу на боярышном кусте и посылает архирея достать. 
ыеха? г но тот залез в куст, а Иван вынул дудочку и давай 
ил на Карал, Калий заплясал, все на себе прирвал, весь исца- 
й б о алуется после царю, тот приказал больше та- 
еньк і Ук не делать, а все-таки захотел посмотреть, что 


о. Собрались все у царя во дворце. Архирей про- | 
о его веревками привязали. Как заиграл Ванька, | 
Е. ясали, и сам царь, и архирей, как мог, бьетс 
ЭЭ: й связанный. Ну, посмеллись этому — и только. 4 
а царском лугу, все видят, пасутся сивка-бурка, 
ка, свинья золотые щетинки и лапь златорог 


пы трем своим зятьям поймать пх и обещат. 
пада 


пе зятья пе узнали “его, прося 
ещуто каурку, свинью золотые? 
ую. Тот говорит: ЫР 
йте мне по пальцу с правой 
спины, 
зогласились; взял он у них по ремню и по пал 
‘отдап коня, другому свиньо, третьому лань 3208 
я их цар во двор и докладыватот, что привели й 
сто й не могут их поймать. Не верится царі гі Б 
х Поч пормать в поле, когда пе могут поймать с. 
Четвертый зять и говорит царю, как им достать 
Ев, свинья и лань, п показал ому пальцы отрубленные 
У них руки в перчатках. Царь узнал обман и велел отих 


Руки и ремень іс 


б Казнить, а четвертому, Ивапу, отдал все царотво е 
ральска; 
Стал 
3. 0 СИВКЕ, БУРКЕ И ВЕЩЕЙ КАУРКЕ желіні 
5 Жоил-был крестіянип. У пих было три сына: сын Вави- | ты 
лий да сын Николай, сын Иван-дурак. по-молод 
Шотом отец их стал помирать и наказал своим’ сы жала. Он 
новьям: ; коня чері 
-- Когда я помру, вы всо по почи у меня у могилы пруг. По; 
ночуйте. 2 ОН своего 
Шервая ночь приходит почевать Василию. Он Ш ся, горы, | 
_ товорит: Е ; І сестры ре 
й — Иван-дурак, паймись ночевать, | Р Кочит, бі 
-- Наймите, братья. в Все, 
Шанялся Иван и пошел па могилу. Ваня до ночи лов пи. Иван-д 
реотьяний выходит. Д Ре зи сої 
Ты, Васенька? 5 я ают: 
Нет, я, Иван-дурак. | с 
ец в могилу. Вторая ночь приходит. © еді 


ак, наймись ночевать. 
ратря. у 
пошел на могилу ночевать. До полночь 
крестьянин из могилы. 


— Крестьянин овистпул по-молодоцки, взгайтлул 
татырски: е і 
— — Взвейтось ко мие: сивушка, бурушка, вещая кау- 
| рушка! 5 5. 
о” олат кони. Стал крестьянин наказывать; 
қ н - Қақ мне служили, так и сыну моему служите, Йва- 
ну-дураку. М у |. 
з Крестьянин коней на время отпустил, ушел, гробом 
закрылся. р 
У генерала дочь замуж сдумала, зачала отца просить: 
— Жениха надо выбирать. ы 
оставили столб в пять саженей и надели на него 
ширинку. Ежели кто сорвет оту пшринку, за того гене- 
ральская дочь замуж пойдет. 
Стали со всех мест собирать мир. Вот женаты братья 
стали смотреть собираться. Иван-дурак просится: 
= Повезите меня, братья! 
— Куда тебе!.. Сиди себе за печкой, 
е!” Уехали братья. Ивап-дурак вышел па поле, свистнул 
Помолодеции, взгайгнул но-богатыреки. Сивушка прибе- 
=, жала, Оп в право ушко влез, в лево вылез. Седлал добра 
коня черкасским седлом, подтягивал он двенадцать под- 
я пруг. Модпруги не просты — шелку камышловского, Бил. 
он своего добра коня. Конь осержался, от земли отдалял- 
п ся, торы, долы меж ног пускал, темны лесы проскакивал, 3 4 
ыстры реки хвостом выстплал. Прибежал, скочил, не до- 
скочил, был да нет, не видали, кто п был. Разъехались 


ча АР > өсі 


5 все. 


у ЕС Иван-дурак приехал, надел свою лукошку, обмотался 
_ Своими соплями, пустил добра коня, Братья дома расска- 
зывают: 

— И что это мы ва молодца сегодня видели! И откуда 
ІН только взялся! - 

К Иван п товорит; 

Ия ли, братья? 

Ты, дурак! Сиди себе за печкой, 


собирать мир. Вратья смотреть собирают 
к просится: _ Г 


‚ В лево вылез 


‘ал, скочил, сорва 
л 
спела только ему 


Воротился, коня пустил, обмотался в своп сопл 
“шел домой. Братья разговаривают: шире 

— Й что это за молодец там был! 

А Иван-дурак говорит: 

— Нея ли это был, братья? 

На третье воскресенье собирают опять парод: гене- 
ральская дочь жениха своего отыскивать будет, Пришел 
туда Иван-дурак, принес лукошко є сороками, с кошками, 
сам весь в соплях, и стал далеко. Генеральская дочь хо- 
дит с рюмкой, ищет, кому она клеймо наложила, не мо- 
жет найти. 

Собрали думщиков и сепаторщиков: не могут они най- 
ти суженого. А Ваня стоит, и надумали они этого челове- 
ка осмотреть. 

Генеральская дочь подошла, шапку сняла: увидела 
клеймо. Испугалась п упала, ее тут подхватили. Собира- 
лись думщики, сенаторщики: 

— Сколько было молодцев, пе могли сорвать ширинку, 
он сорвал: в нем что-нибудь да есть — какая-нибудь хит- 
ль. З 
аи наложили они на него службу: от в 
дворца хрустальный мост сделать, на нем бы и 

ки золотые, на маковках были бы птицы райские, 


$ ле, клик- 
бы оне песни царские. Иван-дурак вышел за ла 
нул вешу каурушку, конь ему: все сделал. 1 пои 
мосту поехал Иван венчаться с генеральской д 


там же был и пиво пил. 


С Ет 71 СИВКО-БУРКО 


было три сына, |) 
только на печи в УГ 
4 оворит: 

хаждый лоочер 


был старик: у пего 


+ СДелалея 
рожит, ца 
) ширинк 
клеймо на лоб 154 


сыплются 
— Вот 


ему, как : 
Прогов 
гладил, пи 
Дома спр: 
— Что 
-- Оче 
Другая 
ночевать ғ 


ІШ -- Иван-дурак! Поди-ка к отцу на могилу, ночуй за 

қу, меня. Ты ничего же не делаешь! 

Що. Иван-дурак собрался, пришел на могилу, лежит; 
в полночь вдруг могила расступилась, старик выходит п 

д. - спрашивает: 


— Вто тут? Ты, большой сын? 

— Нет, батюшка! Я, Иван-дурак. 
Старик узнал его и спрашивает: 

— Что же больш-от сын не пришел? 
— Аон меня послал, батюшка! 


ЕҢЕ- -- Ну, твое счастье! 

Шел Старик’ свистнул-гайкнул богатырским посвистом: 
ами, -- Сивко-бурко, вещий воронко! 

хо Сивко бежит, только земля дрожит, из очей искры 
мо- сыплются, из ноздрей дым столбом. 


— Вот тебе, сын мой, добрый конь; а ты, конь, служи 
; ; ; 0 


Е. ему, как мне служил, 
Проговорил это старик, лег в могилу. Иван-дурак по- 
Юве гладил, поласкал сивка п отпустил, сам домой пошел. 
Дома спрашиватот братья: 
дела -- Что, Йван-дурак, ладно ли ночевал? 
зира- -- Очень ладно, братья! 
Другая ночь приходит. Середний брат тоже не идет 
нку ночевать на могилу п говорит: р 
"уйт — Иван-дурак! Поди на могилу-то к батюшке, ночуй 
и за меня. 
ого Иван-дурак, не говоря ни слова, собрался и покатил, 
ок пришел на могилу, лег, дожидается полночи. В полночь 
ков также могила раскрылась, отец вышел, спрашиваєт: 
лели -- Ты, середний сын? 
Ла — Нет, - говорит Иван-дурак, — я же опять, батюшка! 
ато Старик гайкнул богатырским голосом, свистнул моло- 
ой. децким посвистом: 


— Сивко-бурко, вещий воронко! 
Бурко бежит, только земля дрожит, из очей пламя 
пышет, а из ноздрей дым столбом. 
— Ну, бурко, как мне служил, так служи и сыну мо- 
ему. Отупай теперь! 
Бурко убежал; старик лег в могилу, а Иван-дурак по“ | 
шел домой, Братья опять спрашивают: 
А — Каково, Иван-дурак, почевал? 
е -- Очень, братья, ладпо! Е 
Ша третью ночь Иванова очередь; он пе долі 
наряду, собрался и пошел, Лежит на могиле; в 1 


25 


арик вышел, уж зцает, что тут И . 
З Мван- 5 
богатырским толосом, свистнул молоде 


Посвие. 
| Сивко-бурко, вещий воронко! ‚ Иват 
Воропко бежит, только Земля дрожит, пз очей Ұс 
: Е из ноздрей дым столбом, _. З пламя ТЕРА 

— тте ат тая оти 
ЕЕ У воронко, как мно служил, так п сыну моему 25 Врем 
АЙ, 

( Ц , 4 рать 
Сказал это старик, простился с Иваном-дураком ле Е Бү 

В могилу. Иван-дурак погладил воронк а 


а, посмотрел и от. и 0 
пустил, сам пошел домой. Бр З Е а 


атья опять спрашивают: — Си 
— Каково, Иван-дурак, ночевал? реводить! 
— Очень ладно, братья! Нат, с 
> ; 0, оратын! | м , 
Живут; двое братовей рббят, а Иван-дурак ничего, кобылешк 
Вдруг от царя клич: Т 


ежели кто сорвет царевнин Портрет 
С дому чрез сколько-то много бревен, за того ееп взамуж 


отдаст. Братья сбираются посмотреть, кто станет срывать — Сив 
портрет. Иван-дурак сидит на печи за трубой и бает: | 


а - Бурко 
= Братья! Дайте мне каку лошадь, я поеду посмот- пышет, а 
рю же. Ухо залез - 


СЯ, соскочг 


весил на 
децким пс 


— 9! — взъелись братья па пого, - Сиди, дурак, на пе- 
чи; чего ты поедешь? Людей, что ли, смешить! 


за два брег 

Нет, от Ивана-дурака отступу нету! Братья не могли | | уехалі Бур 
отбиться: Ь, Дожидаетед 
— Ну, ты возьми, дурак, вон трехногую кобедежо р Бабы 
Сами уехали. Иван-дурак за ними же поехал и 21 портре 
поле, в широко раздолье, слез с кобыленки, зла тс Иван дуј 
зал, кожу. снял, повесил на поскотинуза мло ора ыт Брат 
свистнул "молодецким посвистом, гайкпул 2 р иди, 
толосом: ез на 


то і пе 
— Сивко-бурко, вещий воронко! КБ. 7 спр 
Сивко ор только земля дрожит, па озар дле шко | „Дайте 

ет, а из ноздрей дым столбом. Иван-дурак. одир отро те 

тез — напился-наелся, в друго шылы Е оле 

ой стал, атьям не узнать! Се) пв 

Ре лол бр Народу было тут О 

ачали смотреть. Иван-д 

очил, и портрот не до! 


на. Видели, откуль приехал; не видали, куды уеха: 


опять приедет... 4 
Иван-дурак сидит на печи и говорит! 
мя -- Братья, не я ли тут был? < 
— Куда к черту тебе быть! Сиди, дурак, на печи да | 


му протпрай нос-от. - 
. Время идет, От царя тот же клич, Братья опять стали | 
собираться, а Иван-дурак и говорит: 


я — Бралья! Дайте мне каку-нибудь лошадь, 

Они отвечают: 

= Сиди, дурак, дома! Другу лошадь ты станешь пе- 

реводить! 

Нет, отбиться не могли, велели опять ваять хромую 
то. кобылешку. Иван-дурак п ту управил, заколол, кожу раз- 
рет весил на поскотине, а мясо бросил; сам свистнул моло- 
гуж децким посвислом, гайкнул богатырским голосом: 
ать -- Сивко-бурко, вещий воронко! 

Е Бурко бежит, только земля дрожит, из очей пламя 
лота пышет, а из ноздрей дым столбом. Иван-дурак в право 
В ухо залез — оделся, выскочил в лево — молодцом сделал- 
пе- ся, соскочил на коня, пое портрет не достал только 


за два бревна. Вид приехал, а не видели, қуда 
гли ’ уехал! Бурка отпустил, а сам пошел домой, сел на печь, 
дожидается братовей. Братья приехали и сказывают: 


нку! = Бабы! Тот же молодец опять приезжал, да не до 
стал портрет только за два бревна, 

исто Иван-дурак п говорит им: 

ер = Братья, не я ли тут был? 


209 ‚ — Спдп, дурак! Еде у черта был! 
ским Через немного время от царя опять клич. Братья наз 
чали сбираться, а Иван-дурак и проспт: 

— Дайте, братья, каку-нибудь лошадь: я съезжу; 
посмотрю же, 

= (Оиди, дурак, дома! Докуда лошадей то у нае стаз 
нешь переводить? у 
Нет, отбиться не могли, бились, бились, велели взят 
ДУО кобылешку; сами уехали. Иван-дурак и ту, 
зарезал, бросил; сам свистнул молодацким 
богатыреким голосом! 
ко-бурко, вещий воронко! 
‘бежит, только земля дрожит, па 
ноздрей дым столбом, Иван-дура 


подцом 


сал до цар: 


я | | 
огов, портрет п ширинку так п сорвал. В 


к Дели 
приехал, а не видели, куда убхал! Оп ТІС доли, 


51) 
же 10- 


а отпустил, пошел домой, сел па печь, дет братовей | ста м 
я приехали, сказывают: ы млад 
— Ну, хозяйки! Тот же молодец как пагнал сегодня араулио 
портрет и сорвал. 1 рошек от 
Иван-дурак сидит за трубой и бает: Ой Я. 
-- Братья, не я ли тут был? Отец ‹ 
— Сиди, дурак! Где ты У черта был! і БЕ (би; 
рез немного время царь сделал бал, созывает всех ит тебе : 
бояр, воевод, князей, лумпьх, сенаторов, купцов, мещан и з На др 
“крестьян. И Ивановы братья поехали; Иван-дурак не от- брату, а 6 
стал, сел где-то на печь за трубу, глядит, рот разинул. опять ПОП 
Царевна потчует гостей, каждому подносит пива п емот- стучать пг 
рит, не утрется ли кто ширинкой? — тот ев и жених, -- Кто 
Только никто не утерся; а Ивана-дурака не видала, обо- — Я, л 
шла. Гости разошлись. На другой день царь сделал дру- -- Сиді 
той бал; опять виноватого не нашли, кто сорвал ширинку. ренушку. 
На третий день царевна так же стала из своих рук Третью 
подносить гостям пиво; всех обошла, никто не утерся ши- попросил с 
ринкой. «Что это, — думает она себе, — пет моего сужено пошел қар: 
то!» Взглянула за трубу л увидела там Ивапа-дурака; разговарив; 
платьишко на нем худое, весь в саже, волосы дыбом. Она - Кто. 
налила стакан пива, подносит ему, а братья Гая и Б Ябс 
думают: «Царевна-то и дураку-то подносит Е. а У Бог б 
дурак выпил, да п утерся ширинкой. Царевна обр. ЖЫҚ 


лась, берет его за руку, ведет к отцу и говорит: 


й са 
-- Батюшка! Вот мой суженый. оа за свою | 
Братовей тут ровно ножом по сердцу-то геи ДЕ пд, а ВЕ 
| мают: «Чего ото царевна! Не с ума ли сошла Дурии Царевну070м 
дет в сужены». Разговоры тут коротки: везала л, РАНО 7 До 
за свадебку. Наш Иван тут стал не В \ г 


голодец 
Иван царский. зять; оправился, ояпстплея, | 
м стал, не стали люди узнавать 0 Д жз р 
что значило ходить спать на Могилу к 


У них было три ( 


пее перед о 


ено- 
ака; 
Она 
да и 
(ван- 
това- 


Охоропилп дети отца. Стали метать жребий, кому до- 
станется первому караулить могилу отца. Досталось 
младшему — дурачку. Насыпал оп в сито гороху п пошел 
ҡараулить отца. Пришел, сел около могилы, поедает го- 
рошек. Отец и спрашивает: 

— Кто тут? 

-- Я, младший сын, тятинька. 

Отец отвечает: 

-- Сиди, мое дитятко, господь с тобой! Бог благосло- 
вит тебе на память каурушку. 

На другую почь досталось караулить отца среднему 
брату, а он попросил за себя покараулить младшего, Тот 
опять пошел караулить. Пришел, сел на могилу п начал 
стучать палками. Отец опять спрашиваєт: 

-- Кто тут? 

-- Я, младший сын, тятинька, 

— Сиди, мое дитятко, господь тебе благословит -- бу- 
ренушку, 

Третью ночь идти караулить досталось старшему. Вот 
попросил он за себя младшего. Младший в третий раз 
пошел караулить. Пришел, сел около могилы отца и стал 
разговаривать сам с собой. Отец спрашивает у сына: 

— Кто такой здесь говорит? 

— Я, младший сын, тятипька. з 

= Бог благословит тебя сивкой. 

одного государя была дочь. Он выстроил высокий 
терем и сделал клич по всем городам п селам, а сам по- 
садил свою дочь на самый верхний этаж. Съезжались все 
люди, а Ванюшка выходил на гору, кричал своих лоша- 
Дей. Потом сел на одну из них и поехал доставать 


царевну. Достал после двух раз, а потом женилея на 
царевне, = 


6. ІГКОНЕК-ВОРОНОКІ 


үші мужичок в деревне, Звать его было Степано ў 
ост Л себе трех сыновей: Петра, Григория, Ивана. Ковд 
1 ед смертью давал детям бл 


игрушкам часто пз пряжи пе 


С А К калач 
(6 трубы сажу вымётывал и такжо себе загиба 
Й вскорости после благословения — отец помёр Е 
овда похорониии отца — первую ночь идти отарьшемо. и 42 
орию, его берет ужашь идти ша қладбишше ка аб ( Пр и 
ть отца. Он приглашаєт дурака, обласкивает его: нр илы кі 
і — Сходи, Ваня, покарауль за меня НОЧЬ, я тебе сошь Гоз БЕ; 
| красную рубаху за ето. Ж: х кл 
\ дурак любил красное сильно, обожал им; пт. ІП 
— Ладно, братко, сходю, покараулю. ЕЕ 
Берег Иван вилы п берет топор, и сам отправлятея зе Зах 
в дозор. А в руках дерьжит краюшку, Краюшку опле- 


тат —п сам на небе зве 
могилой, приходит глух 


ето съем. 
зды все шшитат. Шидит он над — Нет 


ая полибчь, выходит его отец из 


перерублю 
могилы: ` Отец ун 
— Зачем ты, Иван, очередь не твоя — вот я тебя за рез неско: 
ето съем. ы . чишше ето 
— Нет, не съешь, я тебя на вилы поддену, а топором — ИВС 
перерублю. | че ше — [в пр 
тец устрастился — обратно в могилу спуслилса. 4 прекрасней 
рез несколько минут выводит из могилы ховокашо ии всю прекра 
— Твое, сын, счасье, а его злосчасье, Выведи и Вывел І 
қладбишше — в правое ухо влешь, ав левое а д) пил. В пра 
лашся прекраснейшим оон — могучим 00т : е Е ст. 
у прекрасную жбрую. З 5 л ! С 
ог ЗР о п отцовский о Ее Отку) 
вил. В Е олова 2 персо м, собой ди» Б. 
такой и стал, как ему отец сказал. Й сам на; я т вле 
вилса: пльной. > ся 


й, 6 
-- Откудова что взелося — стал я могучий» 


С в выл 
влез обратно в левое ухо, а в право 


о Иваном-дураком. чай 
о коня в чистыя поля и в зелень 


— Стапь, Ваня, сходи за меня почку покаравуль. Я 
обо сошью плисовы шароварды. і 


Т Иван слушается брата, 
у Р -- Ладно, братка, покараулю, сходю. б Б 
о Приходит вечер. Отправляєтся Иван в караул, берет 
тилы й топор, отправляется в дозор — па кладбипиие.. 
0 [А в руках дерьжит краюшку, Краюшку оплетат и сам на 
небе звезды все шшитат. у 
На кладбипише пришел, вкруг могилы обошел, сял и 
сидит. Приходит глухая полночь, [Выходит его отец из 
Я могилы: Р 
а. — Зачем ты, Иван, очередь не твоя — вот я тебя за 
Д ето съем. В 
-- Нет, не съешь, я тебя на вилы поддену, а топором 
а  перерублю. 
Отец устрастился — обратно в могилу спустилса,| Че- 
9А рез несколько минут выводит ему конька-воронка ишо 
чишше етого, которой был ране вывёдепый. И говорит: 
ом — Твое счасьо, а ихное злосчасье. Выведи за кладбиш- 
| ше - (в правое ухо влешь, а в левое вылешь. Сделашся 
Іе- прекраснейшим молодцом -- могучим богатырем и вынешь 
ка. всю прекрасную жбрушю. | 
за Вывел коня за кладбишшо и отдовский наказ испол- 
дез НИЛ. В правое ухо влез, а в левое вылез. Й, наверное, 
ри такой п стал, как ему отец сказал. И сам над собой | 
Дивилса: і 
голе = Откудова что взелося — стал я могучий, сильной 
106, богатырь, 
ди б Е влешь обратно в левое ухо, а в правое вылез — 
еть стал Иваном-дураком. 
‚ной 7 пустил своего коня в чистыя поля и в зеленыя луга. 
— Гуляй, мой конь, до своёго время, пока я тебя 
==> потребую] 
9 Дурак приходит домой, постучалса во двери: 
— Станьте вы, сонный тетери, отворите брату двери. 


ратья с лавок поскакали и каравульного впускали. 
авульный в пабу входит, вправо-влево помолился, взял 
авку спать свалилса. | 
пал день до вечера, Приходит вечер, очередь своя 
дит идти. Братья его даже не покормили — голод- | 
пошел, Взял вилы и топор и отправилса в дов 
уках дерьишт пратюшку, Краюшку оплотат и 
Звезды лсе пипитат. Шидит оп пад могил! 


Кар 
ча 


= Что, сбдни за себя каравулищь? 

-- За себя, тятька, 

— Вот тебе п твой наделок будет. 

ІП сам скоре исчез отец. Выводит ему опеть 
воронка. Ишо чишшо тех обоих. [И говорит: 

— Твое счасье, а ихпов злочашье, Выведи яа кла 
бишше - в правое ухо влешь, а в левое вылешь, Сделашь 
ся прекраснейшим молодцом — могучим богатырем и ТЫ 
нешь всю прекрасную жбруто.] В левое влежешь, в правов 
вылежешь — станешь в прежнем состоянии. 

Конь его гуляет, а дурак сидит па печке, из трубы 
сажи выметает, сам себе калач подпекает, 

Прошло: несколько время. Своих он коней не видал, 
даже и не знал, где оне гуляют. 

У одного, государя была одпа единсвенная дочь, и она 
была великолепная красавица п получила образование 
вышшей науки. Велела выстроить отцу великолепный за- 
мок двенадцатиетажный. Ковда отец выстроил замок = 

был от готовой, товда она свобму отцу-государю велела 
разослать во все сторопы афиши, кто найдется на еб 
жених, крабрый богатырь п к пей заскочит на двенадца- 
той етаж, и ее поцалует, и персень с руки снимет, и тот 
ее будет жених. Отец-государь исполнил приказание Д0- 
чери, разослал афиши. Получили везде разные купцы, 
хресьяне, господа и все захотели посмотреть, как ето ХТО 
на балхон қ ей заскочит. ҚС 
Отправлялишь и братья Ивановы -- Григорий п 
ро. Иван с имя просится: 
-- Братья, я с вам поеду. 
р — Куда ты поедешь — в саже да в грезб. 2 
' Ковда братья поехали — отоц ихий жил бое ат 
$ табун большой кобылиц, — и он осталса дома от Ор 
и говорит; 8 А В З трибы 
- Бабы, вы мне дайте кобылу, я хоть П 


- кот 
поезжай, Ваня, да только смирную пмай 


А ва 
“не анал, котора смирпа, котора сурова, "даю | 
спину да аркан в руки, накинул ЕЙ 
изо двора, сял на ее — лисом сидел діт 
бд, в одной руке дорьжал хв 


зету под 


его кодро | 


Конь 
в право Ухо І 
шим молодцоз 
татырскую. жі 


ие рвется, бу: 
На коня с 
сырой земли о 
— Подним 
облаку ходачеј 
Поднимаетс 
идет жар, а 1 
Конда самовар 
0гонят дот 
его-то не Е 
БИ Вы, 


о рванул й зад разорвал — кобыла упала п пропала. 
"Недалеко отошел, лукошко скинул с горбу п скричел: 
Сороки вороны, ешьте кобылью тушу, поминайте 


отцовоку душу. К 4 
(Сам свиснул-гаркнул молодецким голосом, богатьтроким 


Клад. посвистом: | - = 
елаш. . Карькай, мой бурка, вечная каурька, стай передо | 
И вы. мной, как пис перед травой. 
травов Конь бежит — земля дрожит. Подбегает его конь, 
в право ухо влез, а в лево вылез. Сделалса прекрасней- 
трубы шим молодцом, могучим богатырем и вынул всю свою бо- 
татырскую жбрую. Седлал коня седлом черкацким. Шелк | 
видел но рвется, булат не гнется, а золото в греже видать. « 


На коня садился, сам на себя осердилса, и конь от 
7 ; 
сырой земли отдалилса. 


И она 5 З 
ае -- Поднимайся, мой конь, выше лесу стоячего, ниже 
а Р облаку ходачего. д 
= Поднимается конь, из роту дышит пламя, а из ушей 
08 идет жар, а из-под хвоста 1 ешки валятся. Может, 
велела ковда самовар скипятить го 
на ее Догонят дорбгой своих братьев п поздоровалса. Братья - 
знадцё: его-то не признали, Он их спросил: 
„п 107 — Чын вы, да куда? 
ние д0; Они ему рассказали, п он имЯ по нагайке обем опу- 
купці Стил чересь плечо, так что оне еле на конях усидели. 
ето хто Ковда доскакал до невестиного замка -- его лошадь в тре- 
; тей етаж бросилась — п оторвалась. Многи скричали: 
и Пет -- Ура, дерьжи, трелогу! 
его только и видели, только пыль столбом пошла, 
1) (белнык больше не пашлося ни из принцов, ни из 
02 день 210 векочить до третьего етажу, п так до вечера 
10; м в В лерде лев. Дурак доскакал до своего лукошка, ВЗЯЛ 
брат? урак 0 влез, в правое вылез, опель сделалса Иваном 
в пом, отпустил своего коня в зеленыя луга, в чистыя 
о, ТР Ж В Гуляй до. своего времени. 
ко" баз кошко набрал всякой чепухи, всяких поганых грп- 


рам принес. Бабы посмотрели: 

У» дурак, так дурак и ось. Куда кобылу-то левал? 

на уронила, да убежала. 

УДЫ ты етого... набрал? 

‚Там бравы есь — завтре набору. 
были умножены у государя, чтоб опеть о 


огих заинтеросовало, что паходилса как ; 
- доскочил на третий ета», [...] 
приезжают, рассказывают: у 
ішелса како-т богатырь, мам по шее всем дал, 


рак сидит на печке: богатырех я 
Братья, не я ли был? онь КОНЧИ 
Шь ты, какой досадной, ишо досажаешь пам, Д левое УХО 
пш тебя с печи, да сдуем хорошенько. дураком, отт 
\ второй день братья опеть собираются ехать па поля: 2 
тосударіо. Иван называется: — Гуляй 
-- Братья, я с вам поеду. урак на 
==, Куды ты, дурақ, поедешь, пе видели там тобя,, вают про кос 
(М он осталса дома от братьев п товорит: Ме и 
-- Бабы, вы мне дайте кобылу, я хоть по грибы -- А она 
езжу. — А куд: 
— Ну, поезжай, Ваня, да только смирную имай ко- — Я впде 
ылицу. - Приезжато 
А дурак не знал, котора смирна, котора сурова: А взял — Нашел 
“ Лукошко на спину да аркап в руки, пакинул на шею А дурак с 
и выташшил изо двора, сял на ев — лісом сидел на хрё- — Братья 
бет, а спиной на пербд, в одной руке дорьжал хвос, а дру- — Ишь ть 
= а 
гой по... понужал. ет пииим тебя с 
[І Ну, кобылица так бежала, что свету под собой не ви А лак ЕК 0 
лала Выскакала на степ, в чистое поле. Иван кобылице осударь о 
хвос рванул и зад разорвал — кобыла упала и пролала. Е На сре 
; со ск бу и скричел: съ тий 
"Недалеко отошел, лукошко скипул с горбу раи ее к Тосуда 
-- Сороки-вороны, ешьте кобылью тушу, поминай! = а 
отцовску душу. с = Ку: 
цу Сам свиснул-гаркнул молодсцким голосом, богатыреки ГИ б б Пл 
є ) 
посвистом: = передо о аА 
Карькай, мой бурка, вечная каурька, стай пер езжу. 215 
к лис перед травой. ШЕ —Н 
‘бежит — земля дрожит. Подбегает его КОЛУ У пов: 


ко влез, а в лево вылез. Сделалса прекрасне 5 
ом, могучим богатырем и вынул всю свою Ше 
) брую. Седлал коня седлом черкацким. Е 
‚ булат не гнется, а золото в греже вида 
ідилса, сам па себя осердилса, и К 
лса 


коп», выше лесу стояч 
г. 


‘зал, 70 без ума оне сделалишь. Расскакалса его копь, 

шоштой стал: заскотий. Тога екричали: й 

Р 7 — Ура, дери, трелогу! 

ем Да А его только и видели, только пыль столбом пошла. 
0 Особенных оольше па пашлося пи из принцов, ни из. 

богатырех вокочить до шештого етажу, и так до вечера 


28 пау день копчилса. Дурак доскакал до своего лукошка, взял 
' в левое ухо влез, в правое вылез, опеть сделалса Иваном- 
хат н дураком, отпустил своего коня в зеленыя луга, в чистыя 
4 
ПОЛЯ: 
-- Гуляй до своего времени.) 
тебя. Дурак набрал грибов маленько полутче; бабы спраши- 


вают про қобылу: Е 
| — Ну, дурак, так дурак и есь. Куда кобылу-то девал? 


о трибы = А она уроппла, да убежала. 
Я = А куда ты етого ... пабрал?] 
май ко- -- Я видел бравы там, епьки есь — завтре наберу. 
Шриезжалот братья, (рассказывают: 
2 А взял = Нашелса како-г богатырь, нам по шев всем дал. 
на шею А дурак сидит на печке: 
на хрё- -- Бралья, не я ли бі 
с, а дру- — Ишь ты, какой досадной, ишо досажаешь нам. @та- 
ШшА тебя с пети, да сдуем хорошенько! і 
и не ви- А так не отдули, осталса дурак свежий, “ 
‘обылице й побудов опеть велел афиши умножить. М 
пропала: би Та третий день [братья опеть сордан ехать на 2 
скрие еек тосударю. Иван называется; 1 
пинайте == Братья, я с вам поеду.] 
ӘМ: = Куды поедешь, людей пужать что ли? 
КИМ ЇЙ он осталса дома от братьев и говорит: ЕЕ 
тыр = Бабы, вы мне дайте кобылу, я хоть по грибы 
едо Съезжу, 
й пер О Ну, поважай, Ваня, да только смирную имай ко» 
Р цу. 
хор дурак пе знал, котора смирна, котора сурова А ваял 
ЧУКОШКО на спину да аркап в руки, пакинул на шею 


б Змташиши иво двора, сял на ев — лисом видел ма хрос 


а’ З Ошной па перёд, в одной руке дорьжал хрос 
“другой по... тпонужал. - 
Ҡобылица так бежала, что свету под собой не 
мекақала па стоп, в чистое поле. Иван к бь 
Шул и зад разорвал — кобыла упала ши 
еко отошел, лукошко скинул с торбу й. 
вороны, ешьте кобылью тушу, 


Е 


> зә ЗИ 


л-гаркнул молодецким голосом 


Карькай, мой бурка, вочная каурька, ст 

ной, как лис перед травой. 

Конь бежит — земля дрожит, Подбегает его 
право ухо влез, а в лево вылез. Сделалса прекрасней" 

мо молодцом, могучим богатырем и вынул всю Е. 

отатырскую жбрую. Седлал коня седлом черкацюи 

Шелк не рвется, булат не гнется, а золото в греже ві 

дать. 

На коня садилша, сам на себя осердилса, п конь (2 
сырой земли отдалилса, Е: 

-- Поднимайся, мой копь, выше лесу стоячего, пиже 
облаку ходачего. 

1 Поднимается конь, из роту дышит пламя, а из ушей 
идет жар, а из-под хвоста головошки валятся, Может, 
ковда самовар скипятить годятся. 

Догонят дорогой братьев,] по три нагайки братьям 
урезал. Оне не могли ўж в седлах усидеть — упали. 9а- 
скочил его конь на двенадцатый етаж, и она стрезу ему 
перснем по лбу ударила п лоб проломила. Он ев обнял, 
поцоловал и с руки персень у ей сорвал. Кричат; 

— Ура! Дерьжите! 

Но только его и видели, только пыль столбом пошла. 

[Особенных больше не нашлося ни из принцов, ни 28 
ботатырех вскочить до двенадцатого етажу, и так Ло Е 
чера день кончился. Дурак доскакал до своего туло 

| взял в левое ухо влез, в правое вылез, опеть сдел Е 

Иваном-дураком, отпустил своего коня в зеленыя луге 
ов чистыя поля. 

| -- Гуляй до своего времени. 24 

СА Иван набрал хороших грибов — молоденьких; 


кра 


Вот, бабы, сёдни грибы так грибы! р 
ы похвалили его. А у Ивана лоб за 


вязан ОТЫ” 


а лягнула. 
І “замотал?. кел Р 
адывал — опа укусила (а ой 


богаты 
стом: "о ботатыр: 


а переду Е 


Собирают 
пешком за г 
палец завяза 
там были сті 
терти браны; 
кусывали, 01 
п потом пош 
ривали особе 
купцов, крес 
рака. Спраши 

— Чем ж 


— Да тре 
нула. в 
Д, чем; 
а коб; 

Ну-ка 

алп ра 
аа ов 

ес пя 


“Братья, пе я ли был?! 


беу — 9, молчи, дурак, а то лупцовку зададим. 
| Шо все-таки осталса дурак нелупленой. Дурак сидел 
ход ца пече, захотелошь ему свой персепь посмотреть, а в 
пей. бм были драгоценные камни вставлены, и он осиял у его 
свою в руках. Братья блеск увидели. | р 
ким == Ты чо, дурак, спичок набрал Да огонь разводишь? 
а т — Братья, да одна и была, да и ту извел. в... 
г На чбтвертой день государь публикует афиш ишо больз 
ЛЬ о ’ ше, чтоб все шли, богатой и бедной, и хресьянин, чтоб все 
шли на пир, и будет государской персень искаться. 
Е Собираются Ивановы братья, едут на лошадях, а Иван 
ниже пешком за имя плетется, лоб завязан у его отымалкой, 
2 палец завязан другой. Собралиса в государсвенной замок, 
ушей там были столы убраныя, на столах были послатыя ска- 
Гожет, терти браныя, п были напитки пьяныя, выпивали и за- | 
кусьвали, отдали государю чесь [честь] благодарности, | 
затьям п потом пошел обыск, искать царевнин персень. Осмал- | 
и. 9а- ривали особенных принцев, храбрых богатырей, дворян, | 
чу ему купцов, кресьян и нишших, Дошла очередь до Ивана-ду- 
обнял, рака. Спрашивают: 
— Чем же ето у тебя лоб-то? 
= Да третьего дня ездил по грибы, да кобыла ляг- 
тил. нула, 
5 иЗ — А чем же ето у тебя палец? 
510 ВВ = Да кобьлу зауздывал, да укусила. 
копій З Ну-ка, развяжи его. 
делал зоа: аа развязывать, Иван туда-сюда не дается, все-таки 
т ду 6 бон и царевна с балхону его увидала, что у ей 
ІЯ СЫ за жених. Приказала быстро истопить баню, вести 


ег а 
0 лакеям и вымать его п в чистую одёжу одеть. Баня 


Ы Ж 2 х = 
ре ла готовая, Иван был вымытой, в чистую одёжу 000- 


их! и его, п Иван был отведенный в короленскай сад на 
г. 10, Иван по саду прогуливалеа один. И вадумала 
07 песко, ИЕ прогуляться. Опа сём по саду прогуливалас, 
ан 2 Ко держала с ём речей, а дурак ничо не говорит, 


т птород день ходила царевна в прогулку в сад. 
тва рати сколь она с ём 00 чем-пибидь 
Третей ТӨТЕ лу речо не могла добр; Так ив 
рогулку — ничо опеть не добыла. 
Па говорит: 
а, разошлите афиши, что ето за муж: такс 
са. Может, кто пайдотся за чесь моей кра 
‚меня перебьет, того я новестою и. 


4- 


4 

сударь афиши. Съезжается храбрый 6 
саду услыхал трологу, из саду 
) ул-таркнул своего перьвого коп 
и карько, а тех сивком). 

ежит, [земля дрожит. Подбегает его конь 
о влез, а в лево вылез. Сдолалса прекраснейшии 
щом, могучим богатырем п вынул всю свою богатир. 
ю жбрую, Седлал коня седлом черкацким, Шелк на 
ся, булат не гнется, а золото в греже видать.] На ко 
садилса п напротив богатыря папусқалса, и сказал 


— Я хотю с тобой подраться напротив царевны, 
"Развехалис друг напротив дружки, и он приезжего 
татыря сразу с седла сшиб и штыком к земле приколол, 
богатырь порапил ему руку. Иван подскочил к ца- 
зевне, отшио у ей по фартуку лоскут и им рану свою 
укрепил. Обратно выскочил, в левое ухо Івлез, в правое 
вылез, опеть сделалса Иваном-дураком, отпустил своего 
коня в зеленыя луга, в чистыя поля: 

— Гуляй до своего времени. ; 

А сам опеть в саду прогуливатся себе-ка. Царевна на 
увторой день гуляла с ём. Речей пикоких опеть не могла 
| добиться, по только чась [часть] своёго фартука замети 
ла. Ма второй день опеть по могла речей доспеть и В 
7 третий день — оп все молчит п молчит, как п вовсе гово- 
рить ничо пе знат. 

Шотом приказала опа своему отцу опеть афиши раз 
зослать: \ қ и. 
= Папаша, разошлите афиши, что ето за муж такой 
к досталса. Может, кто найдется за чесь моей кра 
остоять, хто меня перебьет, того я невестою и бу 
зослал государь афиши, Съезжается храбрый 008 
т саду услыхал трелогу, из баду помаленв^ 
испул-гаркпул своего второго коня, в пра 
0- 


т, земля дрожит. Подбегает его коп, б 
лево вылез, Сделалса прокраснойшим є 
татырем и выпул всю свою мо г 
длал коня седлом черкацким. Шелк 7 
гнется, а золото в греже видать, 
(1 Иван напротив, богатыря 
урехались с. богатырез, 


Ії) 
помаленьку, 
я (перьвого 


в пра. 


гуливала; є 
пла и на 1 
умет (талшт. 
опеть в тре? 
какой богать 
сударь афиши 
Афиши б: 
красоты саре 
свов'дело сме 
своего третье! 
тает его конь, 
прекраснейши 
всю свою бог 
кацким. Шелі 


Видать 5 
сај) - На ко 


и зло рено 
у зат?). Оп к сарской дочери обратилса, п он попросил, чтоб 


Ше она ему Увезала рапу. И она спяла с себя галштук и 
ану ему укрепила. А он опеть [обратно вскочил в левое 
‚Пра. т в правое вылез, опеть сделалса Иваном-дураком, 
ШІМ отпустил своего коня в зеленыя луга, в чистыя поля: 
Мыр. ЕЕ Гуляй до своего времени. І 
ІК нь И по саду прогуливатся, к. 
або Сарская дочь опеть пошла с ём в сад прогуливаться, | 
жазад и сколь она с бм гуляла, сколь речей пе отпускала, опеть | 
от єго ничего не добыла, Так же и на второй день прог | 
16 туливала, ничо не могла от его добыть, Так же повто- 
зжего рила й на третей день. Оп все одно и товореть-то не 
колол, умет (галштук-то она етпла). Просит отца-тосударя 
к ца- опеть в третей раз афиши разослать: не найдется ли 
г свою хакой богатырь за чесь ея перевидаться. [Разослал го- 
правое сударь афиши.] т м 
своего Афиши были получены. Виезжат богатырь за несв 
красоты сарской дочери подраться. А Иван в саду тоже 
свое дело смекат. Иван в! из саду, свиснул, [таркнуя 
вна На своего третьего коня. 1 пт, земля дрожит. Подбе= 
‚ могла тает его конь, в право а в лево вылез. Сделалса 
Й. Э прекраснейшим молодці могучим богатырем и вынул 
замети всю свою богатырскуто ло. С л коня седлом черз 
те 2 Н кацким. Шелк не рвется, булат не гнется, а золото в греже 
се пово видать. На коня садилса и напротив богатыря напускале | 
2 са] Свехалса с сильным могучим богатырем и, когда 
пий ра съехались, ударились мечами, и Иван его сшиб, и приз | 
Е. вы к земле, и поворотилса к отцу-государію; Ё 
ей 259 и Я ваш нареченный зять, а царевна — моя певеста. 
и буду абз вскричал так громким голосом, что в окнах стекла 
ІЙ бог! звенели. У государя была собраная свадьба (он дело-то 
>" ойр! ра знат — знал, что их три брата богатыря есь). И Иван 
Ы о от С паревной повенчаной, А расскашшик Емельян на 
в прі ее был, мед, горилочку пил, по усам бежало, а В - 
РО % ему не попало, 
‘бота 
як 


7. ГВАНІОШКА-ДУРАКІ 


4 Ал хресьяпип, У хресьянипа было три сыпа 
к Қорда оц умирать стал, етот старичок, вот 

вать имя, Как старшого звали Федором, вто 

Мем, третьего Вашошказдурак, 4 


99 


фр " 


ї 


о ходите, — говорит,-- дети ночевать, на мо 
Первую ночь идти старшему сыну. | ни МО 

- — 9, Ванька, иди ночевать к отцу! 
Ванька собр 
отец из могилы. левое В 
— Что, Федор, ты? Б. у 


‚ да, тятя, придет Федька! Я пришел, 


ался, пошел почевать на могилу. Вышел пуща 


отделятся 
— Вот тебе, Ваня, мое позволешіс. Сгаркай: «Сивко- летел на” 
бурко, вещая каурка, быдь передо мной». Вот ПІ 
Бежит конь из земли, хвостом устилает, из пор 1у- — Ну 
маны выпущает, из ушей искры лотят, чуть-чуть 
— Служи, — говорит, — добра лошадь богатырская, қақ | 2 Ну. 
‚ ты и мне служила. Вот на: 
И сыну наказывает: — Ия 
— В правое ухо влезь, в левое вылезь и такой будешь — Куд 
красавец, что в свете такого нет. Вот бр: 
А он был сопленосый, Вапюшка-дурак, у певестки 
Вот завтре идти Григорию караулить ночь. Приходит, — Пой; 
Втору ночь Григорий тоже отправляет Ванюшку-дурака. остави 
Ну, тот пошел ночевать. Выходит отец. 2 ЗБІЧНЬІМ гол 
-- Вот что, Вапь,- показыват сыпу.— Что бы тебе — Сивк 
” ни понадобилось работать, зови-призывай щуку и застав- 1 Бежит к 
ляй работать: «По моему прошению, по щучьему веле- пы Пущает 
ни». Буды бы не захотел что делать — все будет оде | е вылез 2, 
но. . тулар" 
Е А третью ночь надо Ване самому караулить. Идет пят 4222 
‘чепатся караулить. Достает ему отец кольцо, А Рено 
7: -- Чо, - говорит,-- тебе, какие недостатки, с руки — ль, | 
- руку перебросипть — всо будет у тебя. і 452 з 
Бо шло ето все. | з 
Б дош видел, — спрашивают Ванюшку назавтре. | Тебе, ИЕ 
чо не видал. Чет У ақ 
оао надо ондавать дочь. ету Дит. К п ца. 


КТ 
И он разослал публике объявление, ба 
на двенадцатый етаж, то она его ш 


% ға. 
ит печати на лоб. Вот назавтре выеай! 


РР 


Поставил корзипу, свпотпул-гаркпуа доброго коня авіче 
хг голосом, молодецким посвистом.. Т 
я Сивко-бурко, вещая каурка, быдь передо мной! 
ышы | Бежит копь, до земли хвостом устилаєт, из нор тумаз 
елей ны пущаст, из ушей пары летят. В правое ухо влез, 
4 левое вылез. Стал таким молодцом, что в свете такого 
пет Жгнул коня по бедрам, конь осержаєтся, от земли 
отделятся, повыше лесу, пониже облака. Подъезжат, за- 


У 
ПВКо- летел на третий етаж, а публика, народу! 
) Вот приезжают братья, женам рассказыватот: 
рт — Ну был красавец, а лошадь под им еще лутче, 
чуть-чуть не залетел. 
я, как -- Ну да пшо два дня осталось — успет. 
Вот пазавтре отправляются опеть. ГВанюшка сидит: 
, = Ия пойду. 
уудешь -- Кудь ты пойдешь, дурак, что там иа тебя будет? 
Вот братья сяли, поехали, а Ванюшка-дурак просит 
у невестки корзину: 
тходит, — Пойду я по грибы, 
турака. Шоставил корзину, свистнул-гарклул доброго коня 
Зычным толосом, молодецким посвистом. 
ы. тебе = Сивко-бурко, вещая каурка, быдь передо мной! 
застав: “ Бежит конь, до ‚земли хвостом устилавт, из нор тума- 
увеле авт, пе ушей пары летят. В правое ухо влез, в ле- 
ет сд | та таким молодцох чем в свете такого нот. 
я ен Ло». поль осержается,) от земли от- 
ы де пд з әки что не долетел, спустился назать, 
руки па аб ото не долетел до царской дочери, 
аА со страстей испужалса, увидел. Буды 
автре дит: акоп назавтре [выезжают на публику. Ванюшка си- 


= Шля поїду, 


= МУДЬ ты пойдешь, дурак, что там из тебя будет? 


от братья с 
У} ЯЛИ, поехал $ са-ду 
У пе ветки а али, а Вашошка-дурак просит | 


ЛУ я по грибы. 
м ий свистпул-гаркиул. доброго коня з 
8 лодецким посвистом, 

ЗУрко, нещая каурка, быдь передо з 

ДО земли хвостом устидавт, п 

ушей пары летит, В 

5 Е 


лез. Стал таким молодцом, ЧТО в свет 
я коня по бедрам, конь осержается, от 
ся, повыше лесу, пониже облака.] Долетел т | 
іп успела кольцом опочатать лоб. Вот прихо; 
-- Ну, опечатала. Теперя завтра буде 
ть, кто такой был, п чтоб все были 
то будут вести облавой, | 
4 Вот искали, там старшие всех рассмотрели, не МОГЛИ 
Найти, кто „был опечатан. А етот Вашошка-дурак тазу 
зизорвал, лоб завязал, чтоб пе видели у его нихто, 
Шу ш допосят, говорят, что у одного есть лоб завяза- 
ной. Ну только что иемыслено ему етого сделать. Зовут 
“его Ваней-дурачком. Ну, приходят, посмотрели, лоб его 


6 

{ят брат 
т публике раесы- 
а кто пе придет 
1 


развявалш- самая ета печать царской дочери. Просят 
епо; чтоб поехать, вот они едут на лошаде, А он: 
— Шо пипучьему велепию, - говорит,-- по мобму про" 


шению, шевелися печь к царю па 
Ну, приехали, посмотрели: шо. Сколь ни плакала, 

слез пролила — повепчалися. У ле о было, окромя етого 
зятя Ивана-дурака, ишо два алтя. Када восударь был, 
увидел, сидел на верхном балхоне, ходит сивая белогрл- 
вая кобыла с двумя жеребятам. Так завидел, что нужно 
ету кобылу поймать с-жеребцам. Посылает етих старших 
зятевей:. 

х — Ступайте, поймайте пемедленио. Кто етого жеребца 
 поймат, на корону сядет заместо меня. 

Я Вот те поехали зятевья. Жапа Ванюшкина приходит 

угат Вано: 

7 -- А, вот оне поехали, па. корону сядут, а ты 
кой осталса, р 
| -- Поди,- говорит,- проси коня, я поеду Же, бен 

А, — говорит,- дайте ему коня, на котором Ям», 


ворец, 


Й 


такой“ 


ТУ 
ехал он за город, взял ва хвост кобылу, завер 


е вам, сороки да вороны, ешьте, поминайте 
тюшюк Я З 

ал своето, коня, сял и поехал, Поймал ДЭ 

аскинул палатку, насыпал белояровой 


ли худеньког! 
род, взял за 5 

— Нате) т 
моего тестя-б: 

Сгаркал сі 
Поставил пад 
жают Гети дв: 


== Что, ло 

— баветнь 

е вяжуте: 

с Родай. 

ЗЕ недо 
Вплоть до таз 
059 соглас 
сядем Тау 
В рої 


 __ Продай, г 
— Да я недорого возьму. От правых рук по мезинцу, 


Оле переговорели. 
"Что пам по мезинцу по опдать, Мо крайней мере, 


1 
Ішер; сядем на корону. 
- Отрезаии по мевинцу. Он завернул в гумажечку, оне 


Мого жеребцов взяли и поехали. Он постепенно тащится вперед 
к Тачу их, идет пешечком, Приводят. Ну, что там, радости, ве- 
Е сельство — те сестры радуются. 2 
Завява- — Может быть, ето я был,— говорит. 
. Зовут — А где тебе, тебе только сопли распускать. 

Лоб его Назавтре опеть поехали кобылу имать. Опеть ему да- 
Просят ли худенького конишку. Поехал опеть. [Выехал он за го- 
г; род, взял за хвост кобылу, завернул. нее кожу. 

му лро — Нате вам, сороки да вороны, ешьте, ломинайте 7 

мото тестя-батіошку. 

плакала, Сгаркал своего коня, сял и поехал.) Поймал кобылицу. 
я етото Поставил палатку, засыпал белояровой пшены, подъез- 
ры бы жают [ети два своячка. 4 

белогріє -< Что, лошади, прода? т али заветные 

ТШ = Заветныя, 
(а) Нур Я Те вяжутся: 
старшій = Продай. 
‚ пебда =! недорого возьму — с затылку ремень вырезать 
жере й ВПЛОТЬ до пят. 
не согласилися. 
приходи" м Что там, на теле хто увидит, [Шо крайней мере, 
29 дем на корону. 

і такой тоб евали по ремню. Он завернул в гумажечку, оне 


Щу взяли п поехали. Он постепенно тащится вперед 
о, ў ает нешечком. Приводят. Му, что там, радости, ве- 
род во — те сестры радуются. 


ИХ, 1 


ом те 
ро” З Т8 етот быть, ето я был, — говорит. 

аварії бо где тебе, тебе только сопли распускать 1 
8 й А ро же, завтре на корону садить. Старшего на ко- 


Топу с; прі 
Зорит: дить, второго повышать чинбм. Жана ему и гоз 
—в > 


о меня ли вы посадите, Осви 


Е Быр! детельсвовать т... 
‘Скиньте по правой с рук по пер Б их ну 


чатке, 


у и 
Опе скидают, а он достает из гуман че 
о, д Умажки по пальцу й пе” чо, 

— — то твой палец, а ето твой, Ето за жеребцов зді рак Че 
ельововать имям спины. их втору } 
Када освидетельсвовали оп также подает. Ну ШЫ хочет: 

- Шосадили Па корону, а темя стыдно стало 9! 401 то Ванюшк 
А жены. ГОР 
Т Мы тебе 
| асаа — Ну, ладі 
4 8. МУЖИК И ТРИ СЫНА дық 
| 4 на могиле, блш 
Жил мужик, у пого было три сыпа: два были умны лась, гроб открі 

и женаты, а третий Вашошка-дурак. Вот отец начал по- — Хто на м 
мирать и товорит; — Я, батюп 


-- Милы мои сыновья, как я помру, так вы придите — Ланно, | 
цочыью ко мне на кладбище. стань передо мі 
| Он помер. Приходится старшему брату первому идти Конь бежит, 
на кладбище; ну, он давай просить, чтобы Ванюшка схо- ноздрей пламя п 


дил, а Ванюшка не идет, Тогда жень давай его угова- Ше первого. 
ривать: 3 — Вот тебе 
— Ванюшка, иди! Мы тебе плрогов напечем. Влоз Изану 
Он “такой сопляк был, вее на печб лежал, ничего 19 | нед богатьтрь С 
работал. Ну вот, он и согласился, взял пироги за пазу Кал Конь, не 5» ( 
пошел. Оперся на палочку и стопт па кладбище: Вори їй т ог 
полночь земля раздвоилась, гроб открылся, и вышел п И Сі Е 
койлик: қ ищ 
Е - Хто пришел на мою могилу? Это ты, Вашошкай Тат, а брам Ура 
-- Я, батюшка. Й а Т Чо, Й с ж 
Ну ладно, Ванюшка! хор оша. рощ 
виснул, гаркпул: о мной С Веть; 
Сивка-бурка, вечная каурка, стань перед! шш г взд 
ст перед травой! Ж сай очу 
8 Бары земля дрожит, из ушей дым сор | =: г 
ей пламя пышет. ; Б 


‹онь, остановился. 4 
о, Ванюша, конь (этот. В одно ухо в 


(25/2 


о влез, в другб т и 
жопя и поехал, Уж 


Т Т < Т А и рас- 
Ванюшка домой, залез на печь, сопл р 
| риходи 


\ р м и говорят: 
омеюлея надоним м повориє по- 
лаа и сидит, Братья х ; тебе верхом 
1 5 шка на 
ШІ түсы Ванюшка, хорошо батюшк 
5) 


цор 0 ШІ? 
ІМ езді? т МОЛЧПТ, ы м 
Б Р сидит з Ему самому 
Ағдурак ШЕН второму идти надо сыну. Ему са 
же не? А 
Е. Ванюшка, сходи за меня: 
А жены говорят: Й МЕЛТ 
— Мы тебе, Вашошка, блинов испечем, пд 
ӨТС! А. 
= а алку п пошел. Оперся на палочку, стоит 
Кака блин, Я . Вот в полночь земля раздвои- 
на могиле, блины уплетает. от в по) 
ъи умны лась, гроб открылся, и сори Ж ШЕ. 
; -Х ой могиле? Это ты, Ва ха? 
начал по Хто па мов 
-- Я, батюшка. сазан 
зивка-бурк: е каурка 
ьо придите = Лаппо, Вапюшка! Сивка-бурка, паи хаурка, 
| р стань передо-мпой, как лист пере травой! БЕ. 
П Конь бежит, земля дрожит, из ушей дым столбоз Я Е 
с ноздрей пламя пышет. Прибежал, ос ановился, еще лу 
А ше первого 
его УГОВ — Вот тобе, Иванушка, другой конь. 
і Влез Иванушка в одно ухо, в друго вылез, стал моло- 
М. пе Дец-0огатырь. Сел па копи и поехал. Уж его мыкал, мы- 
ниче = Кал конь, не мог сбросить. 
за пазух) -- Ну вот, Сивка, служи моему сыну, как мне слу- 
лице. 20 СА и ушел в землю. 
ет рише дурак домой, залез па печь, сидит сопли моз 
рыш Ур У 
1 Тат, а братья с женами смеются над Пваном: 


Вано” - 17 40, хорошо батька на тебе вер 
| 5. Пошла Третья ночь, собирается Ванюшка-дурачок на 
Огилу идти, ввят полковриги хлеба за пазуху и пошел, 


Стоит, та палочку опираясь. В полночь раздвоплась земля, 
шел старик иа мог 


хом поездил? 


! илы и спрашивает: 

релі 7 270 на моей могиле? Это ты, Ванюшка? 
, Я, батюшка, 

дых нпо, Вашошка! 


М Сивка-бурка, вечная каурка, 
ДО Мной, как лист перед травой! 


Земля дрожит, па ушей дым столбом, и 
от. 


’Ванюшка 
одно. 


третий конь, 
“Хо, е; 
с 


- 3 2 


Служи, Сивка-бурка, моему сыну, 
и ушел в могилу, 

Пришел Иван домой, залез на п 
, невестками хохочут, измываются: 


6 -- Чо, хорошо батюшка на тебе верхом поездил? 
Прошло сколь-то времени, как потом указ 
- всему народу, явиться қ царскому д Е 
у ской дочери Елены Прекрасной, Сидит Елена Прекрасная 

на пятом этаже своего дома у окпа; кто достанет до пе 
отого этажа и поцелует Елену Прекрасную, за того она 
замуж пойдет. Вот в указанный лень собираются братья 
© женами ехать на царские смотрины, и Ванюшка-дура- 
чок просится: ЕЕ 

-- Возьмите меня с собой! 

-- Куда тебе, дурак! 

= Дайте хоть коня-то мне! 

— НУ, возьми вот ту клячу, — и уехали, 

Ванюшка сел на клячу, хвост в рот взял, поварешкой 
по .. хлещет, доехал до поскотины, шкуру © клячи во 
рал, да на поскотину повесил, а мясо бросил: 

== Поминайте, сороки-вороны, батюшкину душу! 
Крикнул: А Я 
= Сивка-бурка, вечная каурка, стань передо мной 
как лист перед травой! 4 бом 
| Конь бежит, земля дрожит, из ушей дым СТОЛООМ 
иа ноздрей пламя пышет. Прибежал и товорит: 
4-- ‚угодно, Иванушка? н 
роо и сн Прекрасная на пятом этаже 
тақ надо до нее добраться. 
- о чом З другое вылез, стал молодец: бота 
‘сял на коня и поскакал. Попали ему на дороге бр не 
так их плеткой огрел, что они чуть © қолға > 
Приохал к царскому дворцу, народу там т 
шдит Елена Прекрасная, и шикто М 


доскочить, Вдруг подлетат какой-то 
С до тр 


Как мн 


0ЧЬ, сопит 


{вору па смотр цар. 


ща брати 


царский по 


Приехали 
— Ну что 
— Достал! 
Братья ещ 
Прошло СІ 
всем явиться 
ними Иван; 1 
забрался Иват 
Елена Прекра‹ 
Ше может найт) 
лела вытащить 
бе тут. Взяла з 


Фавговариватот СИДЯТ, какой там был молодец па 01е; 
нак их плеткой ударил и уехал, 


а бра ь Во второй раз до четвертого доскочил, а в третий раз 
Эту то подпрыгнул Сивка-бурка п достал пятой этак, Ива- к 

Ди? а поцеловал Влену П рекрасную, а она ему имено 
рекий печатью 100 отметила; повернул коня Ивануцкари уска- 
моту) ЕП) мо Довхал до ТАНЫ; ОИ од „Савку и п 
окрас шел домой, залез на печь, замазал сажей печать на лбу 
ет д м брат ‹охочут пад Иваном: 

г Приехали братья, хохочут над Иваном 
Того она — Ну что, достал до Елены Прокраспой? 
"Ся братья — Достал! — пробурчал с печи дурак. 
ушка-ду раз Братья еще пуще смеются. 

Прошло сколь дней, идет царский указ по народу, 
всем явиться ко двору. Со › братья, увязался за 
ними Иван; приехали ко Е народу много сидит; 
забрался Иванушка за колоду и притаился там. Ходит 
Елена Прекрасная по народу, ищет своего суженого, по 

говарешкой ле может найти; увидела — что-то за колодкой лежит, ве- 
клячи СХ лела вытащить и умыть, отвела волосы со лба, а печать-то 
і 2 _ 07. Взяла за руку п повела к отцу: 
а — Вот, батюшка, мой жених. 
душу: 4 Не Хотелось царю любимую дочь за такого сопляка 
К мной отдавать Другие-то дочери за царевичами были, да ца- 
редо Пеша стоит на своем. Повенчали Елену Прекрасную С 


160% Занушкой-дурачком, поселили их в домишке, пусть жи- 


тм 019 ЗУТ как хотят, - 

т А вало сколь времени, услышал царь, что в заповед- 
тай Вот ах ородит и все портит свинка золотая. щетинка, 

ятом 9 и Иш ет царь своих зятевей; приходят царевичи, идет 


Дурачок. Шросит царь своих милых зятьев 
редоставить ему свипку золотую щетинку. 
зятя в заповедные луга, просится у царя 
у дого ка-дурачок. Махпул на него царь рукой и велел 
д похуже. Дали Ивану клячу, хвост взял в. 
и й ПО... хлешшет, едет он на ней, споты- 
е. до поскотипы, шкуру с клячи содрал, ні 
повесил, мясо в поле бросил: Р 
И 


“Те, сороки-вороны, батюшкину душу! | 


е | 
дец -богатырь, поехал в заповедные луг 
золотую щетинку п повел за Собой И 10 

тиме, разослал ковер, пустил Сиві Ши 

‘отдыхать. 

дут в это время царские зятья, паезжают па чужою 

одца, видят около него свинку золотую щетину 
аптивают: ” 

_— Продается свинка? 

г — Нет, не продажна, заветна, 

-- Какой же завет? 

-- Отрежьте по пальцу па каждой ноге. 

Подумали, Хорошо. Отрезали пальцы; завернул ик) 
платок Иванушка и положил в кармап. А зятья взяли 
свинку золотую щетипку и повели к царю. Иванушка 
влез Сивке в одно ухо, в друго вылез и стал прежних | 
Иванушкой-дурачком, отпустил Сивку-бурку и пришел 
домой. У царя во дворе пир по случаю того, что зятья 
привели свипку золотую щетинку. 

Прошло сколь времени, узнал царь, что в его заповед: 
ных лугах пасется кобыла златогрива с двепадцатью же 
ребцами. Зовет царь своих зятевей, приходят царевичи, 
идет и Ванюшка-дурачок. Просит царь своих М 
ев поймать ему кобылу златогриву с двенадцатью лор у 
цами. Поехали оба зятя в заповедные луга, просит кої 

царя и Иванушка-дурачок. Махнул на него царь кі ; 

(“и велел ему дать коня похуже. Дали Ивану Е! И | 

взял в рот, поварешкой по ... хлешшет, «ДЫҢ КЕ. содраї | 

тьшавтся, доехал до поскотинь, шкуру с кля і 

а поскотину повесил, мясо в поле оросил: І 

бі; Е. Ч сппу душу 
осо Поминайте, сороки-вороны, батюшкипу ) 

тонни і 

_Крикнул: о мой 
— Сивка-бурка, вечная каурка, стань перед 

перед травой! Е _ озолбо! 

‘онь бежит, земля дрожит, из ушей дым ы в 

я пышет, В одно ухо влез, в ДІ Ууга 

олодец-богатырь, поехал в заповедные мил 108 

гриву с двенадцатью ера ‚пуст 

` поекотиие, разослал ковер, 


ве 
5у-б | Т Тал 
"Ууру партію. Г ПОЛУ в 


ных лугах Па! 
милых зятьев 
оба зятя в запо 
дурачок. Махн 
коня похуже. Д 
решкой по’... х 
ехал до поскот1 
повесил, мясо В 
— Поминайт 
їрикпул: 


е" 


— Какой же завет? 

-- (Отрежьте по ремшо из’ спины, 

Подумали. Хорошо. Отрезали по ремшю из спины, заз 

Уж тернуд пх в платок Швапушка и положил в карман, 

ШТІ ШІ А зятья взяли кобылу златогриву с двепадцатью жереб- 

й дами и повели к царю. Иванушка влез Сивке в одно ухо, 

в друго вылез й стал прежним Иванушкой-дурачком, от- 
пустил Сивку-бурку и пришел домой. У царя во дворце 
пир по случаю того, что зятья привели кобылу злато- 
триву с двенадцатью жеребцами. 

Прошло сколь времени, узнал царь, что в его заповед- 


А 
`рнул их г 
АЧ ХВ ных лугах пасется корова алаторога. Зовет царь своих 
й зац милых зятьев поймать сму корову златорогу. Поехали 
алушы оба зятя в заповедные луга, просится у царя и Иванушка- 
ІЛ прежних дурачок. Махпул на его царь рукой и велел ему дать 
и прише коня похуже. Дали Ивану клячу. Хвост взял в рот, пова- 
у, ЧТО ЗЯТЬ решкой по... хлепипет, едет оп на ней, спотыкается, до- 
ехал до поскотины, шкуру с клячи содрал, па поскотину 
его запоз повесил, мясо в поле бросил: 
адцатью 4% = Шоминайте, сороки-воропы, батюшкину душу! 
а цареві Крикпул: 

Я = Сивка-бурка, вечная каурка, с й 
милых З к Иа, вечная каурка, стань передо мной, 
ать Жер шет перед травой! 

т ў донь бежит, земля дрожит ‚шей л б 
просило) ШІ т; дрожит, па ушей дым столбом, 
ДРА рук х о пламя пышет. В одно ухо влез, в друго вылез 
о" о Ха хаб т то ЛЕД бОтатьгрь, поехал в заповедные луга, пой- 
зо й КЕШІ С НЕР Спороту и повел за собой. Привел к поско- 
т 6 Ы п ал. ковер, пустил корову златорогу пастись 
яч жаю А дут в Это времл царские зятья, наез- 
хого молодца дят = око оаа 
торог к ща, видят — около него корова зла- 
5 душу! і, и спрашивают: ро 
умо я корова златорога? 
ере0 — Қан ле продажна, заветиа, 
п з КОП же завет? 
22 „трек 
10 одумали, Х по пальцу на руках. 


нуд их т) лото; Отрезали по пальцу на руках, за- 
СЛИНИ латок Иванушка и положил в карман. 
Ка в ШОВ златорогу п повели к царю. Ива- 
ТЕке в одно ухо, в друго вылез и стал, 
"дурачком, отпустил Сивку-бурку 


йдем мы к отцу на пир. 

ривала ого Елена Прекрасная пе 
ет ев дурак; нечего делать, пошли. Прихо 
аваупот ему стул, сел Иван, и стул подло д. 
покрепче, и другой тоже, принесли чурку, Ші 


ходить, ш 


ную, сел на нее и сидит. Вот Иван спрашивает ой 
ви, как они добыли свинку золотую щетинку об 
1 лү 


івлатогриву с двенадцатью жеребцами и корову златорог 
явя мнутся, а сказать пе зналот чо. Вот Иван и тА 

арю, зачем его зятевья в перчатках кушают? Те ле хо. 
тят сказать, а Иванушка п говорит то, чо у ших паль 


цев нет. 
-- Вели спять перчатки, сам увидишь. А на аша 
пальцев нет, а вели рубаху задрать — в спинах по рох. 
о ню вырезано. А 
‚ Велел царь сделать, как дурах говорит, п вое ока 


лось по дурацким словам пу 
из платочка и подал царю п: 
ревичеј. 
— Вот кто добыл свинку золотую щетинку, кобилу 
златогриву с двенадцатью жеребцами и корову златорогу: 
Тогда рассердился царь и велел зятевей-обманщикой 
_ расстрелять, а Иванушку-дурачка с Еленой Прекрасної 
“ сделал наследниками своего царства. Иван-дурачок 6%” 

лался молодцом-богатырем, и жили они с Еленой Пре 
| красной много лет. . 


ильно, а Иванушка вынул 
шцы и ремни из спін даг 


- 


| 09 ІСИВКА-БУРКА, СОЛОВКО, ВОРОНКОЇ 


- 
осталось 
у треті 


ыл хрестьянин. Прожил он свои века, 
сына: первый сын Василий, второй Павел, 
а. Стал помирать, призвал их к себе: Е 
Любезные мои дети, колда похороните меня; ю 


Я В 

‘приходите к моей могиле, я вас УбЛУУТ УР 

пас, лесными, хорошими. по 
| старшему сыну идти мо 


дарок от отца. 
шау, взял ПОЛЕ 
ды считает, на 
до того время, 
ля, открылась г 
= Здравств] 
ты мои слова, в 


. 
_ Послушайте» дорогне мои братья, какая мне седни 

жы тла удашная, приятная, получил я отца подарок 
(ШЕР 2” ный. Тепере очередь идти сегодия Паше на 
заці а иди с богом. 


іку р лит сын возлюбленный средний, садатол оаа 
у т кой могилы и дожидатся время. Доходят 5 
Чи ДІ й пкаоные, тяжелые, страшные, заходила сырая. 
З ШТ. сон Е ылась гробовая доска — испужался, не в па- 
ШІ е 3 ни Дон об на -свете, не в чувсвии домой допол3. 
У них Па Ио опеть стает и разговариват со саа братья- 
ми--тепере очередь младшему брату идти не по- 

А Па Но дарок от отца. Шошел Ванюшка к, родному ПНА 18 мо- 
Шах 10 |н: тилу, взял полковриги хлеба, сидит, на небо глядит, авез- 
я ды считает, на землю І краюху убирает. Досидел 

Ш все ока да того время, до ужасного, заходила ь — сырая зем- | 
нушка вну ля, открылась шроровай доска, вт тхо ИЕ › зпобевнеця оте 
г ИЗ СПИШ ЦЕ са Здравствуй, мой дорогой сын занюшка, исполнил 


арок: сивка-бурка, 
В, 


ты мои слова, выдержал. Имей 
вечная каурка, будь ко мне 
Бежит конь, земля дрожит, из 

, ДІ 


пламя столбом 


ояу В Стоит, прибежал, стал на посту, вкопанный, Спра- 
‚оба Шиват: З 
й ек к Тосподин хозяин, куды хошь на мне прогуляться, 
а лурОЧО е 0де ет, в какой стране, как тевзгоду. 
‘Веной о Я етого не знаю, — 0 аст хозяин коню. — 
Е ады п дове умерший, не могу править вами, дарю 
ходил о о своему любезпому сыну, оде бы он ни 
молу елде Ы он ни гулял, взревел оы тебя, будь ему 
но) 5106 поле ӨМ” вечная слуга. Побегай, моя лошадь, в чи- 
740 м в широкое раз; 


в цолье, ешь траву шелковую, пей 

т У -ключевую. Ну, друг Н чай, 

Соид подарок, завтро в 

Тір родного отца, 
ел % Й 

Ж алшошка домой, ду 


ручком представился, бе- 
з Садится за стол, пьют, едят, 


могиле? Ж 
я — получил бесценный. 
ъ, убежали. 

взяли, что оп дура 
аге там, пустые 
9 ОШ вытериел ету ока 


т отцовские слова, что отец вам нак 
ІЛ ети дела. 


азывал ал 
ришел вечер поздний, выждал В 


анішка 
к родному отцу па могилу?» Украл у пих ої т 
хлеба, положил за пазушку, отправился к отцу то ЕДІ 

Приходит, садится У могилы, на небо ТПЕТЕТНІ 
звездочки считат, на землю взглянет, краюшкой попі 
лят. Так время его скоро идет. Ничего он не бо 
а Дожидатоя время, когда воздвигнется все на вет 
Дошли часы, минуты, заходила сыра мать-земия, [откры. 
лась гробовая доска, выходит его любезный отец.] 

— Пришел ли ты, возлюбленный мой сын Ванюшка? 

| — Точно так, пришел я. 

Свистнул старичок па воздух, зрявкпул богатырских 
толосом: 

— Будь, мой соловко, на пору готов. 

Конь бежит ужасно, из ушей дым столбом стоит, пз 
... головешки вылетывают. Прибезкал, стал. 

= Куды, мой возлюблеиный хозяин; куды хошь па 
мне зглянуть? В какой стране, какую невзгоду услыхал? 
Бегу, топчу по силе своей, сверх силы пе могу я. 

— Послушай, моя дорогая лошадь, я человек умер: 
ший, ходишь ты без последствия, отдаю я тебя ой 
любезному сыну Ванюшке — будь ты ему слуга отныне 7 
до веку. Оде бы он ни ходил, оде бы он ни пода 5 
зревет тебя, постояпно служи ему службу верную, ес 
‘завсегда’ на пору готов. Побегай, мой соловко, в на 
(раздолье, в чистое поле, ешь траву шелковую, песа 
чевую.] Приди ко мне, Ванюшка, завтре, пшо 
от мепя подарочек. 
кодит домой Ванюшка, представился дуру“ 
ак малютка. Братья его в резон ие берут» НВ 
Вот та пора проходит, ничо Ванюшка 


ое делат. у хлеба 
в кладовую, отрезал полковритії - 


пазушку и пошел па могилу к своему 


тком; МІУ 
считают 
ге 


авт 


т 


45) В 
“Дос, чтоб все уснули, ничего не слыхали, «Кар ремя 10%, 


[= Послушай, _ 
ший, ХОДИШЬ ТЫ 06 
любезпому сыну 
п до веку. Оде бы 
зревет тебя, постоя 
заметда ні пору ти 


то, кто мне пришел? Ты, Ванюшка? 


— Точно так, пд Я 
і люблю дупо, 
зло и и голосом, свистнул 
на воздух богатырским.посвистом: 
-. Воронкб, будь ко мне готов: Т 
[Конь бежит ужасио, из ушей дым столбом стоит, пз 
толовешки вылетываот. Шрилетел, остоповал, стал 
8 аА що о. хозлпи, куда, в каку стралу, какую невагоду 
Любе услыхал? Жму, ломаю весь белый свет, беру весь округ 
че ШІ Пе шеи, моя дорогая лошадь, я человек умер- 
ший ходишь ты без последствия, передаю я тебя своему 
Рлвкиуд ботда спобезпому сыну Вашошке — будь ты ему слуга отныне 
3 подо воку. Оде бы он ни ходил, одо бы. оп ни гулял — 
0Т0В, зревет тебя, постоянно служи ему службу верную, будь 
завсегда на пору готов. Передаю тебя ему, побегай, мой 
воропко, в широкое раздолье, в чистое поле, ешь траву 


пуста шелковую, пей воду ключевую.| Прощай, любезный мой 
ҮӘДІҢ Ку в! сып Ванюшка, дал я тебе вечпый кусок хлеба, кушай на 
ую еВ) добро здоровье, а те как были свиньи, так пушшай бу- 
ТА р мор З дут свиньи. Не хотели исполнить мое желанье. Владей 
ІШ т чор же ты ето ремесло. 
ад аб А Вот у одного государя была дочь цветных цвету, садил 
отдаю ИТИ Ее Е Третий отаж, в балхоп: какой анчихрис, найдется 
ву й К , Зокочить в ето расстояшие, обручиться с ей перспьми — 
би 01 я за того я взамуж отдаю се. Дал публикацию по всему 
К) Ие Мо своему городу. 
С и, я р ратсл публика, большая, огромная, на ету 
д ре г. лают, зая во НН оратья имают лошадей, сед- 
оо Ж А9 Вуз ла өту публику. Ванюшка их просит: 
я’ ду я поймаю, » У меня наделок от родного отца, пой- 


поеду в ету публику, посмотрю в добрых 
я покажу, 

ратья отвечают: 
= Куда 


0; ты, дурак б 
де нам тебя пат поедешь. Тебя там люди стопчут, 


"ше т ради Там = мы тебя по найдем, Помри 
дет что м о МЫ тебя похоропим, дак нам легчо 
г Убе, М, что тебя похоронили. А там без 
2 Вано | 
т шка па 
144 ворот 
Хонской 


СИ, сам себ 


0. Себрдплол, на своих братьев, прово- 
Есі ахлоппул норота со сердцов, и поз 
р, поймал лошадь, которую плохую, 


53 


: » В широкое раздолье 
шкуру, повесил на огород, мясо. под ор 


= Шоминайте, сороки-вороны, моёг 
| Пошел сам от лошади быстрым 
тырским голосом, свистнул богатырским Посвпстоу: 
ғ -- Сивка-бурка, вечная каурка, будь передо Ме 
| лист перед травой, 9 как 
онь бежит, земля дрожит, [ 
_ стоит, пз толовешки вылетывают, Прибежа 
| — Куда, мой возлюбленный 
мне аглянуть? В какой стране, 
Садись, прокачу тебя. 
Хозяин ему отвечает: 
= Вот,- говорит, — в 


ород, пуд 
0 батющка, 


ходом, рявкнул 


пз ушей дым 0толбоу 


а Л, стал, 
хозяин, куда хошь ва 
какую невзгоду услыхал] 


пм-то царстве дочь сады 
царь в третий етаж, в балхои, прекрасную девиду, цвет 
ность цвета. Кто может ть па етот балхон, остано- 
виться, с царской дочерью — обручиться, за того взамуж 
отдает ее. 
Конь ему отвечаєт: 
-- Садись, мой любезный хозлин, сколь я могу пр 
катить тебя, сколь моих сил хватит, скакну До 8877 
’ столь и ладно будет, бо 
Вот Ванюшка в лево ухо залез, в право выде г. 
твірокую сбрую вынес. Стелет кобрики на кобрики, свер 
того черкацкое седельшко (...] 092 
Шодскакиват в ето царство, государь „ходит ДЕ ода 
хону смотрит в подзорную трубу, с какой сторо анна 
не бежит ли какой антихрист, какой могучий РІСІ; 
ж моему дворцу. Увидал--в одной сторопе то кова 
я идет. Узнает: добрый молодец сидит на 06Л9% у 
здесь будет. д ому 
к раздавайся, давай путь-дорогу доб 4 
‚ то потопчет вас всех, өр мля пока | 
оуглядела в тот раз публика, как М кп 6 
“молодец на белом коне, дал ую е б 
льше его сил пе хватило. Ну, в 
ехал Вашошка па показанное мес о 
раздолье, слезает со свое Ы 


0 


= Братья, да 
= Ах ты, ду, 
топчут, убьют, ос 
дем, тебе все рас 
Ванюшка про 
0 Поймал ко 


З Шроко 


е Разло: 
породу мя р ДО; 


Со по 


бы я Шт гулял, ирикиу, зрявкну, [служи мив службу 
верную, будь завсегда па пору готов.) 

Потом публика разошлась, приезжают его братья до- 
мой, между собой разговоры имеют. 

— Вот дак был — видели мы молодца па белой лоша- 
дб как мяч прискакал, на первой етаж прискакал, боль- 
ше сил пе было, потом улетел без вести, больше мы его 
не видали, р Б 

Восударь опеть дал приказ: публике собираться 
завтрашиий день, той ‚же пуолике, пе найдется ли ан- 
тихрист, скакнуть моей дочерб, обручиться перетьми, ва 
того выдаю свою дочь заму паделяю ее полуцарством, 

Назавтре упеть братья собираются в публику. Упеть 


го Пы пмают коней про себя хороших, седлают, отправляются, 
ера а во след имя Вашошка говорит: 
"УА РАСТ ә» 5 т 2 
МТ ва Е Братья, дайте мне коня схать в публику. 
= Ах ты, ‚едешь, тебя там за- 


ак, ку ТЫ 


ппе дома, мы свездим, при- 


топчут, убьот, 
едем, тебе все ре 
Вашошка провод 
ІШ вольно, поймал коня 
ШЕ, ШЫ ; Їв широков раздолье 
ВАШ, О огород, мясо под огород: 
— Поминайте, сороки-в 
Пошел сам от лот 
татырским голосом, ст 
— (Соловбо мой, б 
Конь бежит уж 


остава 


ых братовей, пошел само- 
тошее, сял, выехал в чисто поле, 
коня шкуру, повесил на 


мобго батюшка. 
ум, зрявкнул бо- 
богатыреким посвистом:! 
з на пору готов. 
і ІМ бом стоит, па 
4% толовешки вылетыватют. тбежал, стал перед б 
— Что, хозяин, хошь? [В какой ст ране, какую невзго- 
ДУ услыхал? Беру топчу по силе своей, сверх силы не 
могу я] <. 1 
Отвечает ему Ванюшка: 
е лель ли ты, вот в таким-то царстве дочь 
же анная, — говорит,-- царская, сидит в третьем ета- 


1 В балхон 
белхоне, можешь ли скочить до нее, обручиться с 
ей перенями? | і Ж м 


“ОНЬ отвечаст ому: » 
> над мой любезный хозяин, сколь я могу про- 
‚ сколь моих сил хватит, скакиу до ее = 
ладно будет. Е 
Шошка в лево ухо залоз, в право вылез] стал 
Шын, ыы Что в мире такого нет. Стелет кобрики | 
> 7 Берх того черкацкое седелышко (... 


пади 


рым ХО, 


55 - 


одскакивает к столичному" 
ударь ходит по балхону, п 


городу, к отой 
< какой стороны, ода по бо 


аводит Гподзорпую 


кр 


ХУ У жит ли какой бу 
КОШ могучей богатырь к моему дворцу Те ард п 
4” “ = . є | 
В одном стороне — копоть сильная с ВИДАЛ посуді 
бл й ьпая, огромная и Ш му 
р а на соловой лошадб сидит. Дет — 106. ИТП оте СИЛ 
Ег ублика, давайте путь-дорогу! Сейчас 2де 10, на свет прок 
тихрист, покончит вас всех; дайто ему дорог % булт Е я АШУ отой 
“Только проговорели, копоть ужасная прод бу 0 5242 
ры молодец извилея па соловой лошадб скон 4 с каль 0 т М0 
“> ғ 1 О Й | 
ром етаж-- больше у цего сил пе хватило, ІНу р — Послуша › в. 
было глядеть. Отъехал Ванюшка на показашитое келі (е лале. ах 4 
в широкое поле, в чистое раздолье, слезает со своей ше т» посадил ДО 
ственной лошадки, отдает ей благодарение: ешь ЛІ СКОЧЯТЬ ДО } 
= Благодарю тебя, лошадка, прокатил меня хороша Коль отвечаєт ем) 
мой любезпый - 0, Побегай й к - Й 
1 т конь-соловко. Побегай, мой копь, в шире Садись, мой ЛІ 
кое поле, в чистое раздолье, ешь траву «шелковую, пей хашть тебя, сколь МО. 
воду ключевую. На следующий раз, оде бы я ши ходил, 1 ладно будет. 
оде бы я пи гулял, криклу, зрявкпу, служи мне службу от Вапюшка в ле 
вернуло, будь завсегда па пору готов.) той красавице т 
осударь опеть публике паказывает: і и бри, све Жан 
= Опеть будем ожидать антихриста — вот вам от М Омаха, р того 
ня приказ. 2 В “мт; Ио 
Приезжают братья Ванюшкины, разговаривают ме = 
2 Ду собой: еж 
5 ч Р. 4 сатилея 10 Ша) Вена, > ПЛ 
! — Какой ужасный был антихрист, прокат б а, пок ӨШ бут” 
“второй етаж, ромно мяч, - больше мы его в глаза В; Пепе у. - 


видали. 
К азавтре опять братья собираются в пу 
пмают коней про себя хороших, седлают, оти] 


блику. 00479 
завл яюся] 


во след имя Ванюшка говорит: а 
— Братья, дайте мие коня ехать в публику.) боль Ко, турь Матч 
Ах, Вашошка, куда тебя бог песет, уласнай та леу Мо, 
публика, там тебя затопчут. Ведь ты У нао А100 у пус 
рожил, мы не Знаем, куда ты пх девал, стали Оне, 

сь на Ванюшку братья крепко. — Зорить пас 


проводил их [Вашошка, пош 
лошее, сял, выехал в чис 


то поле, З 
ернул с коня шкуру, пово 
З 


сил па 0 


-- Будь, мой воропко, ко мне па пору, 54 
[Конь белшт ужасно, из ушей 
пз. толовешки вылетызают. Прибежал, стал и говорит: 
— Буды, мой возлюбленный хозяин, куды хошь на 
мне згляпуть? В какой стране, какую невзгоду услыхал?] 
По всему белому свету жму, ломаю, все беру, нет ничего 
меня на свете сильнее. [Садись, мой любезный хозяин, 
сколь я могу прокатить тебя, сколь моих сил хватит, 
ШЫ скакну до ее — столь и ладно будет.] Крепче доржись, 
| но скатись с меня. 
-- Послушай, мой воронко, прокатиться хочу на те- 
Дар; бу бе надалеко. Есь в тридевятом царстве публикация. Го- 
На сударь посадил [дочь в третьем етаже, в балхоне. Мо- 
жешь ли скочить до нее, обручиться с ей перснями, 
Конь отвечаєт ему: 
траву д 1 -- Садись, мой любезньй хозяин, сколь я могуғпро- 
ҮШН ‘катить тебя, сколь моих сил хватит, скакну до ев — столь 
‚ Де (НІНІ и ладно будет. і 
У, служ ув Вот Ванюшка в лево ухо залез, в право вылез,] стал 
такой красавчик, что в мире такого нет. Стелот кобрики 
ла кобрики, сверх того ч цкое седелышко, [...] Пустил 
вполмаха, Ванелке сидеть невозможно, из седла вы- ! 
летыват: 


ДЫМ столбом стоит, 


487: 
(12-І ше 


24 — Чо, певежа, плохо держишься, держись крепче, — 
договорі? лошадь отвечает ему.— Богу я вполмаха -- поддержись, 
р | о невежа, покрепче. 


осударь ходит по балхону, Гсмотрит в подзорную | 
Шіл, 1 М трубу.) глядит во все стороны, (с какой стороны, оде не з 
М 40 бежит ли какой] антихрист пеумулимый, бойкий, [какой 1 
(ій. Могучий богатырь к моему дворцу. Увидал в одной сто- 
ви М опе! — копоть неунусимая, сильная. Добрый молодец 
Я ФІДИТ на вороном коне; не может усидеть Па богатыр- 
07 (КОШ лошаде, плохо успживат, 


а Публика любевная, живо раздавайтесь, (давай, 
б порогу. доброму молодцу,] анчихрист вас всех в по- 
вот: погодой вас всех разнесет. 
едо проговорел, который ларод с ветру свалится, 
тет Устот 
Земле Тв третий стаз, стоит, как камошок, все рамно па 
Таз” Обручилея с царской дочерью перстьми. В тот 
ская дочь наложила па него печать, прямо па 


Вы ПмОту положила па ого, поцеловала его любя 
Судьба, верная. 87е: 


ле м 


4 


57 Й 


юштась публика, все головы 
стало. 

Триезжатют [его братья домой, 
имет: 

| лә Вот дак был-- видели мы молодц 
“Шаде, как мяч прискакал] пекочил в т 
| чился с царской дочерью перстьми, 

вышло дело хорошее. 


ха 


7 Потом несколь время проходит, царская 
казала запречь тройку быстру лошадей, 
рого молодца, свою судьбу. Вот 
сколь опа ни искала по городам 
не может. 

1 Шоехала по деревням, по хрестьянам, разыскала сүж- 
дено своего, ряждено ца печке в угулку. Сташшила с 
печки Вашошку, вынула персеицкий чистый белай плато- 
чек, обтерла его лицо, в: помартовала ничему, вызвала 
его, вывела из дому на показанное место, выспросиаа 
его слова: 
= Что ж ты думаешь, мой сужден-ряжден, почто так 
от меня затаился па печку в угулок? Что ж ты крепко 
испугался? Не бойся, дойдет наше с тобой дело — повем* 
чаемся мы с тобой, будем жить — пе тужить, палала 
нам с тобой полцарства наделит за ето, угувор лои 

_ со мной, қан мы будем делаться, колды будем свад 
играть. = ПОЙ 
Бр? Послушай, князьина, мою речь — ответил ей М 

юшка, - дай мне строку на полмесяца, и: уяв 

дела, и также вы исправляйтеся ето время. 22 Готовьте 

‘часы, минуты, колды быть у вас на ОД 

ерито свой двор разными цветами, что 

было заехать. Приедут мой гости 20 д ТН лошадб, 

бегу на вороной, па ужасной, па больш З 

кто пе подходите к моей лошади. Храните моего 

ей лошади. Так ие оставляйте 


а то может ушибчи. А | 
заяснят Вапюшка сво 


Повеси, Ц 
ШЕШІ 


а па вороной 

ретий бта, обру 

шибко, — говорят 
3 


Дочь Приз 
разыскать доб. 
сколь она ши баласа, 
по разпым, найти вм 


прє 


зари! 
свадьбу делайте, Па 
ьба незаметным ‚обр 
орец, лрило, МЕ 
будет в тот 

п 


ось жи родиме, 
ї "дет свад 
аа дв 


Между собой ІК 
0р 


ал, Слезает С П 
ну летят, В саж 
дуручком. 

= Вы ждите меня 


М, а 
у, а 
ОТЫ бо 
З ШІН іш 
МЕ010, з 


посподней. В тот раз вы не узнаете жениха, 
откуль приехал м как оп простоит, Ужасный добрый мо- 
лодец, краше его в свете нету п больше его росту нету, 
сильно огромный, большой, Отгостите вы, проводят вас, 
чесь чесью, роншрав духувая музыка вам во след с 
уважением, будете вы етим довольные. Слушаете мой 
приказ; мо я вам рассказал, то делайте по-моему. Не 
останетесь без последствия. 

Их в задумку берет, братовей-то, Подходит то вре- 
мя, нужно готовиться, братья боятся: ужель настоль 
правда ето дело выйдет. Друг с другом переговорили; 

= Ну, давай, брат, испытку доспем, Есть у пас 
пятьсот тысяч денег, значит, можем етого доспеть пир 
во весь мир, 

Вот оне притотовились, по он имя подробно все рас- 
сказал. Слезает с печи Вашошка, хохочет, сопли из 
носу летят, в саже весь, запатрался, представился 
дуручком. 

-- Вы ждите меня, ште своих друзей, дорогих 
гостей угупитайте, запр в лошадей, поезжайте царю 
в дворец, там увидите, что будет вам, а я устуюся на 


какой, 


печке, в уголку играть тихайками (бросать пять лу- 
чинок, кто больше перепмат, тот и вьшдет, а кто про- 
шораєт, тому лапку быот). 

Отправились. Отправил своих дорогих братьев, Ког- 
да оне выехали иво двора, гоппул ворота, вышел в 
Чистое поле, в широкое раздолье, зрявкал [богатыреким 
толосоз, гону; л богатырским посвистом: 

= Удь, мой воронко, ко мне на пору. 


Конь бежит ужасно, из 
* Толовешин выпетывают. 1 


тм столбом. стоит, из 
Ірибежал, стал, 
лоб ды, 208 возлюбленный хозяин, куды хошь на 
Хал?) бань В какой нас, какуто певзгоду услы- 
тебя в но всех па свете за тебя, не выдам, не ударю 
с, явь лицом, вынесу пз синя моря тебя. 
ечает Вапюшка воронку: 
6 сильно большая слулба. Прокатп меня восу- 
орет. Я сегодняшний день стану на смотренве, 
.Царокую, цветность цвету, пышная очень 
т рбекочпая, Прокати, любезный мой ворон- 


тар Сипа, певца, 
й _ Царю во 


покрепче держись, чтоб мне Д0- 
дворец, посидеть за столом, поз 


еп 


Һ па рбскочных людей. 
па етот раз. Садись да пок 
й Ванюшка в лево ухо зале 
кой красавчик, чт 


Приятно буде 
репче Держись, 
3, в право вылез 


о в мире такого ШЕ ШІ 
; нет. Ст ШЕТ В 
на оваа, сверх того черкацкое седелышко т кабін яр роб ІШІН 
| Шодскакиват восударственный дворец, | у суда пет 
а, стречают доброго молодца, ТТТ у. | В дот | 
< В Ч > руу А Ы н 
дворец тихим, легким ходом, становилась ШЕПТІ Ша) | 
в танное место, оде чтоб народ не ходил оде чао а даров" Шка 10 
г 957 Ч й 
не глядел, в крепкую крепость в заво а т ВХ ерегої 
02 ее, чтоб люди пе глядели и пе ходили, | пушай ші ро ай мо 
2 . Й ) 
дет добрый молодец в терем, все ГЛЯДЯТ, все рук ай кров 
заломили: т ж ТІ сы ада 
— Ох, какой красивый ін но 
; аспвый откуда-то взядел. У ної 38 Т 
мали, что Вашошка-сопляк:, що ори 


а тут вон кто,— ничего ле ШЕТПЕ); 


понимают. (тіле не возьмет, КОР 
Духувая музыка неутулимо играт, с уважением, па Ну, холда 0н ПОШ 
столе всяки напитки-наедки, невеста его. стоит, душі - Друг мой любе. 
ее волнуется, душа ее радуется, что сужден-ряжден ис: стом поле, погляжку 
полнил все свои слова, должнось свою всю исполииа ешь садиться, как 
Итак — публика длилась много времени, до показі | е осуу сердцу б 
ного времени, покаль нужно молодцу выехать в ЧИСТО? ОТ ВЫШЛИ оне ) 
поле, в широкое раздолье, больше ему тут быть нельзя Я жена не ог, Ж 
Выпроводил он друзей своих всех, прямяком к Селі) то ЕШ тяж МОЖЕ 
направил путь-дорогу пьяных п зас... садится ‘доброй ин ей ( 
молодец па свою лошадку, паговариват: шелк 18 | я Оо мой 
рвется |...) бежит тихим легким ходом, берегет свої ШТИ ШЕН Т 1 
- хозяина, чтоб его не снесло ветром. Выбежал ва № о бз об 
поле, широкое раздолье, слезавт со своего воронка аи х 


дает своей лошадке благодарение; бе хоро: 
ж.) = Благодарю тебя, воронок, сгулял я на 1608 полі 
| шо, уважил ты меня хорошо, побегай [в чистов золі 
в чнирокое раздолье, ешь траву шелковую, лей 
ключевую. | 
Приезж‹ают братья домой, говорят: 
Какой молодец был! 
азывают, какая пишша была, какое И 
ение, угушшенис. ! 
оворят,— приехал молодец, м 


ен 


Так ета свадьба отыгралась честно п хо 
прошел весь. Вашошка стал жить у усударя в дворце, 
в особной комнате со своей молодой женой, Бралья по- 
1% теряли Вашошку, пе знают, где паш Вашошка, ужас 0о- 
%, м пет пх, розыски делат. 

қ Ы 1 Восударь опять собрал публикацию, не найдется ли 
қ | тақой антихрист найти свинку золотую щетинку, 

— Кто найдет, кто ко мне приведет, того наделяю 
у : полцарства. У 

б | Вот Ванюшка лежит на ложе, со своей мол 
Чр, ной, разговор переговаривает, 


рошо, пир 


одой же- 


= Послушай, моя дорогая, пе терпит мое сердце, 
у Ши не терпит моя кровь, волнует, играет, Пропипайся со 
Т Вр т мной на три года, предоставлю я свинку золотую 
% щетинку, Ближе мне ее никак пе взять, конь у меня 
ближе не возьмет, конь етот у меня слабый. 
Ну, қолда он пошел, и она с ём потат пилась: 
-- Друг мой любезньй, я пойду є тобой, погляжу в 
чистом поле, погляжу па твою на добрую лошадь, как 
ь 0000 021 будешь садиться, как отправляться в чужую сторону, 
Легче моему сердцу будет. 
рем я Вот вышли опе, пошел Вапошка тихим ходом, мо- 
ІШ ШЕН лодая жена пе может поспешить, ушагаться за ём — 
‚в Т трудно ей, тяжало ей ста: 50 след ему сказала: 
1021) е — Прошшай, мой дру безный, больше нет у ме- 


ци | НЯ возможения за тобой 
1 | Друг мой любезный. 
Во след только зревела, только оп голос ев не слы- 
Хал, ходом поспешным пошел. 
оротилась князьиня 
Устала, пристала: 
онапрасну я ходила. 
анюшка нышел в чисто поле, [зрявкал богатыреким 
сом, свистнул богатырским посвистом: 


Как ка-бурка, вечная каурка, будь передо мной, 
от Перед травой. 


НЬ вух - = 
сор ӨКИТ, земля дрожит, 


пдти, Я пристала, прошшай, 


домой невеселым положении, 


Толо 


па ушей дым столбом 
ыш довелось. вылетьвают. Прибежал, стал. 
Ші мой возлюбленный хозяин, куды хошь на 
Хал) ее, какой стране, какую невагоду услы- 
Може У табл 

ҰШЫП ты взясть, в триведесятом царстве 


оа бі : бУляєт свинка золотая щетинка, 
Страя. Можешь ли ты ее взясть? 
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) диев, Хозяин, могу ВЗЯСТІ 
кидай. 
Ванюшка в лево 


ухо [залез, 


ло сбр . в право ылы е 
Қа ДІС вынес. Стелет кобри Ші Вылез, бор 
ркацкое седелышко.] а Кобрики 


Того 
Отт а | 
Е: т ДО того места, до р 
Б то, увидал свипку распис 
ыстрая, лютая, Бросилась оп 
еліп — ВЗЯСТЬ, догнать ве пе 
тат. Сколь она пи бегала, сколь опа 
Догпал добрый молодец. ре а пи летала, ослабла 
руки аркан на ное, па голову ре лошаде, бросит; 
задавил, перехватил ей дух ират аркан. лод що 
ВЕ = добрый молодец сину, лась опа сырой зве 
б Вот ведет, вот поет. вот И а Т 
роскочную, красивуто. Светит опа па о. Е 
езжает добрый молодеп қ стой к древе, слез ог 
Видит оп — едут два сго родных брата на добрых лоше 
дях, подъезжают к нему и здороваются с им: 

= Здравствуй, добрый молодец, 

-- Здравствуйте, мои дорогие (неразб.). 

— Продай нам, добрый молодец, свинку золотую 
щетинку, мы-заплотим тебе за ее что следует. 

Отвечает имя Вашошка: 

— Моя свинка золотая щетинка пе продажная, 
ветная. 

. — В чем она у тебя заветная? 

-- Дайте, я вам по пальчику обрел 
мою свинку золотую щетиику. 

Отрезал он имя пальчики, 
|| повепи свинку золотую щетинку. 
ород. Восударь ходил в тот ра 
подзорную трубу, видит, что еду 
дут свинку золотую щетинку. 
кением. В тот раз играла духовая м 
сему городу, шум шел. пу 
ял он свинку золотую щетинку, В 
задачу чижелую: ето вам, молодці, 
ве впе ди, 
Во 


анно 
золот то 
отуто щетинку 5 Д0 
а— ла воздух по М чень 


атп д 
может, силы его а 
и. 


а 307 


ку за ето, беріів 


Прпезжают 
з на балхон 
т два добрые 


осудар» н 
пе служ” 


ба вам: В девидесятом 
привезит 
за ето 


Увзна ОТ Те 

лошадь его, КОНЬ 107 
Назавтра хочет и 
— Друг мой люб 

Я [широкое раздолі 

дно мне, 

= Пойдем, моя д 

ТВОВГО Үр, 


Т 

 леную смерть Колда ж мы Досдем в триводесятов Ж 2 
ство — 610 весь век паш пройдет — пе дойти нам и а 
достать».. ь 

Ванюшка в тот раз приходит в царский дворец тай» 
ным образом, заходит в свою комнату, к своей молодой 
жене. Низко кланяется, здоровается со своей молодой 
женой, переговор имеет с ей: 

— Ето я поймал свинк) 
ев, У их, у дуруков, обрез 
свинку за ето самое. 

Ну, потом опеть он на третий день: 

— Послушай, моя дорогая, [не терпит мое сердце, 
не терпит моя кровь, волнует, играет, ] влечет моя душа. 
Уззжаю от тебя я на пять лет, ближе не возьмет моя 
лошадь его. Конь тот сильно быстрый. 

Назавтра хочет идти, а она опеть за 

— Друг мой любезнай 


золотую щетинку, продал 
ал по пальчику, отдал свою 


79 й ём ташшитея: 
ШІМ» ; поиду Яя 0 тобой в чисто по- 


ВЯ (и, ле, (широкое раздолье. і осмотріо твоего добра коня — 
Я лесно мне. 

д Т; -- Шойдем, моя дорогая, того я не имею. Только если. 
‚НИИ духу твоего хватит, то можешь идти, духу не хватит — 
ОЕ назать ворачивайся домой 

в 10086 Вот [вышли оне, пошел Ванюшка тихим ходом, мо- 


лодая жена не может по 
Ш ТРУДНО ей, тлжало ей стало 
ротилася во дворец. 

Вышел добрый м с з чистое поле, в широкое 
Раздолье, [рявкнул богатырским голосом, свистнул бо- 
Татырским посвистом:] 
== Соловко [мой, будь ко мне па пору готов. 
Опр бежит ужасно, из ушей дым столбом стоит, 
мо 10л0вешки вылетывают. Прибежал, стал перед бм; 
леу Буды, мой возлюблеппый хозлин, куды ОЛЯ 

глянуть? В какой стране, какуто. певзгоду услыхал? 

еру топчу по силе своей, сверх силы пе могу я] 

єть ко 07 в таким-го месте, в триведесятом дараца 

ШЫ волоторривый, можешь-ли ты взясть его? гі 

Ла пяти Хозяин, трудпо мне будот и тяжело удет, 

Вот БД возьму его. Садись, прокачу тебя. Ж” 
ашошқа в лево ухо залез, в право вылез, 00 

рх о <брую вынес. Сполет побрики те коооз ( 

ПРА черкацков содольшко...] Подокакиват ДІ сб 

> белгил, близко ля далеко ли, низко ли высоко» 

7 тому месту, к той долипе, завидел коня 9 
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ушагаться за ём — 
у ей не хватает. Во- 


ТИ 


пе 


ривого. Коль золот 
на воздух. Сколь 
слаб, стал тихо действо 
(с шим рядком, 
в хозяин, думаешь, 
лотогривого, придави ему дух. 
Предалися опе сырой 
ДОМ по земле. Ведет В 
своим добром на соловко. 
Подъезжают к етой же древе, у к 
дыхал. “Сял опеть па со, и опеть 
видел — едут братья ого, к 
здороваются: 
— Здравствуй, добрый молодец. 
— Здравствуйте, мои дорогие. 
— Продай, добрый молодец, 
что стбит, мы тебе за его заплотим, б 
— У меня копь пе продажна. а заветпый, 
тес ноу тебя заветный? 
Ет ато А у пог по Б Бас) отревать == отдаю 
= і го, ведите, куда 2 р А 
ан обрезал имя по пальчику у НОГИ й 
жил в карман. ; ‚потогри- 
Ро са два обрыв молодца, гова зоа 
вого, восударь ходит зе аа молода, блуд но 
трубу, видит, что Е ко дворцу: Восударь 
золотогривого.] Подьези: 


распоряжение: 


огривьйй того 
ЧИ маялся, 
вать, со 


аю разу 
ловко Г Г 
бросай петлю на Коня 
земле. Пошли опо 


легки 
апюшка золотогриво Е 


ТО коня щ 


Уторой спдед от. 
сидит отдыхает, 94. 
ему подъезжают, вежливо 


2 
пробейте барабан» 


РА а гю музыку, м ДЛЯ 
е ПІ трайте духову а, терез й 
ем, для отих людей, отворите т мп разным і 
с уважением дл наедками всяк) ) 


Е й папиткамії, 
| " набраной па 
М оо поблатодарил 


задачу. 
о вам 


а 
их. Потом опеть зад 


Вот 
е еди- 24 
служба — [служба 20 в Өй 
б н пепо. 
ж ы ето вн 
тй жба.! Ежли в ла а 
от меня ор человека сталої о 
> ты восударстве па 
к ле, в широк т 
ев ро, ЕЕ ОНЫС ездит. дуплі 15 
2 ни руках зкарепанцу Е 
в рук 
7 мио, за ото л 210, 


0 
ес талу 
102 


коня нам золотогривого, 


юшка В чисто! 


0 
ае ботатырским ГОЛ 
ТПМ; М 

= Ворот, будь КО мне Г 
№5 (жит ужасно, пз. 
В. ОЛ ЗЫЛ 
шет 1 Ылетываю 


сте, 6) 

те й 
ШІ 

о № 


оп 


заходит в свою комнату, к своей молодой же. 

БТЕ со своей молодой женой уговор ведет: 

[= Ето я поймал коня золотогривого, продал ого, 
“еш, У ДУРУКОВ, обрезал по пальчику, отдал своего коня 

“772 о самое. Послушай, моя дорогая, пе терпит мое 

“ў за ет терпит моя кровь, волнует, играет, влечет 


қ. \ моя душа.! Жди теперь меня только один месяц,- угу- 


В № погляжу твоего коня-воронка. | 
М, Чапрасно ты думаешь ету думу, пе угнаться бу- 


С — 
\ дот тебе, пойду я далеко, не беспокойся, пе ходи. 
Послушалась его жена молода, осталась, распрооти- 
лась © ём. 
ТЕ Пошел Ванюшка в чистое поле, в широкое раздолье, 
7 Брявкнул богатырским голосом, свистнул богатырским 
.  посвиетом: 
ЗАЗ — Воропко, будь ко мне гото 
Коць бежит ужаспо, из у й дым столбом слоит, 
КУ 044 из головешки вылетывают. Прибежал, стал. Опра- 
110) шивает: 
ТШ — Кудь, [мой возлюбленный хозяин, куды хошь на 


мпе зглянуть? В какой ст] какую невагоду услы- 
торій халд Беру, жму, давлю [веси свет, беру весь 
ад Қ 2 Округ в полон, нет меня мудренее в свете, что угодно, 
ТШ У То я возьму. Садись, невежа, псь крепче, не выле- 
у Я вай из седла. Надень пряжку крепкую (неразб.), 

| Привяжи своё туловишше к седлу, притяни ноги крепко- 
Накрецко, Я побегу: в средней мах дам. Полный мах не 


ИИ ра, Полпый дам — не усидишь, будешь на воздухе 
‚я 4 ертеться, 


Л 


1) 
ШТ) 7 Башошқа залез в лево ухо, [з право вылез, бо- 
й ШТ) сверх УЮ сбрую вынес. Стелет кобрики на кобрики, 
у У о Д Того черкацкое седельштко. ` 
10" ЗАЛ духу вполмаха Ванюшка плохо сидит. 


Т ра 2 
©, певежа, плохо сидишь? Поддержись покреп- 


да, 
ТШ Бүл Я в чистом поле, в широком раздолье царев- 
6! т о. Прогуливается па копе-горбупке, в руках 
кр птицу, Разгорелась моя душа, расходилась 


но ремце пемилосливая. 7Жестоко я сейчас в 
У замету Зъмуз жар-птицу с копем-горбунком: ЕШ 
буну ди робей, певежа, бросай скоре аркан 
аро 1010, передави ему дух. Е 

4 Рая лошадь в полный дух-- в мах. Ваз 


4 05 


ка но может выпости в отот раз, тяжело ему ри 
показалось. Стретился, догнал Марфиду Преко о 
коне-горбунке. С пыли захватил рядышком т у л р 
рый молодец успел аркан бросить на контор Пол ! 
а шею, успел подхватить ему дух. Ушка д пра 


Спустились к сырой земле. Пошел тихим Ходоу 
сырой земле, увидал ворот ко прекраспу древу М по 
, 


ша разные светики, очень приятные, Подошел Ші Е кой У К 
остановился, ц и Исцели 
— Слезь, хозяин, посидим, отдохнем у стой Ше ж Ну, 5 
за — ут а добрых | 7 
Видют в глаза едут два доорых молодца, подъез: Вынул 


жают к ему, здороваются с йм. к ШХНИМ ру: 
-- Здравствуй, добрый молодец. 


з иха 

-- Здравствуйте, дорогие мои. упеть. Пото) 

-- Послушай, добрый молодец, продай нам за боль- — Разуй 

шую сумну Марфиду Прекраспую с конем-горбунком Разулися 
со жар-птицею, Чо тебе пужно, мы тебе за ето 200 | на погах. 

заплотим. 3 | приложил к 

— У мепя пету пролал‹иого. У мепя есь заветно, лилася вся 1 

-- А что у тебя заветпо? | и стали упет 

— Стипьте рубашки, вырежу у зас па спины по — Проші 

ремешку, за это отдаю Марфиду Прекраспую [с колем» | целяю вас и 

торбунком, со жар-птицею.] Берите, везпте на показан: | получаю бат 


во. Ето все 
Мучился на ( 


ное место — я от вас отстаю. 
= Согласплись — вырезал оп у их по ремешку, упеть й 
карман склал. Идут-ведут в столицу, город. Восударь 
на балхопе [ходит п глядит в подзорпую трубу, ВИДИМ | 
что едут два добрые молодца, везут Марфиду Прекрае | 
ную с конем-горбунком, со жар-птицею.1 Заходят к де 
во дворец, примат пх восударь хорошо, проводит да 
рых молодцев в комнаты, угошшает различтыми в 
ми их за ето: | у | 
7 — Хорошо вам, братцы, благодарность вам 55 6% Зторор МЫ > 
большую дам. Только вышли ли вы паверио, поко 
поймали Марфиду Прекраспую па копе-горбушке тли И 
— птицу. Ведь ето сильно быстрое — как ето ВЫ ма (0). 
| ловить, простые люди. Ето мпе по верится» зборі?" 
у вас есть мошенслво? Доспею я собрание, Д КР. 
етим делам. 
оспел восударь собраппе, при 
их всех в сборе, Приходит. ого) #1008 ; 
а. 
рогие мои гости, скипьте рубашки Е 
то у вас деется па спине. 


3 | 00 


06 
ых Г 
звал любезие и 


Стали скидавать рубашки его родные братья, руз 
шеш прильнули к телу, оторвали рубашки со всем © 


о, с тела полетела кровь из их урезнов. 
Дал распоряжение Вашошка: 
у Ч "| Поди, шобезная моя супруга, к моему коню-ворон- 
ую, ку, под правой мышкой есть пузыречек, проколупи его, 
ТЕ б в вм сохраняется живая вода, сколр-пимить 66 мне, | 
ка. Принесла его супруга живой воды, ев под правой 
\ мышкой у коня отлепила, ети самые ремни опеть к спи- 
ТОЇ 7 пе Исцелилася ихняя болезня. 
Ца, р х -- Ну, хорошо. Развяжите руки, 
% Вынул Вашошка из карману по пальчику, приложил 
к ихним рукам, намазал живой водой — исцелилася вся 
иха болезнь. Как истинно’ были пальцы, так и стали 
упеть. Потом: 
ШЕЛІ? = Разуйтеся, оба брата, своп обутки, 
-горбуой Разулися —у их по пальчику, по мизинчику нет 
За 610 Кі ла ногах. Вапюшка вылул два пальчика Гиз карману, 
приложил к ихпим ногам, намазал живой водой — исце- 
Ср Зава, лилася вся пха болезнь. Как истинно были пальцы, так 
п стали упеть.] 
(ШЫ й = Прошшаю я вас, мои дорогие, ото наказание, ис- 
(киі: целяю вас и пропппаю во всех грехах. Топеря я за ето 
) й получаю батюшки престол, садюсь я за ето на царст- 
1а лока во, Ето все мое дело-- все я ловил, все я летал, все я 


мучился на своих, на собственных лошадях, я не как вы. 


10. ІИВАН-ДУРАКІ 


В некотором царотве-посударстве, именпо в том, В ко- 
тором мы живем, было три сына. Перный Феденька, 
второй Васонька, третий Иван-дурак. Потом отец соби- 
Тается помирать и наказывает своим сыновьям: 

с" Вот, сыновья, когда вы мепя схороните, и приз 
Ходите ко мне на могилу. Первую ночь приходи, стар- 
Ший сын, на вторую почь приходи, средний сып, а ма 
Третью ночь — Иван-дурак, 

2 іш ладно, Когда отец помер, схоропили. На первую) 
Б спрашивает Иван-дурак: = 

74 Что, брат, идошь ли пот к отцу на могилу? 

‚ ты дурак отакой, чо ты говоришь Ы 

"мне на могилу ходить, я покойников-то бою 


п на первую ночь Ванюшка па моту е 


в полночь могила раздвоплася, г 

лася, Подымается отец. 

_— Чо, — говорит, — Федя, ты пришел? 

| -- Нет,-- говорпт,--Я пришел, — говорит — 

рак, ) 

2 -- Ах, Ванюшка, ты? 

-- Я, — говорит. 

_ -- Ну, вот тебе, Вашошка, мое ‘паследетво— 
конь, богатырский, бурый. Когда оп тебе пужон 
ты тогда приди в лес, крикии-свистии сволм посвистох 
его громким своим голосом. Ты в его левое ухо залез 
в правое вылезешь — будешь принц-молодед, Что тебе 
"нужно, то ты и делай. 

Потом могила сдвоплась, гробиица закрылась. Ва- 
шошка пошел домой. Приходит домой, братья спра 
шивают: 

-- Ну, Ванька-дурак, чо ты видел у отца на %0- 
тиле? Чо ты там видел? 4 

— Да ничо не видел, говорит,-- чуть покойники ие 
задавили меня. й 

— Ну дак вот, — говорят, - и пе будешь по могилам 
шлятьея. 

Потом на вторую ночь падо пойти Василию 
нему сыну. Ваня спрашивает: е 

— Чо же ть, брат, пойдешь ли ты нет ли? п 

— Зх, ты, Ванька-дурак, ты дак дурак ші воа 
то что мне на могилу ходить, я покойникоВ-т0 ое 

Взял Ванюшка п пошел (за средпого сыла: па 

Вот в полпочь могила раздвоплася, гробница 

валася, Подымается отец.1 ; 
-- Ты, Василий, пришел? 
= ЩЕ нол, ояти, Я 
ак. 

з Е Ах, Ванюшка, ты? 

-- Я, — говорит. З 

-- Ну, вот тебе, Валя, мон коп» до й 

‚ рыжка, когда он тебе будет п 

лес, крикни-свистни своим поови! тоса 

голосом. Ты в его левое эхо раа ден 
гдешь принц-молодец. то ; 


робиица 0 тры 


Иван: |" 


Добрый 
будет, 


— сре 


Ива" 


пришел, — [говорит 


черед. 
Пришел 
двоплася, тр 
— Ты; В 
— Да, т; 
— Вот ті 
тырский кон 
тда приди т 
громким свої 
вое вылезеш 
ТО ты и дела 


| Потом могила Сдвопласр, гробипца закрылась, 
тпошка пошел домой, й 
Приходит Ванюшка (домой, братья спрашиватоті 

— Ну, Ванька-дурак, чо ты видел у отца на моги 
ле? Чо ты там видел? 

— Да ничо ме видел, — говорит,-- чуть покойники 
5 пе задавили меня. 
55.4 — Ну дак вот, - говорлт,— и не будешь по могилам 


ыы шляться. 


Шу б, Вот п на третью почь Ваня собирается за евою очередь 
0% зц пойти па могилу к отцу. Братья его и спрашивают: р 
"о -- Ну чо, Ваня, пойдешь, чо тебе и будет седнешную 


Ш М почь? 
- - -- Ну, ничо не знаю, Пойду опять, тепере уж мой 
ШАЛТ черед. 
шы (> : Шришел к отцу па могилу. В полночь [могила раз- 
двоплася, пробница открывалася. Подымается отец, 
— Ты, Ванюшка, пришед? 


шінің 4 - ; 

-- Да, тятя, я пришел;-- говорит,-- Иван-дурак.! 
5 -- Вот тебе, Ваніошка, последний мой подарок, бога= 
похож тырокий конь-сивка. [Когда он тебе будет нужен, ты 102 
і тда прлди в лес, крикни-свистни своим посвистом, его 
ль КІШ тромким своим голосом. Ты в его левое ухо залезь, в праз ) 
- вое вылезешь — будешь принц-молодец, что тебе нужно, 


то ты и делай. 
Потом могила сдвоплась, гробница закрылась, Ванюш- 
ка пошел домой. | 
Приходит Ваня домой, [братья спрашивают: = 
-- Ну, Ванька-дурак, чо ты видел у отца на могиле?] 
= Да пичо не видел, — Ігонорит,-- чуть покойники не 
задавили меня. й 
-- Ну дак вот, — говорят,-- и пе будешь по могилам | 
шляться. | Й 
Вот братья живут, собираются: есть там Марфида- 
Царевна, не может себе подобрать никакого жени 
Строят ей балкон, чтоб на этот балкой заскочил жен 
гос она подарила ему звезду п обручила 
олько тот и жених будет, кто па балкон заскочит 
и собираются братья туда ехать, смот 
Шотом и спрашиваєт у них брат ото 
а, братья, собираєтесь? 
обираемся пос) ть 


их, п она подарит ему звезду и с руки по 

й Дари 
Потом ладно. Братья и говорят: 4 і 
-- Мы ведь поехали, а ты, Вапька, как? 


і -- Да, дайте мпе какого- у : 
4 пойду посмотреть БАН ШЕШІП, = тоже а 80 б 
Братья „запрягли коней и уехали. Ванюшқа | по ралі 0 
огороде поймал худепького копишку, хромого Б ИХ опькУЮ А 0 
конишке, подъехал к огороду п сказал: оо ХИ увохдії х 
— Мясо под огород, а шкурку па огоро, о 


2 д! Помипаў 
сороки п вороны, моего батюшку п матушку, Шайте, 


Так-то Ваня и пошел в широкое поле 


В 1 : 
долье. Свистнул своим посвистом, молодец ІН ) долі. Свисти 
бежит его бурко, пз ушей пламя, а из роту дым столі Бежит К нем? 
Подходил Вапюшка, брал коня, седлал под а из роту дым 
поднички, коврички ша коврички, сверх того черкадков Подходит 
седелышко шелку шематииского. Шелк не рвется, булат поднички, ков 
не гнется, чистое серебро па грязи пе ржавеет. Залез он содельшико ше 
в ухо в лево, вылез в право ухо, сделался такой принц-мо- пе гнется, Чис 
лодец, что, боже упаси, пичего такого ие было. в ухо в лево, 
Когда прибегает к Марфиде-царевие, доскакивает па дец, что этого 
балкон, но немного его царевна ие достала, пе посадила Прибежал 
звезду, не подарила кольцом. Немного сорвался. И сколько достал Марфи 
народу старались его поймать, убежал отот молодец и ие ему звездьт, | 


’ сколько на] 


видели куда. 
молодец и не 


Пришел Ванюшка, отпустил свою лошадь добрую! 


— Сослужила ты мпе службу добрую. Т на т 

Пришел Ваня домой, и братья ему рассказывают: , ыр ды 

— Ах, Вашошка-Ванюшка, ты был? ар Во Ват 

-- Был! е 

— Ну, чо видел? =. Дано 1 

-- Да ничо не видел. ого примі во ІС 

-- Ах, ты дурак-дурак, а мы видели таког Ц, пушак 
что даже в свете такого пе было, Потом “еш 

Тепере так: і а 


— Братья, да не я ли был? 

-- Ах, ты, дурак, дурак этакий. 
такие слова говорить. Ты куда своег 
хромого? 

° — Да я на бм поехал, он у меня п у 
Уру содрал, мясо свалил па огород) аа ба 
онам: «Сороки-вороны, поминайте ‚моего з 
у!2. | 


га 
Ты где Же и 
о копишку А 
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Т. 08183 д 
Г принтом» 
акиваєт ві 
е посадил 
И сколы 
лде и 


з, д 


граю! 


На второй раз собираются опять ехать братья омот- 
роть Марфиду-царевну на балконе, 

- Ну, чо же братья, вы чо ёдете, а я-то как? 

— Да там есть какая-то худенькая кобылепка, иди 
ймай ее, тебе боле пе на чем ехать, тебе отец не дал. 
Братья сели, уехали, а за имя и Ванюшка, Шоймал 
худенькую кобыленку и поехал. Кобыленка его пристала, 
(подъехал к огороду и сказал: 

— Мясо под огород, а шкурку на огород! Поминайте, 
сороки и вороны, моего батюшку и матушку. 

Так-то Ваня и пошел в широкое поле, в чистое раз- 
долье. Свистнуи своим посвистом, молодецким голосом] 
Бежит к нему рыжка, земля дрожит, [из ушей пламя, 
а из роту дым столбом. 

Подходил Вашошка, брал коня, седлал поднички на 
поднички, коврички на коврички, сверх того черкацкое 
седелышко шелку шематичокого. Шелк не рвется, булат 
пе гнется, чистое серебро на грязи не ржавеет. Залез оп 
в ухо в лево, вылез в право ухо, сделался такой моло- 
дец, что этого лучше, краше, какой раньше был. 

Прибежал к Марфиде-царевне, маленько-маленько не 
достал. Марфиду-царевпу поцеловать и не посадила она 
ему звезды, Їне подарила кольцом. Немного сорвался. 

І сколько народу. старались его поймать] Убежал [этот 
молодец и не видели куда.! 

Засел на печку, посиживает. [Братья ему рассказы- 
вают: ; 

-- Ах, Ванюшка-Вашошка, ты был? 

-- Был! 

-- Ну, чо видел? 

= Да ничо пе видел.] 

= Эх, какого молодца видели, так из молодцов моло- 
Деп, лучше еще старого был. 

Потом падо на тротпи раз собираться. И Ванюшка 
собирается, 

— Ну, братья, давайте мне лошаденку, 

т Вот Ванюшка взял па копишку сял задом наперед 

Поехал, Шодъехал к огороду и сказал: ж 
З — Мясо под огород, а шкурку на огород! Помипайте, 

роки и вороны, моего батюшку и матушку. 

ак-то Вапя п пошел в широков поле, в чистое раз- 
0756, Свистиул свопм поовистом, молодецким голосом» 
З т к пему сивка, земля дрожит, из ушей пламя, а и. 
роту дым столбом, 


ло! 


71 


л Ванюшка, брал коня, седлад пох 
оврички на коврички, сверх тогоо 
пко шелку шематинского. Шелк це р 1 
пся, чистое серебро па грязи по ржавеет, т 
Ухо в лево, вылез в право ухо, сделался тра оп 
щі -- лучше прежнего, ШІ моло. 
а Как бежал, заскочил ша балкон, поцеловал Ма 
царевну и посадила ему царевна звезду 
правой руки кольцо, 
- Все кричат: 
— Что это за молодец! Имайте ого 
Но никак пе могли его поймать, 
потерялся. 
Отпустил своего сивку и сказал: 
— Сивка, будь ты па следующий раз мне готов! 
в - Шришел домой до братьев, посмотрел в зеркало: «Боже 
6 Мой! На лбу звезда золотая, кольцо на руке светит — зто 
оя теперь буду делать?». М так придумал: взял замазал 
сажей, замазал себя кое-чем и завязал голову, чтоб 
— звезда пе светила, п лег ша свою печку и дожидается 
своих братьев. 
7 Вот прпезжают братья, говорят: 
% [— Ах, Ванюшка-Вашошка, ты был? 
-- Был! 
-- Ну, чо видол? 
= Да пичо не видел.] 
— А мы-то что видели! Марфида-царевна молодца 10° 
7 целовала [л посадила звезду, подарила с правой руки 
кольцо]. Й не видали, куда скрылся этот человек и Пд 
змогли пи поймать, пи догпать-п пе видывали такую лох 
| шадь. 
— -- Да пе я ли ото, братья, - толорпт, — был? 
| — Ах, ты, дурак, дурак ты этакий, үде ты ва. зо 
Ну, где тут тебе, дураку, быть — Так дурної аи 
о-дураческому и сидит — оп Шічо умного по ск 
чью у их в избе светит. 2 з 
ы чо ото, Ваня, почью огпем балуоться! 
акой же может быт» огонь, когда у меня 


‚ пмайте! 
И так оп из виду 


З 


л эта- 


звезда 


о, полно; дурак, пе балуйся, что и 


= гамі? 
ет Марфида-царевна всех: ш р 


р пало 


113 роту дым стол 

Подходил Вани 
лоднички, ковричь 
‘делышко шелку 
ШЕ тнется, чистое | 
ВУХО в лево, выле 


Ш вот Заявилея к 
аше Пит 


‚приехать, ладно — братья шоезжают, Ваня и говорит: 
Р ША раты вы поважаєте, а я пойду? р 
Е Да, чо же, надо и тебе посмотреть, какой там же» 
— 1 ) Є 


них будет. 
Вот м В 

пый, ТРЯПИЦ: 

ходила, У хог 


ашошка ушел, приходит весь такой замазан- 
амп обвязанный. Вот л всех она смотрела 
о есть звезда, у кого есть кольцо на руке. 
а, вот где-то будто под 


| ) Е Тит звез; 
ау і Как-то глянула: светит звез) 
й ІІ, лавкої. | з Е. 
% Вот апа и усмотрела — вывела Вашошқу, 
— Ох, — говорит, — что такое, что а. Неужели 
Уно пд ото, — говорит, — т 0) мне пришла 3 
БІТТІ -- Вот я-то и был, Марфида-царевна. 
КО п лів Потом отправляется Ванюшка в чистое поле, в ши- 
1 Е роко раздолье — крикиул-свистнул молодецким голосом, 
т ВТ [бвжит к нему сивка, земля дрожит, пз ушей пламя, 
Толо), ої а из роту дым столбом. 
ДІНШІЛ - Шодходил Ваношка, брал коня, седлал подпичкя на 
поднички, коврички па коврички, сверх того черкацкое 
з І І ; р 
седелышко шелку шематипского. Шелк пе рвется булат 
) ‚ 93 
це гнется, чистое серебро па тәп не ржавеет. Залез он 
в ухо в лево, вылез в право ухо, сделался такой молодец] 
п вот заявился к своей Марфиде-царевне. Нету его ни 


краше нигде, и нету его лучше, 

Я Когда привхал к Марфиде-царевне, Марфида-царевна 
обнимала его по крепко целовала. Тогда весь народ по- 
дивился: 


— Что ото такое, что- ото за молодец Иван-дурак 
сделался. 


Тогда спросили его братья: 
о же это, Вашошка, где ты ото сделал, гдо ты 
1, какой ты есть молодец? 
қ ок вы, говорит, — братья, вы тепере удивилися, 
илу вы к отду дак ходить боялись, 
епере взял оп Марфиду-царевну взамуж. Шир пир- 
и свадебка, Не випа курить, не пива варить. ~. 


ІІ. ПРО ТРЕХ БРАТОВЕЙ 


ного мужичка были три сына, и вот он, во время: 
зови, сказал имя: № 

сылы; похороните меня и пр 
по ночь. Р 


Ком 


Младшой был Вапя б. 
| : -дурачок, з 
женаты оба. ХУРОК, А старшої щі 
— Й вот порна ночь, 


4 ) К. 
бе У сыну. Старший сып боптся идти Т ЗДО идти 
7- САНЯ, сходи ва меня, я тебе красную ом 
== Іу тақ что Же, можно, ежли не 06 ХУ куплю, 
Копечно, пошел, и 


Шриходит ца клал 
> Хо) а кладбище к 
отдовой. Ночью раскрыватся могила, ШЕК моле 


А, — говорит, — пришел, сынок? 


как отца похоронили 107 


— Пришел, — говорит. ІШІ суда? | 
— Почему пе старший брат пришел, а ты? ; ри У трі Б 
— Оп боится идти к тебе. и, рь 
— Ну вот, Ваня, я тебя подарю конем, 1 Вк ул ТЫЯ 
Крикнул по-молодецки, свиенул по-богатыреки: ть Ра 


== Сивка-бурка, вещая каурка, будь передо мной! СЕП 
Сивка прибежал. Ц 
-- Ну-ка, Ваня, в право ухо влезь, в лево вылез, — А тебе 10: 


Ваня в право ухо влез, в лево вылез, Такой молодец суо ЛО ла третье 
стал — пи в сказке сказать, ни пером паписать, 


б б Валя на ето 108 
= Дак вот, Ваня, тебе мое бласловленьв! а 
Ваня побеседовал, ушел. Е бом аю ая 
Подходит вторая почь, падо идти среднему брату, 54 КОШ 
Средний брат тоже говорит: М 
-- Ваня, пди за меня! Я тебе красны шаровары куплю. б дало братья, 
— Так что же, пойду, — говорит. м. И зш, ШОТЫ 
Конечно, идет Ваня таким же родом к отцу. Конечно; он, шку 
могила открыватся, Беа отец. о үші 0 хи ворог 
— Почему средний брат пе пришел? Р л 
-- Они, — говорит, — боятся тебя, пе ИДИ а ШТ 
-- Дак вот, Ваня, я тебя подарю другим к на і м | 
Крикнул по-молодецки, свиснул по-богатырски: 5 


ая каурка, б о мной! 
-- Сивка-бурка, вещая каурка, будь переді Е ШІ д 
Бурка летит, как земля дрожит. Он таки» желігі 
в право ухо влез, [в лево вылез, еделалса ещ 
чем в первый раз был. С 
— Ну вот, Ваня, езди — раз бр 
пях ездить, так ты өзді. | яв 
5 подано наутро домой. Братья спрашиваю 
— Ну, куго видел там? 
% -- Да, куго увидишь? Зое а 
их 
Приходит и третья шон, Ш аар 
конечно, Ваня приходит. Моги 
р: - 


0- 
атья не умели на к 


п. 

что отец похорон. 

(д Ване идти, т 
выХ0, 


рот, - МОШ, Я тебя подарю и третьим коне 3 
шул по-молодецки, овиолул по-богатьтроки: т 
Е сивка бурка. вещая каурка, будь передо мной! | 
Каурка летит, как земля дрожит, | | тя 
— Ну-ка,- ГОВОРИТЬ — [в право ухо влезь, В Же 
22.1 В левое ухо вылез п все богатырские доспехи в 
мт конечно дело, выпушшат доброго коня в чистое поле, 
широкое раздолье и простился с отцом. | 

Е 739 Топерь больше у пе надо, не ходи, 


г. Было у тусударя три дочери. И вот младшая дочь 
Гатыр «Б была на третьем етаже — значит, кто ее достанет, тот 
тер ~ — замуж возьмет. Были афиши, объявление везде, чтобы 
И съезжались. Братья собираются ехать смотреть. Ваня 
В ле 1 лежит па печб, спрашивает: А 
ша) Братья, вы куда собираетесь: 
ЯОЙ урур — А тебе чо? Мы едем смотреть, кто достанет цар- 
сать, Р скую дочь на третьем етаже. 
ре! 5 Валя на ето говорит: Е 
— Дайте мпе конишку какого-нибудь. Я поеду с вами. 
еднему (шт. 4 а Вон там конишко есть хромой, имай его да поез- 
сі Уехали братья. Ваня идет, берет уздёнку, имат етого - 
ровары Буд конишку, выехал за поскотину, дернул за хвос, содрал 
қ в) шкуру с коня, шкуру па огород, мясо под огород: 4 
Щу. рот аи @оӧроки-вороны) ешьте, поминайте батюшкину | лий 
К крикнул [по-молодецки, свиснул Іпо-богатыр- 
К: 


— Сивка-бурка, вещая каурка, будь передо мной! 
Сивка летит — земля дрожит, Прибежал: 
— Что, любезный хозяин, падо? 
7а Вот в право ухо [влез, в левое вылез] Седлат доброго 
Коня, потнички на потнички |...) Садится на доброго 
зна от, Не доезжая до етого дому, догонят б 
оим плетью, врезал в спину и тольки ско 
‘вого етажа — и был да пету. Нихто даже | 


конечно, приехали домой, р 


т, братья, по я ли ето был? 
тай, чего пе следует, а то Тебя свяжут р 
| Ії И 


орит: 
Братья, ребята, дайте мне коня, 
А тот где? 
зві Да тот чо: я за поскӧтипу выех 
Дали ему опеть кобыленку. Уехали, 
а кобыленку, выехал за 
Взял за хвос, [содрал шку 
Мясо под огород. 


ал, Оп и Пропа: 


л 
Оп садится ОПЯТЬ 
поскотину и таким жо родом 


ру с коня, шкуру на огород, 
1) 


| — Сброкп-воропы, ешьте,  помипайте батюшку 
| душу!) 
ІЗ 
з. Конечно, крикнул [по-молодецкп, свиснул По-бога- 
— тырски: р б 


— Сивка-бурка, вещая каурка, будь передо мной! 
Бурка летит, как земля дрожит. Оп в право ухо [влез, 
в лево вылез. Обседлал доброго коня и поехал, Догонят 
Своих братьев, тоже урезал им по плёти — пу и скочил 
тольки до второго етажа, Конечно, был да нету — уехал, 
| Домой приехал прежде братьев. Коня отпустил, приз 
шел пешком. Братья приехали, рассказывают женам: 
— — НУ какой молодец был, скочил па второй етаж. 
[Догнал нас да пшо по разу плотью дал, спина до сих 
пор еще садит, 
А’Ваня сидит на печке (раньше уж их приехал) и 
| товорит: 
— Братья, братья, по я ли ето был?! 
Братья зарезелись, заругались над ём; 2. 
34 Не ай, чего п следует, а то тебя свяжут 
т нам пе уйтп./ 
Ну, не буду ничо товороть толо а 
Уже третий раз опеть объявление, петь бі о 
ся ехать, Оп, конечпы дело, просит опеть У 


1 ол. 
Ну вот, теперь последнего копйшиу даем 6 


а опеть таким же образом закричал: ій 
а ощая каурка, будь передо е 
земля дрожит. Он в право ухо 5 
т доброго коня] и поехал 
, тоже урезал по! Ті 
оловал „невесту, ( 
мел Ж — и, 


раз тоже собиратюотод биті 
Я, 


— Мотри-ка, 

Конечно, дар! 
найти. Подходит 
вму развязать то: 
палаше: 


мила его в лоб овопм именным перснем. Он 
й, завязал голову платком и сидит на пече 
в, Приезжат, братья говорят: 
ко. Ну какой же был молодец, заскочил на третий 
поцоловал невесту и убежал — по могли его ш до. 


ми заклей 
В иеожат ДОМО 


бу 1 стаж; 

Эл %, тнать: Я ЖК 

у са Конечно дело, делают опеть объявление, чтобы всему 

р № % пароду съезжатьол, что будет искать царемна своего, же- 

а ниха. Братья собираются опеть ехать, Стал он их Л0- 
% тпадь просить, опе ему пе дали: 4 


- У тебя было аж три, ты их всех убил, теперь иди 


бат 
"у пешком. 


н отправился пешком, уже лошадь не имат. 
Ауд р И 
Шо, Братья уехали, дошли дотуль рано, Публика еще не 
вся собралась. Смотрят — п Вашошка пришел. Оне згля- 
30 За) нули друг на друга и рассмеялись: 
80 ухо |е -- Мотри-ка, наш дурак-то тоже пришел! і 
хал, Дат Конечно, царевна пошла по всему народу, не может к 
НУ п (МШ _ найти. Подходит к ему, у его голова завязана, приказала Е 
ақыт к ) | 
оту ума б ЗИ голову, берет его за руку и ведет к своему З 
аше: 


и Пре 2) | 
ШЕ. -- Вот, папаша, мой жепих! | 
т Станут оне чо у его спрашивать, он все говорит: «Не 
торой 6:5 | знаю», Э 
нй дш Вот братья подивились тут: ; 4 
- ко 
= Что такое, да нежёли ето правду он, - говорят меж- 3 
при 1 ду собой. з 
Конечно дело, государь взял оввенчал свою дочь с ём. [ 


Чо ему будут говореть, оп все отвечат: «Не внаю». 
| а Государь приказал своей. дочери — в саду была: избуш- 4 
сіб? пувивнанодочевать. туды с нём. Перекочевала опа со своим 
бя ? езнаюшкой туды. Незнаюшка знай ходит по лесу да 
Пташек гонят — вот вся его работа. Ы 
і Государь, конечно, услыхал, что где-то есть свинка 
озата щетинка. Кто оту свинку достанет, лот и будет 
едником его, 5 
Свояки его едут, собираются искать ету свинку золоту, 


щетинку, З 
> Ходили, проводили етих зятей. Она приходит в сад и 
Товорит: \ 


У щетинку, а ты все тут сидишь. з! 
я пошел в чистое поле, в широкое раздолье, 
децки, свиснул по-богатьтрекиі й 


а-бурка, вещая к 
и аурк | 
а летит, и земля а о о МНО | 


во вылез. 3, б 
лез.) Садится на доброго коня 1 авов | 
роко раздолье, раскинул о а1- Дре і теи 
шень, Приходит Е птер, Аи 0. 
ка а 
й б щу. Коль па щепи: ТЕТІ 
Т. : н 5 ча Шы 
 _Понмел п завяз: аня был пе робкий пойма М ев за хи о ЖИ 
я завязал ету свиику. Завлдал - Ма бвин = перча"" ы пе 
вояки, стали ето торговать г аы авязал, приезжают ку, пите 060 да? ЛІ 
— Она не продаж пку. Оп говорити 0 (ше Оиз К 
Е родажна, а заветна, ІШ И 
сколь чего завету? СО ото ле 0 
Он говориті Қ =А і Посмо? 
= Давайте я отрежу у п, Ж 770% о 
- ног. режу у вас по пёрсту, по мизшщу у мї ето Г 
5 Отрезал у их у пог пёрот Тожно цер Я. 
взяли у его "овинку ся рр пыл хоть больно было, | = И зот, ВАН 
г ху, сяли на коней, уве: г і а 
щетинку. Ваня после их педолго т. воло пар у 
ШЕ пра ы шып подо ал. Проснулся, олди к своим братьям С 
Опушшат коня эле, широкое раздолье и валялись у его В НІ 
: Э а, б = Я прошшаю 
Свояки приехали домой, привезли свинку золоту ще поеду б 
тинку свобму батюшке-царю. Сделали тулянье на ОО 
гуляют. [...] зм рожева Вот и все, 
Стретил их батюшко-царь с таким трожеством — давай 
оне гулять, гуляли целую неделю. А Вапюшка, ковда 
приехал домой, прямо приезжает домой в сад, стретила ” 12, ПРО И] 
вго жена трожеством. Лег он спать и проспал оп целые 
трое суток — пикак она его разбудить не может. Потом ЫТ 4 
стала плакать, слезы стали капать на лицо ему, ОЙ про Одного первой ти) 
будилси и говорпт своей желе: 1 анод, Звали М 
-- Чо же ты меня кипятком обливала что ли? ую ранок ак 
— Нет, Ваня, я плакала, ето слезы мои капали. тт, (ау: В, йд 0 
Он взял, поцеловал свою жену.. Ц бол. Дет 
2 д: гала а ДЪ 
— Лучше чем плакала, ты бы меня пголкой тыкада) Т" десс шщце 


я сильно устал. 
Потом пошла к своему отцу и говорит: 
= Иди, папа, погляди на моего мужй., сл, Ст 
Шошел царь, увидал своего зятя и ужахлулоя: 

просить прошшения; ві ом 
Прости меня, царевич, 


я тебя заставлял 


ум повел его к себе, привел в свой каб 


ему своему тесто сказал: 


то 
ШЕ? посмотри, у их все ли целы у нор 


БЭ Ну-ка, папа, 


в приказал разуться вятевьям. Смотрят--у их 


і брету нету. Он вынул пз карману: 
по одному персту Ы У ӨТІП (0) дал о Ж 
й Вот, папа, ихии персты! Они ондали мне за свинку 
| Е. А 517 
м " золоту шетшіку. Жүн 5; 
ІШ " а шо почему-то опе пе скидают перчатки, велите-ка 


снять перчатки, 4 
Опе скидают перчатки — у их тоже пе хватат по пер- 
сту, оп вынул из карману. к 
° А вто не они ли самые будут, они ондали мне за 


0 Ма. жар-птицу. Посмотрите на их на спины, у ших на спис 
| нах выкроено по ремшо, а вот ето за конька-горбунка. 

19:0] іш, Тожно царь прогнал етих зятевей: 

п — Й вот, Ваня, ты будешь у меня паследником. 

дея = Ваня осталса у его наследником. Тожно Ваня поехал 

порей к своим братьям со своей 7кеной. Братья стречали его и 

РА валялись у его в погах, прог удшшеоння. 


-- Я прошшаю вас, бра кивпте, как и жили, а я 
золоту п поеду домой, 
„Трохі Вот и все, 
ом - ДІВ 
ук, 805 12. ПРО ПВАНА КУПЕЧЕСКОГО СЫНА 
тар 
г ру Был первой гиль) супец, у него было 
ІШІ р гильдии купец, у него было три сына. 
(87, те Одпого звали Максимом, второго Василием, а третьего 
уе” Иваном-дурачок. Он имел в себе в молодых летах огром- 
Е ную силу. Выйдет па лужайку — кого-нибудь да похи- 
0 лит. Отец большив уносы имел ва него. 
ТШ я Дальше-больше, Ивану стало лет двадцать. Много иаһ- 
& сделал для народа: как кого поймает, так голову, 
е | Руку или ногу оторвет. ` 
Г Р Кулец уж не рад был ничему, платит большие деньги 
За него. 
Сам купец мало дома находился, все больше в разъез- 
(е Де, а куда ездил, неизвестно куда. 
фо Народ болтаєт, что у отого купца есть три богатыр- 


Ских коня, я ладом никто не знает. 

‘риезжает этот купец домой, па него накладывают 
большой налог, дань платить нужно. Купец с отой печах 
би ваболел, Стал оп определять капитал сыновья» с 


\ 79 


4 ! 72% 
огда определил қап 7 
| тал 4 
ть, и говорит купец: і о, С 
очки, капитал я ва) 
кі! вам оп 
хотите, так п живите, по, сы 
одите ко мне на мог 4 
ору чо 
пец помер. Лежит 
, С ) сутки, лехкці 
в хоронить. Похоропили Е 
чадо идти Максиму поче 


ределил вом 
почки, ког А Е 


плу по ночи. пі по 
г , Поперед 
потом Василий, ременно 0 


й вать па могил 
р Зм аксим не пошел. Из-за того не по КӨЛДЕ ту ноту 
| был женат. Не пдет, Мать говорит: Ұшы что плакали сят 
— Не пойдешь, накажет тебя отец "В п т 
— Пет, маменька, пе пойлу рвы! п т 
т , ДУ, я Первый тод > у шле 
буду разлучаться с женой, Наймись В Е = ЕШ Па 
ДУ ра } я, почеваь | ен проткии 
“ | үдей, Д 
Нет, не пойду, — говорит Ваня. е пів аше пу? 


Баба его принуждает: 


д = Уговори Вашо идти ночевать, отдай ему капитал, се а Ваня отпрае 
его может согласится. стонет, что отец е! 
Стали упрашивать Ваню. Ваня согласился, Маком Заходит ко кре 

остался с голыми руками с одной женой. Время Ване перепугалась Ш еп 


пдти. Ваня собрал соседей и говорит: 


= Что с тобой 
-- Будьте свидетелями, что Максим капитал свой пе- И 


а ХОДИЛ К 

редает мне. 2 % - Красна пове 
Помолился богу, попросил благословения у материи ри; 
1 қ г Фиказал 


отправился Ваня на могилку. Приходит к отцу по говори 

— Здравствуй, папаша! 4 

Могилка раздалась, вылезает отец из гроба и отвечает, 

— Здравствуй, сынок Вапя, а что Максим ие шеи 

— Боится с женой расстаться, дурак. 

— Дураки, что пе пошли почевать, значи й 
пользоваться моей охотой. Но, сынок Ваня, спаеиоо, 
г ел. 

Бо свистнул по-болатырски, гаркнул по 

-- А ты что, отец, кричишь и ее. ЕТТІ 

-- А вот у меня есть охота па лугах. от 

сода прибежит богатьтрокий конь-сивка. е ШЕ ; 
ы 


Как мои слуги, слушайте моего сына 
богатырским коням, | 
о колен в землю ушел; 


т ле хочет 
что 


-молодеції» 


сынок, 


> залез в лево ухо, вылез в право и сделался бога- 
Ва обрел все богатырские приемы. Ваня сам уди- 
4 70А откуда что взялось. к 
обом Ну, увидал, сынок, кака у меля охота? Где бы что 
< случилось, можешь таку требовать вперед. 
ІШ Ваня залазпт опять в право ухо и вылезает в лево, 
лалоя простым человеком и никаких успехов нету. 


е 
Ер устил Ваня па заливные луга к тем коням про- 


Коня отп 


туляться. 3 г я 
— Ну, сынок, благодарю, что пришел. сли Василий 


по придет на другу ночь, то ты приходи и четверть вина 
принеси, хоть выпьем с тобой. А оттодово пойдешь, не жа- 
лей себя, проткни нос, пусть весь в крови будет, изма= 
райся землей, пусть они страшатся, что это отец раздавил. 

Ваня распростцлся с отцом. Отец залез в гроб, зарыл- 


ХО ся, а Ваня отправился домой. Вг пзмарался кровью й 
і стонет, что отец его раздавил. 
Ше, Ше Заходит ко кресне, а кресна торговала вином. Кресна 
г Вен перепугалась и спрашивает его: 
= Что с тобой? 
пті (гіз а Да ходил к отцу, отец меня п раздавил, 
- | Кресна поверила. 

| су! Ваня приказал кресне принести полведра вина. 
Ы! е. — Брат не пойдет, так придется самому опять идти, 
ЩИ Вот Ваня пошел домой. Едва переплетает ногами, 

” охат, стонет, весь грязный, кровью залитый, Вошел в - 
11 2 свою ограду домой и страшно на него смотреть, Брат 
М Я Увидал и говорит матери: ы 


— Иван пришел, і 
А Ваня будто залезти на крыльцо не может. 
Максим с женой взяли его под руки и завели в ком- 
лату, а Ваня валится на них, как немочный, (Стали спра- 
Ишвать его, а оп говорит: 5 | 
-- Знал бы я, брат, тебе бы свой капитал отдал, но ” 
сам бы не пошел. А 
одумал брат с жепой — хорошо, что сам не пошел. 
Мать приносит теплой воды обмыть лицо и руки. 0бмы- 
Ли, крови пе стало. Ваня лежит на диване и стонет. 
— Весь издавлен и поесть нечего. Ведите бычка 
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жарьте и. помянем отца. | , 
„бычка, зарезали, жарят. | 
а, собрать ближающих | 


род стал р 
лось мало. Скоро вечер, надо пдти 
отла СВОЮ часть капитала 
отцу. 
ена п говорит Васплию: 
а что, Васенька, пусть бе 
Молодые, еще наживем. р 
_ Ваня приказал Василию, 
кресне, чтобы на обратпом пути покушать 
ит, нздавит так, до дому пе дойдешь, ! 
Е, я с братьями, с матерью П отправился 
— Ну теперь, - говорит, — мне 
Ваня зашел к креспо, 
могилу. 
Пришел на могплку, она пачала раздаваться: 
— Ты, Вася, пришел, сынок? 
Молчок. 
— Ты, Ваня? 
— Я, папаша. А би 
Отец вылез па могилы. Ваня налил отцу бокал, и 
отец разговаривал веселее. Отец, когда Под № 
пул по-богатырски, таркпул по-молодецки. 
7 -- Явись, мой конь-кавурка! 
Кавурка явился. ОВ 
Фо Ы просит Вано залезти здо 
в право, чтобы Ваня стал пастой цим ? 
ж Ес овінох, вторудо сти ық 
— Да, видел. Спасибо, отец, з ТШ 
ин, пюбимая моя охота, как вы слушали ме цій 
= з 
слушайте и Ваню. рови 
ны опять залез в право ух 
‘простым крестьянином. 
мот допивать вино. № 
тулку к свопм товарищам. 


К отцу, 20а 


Вано, что 


рот весь капитал, МЫ 


чтобы унести Стетпо мясо у 
і 


а то тов- 


живому не быть, 
взял вино и мясо и пошел па 


ыле 


т за тво 


о и вылез. 8/8 


Васи 
бы Д 
Опять 


А это помпНКИ ДФ 
Іші, парят быка, В 
шій оторавились за вином 
= Милет будет завтр 
= Ну Варя, такой в 


(аватию 


окакиваст 
и 


себе морду, увалялся землей, добавил 
вия т й раз. 
Ы ава акусывать, 


начал вышивать и 8 
сегодия будем устраивать У тебя 


минать тятеньку будем, собери подруг, пусть все 
помине А й 
ятепьку. ба ) 
5 пе может па крыльцо войти; Под- 
Василий © женой, подхватывают его под руки 
ату. Мать приносит воду, начинает его 
же стонет и говорит: 

л пих. Ну, братья, ведите са- 
принесите десять бочонков 
ь будем тять- 


Т ШХ0) 


заводят В коми 
ывать, а он Ху 
— Напрасно панялся 3 
мого главного быка, жарьте, п 
вина, да созовите ближающих соседей, опят 


отм 


ку поминать, і 
Всем па удивлепье, что такое — цесять бочонков вина 
и быка. 


— Вот это поминки делает. 

ШЖарят, парят быка, вина привезли. Максим и Васи- 
лий отправились за вином и говорят Ще товальшику: 

— Расчет будет завтра, ото все брат Ваня орудует, 

= Ну п Ваня, такой капитал имеет. 

Начали выпивать и закусывать, до того напились, что 
На карачках ползают, вино подают всем и поровну. На- 
род пьет и гул Ваня пригласил и целовальника. 

День гуляют, дело подходит к вечеру. Ваня при пуб- 
лике наймывает братьев идти к отцу ночевать, братья не 
Сотлашалотоя идти и капиталу им всего не надо. Выпивка 
идет у Вали и у кресны, везде песенки напепают, Подхо- 
дитоночь. Братья не наймываются. 

Ваня отправился по своим делам, а народ остался вис 
НО пить, 3 
са води ко кресне, выпил с ней па пару и ото 
(е қ отцу. Взял полведра вина и мяса, Это его по- 

ДИЯЯ ночь, 

Отец спрашивает: 
— Ты, Ваня, сынок? 
м Я, тятелька, 
т Паздзонляс» падвов, вылазит отец. Начинают 
ски, о ану посуду вьшили, отец свистнул по-богатыр- 
КА А по-молодецки, видят -- воронко бежит, зем- 
ля м 8 ушей пламя горит. Конь прибегает, до ко= 
3 ходит, “ 4 
ес отец говорит: і 
Эалазь в лево ухо, вылазь в право. 
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ж 


казался мощным ко 
от узнал, Ваня, какие такие успех 
ода, тятенька, узнал, спасибо за забот 
Залез Ваня в право Ухо, вылез в 
крестьянином, 
— Ну, сынок, мы с 
утяешься через недел 
могилу против моего 
а в ноги запусти осиновый кол. 
| Ваня распростился © отцом п отпр 
Ходит к кресне, разбил собе пос 
7 разов. Кресна попугалась. 
— Седня ты разбитый всех шибчее, 
— Это последний раз, больше с папашей пе впдаться, 
у Шриходит домой едва теплетький, чуть-чуть шагает, 
Мать увидала, испугалась — едва сыночек ползет, 
Мать вынесла теплой воды, омывает грязь пк 0рь, 
, р р 
Опять приказал устроить поминки тятеньке, пьют, ту- 
ляют, песенки напевают. й ГЕН | 
Ваня запмел громадпый капитал, больше всех в де 
ревне, никто до его по касается. 
Ваня пьет вино изо всего ведра и сразу от степа 
мясо ест. Братьям па удивленье — во что в него т 
"Когда отгуляли, обыкновенно двое суток, все и 
ехались. Ваня отдыхает, сам пьет по полуведерку в су 
и никого не приглашает. глипают! 
Вдруг толпа народу, по селению су съезжа- 
На бумагах написано, чтобы все Я слуш 
5 т ч 
лись на площадь к Совло-имлеразооу о глестиглавоху 
лось несчастье — каждые сутки у ; 
Е ар үр ают, я 
змею по человеку к морю п съеда Р найдется ЛІ погу 
А зі афиш -- не ити 
Эти бумаги были взамен р бы он ие похит 
ть этого змея. Змея надо убить, что 
осудареву дочку Марфу-короловиу. 
Ў автра нужно ехать к государю 
3 У у КІ леву. 
отстоять дочь Марфу: в: а и Максим, 
2 Просят эти братья, асил < Он подумал: упо 
х государю на Ванипых конях. оставьте М7” 
рягайте, каких знаете. Только осш 


рпусньм богатые 


тобой последнее 
ьку, возьми з 
сердца, меня боль 


время, Қор 


10 пе Видин, 
; 


авилея домой, За- 


п морду, еще шибче тех 


чтоб 


на площадь» 


с женами 


и Мі 
4 силшо | 
завтра ехать, присажает х аы ссд У 


н аш 


а 
аДНЮЮ ось п пот 


ра 
ит ле, поло 


атану, пастает Очер К 
Ват мо ринки 
- ваше величест 

ти нее торой. П06 


ом. Что на стол было поставлено, 
Братья ничего не говорят Ване, 
что поставлело гостям, а он 


` Валя прот КОВШ 
дтистую. 
му говорить, 


`замел ло, 
Хи стали 6 


4 е съел. 
ОТ часть пе получили из этого печенья. 


ретью ) 
зи т. Гости уезжают к государю. А братья 
аня В З 


праться. 2 
зан ай А Ваня берст отцовское черкасское сед- 
2 3 


| гашку ‹очет тоже ехать. Поехал следом 
5%, по, седлаєт пегашку и хочет тоже с хе ТБ Пое й сл до 

м Р "братьями, а братья не сощитыватот, что оп там будет, 
қ ТІ тозжают па площадь, становятся в несколько ширинок. 
| 

ва добегаєт до черемухового куста, оставляет Пе- 


К ташку, а дальше бежит пешком. Становится па левый 
ілі т ЗЫ (шаш Ширинки. 
Я" Ду Тосударь император пошел по ширипкам с посторон- 
шы Ші ними генералами. Допрашит 

дата = Граждане, кто пе нді лп постоять за Марфу- 


Е ПЕН р, королевну, настает очередь вести ес на съедение. 
ХОД: из ширинки дыган и говорит: 
Выходит І І 
— ‚› ваше величество, поиду за ва 
с. Я а 4) 
буду за нее горой. Шоединок будет мо 
2 © первого раза задавлю. 
"Е: шә Доходит до левого фланга, выходит вперед Иван ку- 
Я печеский сын: 


у дочь, стоять 
‚ я его, братец, 


і 

кт 4 

РИ т И я могу постоять. 

трі? и ‚ Мроходит все ряды, больше никто не находится, толь 
ТІШ К0/дЕ02, 


00 желает — почуйте здесь, а кто хочет — по- 
од разъехался, Садится “Ваня на пегашку, приез- 
домой. 

Гать спрашивает сто: 

г де был, сынок? 

по а так, разгуляться ходил. 

әр езжают братья, Спрашивает Ман их! 
5а ло там хорошего? 5% 
хо ро; братец, завтра Марфу-короловпу повезут | 
а тавому змею. Вышел цыган, да о левого 
ми“ Ктосто, не знаем, далеко был от нас. Й вот отло- 
ДО завтрашнего дия. Давай нам, брат, коней, 
вот каки па вас глядят, запрягайте. 
вились братья па змея, по спали всю. 
т Максим, то Василий, а-брата Ивала по 

ЖЕТ 


- 
0 


‹олен в зем 
аня в лево ух 10 во 
татырем, 


Конь отвечает: 
— Ну, молодой хозяин 
ми под бока, 
Сел Ваня и 
как стрела. 
Народ был па площади, 
как стрела, на бог 
и спрашиваєт: 
-- Где дочь? 
-- Дочь увезли. 
— А восставатели где? 
— Цыган с пой уехал, 
Всем на удивленье, откеда взялся такой богатырь, 
5 
Шустилея Ваня, как стрела, к морю. Приезжает к ма. 
рю, к той избе, где Марфа-короловна, 
-- Здравствуй, Марфа-королевна. 
-- Здравствуй, всемогучий богатырь. А 
Марфа-королевна перемепилась с лица, побледиела, 
испугалась — никогда пе видывала такого богатыря, 
Встала она и уливатся слезами. 
Иван-богатырь обратился к пей и спрашив 
= Что призадумалась, пригорюшилась? зано 
= Как мне не печалиться, как мне ие ла 
экиву последние минуты, привезли на съеден, 
^ — Не печальтесь, пе горюйте, пате папр 
бавьтесь. у 
олпо 
Только папироску передал, вдруг вав 
отряхиваєтся шестиглавый змен: 
ї — Ох, сильно могучий богатырь, 


› Не жалей меня, тычь шп 
ра. 


Давай тыкать пол б 
д бока, конь 
п 
Устилел, 


он пролетел 


Н выше п 
атьтроком коне. Подьезж арода, 


ает к государю 


ает: 


у, 10005 
валось мор 


У 
П риехал ты мири" 


ся или биться? о ну," 
й атырь отвечает: 8 БОЯ: АН А 
СЕ а то поехал мириться, а ехал бе ум 


20 вай Се 
говорит Иван-богатырь, — ВЫДУ. 


ь пять верст. . т Па 
мето было делать печего, вылул 
` гумно для пробега. 


_ лище,— 


Т6 


(94 
м 


сть п ПрОГЛОТЯТЬ; 

аа лини © Марфой-к 
Вогатирь мимо дар. 
= ль спасена, 

ЕЕ пришел с М 


шы 

реу ДАЛИ дом 
На дума 

в о чі оту 
м акала 
нақ 
Қ ево 
“али ти 

Тед ї 
бо 


богатырский свисток. 
ТПолавт Йваї-богатьтрь | 
й ой когда убежал раздувать гумно, богатырь видит: 


Голо | ашт па сосие цыгаш, оле теплецький, испугался свистка 
лу, Де, кого. 
2. тырек 
ті, алея Шван-богатьтрь, стукнул мечом змея, сразу 
7 Б сиял пять голов, а шесту копь измял: туловище и все 
ало, 
Я б остальное. 


Приезжает Иван к Марфе-королевие и говорит: 
— Вы теперь свободны, зря плакали и горевали, 


Шіору Сам свистнул коня и уехал. Иван пустился, как 
стрела. Г Р 
УСтлся Цыган полумертвый слез с соспы и притаился, лежит, 
: потом подходит к Марфе-королевие и говорит: 
Народа — Скажите всем, что я спас, а то мой меч — ваша 
7 7 11 
сударю толова с плеч. 


Марфа-королевна сказала: 
— Ладно. 

Цыган приказал ей взять из-под правой ноги землю, 
сжевать и проглотить, чтобы увериться в ее клятве. По- 
шел цыган с Марфой-королевной домой. 

Богатырь мимо царя пролетел и сказал: 
ЫШ, — Дочь спасена. 


н м0- Цыган пришел с Марфой-королевней домой, им устро- 
или пир. 
Шығану даліг дом. 
Вся публика думала, что: отстоял цыган, а богатыря 
нела, Ше знают, чей, откуда. 
аня подъезжал к черемуховому кусту, залез в пра- 
208 ухо, вылез в лево, сделался опять простым крестья- 
Шином. Коня опустил в чистое поле, широко раздолье, 
А Ваня садится на своего пегашку п поехал домой. 
РСЯ, Шриезжают братья. 2 
— Что, братья, повенького? — спрашивает Ваня. 
оза- — Да, что, цыган небольшого рос 


та восстоял за коро- 


р 4 левну, Но богатыря мы видели такого, что бел-свет не 


Знает, да копь-то какой! 
Ваня отвечает: 
= Да не я ли, братья, был там? 
— Да куда ты, у тебя такого коня пет, 
атья пе поверили, 
рез двое суток опять госуда 
мей хочет увести Мар 
омя не унывает, 


рь собирает всех — 
Фу-королевпу, 
а вино попивает 


Двое суток прошли, 
з Опять братья коней п а: Ва 8 
бИТЬОЯ вместе охать, Но то его по брали, 1 ір, 
— Куда ты! Сиди дома, ешь да пей. 

Ваня следом за ними оседлал погаши 
то куста. Прпозжаот к кусту и говора; 
С — Бот вам, сороки-вороны, в помилок от тятельк 5 и 
— Вот конь: никого не подпускаег. о зу р 
Е Опять свистнул по-богать 


росят у брат 


У, доехал Д0 это 


треки, таркпул П0-молОдец. Бан 
Ки, прибежал кавурка, дов, КО 

° Стал Ваня опять богатырем со всеми богатырсними спать, 4 
приемами. Конь отвечает: шт, Ули 

В Садись, хозяин, тычь меня, пе жалей меня, = І 


Ах, мой дорогой Коль, 


если догонишь братьев, я им Рас 
дам небольшой нагоняй 


‚ тебе сдержу повода, 


стился, 
Догоняет братьев, сдержал повода п пагайкой давай Под 
братьев по разу, жен по два п приговаривает: = 1 
— Вот вам со стола чисто! Цыг 
Е: Шусть опи сдогадывашются. Пош 
Нагайка хватала через одежу до голого тела. - 1 
1 Шустился, как стрела, ткнул под бога и дальше поз Пуб 
летел. Бра 

Братья тақ и не узнали, кто оп такой, - 

Ваня выше и 


арода пролетел, как стрела, подлетел к Ше, чел 

царю и спрашивает: ( Ч 

о 'Марфу-королевну? 

| — Да, увезли. 
Шомчался Иван-б, 

ет 


избе Марф 


ЛЬДШГ купец. 
тян отвечает: 
И ого сын, отцовского благословения, Ну, идолище 


выдувай себе гумно на пятьдесят верст 


ть проклятое, 
Я ной. 24 зе К 
Ш . И зан богатырь подал богатьрокий сигиал на разъезд 
Оле | ло драться. Е м 

АЕ г Разъохались. Ивап вскочил, отрубил сразу шесть го- 


КПУ пов, конь придавил их и растоптал, не дать приростить 

Ш опять, стальные головы додавил, Марфа-королевна слог 

ит, уливается слезами. Подошел к ней Иван, говорит: 
ШІ — Вы свободны. Не пришлось змею закусить. 
Распростипея Иван, ткнул шпорами под бока и пу» 

стился, как стрела. 

Подъехал к царю и объявил: 

— Марфа-короловна спасена 

Цыган опять пригрозии Марфо-королевне, 

Пошли к государю. Приходит с ней, дочь говорит: 

— Цыган спас меня. 
105 Публика благодарит. А Иван уж 


ават 


) дома полеживает, 
Братья приезжатют домой, говоря 
-- Марфа-королевна спасена. А бог 
тк ше, чем тот. 
- -- Нея ли, братья, был там? 
= Да пет, мы таких коней не видали и пе видать. 
— А кто вас пагайкой хлестал! 
лез Братья тогда опешили и сдогадались, что отец ему 
ся, передал коней. 
Вапя прот винцо и песенки попевает. 
Радуетея Ваня, что копей таких достал. 
ТА Через трое суток опять явился двенадцатиголовый 
- змей, хочет съесть Марфу-королевну. 
пять Ваня спасает ес, по двенадцатиголовый змей 
повредил ему руку, і 
Зашел Вапя:богатирр, к Марфе-королевне забинтовать 
Ку. Вынимает имоппой платок п поревязьтавт ому ру- 
У пого слетела фуражка, когда она ве подияла, то 
ожила своим имениым перстием на фуражке свою 


Е 2 


ша копя, ткнул под бока и пустился, как 
'Иван-богатырь домой, М е" 
дия все собрались па 1 ( 
М дарокуто пло 
лев Т 
па левом фланге, в цыган ца пра 
ұт 


атыря видели луч- 


к! 
ч Государь походит до Ивана и 5 
| Фуражке клеймо Марфы король ИДИ что у и 
Вот публика закричала: Че “2% 
= Марфа-королевна, КТО твой спасу 
— Именной платок й печать моб олц) 
Ваня собрал всех своих колой по СА 
гатырь. * и доказал что о ба 
Царь отдал Ивапу-бога: 
% замуж. У 50татырю паровой дъ лет 
біл аа купеческий Сын жить да поживать и доб; ро 
, а братья стали завидовать, как живет их брат Прим 
5 тої 
чего 18 
тек0т006 
13. СКАЗКА ПРО ТРЕХ БРАТЬЕВ те КОНЦЕ 
110, МОЛ, | 
Жил мужик, у него было три сына: два умных, а тре- ла его цар 
тий Ванюшка-дурачок. ЖКил-жил мужик со свопы, 0850 | той с трет 
новья [ми] — состарился. М вот он как-то захворал. Со- Начали 
звал своих сыповей, всех троих, к сиби и говорит имя: в столицу 
— Когда я помру, схороните меня. И каждый из 340 мо спиме 
должен на моей могиле по ночи читать @вангель, у одготови 
Как словом, так и делом — старик помер. Пришла почище. В 
очередь идти старшему сыну па кладбище к отцу на М: — Воз 
гилу читать Еваптель. Не охото ему идти. Старший сыш 23 Да 
товорит Ванюшке: ! 
| қ за Ванюшка, сходи па могилу отца, почитай Евангель. в 
| _Ванюшка согласился. Берет Бвангель, пришел на мох 15% 


 Тилу отца и пачал читать. Прочитал Евангель до двенал: 
щати часов почи. Слышит из могилы голос отца: 
— Это ты, Матвей? 
Ватпошка говорит: у 
— Нет, батюшка, это я. 
`голоса не стало слышио. 
другу почь подошла очередь идти па могилу ы 
‚читать Юваитель. Оп и говорит Вашошке: | 
ош ходи па могилу отца, почитай Бі 


от Бвашгель Вашошке. Взял Ванюшка Евангель и 
А читать на могилу отца, и братья не видели, как 
поси И вот читал Ванюшка Евангель до двенадцати 
часов. Слышит голос отца из могилы: 


то і -- Это ты, Ванюшка? 
09 бо. = Да я, говорит Вашошка, ; 
Вдруг подымается из могилы Вашошкил отец. 
Доу = Спасибо, — говорит, — Ванюшка, тебе, что ты ДЫ 

с три ночи читал Езангель на моей могиле. На вот те е 

и Лоб, портмонет с тремя отделениями. Нужно будет тебе коня, 
их бра ты открой портмонет, п тебе явится коль. 

; Пришел Вашошка домой, залез па печку, оратням ни- 
чего не говорит, что ему подарил отец портмонет. Через 
некоторое время царь ихнего государства разослал во 
тсе концы своего государства гонцов, накленли афиши, 
мто, Мол, кто найдется такой храбрый удалец, женится 

зер ла его царской дочери: сиять с пее руки перстень золо- 

С ть той с третьего этажа и поцеловать. 

46 02 Начали пазавтра Вашолкины братья собираться ехать 

го имя; в столицу смотреть, как б праздновать, и посмотреть, 

ИЗ вас кто снимет золотой перстень с руки царской дочери. 
Шодготовили, начистили коней, сбрую, сами приоделись 

ришла почище. Ванюшка п говорит братьям: 

ча мо- — Возьмите меня с собой. 

СЫП Б Да ты уж, Ванюшка, сиди да мажься сажей на 
лечи, куда тебе ехать уж. 

гель. Ванюшка все просится п просится, Ну, братья, чтоб 

1 мо» ‚от него отвязаться, говорят ему: й 

нада — Если хочешь ехать, возьми кобылку, там ходит на 


позьмах, и поезжай на ней. 
А там кобылка-та была — сама себя едва носила, По- 

шел Ванюшка па нозьмы, поймал кобылку, сел 
верхом, и ноги тащутся по земле. Выехал 

{ остаповился, достал отцов портмонет, 
ление, смотрит; перед цим стоит кон 


на нее 
за поскотину, 
открыл одно отде- 


ь и по-человечески 
ре, товорит: 
= Лезр,— говорит,-- Ванюшка, — мне в правое ухо 
р, а в левое вылезь. М. 
ла Так Вапюшка и сделал. В правое ухо залез, ан л 
вё“ вылез. И стал таким молодцем у лопов 


‚ НИ в сказке сказа 
пером описать, Сел па своего коня, а прехкопеещную" а 


былку отпуслил пастись па нозьмы, Б 
‚ Едет ш. 
своем хоз Вихорь вьется позади, о а бро 
Матвея, Сергея — того и другого уда 9 й 
рил по раз й 
разу плетью, 


91 


7 “сам посхал дальше. Подъехат К царскому т 
рит: царская дочь Сидит на третье т 
Стит золотое кольцо па руке. Приу 
коня плетью. Конь как прыгне 
первого этажа. Шовернул В; 
ратно. Народ кричит: 

— держи его, дерии! . ел, 

А Ваношка был Да нету. Ускакал Домой, ШЕ 


тину: 
То место, где паслась ого трехкопевшная о доле 
, Оста- отд 

новился. Залез копю своему в левое ухо, ав правое вы» были ФР 

Мез опять стал таким дураком, каким и был, Поймал голосом, 

свою ҡобылку п приехал на пей домой. Залез па печку = 8 

и лежит, сажей мазкетен. Так 

Приехали братья домой. Сидят и разговаривают! а в лев! 

-- Вот какой-то рыцарь пас сегодня огрел плетью, | раньше, 

й Вашошка говорит: С и поеха. 

| — Нея ли вас, братцы? ка и ту 

М Өне и слушать его не хотели. Где ему? сильней 

Назавтра братья Вашопкипы опять собираются в разу сс 

столицу. Ванюшка опять просится: возьмите меня с С0- ехал к 
бой да возьмите. 


| сте сиди 
Ну, ему братья опять предложили ту кобылку, что 


п блестг 

2 цасется на нозьмах. Сели братья на своих коней и поеха- Хонь ка 

4 ли. А Ванюшка опять пошел на нозьмы. Поймал свою время у, 

|. қобылку, что братья предложили. Доехал до поскотины, | Поцелов 

||| остановийся, Достал портмопет, Открыл второе отделение, | Шапки ( 
| Эвилоя перед ним конь еще лучше первого и говорит Ваз } м 

7 нюшке: - нь 

й — Лезь мне в правов ухо, в левое вылеар. : і При, 

|| Ванюшқа так и сделал. В правое ухо залез, а в лево к 


ев и стал молодец молодцом. Сел на коня и поехал в 
лицу. Догнал опять своих братьев, опоясал их 54 
летью и помчался дальше. Ударил коня плетью. 
подскочил до второго этажа, П. 
но. Народ кричил: 
и, держи его! а» 
інюшка опять был да лету. Привхал опя 
її „огой трехкопеешная кобы. 
ав 


_ 
Е. - я 

-- Не я ли вас, бралцы? 

“Ну, братья его и не елушали.. и іс 
На третий дель опять же братья собираются ехать В 


столицу. Вапюшка опять просится; 


Т шш -- Возьмите меня с собой. 
4 Братья и пе стали с шим ничего разговаривать, Торо- 
пились в столицу. Вашощка думает: «Поеду еще сегодня». 
Л па Пошел, поймал па нозьмах опять кобылку и проехал по- 
ост скотину. Остановился. Достал портмонет. Открыл третье 
ВЫ, отделение: перед пим явился конь еше лучше тех, чем | 
Мал были раньше, Конь говорит Ванюшке человеческим | 
5 толосом: 
цу = Залезь мне в правое ухо, а в левое вылезь, 
Так Вашошка и сделал. Залоз коню в правое ухо, 
а в левое вылез и стал молодцом еще лучше, чем был 
3 раньше, и наряд другой: все блестит на нем. Сел на коня 
и поехал. А братья уже подъе и к столице. Ванюш- | 
ка и тут не забыл — ударил по разу братьев плетьми 
сильней прежнего, за то, что оне его не пригласили ни 
гв разу с собой ехать в столицу. Ну и поехал дальше. Подт- | 
с0- ехалок терему, видит — на третьем этаже на том же ме- і 
сте сидит у окошка царская дочь, а перстень золотой тақ 
что п блестит. Ударил Вапюшка коня, что было мочи, плетью, 
ха- Конь как подпрыгнет до третьего этажа: Ванюшка в это 
300 время успел снять кольцо с пальца царской дочери и еше 
НЫ, на: Народ пуще прежнего и сам царь кричат, 
(ие, пки бросают кверху; | 
Ва- “ — Держи его, БЕЛІ; его! 
Но Вапюшку трудно было ловить, уехал. 
3 | оз ГЕ ты а то асо, обталовидоя, где паслась 3 
30! о м і пуслил. ел на свою кобыленку и 
Б ої аков на печку. Пуще прежнего выма 
Е лой тряпочкой, про Ов Го Я ег 
Я я разговаривают, как какой-то рыцарь ро КК 


ской дочери кольцо, Поцеловал 
А Вашошка лежит на печке 
ь — ли братцы? ' 
Бале. ША зим да молчи, мажьсл сажей. 
} , лежал, взял палец-то ) 
аз | 
кольцом, в избе так и осветило, Братья па и. 


ее и уехал, 
и говорит 


вай ругаться: 
— Что ты там балуошь? Не сожги избу- 


то, 


98 і 


Ванюшка опять завязал палец тряпкой п лежит 
Да сажей мажется, цичего не говорит братьям, М 
У Царь запечалился. Но энаот, кто такой сиял кольо | 
руки его дочери. Не является к нему, Й Устроил О с 
дал приказание, чтоб явились па этот пир. Весь его 24 
род, старые и малые. Здоровые и калеки. Н а 


С у, братья 10- 
ехали, взяли с собой и Вашошку, Братья уселись за сто- 


ль, а Ванюшку оставили у порога. Вашошка стоит да на 
всех посматривает. 

Вот царская дочь товорит отцу! 

— Царь-батюшка, разреши мне угостить гостей, 06-. 
нести по постакану вина всех. 

Царь дочери разрешил. Обходит царская дочь гостей, 
падает каждому по стакану вина. Дошла до Ванюшки, 
подала ему стакан вина, Ванюшка выпил. і 

-- А что это у тебя палец-то завязаный?-- говорит 
царская дочь Вашошке. 

-- Да я порезал палец, пу и завязал его. 

| — Да он у тебя, палец-то, заразиться может. Надо его 
промыть, перевязать,- всё хлопочет царская дочь. 
Ванюшка отталкивает, отнекивается, одним словом; 
Я сколько он ни отговаривался от царской дочери, все же 
н _ Царская развязала Вашошке палец. Смотрит; ее имен- 
ное кольцо у Ванюшки на пальце. И повела она его, 
Вапюшку, к царю-батюшке и говорит; 

-- Вот мой жених. 

Тут братья Ванюшкины сами себе не верят. Как 910 
так? У Ванюшки оказалось кольцо царской дочери. Сей- 

| час же повели царски слуги Ванюшку в баню. Вымали 
‘ето, одели по-царски. Царь назначил па завтря свадьбу. 


ез и стал молодец молодцом, А 
хали на тройке венчаться с царской дочерь 
о Дар ( ИЛ т 


11, ПВАН-ДУРАК 


В некотором царство, в пекотором государстве, имен- 
по в том, В котором мы живем, под номером седьмым, 
под которым мы сидим, жил старик со старухой, у них 
было три сына. Один — Степан, старший брат, средний — 
Николай, а самый последний -- Иван-дурак, оттого и 
сказка называется про Ивана-дурака, 

Эти старики умерли. Осталось три брата. Когда отец 


| помирал, наказывал сыновьям: 
и = — Вот что, сыпочки, каждую ночь ко мне приходите: 
ПКр у первую — старший, потом — средний, потом уж — Иван- 
р дурак. 
рит Хорошо. Схоронили его. Вот старшему брату идти на 
могилку в двенадцать часов. Вот старший брат Степан и 
товорит Йвану-дураку: 
его Е = Что ж, брат, сходи за меня, куплю я тебе сапоги 
близоновые, шапку. 
ом; Иван-дурак пошел, взял дубинку. Пришел. Ударил 
же дурак по могилке. Могила раздвоилась, выходит отец иа 
ен могилы: 


= Здравствуй, Вашоша! 


то, З Ч ў 
— Здравствуй, папа! | 

4 ‚ Посидели они с ним, поговорили, И говорит Ванюше 
є отеці 
бе -- А те подлецы, старшле, пошто ле пришли? 
| БА = Боятся, (Оп, Ивап-то, пе дурак, умнее его на све- 
2 | те нет.) 
бу. Шоговорили, Старик свистнул, гаркнул молодецким го- 
0 10сом, богатьтроким посвистом: 
ко - _ Сивка-бурка, вощая каурка, встапь передо мной 
те- как лист перед травой! | Е 


Сивка бежит — земля дрожит. 

— Что, хозяпи, требуешь? 

— Службы. 

— Это не служба, служба вся впереди, 

Отец и говорит: 

) о Мой добрый копь, служил как мио, так служи Ива- 


Ванюша приходит домой, по 
і І одит домой, поцарапался весь, кро, 
ыл, пони. своей йо жалел, гопорит ий 
лу вырвался от погд, от отца, 
чь подходит, падо ередпему брату идти, 


и 95 5 12 2 


осо Ванюша, сходи за меня, 


= Нет, по пойду, я и тақ насилу от него отбили, 

-- Йди, Ваня, куплю тебо костюм хороший и п 

-- Ну, что же, сходить надо, пускай меня доб 

Е. Отправился. Приходит к отну па могилку, Ударид ет 

о могилке дубинкой, могила раздвонлась, Отец выходит; қ 
--- Здравствуй, Ванюшка! д 


й =” 


Й 


0 


: % = Здравствуй, папалька! 
Ч -- А то пошто не приходят? 
м = Боятся, папанька, 
Б - Шоговорил с сыном. Опять отец свистнул, таркнул я 
молодецким голосом, богатьтроким посвистом: ве Отдал 
- — Сивка-бурка, вещая каурка, встань передо мной, Вот | 
М как лист перед травой! то-се... Й 
Бурка бежит — земля дрожит, = 4 = В 
— Что, хозяин, требуешь? Я = Ш 
-- Службы. й == 18) 
— Эта служба пебольшал, служба вся впереди, ” == ІНЕ 
ма — Служили как мпе, копи добрые, служите моему Брать 
— сыну Ивану. = ПІ: 
2 Шопрощались они тут с ем. Вашоша домой прихо- Поше 
дит — растопался, раскричался. Ву па қ 
ть. - Чего? КИМ голо 
— Чего, насилу вырвался. й = б 
Шодходит Ванюшкина ночка идти. Оп пм и говорит | Тақ лис 
-- Братья, сходите за меня к отцу, почь посидите. | Е 


— Шодь ты к черту, дурак, пускай уж тебя добивает, | 

Вашошке печего делать, отправляется, Берет дубин: 

, подходит к могилке, ударил дубинкой по могилке, | 

‘а раздвоилась. Выходит отец: 
здравствуй, Вашоша! | 
Здорово, папаша! 


орили, отец паказал сыну п 
л, гаркпул молодецким 
й" 


Е? Служи, как мне служил, мой конь-богатырь, зис 
‘послужи моему сыну Ивану. 
Приходит Ишан домой, 
-- (Ое 
— Чего с тобой? 
= Масплу вырвался... 
— Дурак, мало бы что он ни наказывал, ходи к нему, 
Хорошо. Дня через два-три лежит Вашоша на печи, 
как дурак так дурак и есть, — пересыпает золу туды-ею- 
ды. Король рассылает афишки: - 
— Кто на третий этаж заскочит, кого дочь моя успе- 
ет именным перстнем в лоб шшелкпуть — за того замуж 


А ве отдам. 
10; | Вот братья собираются, седлечки подчишшивают, 
! то-се... Иванушка просит: 
— Возьмите меня с собой! 
— Поди ты к черту, дурак, сиди уж на пече. 
— Вы женаты... 
— Нам падо посмотреть 
Братья уехали. Вапюшка поднимается. 


г | 
У — Дайте, снохи, корзипочку, пойду пособираю грибов. 
Пошел, нарвал всяких разных грибов, повесил корзин- 
Бу па колышек в поле, сам свистнул, гаркнул молодец- 
ким голосом, богатырским посвистом: 
= Сивка-бурка, вещая каурка, стань передо мной, 
так лист перед травой! 
Сивка-бурка бежит — земля дрожит, мелки 
меж пог пускат, мелкий лес хвостом застилат, 
— Что, хозяин, требуешь? 
-- Службы. 
— 910 не служба, служба будет впереди. 
Взял Ванюша седлечко, взял. уздечку, в право ухо 
влез, в лево вылез, стал таким добрым молодцем — ни в 
сказке сказать, пи пером описать. Сел, поехал. Ударил 
коня под бока, конь подиялся выше леса стоячего, ниже 
облака низячёго. Увидал-- едут его братья, 
— Здравствуйте, сопляки, куда одете? 
Р — Королевскую дочь посмотреть. 
— -- Вы бы, сопляки, сидели дома, это ми 
королевскую дочь посмотреть, 


горы про- 


9 цадо, молод- 
чашку . чаю вы- 
кнут, падул своих братьев как следуот, 
Иа с 
олевие, (Он, дурак-то, их и Өлі 
ЫЙ ок заекочил, чашку? 1 З > 


- Догоняєт своих братьев, где оставил их 
Пе сказали. Приезжает к Своему известно 
6 Упоскотинке. В право ухо влез, в лево вылез ат 

ры. Шриходит домой, приносит эти грибы: 789 Стая 
Пато, онохи, карьто поди 

шечего будет (8 ат ль ОЛЯ, поду 

риезжатют братья; рассказывают; 

Е Какой-то моло ал красивый, кону 
7 у него хороший, 4 
Ж Иван сидит и говорит: З 
— Может, это я был? 


ДОЙ выонош приех 


2 = (2) 

= Подиты к черту, ишшо ты бы такой был. Е "4 
| На второй день опеть так же собираются братья, а Вс 
| — Вы, братья, куда? - - 8 
— Да ехать надо, королевну посмотреть, как замуж № зать, 
| будет выходить. і Их 
Иван говорит: < | Ез 

— Возьмите меня с собой. Е се 

— Сиди уж дома, хоть бы мы-то посмотрели, Хо 

Они уехали. Иванушка опять: ` раюте 

= Снохи, дайте корзипочку, й жз 

Снохи дали. Он отправился, пришел до поскотинки, с 
Шабрал-надергал грибов всяких, повесил корзиночку, сам Он 

| гаркнул молодецким голосом, богатырским посвиотом: з ку 

ы. -- Сивка-бурка, вещая каурка, стань передо мной, бо 
кақ лист перед травой! нарв й 

||| Сивка-бурка бежит — земля дрожит. пе 

| -- Что, хозяин, требуешь? Р т 


осо Службы. 
— Это не служба, служба наша вся впереди, 
Шоспеть бы. 
тр отвечает: 
успеем! Королевна наша за нами остане 
Поймал, осодлал ҡопя, уздечку | 
в лево вылез, стал таким моло, 
» ни пером описать. Сел 


жау ь. 


; ть, У вас, поди, дома жены есть, дети есть, это мне, " 
р оброму молодцу, поехать посмотреть еще туда-сюда, 
^ Как охал Ванюшка, так на второй этаж и заскочил. 
Ш опеть обратно своим братьям встречу попал, они все 
ал на свое известное место, с коня, все снял, 
положил, прибрал все к месту, в право ухо влез, в лево 
зылез, опять сопляком стал. Опять корзиночку взял, Д0- 
мой пошел: 1 

-- Нате, спохи, грибы, жарьте, а то б похмелья под- - 
лецы приедут — поись нечего будет. 

А сам опять на печку залоз. 

Вот братья едут: 

"-- Ну, какого мы молодца видели — ни в сказке ска- 


Ж зать, ни пером описать, а какой конь под ним! 
Иванушка говорит: 
-- Наверно, братья, ото я был? 
= Ву, куды ты годишься, Иван-лурак. 
Хорошо. Наутречко опять братья поднимаются, соби- 
{ раются королевскую дочь смотреть. 
т — Вы, братья, возьмите меня. 
и — Куда ты, сиди на печке. 
ім Они уехали. Он опять к снохам. - % 
Ғы — Дайте мне корзиночку, я пойду. 
Й, Собрался Ванюша, пошел. Заходит к поскотинке, там 


нарвал грибов всяких разных. Свистпул-гаркнул молодец- 
КИМ голосом, богатырским посвистом; 
= Сивка-бурка, вещая каурка, стань передо мной, 
- Как лист перед травой! 
«Каурка бежит — земля дрожит, 
— Что, хозяин, требуешь? 
— Службы. 
’— Әто не служба, а служба будет впереди, 
ТТ Поймал его, уздечку на него падел, п право ухо влез, в 
'Иево вылез, таким молодцом стал, что ни в сказке сказать 
ци пером описать. Сел, повхал. Конь поднялся выше леса 
ячего, нике облака пизячего, Догоняет своих братьев 
Здравствуйте. й 
дравствуйте, 
Худа вы едете, сопляки такие? 
евскуло дочь посмотреть, Е: 
ехать королевскую дочь смотреть, 9; 
скую дочь смотреть — одинокому. 


67 05 как охал, так и заск 
Ша именным перстнем свої 
7 спела. Он поехал обратно. 
чу: они еще едут. 

Ї риехал оп па свое известное 


Очил на третий отдж о 


ІМ В лоб его у і 
дарила ЗНА. 
Попадаютея ему братя 


место, спял е у 4 

4 27 м Ў се ло: , 
уздечку, в право ухо влез, в лево вылез, стал о в 
ким же Иваном. Берет свою корапночку, отправляем ШЫНЫ 
о , а я ) 
ЕЕ Сиять пот Приходит, отдает грибы: "Я 20. 
Лад ате, снохи, жарьте, а то подлецы приедут с по- - как л 
хмелья, пойсть нечего будет, \ То 
Незадолго приехали братья и рассказывают: - 
Ж ФО УХ какого молодца мы видели, вьюнош молодой — 
приезжал. | ШЕ 
— Это, братья, поди, я был? В: 
— Ну, куда, дурак сопливый, годишься против него. пи в 
Незадолго в емя, дня через два, король рассылает й тоняет 

| з р р 
афишки, чтоб народ весь г нему съезжался. Весь народ, 2 
что был в государстве, съехался. Дочь найтить не может с 
своего нареченного мужа. Братья и говорят: = 
— Всех привозили стариков. У нас на печке остался | | на. 
только Иван-дурак. ) м | ку, оле 
-- Давайте, работники, запрягайте карету, поезжайте Он 
за пим. 5 бушки 
; ‚ Работники запрягли, поехали. Подъезжают к Вашош: ау 
і ке. Поздоровались оти слуги с ним. 2 Мас 
: — Мы, Ванюшка, ириехали за вами уже, давайте Заході 
собирайтесь, мы вас повезем. Ва 
анюпта туды-сюды — надо ехать, не отстают. 


т у ‹у свою, сел, поехал. 
япками укутал головенку свою, сел, у к. 
Шривоаят Ванюшку к королю во дворец. Докладыв 
царевне: ) 

- Привезли Ванюшку. 

Она подходит, спимает у него отымалки с головы. 
В почка, мой нареченньй муж Ванющиа; 
з ‹ в заставили топить баню, пої 


походит. 


ымыли, одели его, стал 


« 


Что же это, все зятевья уехали по свинку золоту 


"ре, соу, а ты остался дома? Поди, у отца попроси каку- 
В а 
ето лошаденку да поезжай! 
Чо 7% Шривела Ванюшке лошадь, оп сел к хвосту лицом и 
та поехал. Приехал к поскотинко, за хвост лошаденку дер- 


"Тең пул, шкуру сдернул, повесил на панаа свистнуда 
таркиуш богатьреким голосом, молодецким посвистом: і 
10- — Сивка-бурка, вещая каурка, стань передо мной, 
“ как лист перед травой! 
- Конь бежит — земля дрожит: 
доїї — Что, Иван, от меня требусшь? 
— Службы. 
— Әто не с 


кба, а служба будет впереди... 


го В лево ухо влез, в право вылез, такой стал молодец — 
м Пи в сказке сказать, ши пером описать. Сел, поехал. До- 
91 тоняет своих свояков. 

од; — Здравствуйте, молодые ребята! 

2 -— Здравствуй, вьтонолі! 

— Вуда едете, молодые ребята? 

СЯ — Едем своему папаше достать свинку золоту щетин- 
Ку, оленя золоторогого, кобылку-золотогривку. 

(те Он поехал, они от него остались, Доезжает до из- 
бушки: 

ПЕ — Избушка, повернись к лесу задом, ко мне передом. 

Избушка повернулась к лесу задом, к нему передбм. 

те Заходит в избушку: 

= Здравствуйте-ка, дедушка! 

Ял = Здравствуй, Иван-племянничек! Куда едешь, куда 
путь держишь? 

аа — Я, говорит,-- оду своему папаше доступать свин- 
ку золоту щетинку, оленя золоторотого, кобылку-золото- 
гривку, 

— Разве я вам помогу. Фут, — говорит, — пасется 
свинка, па желтом мелком песке. И тогда ты бери поро- 
сепочка» когда они спят. 

и Ванюшка так и доспол. Поймал отого поросеночка 

а поехал. Довхал, видит, что скоро свояки его попадутея — 
В Право ухо влез, в лево вылез и таким стал древним ста- 

: рихом, ходит пасот своего поросепочка, Едут свояки его. 

и — Бог помочь, дедушка, тебе скотиику пасти, 

р І -- ОО добры молодцы, 

2 — Ты, дедушка, пе продан 

З п ПЕЛА Удун П родашь ли нам оту свинку 20- 


— Опа у моля по продажна, а запетна, 
4 


101 


2 
— А что же тебе, дедушка, за вает 


— А вот.у ноги по б 

1 ольшому па қ 

ОЖ А ЛЫ! 
Шотолковали они, свояки, не {У отевч 


Е остал | 1 
- щетинку, согласились, взяли о РИНКУ золот 
| “ПУ; отдали, а сами обулись. ФЛЬШОМУ паль; - 
4 — Нас тесть не признает, что у нас нет п й 5. 
Собрались опи, взяли оту свинку золоту 1 д) ь 22 
ехали. Ванюшка потом онеть копю влез в р а, о 
право вылез, стал молодцом ни в сказке сказать но (Се 
ром описать. Ванюшка их догнал, обогнал и домой 1 Подь 
ехал к своей Пленушке, Г ` опа: 5 > - 
к ушке. Говорит опа: 

(Є Ну, как, Ваніошка, видел зятевей? перед 
— Нет, никого не видал, і | Из 
== Достал свинку. золоту шетинку? Заход: 
— Нет. = 
Шриезжают свояки, привозят тестю свипку золоту | = 
щетинку. Стали гулять с радости, что достали свинку = 
| золоту щетинку. Еленушка плачет, сестры над ней пода = 
2 скрьннивают: 4 солнц: 
і = Выбирала, выбирала да выбрала таку нетулику. украде 
Она и говорит: . - Ва: 
-- Вы гуляєте, хоть бы Ванюшку позвали? сел, п 
Тесть говорит: Слез, ү 
- -- Сходите, позовите Вано. б задела 
й Стали звать Ваню, а он: = 
— Ну, чего пришли? А ше 
Пошел. Идет Ванюша, пол ажно гнется, Тесть поотаз к 


ил ему стул, оп сел — стул раздавил. Тесть подносит 
стакан вина. А он говорит: г й 
-- Я стаканом пе пью, а пью лушатом. 

алили ему лушат, он вьшил, ШЫ. 
сть, король, велел достать зятевьям оленя золото» 
‚все три зятя чтоб достали бы, каждый дра 
( Согласились. Назавтра поехали ДІ 
орогого. А Ванюшка остался. Еле 


бежит — земля дрожит. Ванюшка в лево ухо 
лез, в право вылез, молодцом стал — ни в сказке сказать, 
‚ пером описать. Сел, поехал. Догоняет своих зятевей, 
” 5 _— Здравотвуйте-ка, молодые ребятки! 
— Әдравствуй-ка, молодой вьюнош! 
2 -- Куда едете, куда путь держите? 


та -- А едем достать оленя золоторогого. 
В -- Доброе дело, молодые ребятки, доброе дело. 
З бел, уехал, они его пе видели, как он промелькнул, 
Е Подъезжает к этой избушке: 
= Избушка, избушка, стань к лесу задом, ко мне 
: передбм! : Р 
| Избушка повернулась к лесу задом, к нему передом, 
Заходит в избу. 
— Здравствуйте, дедушка! 
у й — Здорово, племянничек мой! Куда ты едешь? 
У 7 — А еду достать оленя золоторогого, 
= -- А разве я тебе помогу? Давай поезжай утром до 


солнца, по росе, когда мать стоя будет спать, тогда ты 
украдешь этого теленка. 
Ванюшка так и сделал. Сумел украсть отого теленка, 
сел, поехал. Не доехал до места, где зятевья были — 
слез, в право ухо влез, в лево вылез, опять старичком 
заделался, пасет оленя золоторогого. Шриезжают свояки: 
— Здравствуй, дедушка! 
— Здравствуйте, добры молодцы! 
2 — Ну, как, дед, продажньй у вас олень золоторогий? 
Т --- Оп не продажный у пас, а заветный. 
-- А какой же, дедушка, завет? 
— А вот,- говорит,- из спипы по ремню выкроить, 
Они потолковали — согласились. 1 
— Рубашки падепем — пе видно будет, заживет. 
Они уехали. Оп позвал коня, в лево ухо влез, в право 
вылез — опять стал молодцом, таким же, как был. Дого- ! 
Плот своих свояков: Б 
1 -- Здравствуйте, молодые люди! 
— Здравствуй, молодой выюнош, 
Куда вы едете? І 
Да, вот к тесто, везем олени золоторогого. 
анюшка обогнал их, приехал впереди их, 
влез, в лево вылез — опять стал сопляком. 
Еленушка спрашпвает: 
обыл олепя золоторогого? 


Ж. 


Видел своих? 

= Нет, 

Е за о они опять нонче достанут, а т 
риехали свояки, привезли 

050 те рады, Елена — в горе 

Опять загуляли с добычи. 
— Сходите по Вашошку 


: Е 
ПОО 
оленя золоторогого о 
ре, в заботе такой. | 357 
Тесть говорит: 
» привезите его, 


| | Ваня идет — пол ажно весь гнется, Тесть подо паля ( 

я ому рюмку вина — он не пьет, товорит: г” Т.) 

= Ріомками пе пью, мие надо лушатом. ҚЫ 

і Шодают ему лушат — он выпивает, Хорошо. Свояки п здо | 

қ товорят: ) 1 
— Вот мы, Ваніошка, съездили, достали свинку а0- ў ивая 

] лоту щетинку, оленя голоторогого, достанем и кобылку Тр не 

золотогривую, а ты пичего — дома сидишь, Завтра опят | лы бле 

] отправляемся. ? том, чт 

4 — Отправляйтесь, я дома посижу. | дее | 

тиравились за кобылкой-золотогривкой, ШНлепушка за лс 

опять говорит Ивану: і стал де 

-- Хоть бы ты поехал. п 

Ивапушка говорит: 910 

--- Надо просить у отца какую-нибудь пошаденку, А = З 

поеду. г” 5 

; Шривели ему жеребца, сел Иванушка лицом к х80° | то РЕ 

сту -- посхап, Довхал до поскотинки, за хвост жеребща | трива; 
дерпул, шкуру сдерпул, повесил ее па поскотинку: | А =. 


— Іопойле, сороки-воропы, поминайте тестеву душу. 
о Свистнул-гаркитул богатырским голосом, молодецким 
_ посвиелом: о 
М "Сивка-бурка, вещая каурка, стань передо мной». 
‘лист перед травой! | 
| Кавурка бежит — земля дрожит. 

- о, хозяин, требуешь? 


жба, служба папа впереди, 
) раво вылез, таким молод 


— Доброе дело, ребята, доброе! қ 
Шодьеажавт к иәбушке, Избушка стоит к нему задом, 


слесу передбм. | к 
р опна, избушка, стапь к лесу задбм, ко мпо 


4 передбм. р я 
| Избушка стала к лесу залом, к нему передбм, Захо- 
С дит в эту избушку. 


= Здравствуй, дедушка! 
— Здравствуй, Ивапушка-племянпичек! Куда едешь, 


ШІ ЖР куда путь держишь? 

= Еду достать кобылку золотогривулю. 
жш № = Разве я вам помогу? Будет стоять кобылка золото- 
лку тривая над морем, над песком. Она будет крепко спать, 
ять ты у ней тут возьмешь жеребенка 


Ванюшка так и сделал. ІШ 
Том, чтобы кобылка пе прос 
Убить. Ша каком месте пас 


ал этого! жеребенка ми- 
ась, а то она его может 


пка зтеня золот орогого == 11 
Это место оп приезжает. В право ухо в в лево вылез, 
ота стариком древпим-древиим и пасет кобылку. 

Подьезжают его свояки, 
- — Здравствуй, дедушка. 

КУ; — Здравствуйте, молоды ребятки! 

— Что дедушка, не продана у тебя кобылка золо- 

802 тогривая? 

бда — Нет, но продажиа, а заветина, 

— А какой же у тебя завет? 
шу. — А вот у рук по большому пальцу отсечь, 
хи Потоворили они, согласились, 
2 Ж — Будем в перчатках, нас тесть не узнат! 
ой, 2 Отсекли. Иванушка завернул их в платочек, положил 


В карман, Они сели, поехали. Вашошка в право ухо влез, 
в лево вылез, таким молодцом стал — ни в сказке сказать, 
| Ши пером описать. Приходит он домой вперед свояков, 
лег, лежит. Жена Елепушка спрашивает: 
— Что, Ванюшка, пе добыл кобылку золотог 
— Нет, 
— А свояков видел? 
— Нет, пикого не видал. 
Скоро те подъехали, привезли тестю своему кобылку 
лотогривую, Тесть пастолько ра » теперь у пего свип- 
лота щетинка, олень золоторогий, кобылка золото- 
д он, гуляет. Велит позвать Вапюшку. Ванюш: 
пол под ием гнется, Поставил король | 


ривую? 


— он сел, стул под ним поломался, Пост 
стакан вина — он говорит: 
со Я стаканом не пью, пью лушатом, , 
Подают ему лущат — он выпивает, 
Свояки выпили, расхвастались: 

— Что ты, Ваня, достал, 


к. а вот мы достали Т зат 
| золоту щетинку, оленя золоторогого, кобылку Беті т 
тривую. Б ЖТ зі 
| Ванюша молчал, терпел все время, Как он ВЫПИЛ под У 
 Ходяце — стал говорить: 
3 ке Да, молодцы-ребята, я — плохой, А вот давайте 
выйдемте-ка на паратное крыльцо, свиснемте, к кому эта Жил 
т^ Вся скотинка подойдет. КЕЕ 
Вышли они па паратио крыльцо, два свояка свистели- поватьи 
і свистели — они даже но подошли. А Ванюшка свиснул- | 7 
| таркнул молодецким голосом, богатыреким посвистом = признох 
— и свинка золота щетинка, и олень золоторогий, и кобылка Ладе 
золотогривая — все к Ванюшке пришли. ям кара 
в. — Не есть вы достали свинку золоту щетинку, оленя ее 
8 золоторогого, кобылку золотогривую, а я достал! 7 Пощ 
-- Как вы достали? 10200 от 
к. — А я достал! - В 
У Заставляет их раздеваться. Разулись они — пальцев ] Иван 
— больших у них нет. Иванушка достает из кармана боль- а 
шие пальцы от ног. Золото 


2% | -- Ото, - говорит, — твой, это — твой. 
Шриложили — тут как тут. 

-- Скидывайте, давайте, рубашки, 4 
Скинули. - 
он тесть, смотри, вот ремень, от этого’ свояка, 
от этого. А отчего они у вас в перчатках хо, 
альць у меня в кармане. Вот за это достали, 
золоту щетинку, оленя золоторогого, кобыл 


та царелпа теперь и говорит: к 
— Вот теперь я признало, что это мой муж Иванушка; 
Сестры теперь бросили над пей подекрыннивать, а к0- 
троль теперь всех спояков-хваступишков расстрелял на 
месте, 8 Вашошку к себе в-дом принял. Б 

Пошел пир па весь мир, я там была, вино пила, по 


тод. усам текло, в рот не попало. 

Ито, | 15, СИВКА-ЗОЛОТОГРИВКА 

эта | А ` 
Жил старик, и было у него три сына, а младший глу- 

ели- поватый был. Заболел старик и говорит своим сыновьям: 

нул- — Как помру, вы приходите на могилку караулить 

ме три ночи. 

лка у | Ладно. Приходит первая ночь. Лень старшим сыновь- 


Е ям караулить могилку отца. Посылают они младшего. 
Геня = Иди, покарауль. 
М Пошел Иван-дурак, сел на могилку и сидит, Сльшит 
І полос отца: 
- = Кто пришел ко мне? 
дер | Иван отпечаєт, | 
ЛЬ Г — В награду за ото господь посылает тебе сивку- 


золотогривку. 
— А как я ее поймаю? 
= Выйди на крыльцо, свистни по-соловецки: «Конь 
бежит, земля дрожит». 
І Приходит Иван домой и говорит: 
| — Ой, қак над могилкой страшно, лес трещит. 
Шриходит вторая ночь. Слова посылают братья Ивана 
м караул па отцовской могиле. Приходит Иван к отцу, 
ва отец спрашивает: - 
Ито пришел қо мие? 
ват ат. Товорит ему тогда отец: 
оИди в чисто поле, воронко там х 4 
ецки: «Конь бежит, сыра НУ дит, Одно я 
од т Иван домой и говорит: 
е страшиее было сегодня, лес трещит, 


Е отвечает. Тогда отец говорит; 
— Быйди в чисто поле, там бу Р. 
о-соловецки: «Конь бежит, земля о Шо 

в это время Марфа-царевна мужа (еб 
Опа сидела в верхном этаже и вышивал 
Какой молодец этот платочек вырвет, 
“нет. Прослышали про то братья 


8 Выбира 
ла, 
а платочек. Вели 
тот мужем се ста 
и начали соби 


_ Посмотреть, кто женихом Марфы будет, Иван с ша 4 еи 
сится. свій 
-- Возьмите меня с собой. Собр 
А те смеются, ДЕ. 
= Куда мы такого дурия возьмем? Люди засмеют | Царь 
Делать нечего. Как только братья со двора, Иван Е У 
в чисто поле. Свистнул по-соловецки: «Конь бежит, вех Брат 
ля дрожит». Иван, с 
В праву погу простился, в леву благословился и стал | подняла. 
молодец молодцом. Сел на сивку и поехал к терему. — 0 
Народу собралось у терема видимо-невидиме. Много, моз Пове: 
лодцев хоявли доскочить до окна Марфы-царевны й схва- сыграли. 
тить платочек. М пикто пе смог отого сделать. Тут Собрал т 
подъехал Йват па сивке-золотогривке, но не достал ила | 253; 
5 точек, отпустил коня. Е коров, т; 
Шрихбдят братья домой, рассказывают, какого, доброго =. ИХ домо; 
молодца там видели. Иван говорит: | Марф 
— Братцы, ведь это я был. ' и 
Они не верят, сметотоя над ним: - А 


= Гула тебе, дураку! 

На второй день собираются братья к тер 
опять с ними просится, а опи его пе берут. 
| — Куда тебя поведем? Там люди смеяться будун а 
ратья уходят, а Иванушка вышел ша ыры. й П 
шул. Прибежал вороцко. Ивапушка в праву: поў 
млся, в леву благословился и стал молодец м 
от раз подпрытпул конь выше проживго, 
вап, по кропко держала платок цар 
И уратья домой, пуще прозжного хва 


ему. Иван 


берут его с 


С 


в. 


клу Марфы царевны, выхватил платочек, а Марфа е 
 олочком клеймо на лоб дала, чтобы найти потом. 
Ё Приехали братья. Иван на печке сидит, Братья рас | 
сказывают ему, как добрый молодец платочек выхватил, 
А Иван с печи: 


10 -- А ведь это я был, ғ. р ы 
п Я, Между тем Марфа-царевна своего жениха искать ста- 
м ла. Царь говорит: а 
— Надо весь мир собрать, и старых и малых. 
Собрался народ во дворе, Ходит Марфа, смотрит, 
— Нет, батюшка, тут моего суженого. 
ЕШ і Царь спрашивает: 
Вац — Может, дома кто больной остался? 
8802 Братья сказали про Ивана, сбегали за ним, Пришел 
Иван, сел на порог. Подошла к пему Марфа-царевна, 
стал і подняла шапку со лба и увидела печать от кольца. 
ему. — (Смотри, народ, вот мой сузженый, 
М0- Шовели Ивана в башо, вымыли, снарядили, свадьбу 
Хва- сыграли. Осенью дело было. У царя еще было два зятя, 
Тут Собрал царь своих зятьев п говорит: 
пла- | — Зятья мон милые, есть у меня три табуна: табун 
| корову табун лошадей, табун свиней. Осень сейчас, надо 
рого . их домой пригнать. 


Марфа говорит: 

— Шусть и мой подсобит. 

Сели зятя па добрьх коней, Иван на старенькую * 
клячонку и поехали. Вдут, едут, пала лошадь под Иваном. 
ван Оп шкуру с нее содрал, мясо волкам выбросил, сам пошел 

пешком. Не хочется зятьям табуны царские искать, по- 
шли они пить да гулять, а Иван пошел по полям бродить, 26 
| Табуны ловить. Нашел оп: табун лошадей, гонит их до- 
мой. Встретили его зятья и говорят; 
| — Давай, мы табун лошадей домой погоним, 


= А что вы мне ва это дадите? 
Отрубили зятья по пальцу с правой 
Ивану, Не стали зятья и коров искать — ца 
Домой топит, 
— Давай, мы коров погоним, — г 
— А что вы мио за это дадите? 


руки, отдали 
шел их Иван, | 


с правой поги по пальцу, отдали Г 
Не пошли ятья порах 


ы М 
 — Давай мы свиней погоним, 
| — А что вы мне за это дадите? 
з Вырезали братья у себя из спины по 
дали Ивану, а свиней домой погна? 
вечером у царя-батюшки, 
Шарь и говорит: 
7 -- Давайте в бапьке помоемся, 
Ше хотели они идти в б 


устали вы, легче будет те 
анто, по делать нечего у 


Разделись донага прячут от т в. у 

й ) у царя спину, прячут ноги куплю 

ж руки. Но увидел все-таки царь их спины и спрашивает Ва 
ЕС. == Чего это спины-то у вас краснье? вилоя 
71 А Иван достает в это время отрезанные пальцы и рас. | шшита 
сказывает, что и как было. отец ві 

5 Царь и говорит: = 
| — А вы так эдак делали? Ван 
71 И рассчитал овопх затьов, а Ивану полцарства отдал, се 
г. И живут-поживают, добра наживают, Я =: 
а: 16. ПРО ВАНЮ ж 


“ В одном государстве был государь старой. У бво было (Ву. 
три сына. Старшай — Иван, младшай — Алексей, а оред- 50 
ний Иван-дуралей. 
- в 1 
«З 
» 


Стал тосударь помпрать и сыновьям ОАО ВЫ 
оне поочередно ходили на его могилу караулить чтоб, 
р. ‘значит, передать етот певидимый капитал), волта 
>) Вот старшому сыну надо идти на караул, а он оти 
| Давай договаривать Ивана-дурака, чтоб за его караули 

— -- Я тебе на рубаху куплю, бЛипам накормлю. ші 
| Дурак согласиуся. Взял вилы и топор, сам одраза А 
дозор, Идет, блины уплетаєт, на небо звезды п 
ухая полночь приходит, отец его из могилы выходит | 
ут ли старшой сын? 5 А 


шо 


рка, стань переда мной, как лист перед травой 
‚ Пошел Ваня домой, А дорогой взял да ит 
себя. Приходит, братвя смотрят — в крова. Й 
Ну как, Ваня, прокараулил? ь 
_ А ош 2 

-- Пошли ба — узнали. 

о Теперя молодой приступат к ему: 


и "| = Йди, Ваня, за меня карауль. Я тебе на рубаху 
ет куплю, блипам пакормлі, 

і Ваня таким же родом взял вилы и топор, сам отпра- 
ас. вилоя в дозор. Идет, блины уплетаєт, на небе звезды 


7 шшитает. Круг могилы обошел. 
отец его из могилы выходит. 
— Тут ли малой сын? 
а Ваня грит: 
З | - Я. - 
-- Зачем ты, Ваня, в чужие дела суешься? Я тебя 

А съем сейчас. 
5 — Врешь, не съешь — подавипться. 
посажу, кулаком приударю — только 


Глухая полночь приходит, 


Я тебя на вилы 


мокренько останете 
ШЕ | ся, (Вот какую силу, паря; имет, А ты иметь таку силу?) 
рд- Теперя отец дает ему серебряна коня: у 
— Отпусти его в зелена луга. Когда потребоватся — 
гоб кричи: «Сивка-бурка, стань переда мной, как лист перед 
об, - травой!». 


На третью ночь нужно идти Ване уж за себя. ж 

— Ну, пеките, женоки, блинох или аладьех, 

Женски отвечают: 

— ЗЕ нас откараулиу, а за себя, как хотишь, 

Он взял с булки одернул корку да и обмакнул в ве- 
дерко. Идет, ету корку ‚уплетает, сам на небе звезды 

шитаєт, На могилу пришел, круг могилы обошел. Глу- 

ая полночь приходит, отец его ца могилы выходит, Го- 
ворит: = 
7-- Ты, Ваня? 

Я 


Ну, Ваня, твое счастьо, а ихо злосчастье, 
ет Ване аолотого коня: 


его ва залена луга. Когда потребоват 


‘стань переда мной, как 


Т взамуж», И вот был 

а плошшадь, ин собираютея 104 

 вышшава, так и до нишшава, й как 

ратья отправляются па слёт, п В 

— т возьмите меня с собой 
Е = (луды тебя, дурака, брать) На ; 

принимать! э Ра ПУЗА Аат 

-- Ну, дайте кобылу, я пог 

Братья думают: «Пусть 
нам пе унязауся». 

Ваня садится на кобылицу. 
двигатся, Выехау за город, 
разорвау и скричал: 

= Палки, вороны, 
отцову душу! 


аня с имя просится, 


рузди поеду. 
берет, только бы дурак за 


Кобылица под м Плохо 
взял ету кобылицу пополам 


ешьте коневу тушу да поминайте 


і Заходит в лес, наломал каких попало грибов, поставил ЕТТІ 
Г. на предметное место, дальше продвинулся в лес п ом 
кричал: признал 
= Сивка-бурка, стань переда мной, как лист перед Брат 
травой! Ресован 
Явился меднай конь. Догонят Иван братьев. Раза по А - р 


- два, по три плетью стегпул, мимо их только мигнул. Ту- 
ДЫ, на третий стаж заскочил на коне и несколько Сы = | 
жи потоптал. Неизвесно, хто такой? А там всё богатыр А В; 
г да принцы были. И 
Ладно. Явиуся Ваня с етими груздям домой, женски 
признали некудышны, 4 
-- А где кобыла? 
-- Чуть не убила, ке 
Братья приезжают вечером поздно. Жены вынуждены 
пробить мужей: | 
У Ну, как, в сём дело? 
ужья отвечаят: ; 5 оду 
Та, по-видимому, какой-то герой достанет царевну: 
елькпул, только глазом мигнул, 


да подору при“ 


— Пу, дайте кобылу, я поеду ‚по груди. 

— Да ты всех, дурак, лошадей погубишь! А-а, ладно, 

зьми. (От дурака только бы отвязаться.) ы 

Садится Ваня на кобылу, выехал за город. Взлу етого 
хопя пополам разорвал и скричал: 1 

й й Галки, вороны, ешьте конёву тушу да поминайте 


отцову душу! 3 
Продвинулся в лес, паломал обпаковетитьтх груздей и 


чі поставил па предметное место, Скричал: 
= Сивка-бурка, сталь переда мной, как лист перед 
з правой! 
д й Шрибежал серебряный копь. Садится Иван верхом, 
у берет пагайку, братьев догоняет. Раза по два, по три 
е | стегнул, мимо их только мигнул. Туда пригнал, на де- 
й взятый етаж заскочил, несколько пароду помял. Непа- 
! весно, хто такой? Ў 
І Домой Ваня приходит с груздям. Кенски просмотрели, 
признали хорошими. 
Т Братья возвращаются из городу. Жены были заинте- 
ресованы, спрашиватот: 
) = В сём дело? 
. Братья отвечатот: 
5 — Да, по-видимому, какой-то герой достанет, 
А Ваня гыт: 
-- Не я ли там быу? і 
! = Дурак так дурак п есть. Тебе никогда такой п во 
ене не снился. 
На третий день братья собираются опеть на слёт. 
: Иван просится с ними, 
В — Куда тебя брать! Народ пугать п позора при- 
нимать? 
< — Ну, давайте кобылу, я поеду по грузди, 


Ладно, дали — пушай отвяжется, 
Сяу Ивап на кобылу, выехал за тород, разорвал так 
ве пополам и скринал: 
— Галки, вороны, ешьте конёву тушу 
душу! 
Гродвипулся в лес, паломал пруздей, 
дметнов место. Скричал: р 
ивка-бурка, стань переда мой, 


да поминайте 


и ета?к даскочил, кольцо 
а другой день царь уст 

я, и Иван просится сица 
“-- Ничуть я вас не замараю. Я поеду ВИД 


Шриважают на таку-то плошшадь, ІШ ейцары У 
Мают лошадей и ставят госте Прпнд- 


й по порядку номеров 8 
вы ряды — все начальсво, та 1% 
Ваня сяу в са-аз 


У царевны с 
раивает пир, Бра 
ги; 


уни 


ТЬЯ со пра. 


Вас, 


ый уголок, Он Умоваться греха не 
ВНАУ — и сопля у его чуть не до пояса, 
Приходит государь и приказоват: - 
— Руки по швам! (Ето чтобы видеть, у кого ев имен- 
НО кольцо ца пальце. 
| ощел проверять. В перву очередь по вышшаму па- 
, чальсву, потом по среднему — нет кольца. “Третьи = 
Нішіши. А Ваня сидит себе в уголке и палец тряпкой 
завязау. Царь видит — палеп завязанай. 
— Цем же он у вас болит? — спрашиват.-- Развяжите! 
и Развязали, а у єго там именпое кольцо! 
А ак царевна тут же в оммарок унала; 
-- (Ой, за кем я буду 
Государь скомандовал: 
а і — Слуги! На воздухе в баню его! 
Там его вымали, паликмахер постриг его, выводят при 
талстучке. Братья думают: «Откуль шшастье ему? Мы 
ведь не ему чета! А нам ничо». 


ж Царевна же все недовольна судьбой: 


-- С умным хочу жить, а с дураком -- никогда! 
Но, однако, живут. 
На второй пли третий день Иван и говорит: 

Знаєте, Даша,. меня заинтересовало на лошади 
катиться. 


Она побежала к отцу: 


Знаете, папа, мой-то дурачок хотит на лошади проз 
разрешайте ему. 


свого молодость провожать! 


івловека так обрывать. Нуж $ 
, рассказать ему. Пускай из 


г 


входит в лес. Скричал: ж” 
^ Сивка-бурка, стань переда мной, как лист перед 
бал золотой конь. А ему отец наказовал; 
Однажды, — товорит,-- залезай золотому коню в 
право ухо, в лево вылезешь таким молодцом, таким кра- 
савцем; что на свете нет лучше тебя. Е 

Ваня вправо ухо золотому коню залез, в лево вылез = 


— 


‘сделался таким богатырем, таким красавцем, что нет 


лучше его на свете. Садится на золотого коня, а тех 
двух берет в поводья. Он пустился не по земле = по 
воздуху. б, 

А у царя был такой огромный сад, что птица там и 
то не пугана. Ваня как с воздуха упал в етот сад, так 
трое суток спал так богатырским слом. Его уж искать 
стали. А Даша и спомнила: что-то в саду третьего’ дни 
стукнуло. Ев заинтересовало пойти туда посмотреть. Ког- 
да она вступила в етот сад, смотрит: такие лошади стоят, 
что нигде не опубликованы, не описаны в жизни. А бо- 


татырь спит, что земля дрожит. «Уж не мой ли ето 
Ваня так переспитался?» И стала осматривать его. 
А у Вани на шшаке было предметно место — родимо черно 


пятно. Шо пятну смотрит: «Точно мой Ваня.» Но красотой 
его не может налюбоваться! 

Тут уж подходит темнеть. Иван-царевич проснулся, 
Даша прыгнула к ему, повесилась на шею (но-о!); 

= Милай мой, кислай, заварной! Ты мой и я твоя! 

А у его, у етого царя, теперь стала кака-то зяр-птица 
в сад прилетать. И много хишшенья сделала, Вот царь 
задает задачу всем трем зятевьям: хто ету зяр-птицу до- 
станет, хотя не ее, а лишь перо ее, тому приписывается 
треть государства (а треть государства — дело большо, 
паря: хозяйство-то единолично). 

Старши зятевья берут медикаменты с собой — может 
получится како-нибудь кровотечение. Старшай зять заз 
Ступат на пост. Во время его поста не прилетала зяр- 
птица. Так и второй пикого по впдау, 

А во время Ванюшиного поста прилотела зяр-птица 
И Вапя так ловконько подкрался — по поймал самоб птш: 
Пу, а выдернул перо из се, 
РА Ети «умны» зятевья давай скупать у сто перо 

(Є Ты продай пам, Ваня, ето поро, ғ 
_— А за что Хотоли бы купить? 

-- За депьги, 


115 5 


— А за что ты хотел продать? 


и 
гето ЕЕ и от поги по пальцу, 1? 
М Т. «Ничуть мы ле пострадавм. бе Ж 
ТЫ с собой — кровотечения пе допустим», И а т 
резали как у руки, так п у ноги по пальцу, Е 10007 В 
Вступили во дворец. Царь заслушал етих «Умпьх) | Нат 
| зятевен. «Умны» зятевья товорят, что во время пост (мот 
али караула прилетела зяр-птица, і б 
-- Мы так ловконько подкрались, поймать не пойма- ао 
ши самое, а выдернули перо из ес, Приписывайте нам т а 
треть государства. по 
Даша здохнула: ТІ | 
— © умным умно жить, а с дураком — никогда, ае 0 
На завтрашний день Иван говорит: Так 
— Ваше императорско величесво, мне бы хотелось ори 
заказать общаю мужскую баню. з 
-- Служанки! Обшу мужеку баню! Но с 
-- Будет сделано, ваше императорско, величесво. Вот | 
вот оне пошли все четверо. Разделися до гола. Дочь си 
А зятевья не спимают перчатки и поски. Ваня говорит: д0 д0чер 
қ -- Ваше императорско величесво, обратите вниманив Села о 
— на их руки и ноги. > ШОШҚА.) 
Царь посмотрел: - б 
— Әт-то что за безобразие! Снять! з 


Сняли, а пальцев-то пот, Ваня и говорит: 

-- Вот, ваше императорско величесво, меня все Е 
зывали дурным. Но я нашел ишо дурпей себя. Перо-т 
я им выдернул, а их-то пальцы вот. 

= за ложны показанья -- в дёп! А Ване приписали 
‘третью часть тосударсва. з 


Шнажды к ним ходит копь в пшеницу. Не ото 
сть, сколько копытами бьет. Вот отец пом в 
о сына караулить. Тот старший сын пошел, пр 
всю почь, приходит и говорит отцу: 

з. Й — Всю ночь пе спал и змей-вора пе видал. 

л. На вторую ночь послал среднего. Тот также" всю ночь 
| спал, и приходит, и говорит отцу: 


Ху 5 На Вею ночь не спал и змей-вора не видал. 

Та На третью ночь посылает Ваньку-дурачка — меньшего. 
Смотрит: несетея конь златогривый, с носу пламя 

ХЕ пышет, и пошел по пшенице, пе столь съисть, больше 

ам копытами бъет, Ванька подкрался ма четвереньках, На- 


бросил аркап па коня, поймал коня, Копь просится: 
— Отпусти меня, Когда я тебе понадобліось, ты ска- 
жи: «Конь, явись ко мие». Я явлюсь. 
Так же и Ванька приходит к отцу, и так же, как те, 
[95 товорит отцу: 
= Всю ночь не спал и змей 

Но с тех пор пе стал конь ходить в пшеницу. 

Вот одпажды царь публик отдать дочь замуж. 
Дочь сидела на балконе третьего этажа:. Кто доскочит 
Ту до дочери, тот будет зятем, Вот в указанное время, когда 
10 Сидела она, поехали те старшие братья, поехали, Этот Ва- 

Шошка-дурачок говорит: 
- = Отец, дай мне лошади, и я поеду. 
— Да что ты, дурачок, куда?! 
— Дай, поеду! 
З 3 — Да что ты, дурак! Пу, бери ту, на которой воду 
о возят. 

© сел задом наперед и поехал. За село выехал, трях- 
Пул вв за хвост — сороки-вороць, кушайте,— а сам 
крикнул: 

— Коль, явись ко мне! 
оо олот! В продо зола а 
Ф Ы лы думать, ни всказать, ни 
пером не описать. Копь спрашивает: у б 

й тебя пести? Шо земле или по-пад лесом? 


вора не видал. 


толпа уже 
несе’ с 


пел красаве 
, Нам по плеть 


ке дал, 
сидит и отзывается: 


— 


, Сиди, дурак, ты! 
ак же вторично ц 


А то с печки стянем 


ак а 
У Кто д арь публикует: 7 ДАХ зададиці а (ш та 
сет оскочет до царев зі 
ны Д зі 
будет зятем. й - ча третьем этаже, тот в 
| Так же те стар и 
старшие сыновья с ай я 
А он так же: в. ео 2 А 

Бар Желі ы 5 қақ ЛИ 
5 Отец, дай мно лошади, я поеду. А Конь ' 
тец так же говорит: право В 

а х в 
Да куда ты поедешь, дурачок? Что тыў пи взгада 
— Дай, поеду. Конь его 
— Ну, бери ту, что воду возит, - — Ка 
Он тоже сел задом наперед и поехал. Высхал за село, - Вы 
тряхнул за хвост: сороки-вороць, кушайте. А сам крик- Конь | 
тул: з 7 ) га 
З -- Сивка-бурк г А 
тоурка, серая кобышка! Стань передо мною, - крає 

как лист перед травою! (Первый раз забыл, что так надо.) да авец, 
. лево ухо влез, в право вылез — стал таким ҡра- СЕДІ: 
савцем, что ни вадумать, ти взгадать, ни в сказке ска- Е 


зать, ни пером не описать. Конь его спрашивает: 

— Как тебя нести? Выше леса или по-над лесом? 
Говорит: - - 
-- Неси по-над лесом. 1 
Вот так же, значит, долетают туда же, до дарского 
урца. Смотрит: масса народа уже съехалась. Так 6) 
мотрят: летит тот же красавец, на том же коно; Доле 
до балкона, прыгнул — не достал, до второго ба Н. 
так же пошел прямо, пе заворотился. Так 
ротился назад и на обратном пути пагнал брать 
Б летке дал им и сам пошел прямо. 

І лоя. Он в право ухо влез, | 
‘каким б; 
Шрипеха; 


иди, дурак, а то стянем С печки, дак зададим, ты! 
же третий раз так царь публикуєт: 
о доскочот до царевны, будет моим зятем, 
Вот старшие братья седлают лошадей, едут. Он так же: | 
-- Отец, дай мне лошадь. 
-- Куда тебе лошадь, дурачок, 
ІМ! -- Да дай, поеду. “е. 
-- Ну, ладно, бери, па которой воду возим. 
Оп так же садится задом паперед и поехал. Так же 
выехал за село, за хвост тряхнул: сороки-Вороны, кушай- 
ут 16, это вам. А сам крикнул: 
В Е -- Сивка-бурка, серая кобылка, стань передо мною, 
как лист перед травого! 
Конь тут как тут явился. Оп тақ же в лево ухо влез, 
в право вылез и стал таким красавцем, что ни вздумать, 
ни взгадать, пи в сказке сказать, ни пером ни описать, 
Конь его спрашивает: - | 
— Как тебя нести? По-пад лесом пли выше лесу? 


0, — Выше лесу. 

ке — Конь понесся выше лесу, Вот подлетают к царскому 
дворцу. Там так же народу много, так же смотрят: летит 

0, > красавец, летит высоко. Прыгнул на балкон к. царевне, 

.) царевна дала свое кольцо именное п еказала, когда свадь- 

А ба. Й он пошел прямо. 

= Возвращается назад, как и все время, нагоняет брать 
ев, обратно по плетке дал. А сам прилетел, тақ же конь 
остановился, в правое ухо влез, в лево вылез и таким же 
Ванюшкой стал, каким был. Теперь так же братья приз | 
езжают. 

0 Е — Вот, сукип сын, какой-то доскочил до царевны! Ну, 

о ‘сукин сын, нам по плетке дал, 

5 Он товорит: 

1 ? — Это я-я-а. 


| -- Да сиди, дурак, пока ле стяпули с печки! Ты! 
Вот он сидит на печке, а палец обвязал, кольцо, тря- 

, чтоб пе видать. Вот шочмо развяжет палец, весь 
‚ние осияло. р 
анька-дурак, це порть спичек, од 
а я одну р 


порть спичек! 


“2 


делом заним. 


4-10 п пету. И дала, 
Т Это Уже много вре 
ать? Царь делает бал — пир п 
Овна пир. Вот пошли ста 


этот Вашошқа-дурачок. Вот прошел да 
ходит царица с румкою, 
идет и все присм 


ждала неве 
мя прошло, 


, пошел | 


рь с румкою 
Ош про- 
проходит эта царская п Ы 


атривавтся, А тот ашошк т Шығ 
Послед, крайний, дальше опо по Гат 27ка сел самый "ПІ 
но ж пн ит Й ш его пот: \ахой был грязный, етой, Г 
24 Е (зде 5 сидит. Вот „Әта царевна всех обошла с Е ВШ 
КОЮ доходит до последнего, смотрит: завязанный па- рапя З 
ы тец. Спрашивает: Е ІШ 
і що ЧТО ото у вас? Силит 
Г — Да здесь оборрало. ат: 
р" — Разрешите, я посмотрю. чиє зи 
1 зда пет, здесь такой оборваштьй, не хорошо даже В 
| и развязьвать. 1 
-- Ничего, ничего, развяжпте, П у 
М Все же опа настояла на своем, чтобы он показал. Он Ошол 
ЗВ развязал, опа посмотрела: ее кольцо. Сщас его за руки . = 50 
и — к отцу, матери. Б Да, 
Ж рового товорит,-- папа, мама, мой жених, - | ВЕ Ну 
213 А он трязный, Ну, что раз жених, независимо, что 
грязный, топят батью, его в баню; помыли, обули, одели, і 
1 ‘сыграли свадьбу. Так же п па сегодняшний депь он Жи- - 


ь вет там, если не помер. 


"Тотда братья-то убедились, что он им давал плетки, 
И на этом кончается, 


18. ПРО ВАНЮ-ДУРАЧКА 
М 


ли-были крестьяне. У них было три сына. Од 
урак, а двое умпые. Значит, два брата были, Е 
рио, умные, а один дурак. Отец, когда умирал, 


’ Даже 


л. Он 
руки 


‚ то 
цели, 
ЖИ- 


ТКИ, 


и но посмотреть хоть, Там | 
к 101 Р 


п хі 
старший мой сынок! 
Ваня,-- отвечает дурак. 


— Это ТЫ, | 
— Нет, это я, 5 Е 
Ну, спасибо тебе, сьо. Р қ | | 
ы Ваня оттудова, Старший сын спра= | 

| 


Ну, пришел этот 
б цу, чо, Ваня, видел там? 

_ Ничего не видел, ничего не слышал. | 

На вторую ночь надо идти среднему брату, а он тоже 
боится, Просит: 

— Вали, сходи за меня, посиди. 

Ваня взял шоколадку от старшего и товорит среднему; 

— Ты тоже купи шокола 

Сидит он на могиле. Вот 
шивает: 

= Это ты, мой средний сып? 

-- Не-е ото я, Ваня, 

— Ну, спасибо тебе, м 

Пошел па третью ночь. Отец просыпается, 

— Это ты, Ваня? Третий раз пришел? 

— Да, седня моя очередь. 

-- Ну, спасибо тебе, сынок, За твое благодушие я 
подарю тебе коня. 

Дурачок, оп дурачок и есть. 

— Где коня? 

— А ты побудь, Конь сейчас будет. 

Поверпулея Иван — конь стоит. 

= А как коня звать? 

Теп говорит: 
= А ты скажи ему: «Сивка-бурка, печная кавурка, 
Стань передо мной, как лист перед травой». А приедешь 
Домой — сыновьям пе показывай. А когда нужно тебе, 
В 10000 время вызовешь ото, 
риезжаст Ваня домой п отпускает коня. Конь исчез 
Сразу. Пришел домой Ваня, Г 

Є Ну, чого, Ваня, видел? 

= Ничего не видел, пичего пе слышал. 

Братья успокоились = все пормально, значит, 

Векоре царь дал в газете объявление, что его царская 7 
ДОЧЬ жалаевт замуж, с тем только условием, что опа пой- 
дет за того, кто ве па третьем отаже достанет, поцелует 
И перстень с руки снимет. Причем с пею же идет поло- 
вина царства, Паследетво, апачит, 


Пу, братья прочитали ото объявление, Кая 
та, пу, по то, что реваниг взять, 


просыпается отец, Спра- 


‘дому охо» 


— Я поеду? 
— Куда ты, дурак? 


Сиди 


па печке да р 2 
Они поехали. Ну, потом оп вышел и Ыы душі Т ТШ 
-- Сивка-бурка, вечная кавурка са ІНДЕ | 20) 
как лист перед травой. і передо мпої, З С 
Хонь беж Вета о | й 
т, о поз, изо рта огонь пламем, пз Т бра 
В столбом. » ирибежал и спрашивает; | рожают 
то тебе надо! Дол ого 2 
— Я хочу быть красивым и умным, еу а. 
а Залезай в правое ухо, вылезай в ловог, щу; фе 
Он в правое Ухо залез, а в левое вылез, Стал краси- фон 38 а 
вым и умным. Садится Иван на того коня и едет, Дого- вику д0 ДВ 
Ннет свойх братьев: одного плеткой, другого плеткой, за пошла ПР 
Братья его не призгали, Все. подъезжают к царскому нь одел И 1 
дворцу. Народу! Видимо-невидимо! Ну, все па хороших МЛ палец, 
конях и па чем только могли. Ну, па конях стали пры- = А что эт 
Таль, чтобы достать третього отажа. Это задача была, = Болит, 
конечно, непостижимая. Дальше Вашошка и товорит: — а си 
-- Вот задача, сивка-бурка, чтобы мне эту красавицу = Нее те 
достать, ее успеть поцеловать п с руки перстень СЛИВ У, оа, р 
Ну, сивка согласился. Подошла их очередь. Сивка Э: Од 
взвился до самой царевны. Иванушка царевну целует, 0 сате 
а сам с руки перстень снимает. Перстень с руки теа акр ил, От 
А в карман положил. Все удивляются, Приехал он До» Да отцу, 
и говорит коню: 4 Дочь. 
| — А как мне дурачком сделаться! б о жа Иб 
— В левое ухо залозай, в правое вылезай, так 


будешь. № г. 
м он коня отпустил, сам заходит домой. Приезжа 
братья п рассказывают: 48: 
ЕС» -- Вот какой молодец, красавоц был там. А хоне 
какой красивый! Взвился на третий И Жа 
й человек сумел поцеловать царевну п пер 


ой сидит па лале, і 
Не я ли, братцы! Р ; 
рать и искорбно стало. л 


Братьям интересно посмотреть, кто же это был. Й он 


В просится © ними: Ж 
Душ -- Братья, возьмите меня. 
б 5, Они пе берут. Оп надоедал, надоедал. Потом. товорят 


Мои п > 
Іші, З Ну, вон бери хромую кобылу и поезжай, а с нами 
1 № ООД. _ ; а парі 
Өт: -- Ну, ладно, я на хромой доеду. я З 
Ну, братья уехали, а он на хромой- кобыле уехал. 
Ну, праезжают к царскому дворцу. Царь объявляет: 
= У кого находится перстень моей дочери, выйти к 


крас. крыльцу, сюда. | с Д 
А он не идет. Царь приказывает построиться всем в 
0105 Шеренгу по два человека вокруг своего дворца, Сама де- 
ӨТКІ, вица пошла проверять. Подходит до Ивана. А он пер- 
кому стень одел и палец завязал. Подходит к нему, видит: 
роших 


завязал палец. 


’ пры- — А что это у вас завязан п 7 

была, — Болит. 

ІТ: -- Ну-ка снимите повязку, я пос мотрю, 

авицу = Не-е, не велено. 

нять. Ну, она опять: 

Јивка == Снимите, я вас прошу. 

лует, Он снял. Она видит — ев перстень, берет его за руку, 

снял, ведет к отцу. Ну, царь смотрит: как это получается? | 
омой Царская дочь и выходит замуж за дурака. Люди-то чо | 


скажут? И братья тоже удивляются. 


Му, когда подвела она его, царь подумал: «Здесь чо-то 
‚же Не то». 


і Он спрашивает: 
от = Как тебя звать? 
а = Ваня. е 
У у = Ну, вот, Ваня, чтобы тебе моим зятем єтать, нужно 
гро ? обязательно достать свинку с золотой шотинкой, Только 
910 Если достапошь, моим зятем станешь. А не достанешь — 
‘ен Не быть тебе моим зятем. с 
Ну, Иван что царю отвечает: 
НУ постараюсь, 
со, на отом равъезжаются все по домам Приваж; 
у мам. зжает 
домой. Вечером приезжают братья и матері 
) г ‹азы- 
аст І рассказы: 
4 -- Нашето-то дурака к царю водили, 


мать говорит: 


123 


> і зачем его к царю водили» 
по ак пе знаем, зачом его по’ , 
| Тт Я М его водили, Только водила ек 
4 он па печке сп 
перстень, оп его п 
и все. Развязал оп п 
светло стало, 


Дит, самому инте ресно, 


сам не видел. Палец 
алец, а перстень қ 


; 119 ( 
Братья говорят: № Нам ща 
Е: 
== Ш аар, дурак, там спички ложенть, брось баловать Конь ву 
А оп отвечает: 4 Садись 
кі Я не спички жгу, а кольцо смотр, рут 016 2 
Братья, значит, с удивлением: 


— Как кольцо? Неужели 
спял с нее? 
Давай они к пему подговариваться, чтобы кольцо у 


него взять. Показал оп им кольцо, а старший брат пачал 
просить у него это кольцо, 


он действительно КОЛЬЦО тар, ТДе нах 


ші, Конь оста 
— Иди вот 
мего, Там Сиу 


5 'А он: Вп ве п сраз) 

7 -- Ше надо было бояться к отцу ходить, Е туда чуть | 

Стали они вымапивать кольцо. Сами думают; «Кольцо 5 зау 

отымем, да сами и поцарствуем». еште ашо 

А А оп говорит: а. ть чер 

— Не, мне еще задапие дапо — достать свинку о лась тре 

й золотой щетинкой. Достапу — моя царевна будет. й и быстр, 
А братья спрашивают: \ ам 


— А как ты его достанешь? 

А он и говорит: у е 

А вот по надо было бояться к отцу ходить. ШЕТ 
раза ходил, мне за это отец коня такого дал, с ко 
Я чо хочу, то п делаю. | на 
Е 2 ЗЛЕ все по своей дуростп рассказал, как ола 
2 что отец дал ему коня и па отом коне что уг 


5 да 
е братьев завидии ваяли, "Как ото ток Ор 
акой, дураку. Решили его убить. Опя’ в 
ня его взять. Ведь оп же им пе а) 
ить тогда, когда тот свои полцарств 
ка начали опи над циа смеяться, | % 


тут. 

А ЛІ забыл про все. Он иптересуется этим коль- 

дом И все. Когда гонец напомнил Ивану, он тогда выхо- 

й дит за огород, крикнул: А 

н — Сивка-бурка, вечная кавурка, ‚стань передо мной; 

| как лист перед травой. - 
Конь прибегает. Иван ему говорит: 


Ват, — Нам надо достать свинку с золотой щетинкой, 
Конь ему говорит: 
= Садись на меня, Достанем. 
Бегут опе лесами, горами, болотами, реки перескаки-_ 
ТЬЦо вают и все прочее, И видит Иванушка необыкновенный 
дворец, где находится очень много всевозможных живот- 
оу ных, Жонь остановился и говорит сму: | 
чад морс Йди вот по этой тропе, но пи шагу ни вправо, ни 


влево. Там сидит в клетке свинка с золотой щетинкой, 
Бери ее и сразу же песи ко мие. Бели же ты промахнешь, 
не туда чуть ступишь, то поднимается тревога, и тебя 
Бо могут здесь задержать, 

Взял Вашошка свинку, положил ее в мешок, стал 
перелазить через забор и пе в ту сторону забросил ногу. 
З Шоднялась тревога во дворце. Му, оп успел сесть на 
коня, и быстро они поскакали. Но погоня шла за ними 

П0 пятам, верховые. Тогда конь сказал Ивану: 

- — Держись крепче. щас летим в воздухе. 
Ваня зацепился крепко в гриву копя, мешок этот 
свой держит. Й они летят в воздухе. Гонцы, которые гна- 


ри о лись в погоню, увидали, что конь в воздух поднялся, - 
ІМ. надежду потеряли, что они его догонят, вернулиеь об- 

ратно. 
се 


Приехал Ваня домой, коня за “огородом отпускает. 

урак-дурак, а ков-чо-то соображает. Приносит в мешка 
Эту спипку с золотой щетинкой и говорит: 

— Ну, вот, братья, п овипку принес. 

— Как свинку? Как ты ес достал? Да где? 
Смотрят: и правда — сидит в мешке свинка с золотой 

шой. Братья стали просить, чтобы оп отдал им 
же пужио доказательство царю, что оно 


везти надо о 
з он ОДА росс Е 
ШЫ Приносит к царю свинку с 
стал куо олоод. Ваше задао А = О - 

Ну, Царь говорит: ті 


; ШЕЛ | 
7-7 543 задание выполнил. то 6 Попе 
поза нь р бери мо дочь в жень, В пота00та 
А & ошел в сп ча 
ему: спальню, она говорит т дея | 
-- Ваня Ведь ты не такой бу Ну, дава! 
, е такой был, когда целовал меня п а 
перстень снимал. у З ся Ванюшка 
-- А что? Ты хочетть, чтобы я был такой же)? хо Вапошка 
— Да, хочу. Ола стал: 
Н вышел, позвал коня: 4 = Вашоп 
Р; = Сивка-бурка, вечная кавурка, стань передо мной, те 
4 как лист перед травой. 
' _ Конь стал перед ним. Он ему в правое ухо влез, в ле- 
= вое ухо вылез. И стал он красивый и умный. Привела, 
1 она. его к отцу и товорит: : 
Г’ — Вот, мой батюшка, кто нареченным стал моим, 
ВИ Пар: | 
- — Как так? Это не тот. | 
1 -- Был не тот, а стал вот какой. 


р 


Ну, царь догадался, что ото человек — пе просто 
фоно; а необыкновенпый. : 
1 


> а потом на весь мир был такой пир, что ИЯ 9 
Мед-пиво пил, по усам текло, а в рот по попало. 


19. СКАЗКА ПРО ИВАНУШКУ | | 
| КОТОРЫЙ КАРАУЛИЛ ПШЕНИЦУ 


-- Никого но было. 

Старик пошел: пшеница вся съежена, истоптана, не 

столь съежена, сколь пстоптана, 

7 Потом пошел средний сын, Средний сын тоже так же, у 
на сеновале проспал, утром приходит и говорит: 

і с -- Никого нет, никого по было. 

Старик пошел — там опять все съежено. Потом он 


до. товорит: 
А = Ну, Ванюшка, поди, 
Ванюшка пошел, берет веревку, берет краюшку хле- 
НЫ, ба. Пошел и сял он на меже, сидит. Глядит: лошадь 
рир золотохвоста, золотогрива, пз роту пламя, из ,.. головеш- | 
-ки летят. | 
ЯЦ Ну, давай — не столь ест, сколько топчет, Подкрал- 


ся Ванюшка к пей, закинул веревку, она как махнула, 
но Ванюшка ее удержал, 

Она стала молить: 

— Вашошка, оставь меня, каку надо службу, таку я 


бы тебе сослужу. 5 
ой, 
Ладно, оставил он се, Опустил вв. 
ТІ - Выйди, — говорит. она,— в поле, свистпи молодец- 
өй ким посвистом, гаркни богатырским голосом — буду перед 


тобой, как лист перед травой. 
Ну, это он все сделал так. 
0томо-ко царь выдает дочь, дочь у его устарелая. 
| Вышел царь на балкон: 
І = Кто мою дочь достанет, за того замуж отдам, 
" Братья собираются. (Там для всех написано, чтобы 
то | все выезжали.) Братья собираются, он и говорит: 
= Братья, возьмите меня, 


— Ну тебя, дурака, людям па смех, да богу на грех. 
Он: 


— Девки, дайте мпе лукошко, пойду трибы собирать. 

Дали девки ему лукошко, вышел оп па поле, лукошко 
бросил под огород, свистнул молодецким посвистом, гарк- 
пул богатырским голосом, бежит кобыла — только земля 
дрожит. қ 


вылезь в лево ухо. 
, вылез в лево 


це ржавот, 


Едет. Там цареви 


у а сидит дожил 
Конь скакнул, копыт 


атея, он қақ 


Мах Б 
) ом от земли ото рвался о Эа 
Сколь-то. А тут кричат: ІТ Доста 
— Ловите, ловите ето, 
с А где уж ого там поймашь — уж “убежал, С. 
4 братьям еще по летке дал: в“ 


Вы не взяли меня, а вот и я! 
Ну, залез опять в ухо, 
- бам грибов всяких разных. 
Вот бабы ругаются: 
= Набрал ты нам собачьих 
Ну, ладно. Опять Вашюовтка 
Теперь опять царь иншет, чтобы дочь ехали сватать, 
Опять братья собираются, два брата. Оп опять просит: 
— Братья, возьмите меня с собой, 
— Куда тебя! Богу на грех да людям п 
мы тебя возьмем! Сиди дома, 


в друго вьшез, Шасобирал ба. 


грибов, всяких разных, 
таке молчит, 


а смех! Зачем 


х 42 
Он опять бабам: і З Жил-бь 
-- Бабы, дайте мне лукошко, пойду грибы собирать. | аврил и 
Дали ему лукошко, вышел в поле, бросил лукошко по дураком сч 
отород, сам свистпул молодецким посвистом, гаркнул бо- созвал этиу 
татыреким голосом. Бежит кобыла, только С О | = Когд 
ї Потом он пачал седлать: коврички па коврички, с кода НОЧИ: нач 
ков черкасско седло, шелк пе рвется, булат не лоса лади бі 
чисто серебро в. грязе пе ржавет. Ну, п о б ч Отец, а" 
у дет, едет, пичо пе думат, пе тадат. Опа нах а Я Вот ЕЕ 
олеть маленько пе достал, опять убежал. Таз Р тра й 
2 те! Ловите! — а ково его поймашь. 


Шотом опять сколько время прошло, царь сплав Дад 
собират. Оп опеть стал у баб лукошко просить, гри Е 
$ Братья поехали, а оп . 
ат. Вышел да ушел. - 
ом опеть как махнул, так до царевны достал и ко 
о с руки сиял у ей п убежал. 
— Ловите! ие! лері 
е могли поймать — убежал. ‚ 
рости домой, залез на печку, лежит. Заходы 
посмотреть. Разворпул оп его — воссияло. 


‘собралось парода, потчевать, чару подносить, Всех 0т- 

потчевала, Ванюшка только в уголочке стоит у дверей. 

Она к нему подошла, Подала ему чарочку. Он взял, 
-- Что 910 у тебя рука? Чем? 


В 
Оцу -- Болит, 
-- Ну-ка, чо опа у тебя болит? Разверни, 
тб Оп развернул, а там, па руке, ве колечко. Вот она 
$ его берет и ведет, посадили там его. Няньки и мамки 
обмыли, обладили, сяли за стол. Она’и сказала: 
— Вот где мой суженый, ряженый. 
ШЫХ, И сделали пир да на весь мир, да я там была, да мед 
т - пила, да по волосам бежало, да в рот не попало. Всё, } 
Тат, 5 
осит: і 

Е 20. СИВКА-БУРКА 
Зачем 1 ШОБРДИТЕЛЬ ЗМЕЯ] 

! Жил-был один старик. У него было три сына: Данил, 
рать, 4 Гаврил и Ванюшка, Старши братья умны, а Ванюшку 
0 ПОД | дураком считали. ІІ вот когда отец-то помирать стал, он 
л бо \ соавал этих сыновей и сказал: 
тот. 1 — Когда я умру, вы ходите ко мне на могилу три 
әріне | Ночи: сначала старший брат, потом: средний, а потом 
лел) | младший брат, Подежурьте. 

т Я Отец, видно, немало знал. 

па 6 Вот отец помер. Надо идти па могилу Данилу, А его 
Е спират. 

Тов! Е = Ванюшка, иди! Я тебе куплю красну рубаху 

: фуражку, Г Зо ВУЗ 
тарод Тот берет краюшки, берет вилы и топор и отправился 
ы 00, в дозор. Приходит, садится на могилку, сам звезды ал 
со: тат, сам краюшку оплетат, Вдруг. могила открил Г 1 
лет” Отец о спрашиват: рыла | 

-- Ты, Данил? 

Молнит, 

— Ты, Гаврил? 
2100 Молчит, 


— Ты, Ванюшка? 
-- Я, папка. 
к. = Но, Вашошка, ходи, тебе пло 
 перь домой, Только ничо братьям 
Оп домой прищел, братья спра 
-- Шо чо? " й 
"Да ничо пе было, | р 


хо не будет. Иди те- 
не говори, пива 
шивают: 


5 


-- Но, иди, Ванюшқа! | 
— Идите сами. 
— Иди, я тебе к 
рел, отправил. 

Ваня отправился опеть. Приходит, са 
бам краютшку уплетат, сам звезды очи 


расны сапоги К ТІЛІ б ж 
01019) сё 
у › То-сві,, Угово- 


ДИТОЯ на Могилу, 
, 


қрылась, тат. Мотила от Е 

- — Ты, Гаврил? шел, 
Молчит. ТЕ огор 

— Ты, Данил? < 2 
Молчит, | душі) 

= Ты, Ванюшка? П 

— Я, папка, сви 

— Но, ходи, Ванюшка, Пусть тебе хуже будет... пере; 

Г. Вот третья ночь подходит, Он никого не спрашивал: стал 
его же очередь. Приходит садится, сам свое дело делат: | Он д 
Звезды считат да краюшку уплетат, Могила открылась. | че що 
Отец: | даль 
-- Ты, Гаврил? | ушей 
Молчит. Й ходяч 

-- Ты, Данил? ( молод 
Молчит, ІШ 

-- Ты, Ванюшка? снял 


— Я, папка, моя очередь. 
Подходит отец и говорит: ` - 
-- Вот, сын, ты мой есть любимый сын! Пойдем в 
стое поле. р 
Вышли в чистое поле, отец свистнул-гаркнул богатыр- 
им посвистом:- й д 
— Сивка-Бурка, вещий каурка! Встань передо мной» 
ист перед травой! қ й 
а бежит — только матушка-вемпя дрожит. 
столбом валит, из ноздрей пламя пышет. 


)- 


Г. 


А тем, братьям, интересно: опи с женами разгозари- 


вают: Р 
С Мы поедем, попитересуемся, как там будет дело. 


— Ая, братья, с вами поеду? 1 
— Но вот пегапуху-то имай,- говорят,-- да поважай, 
-- Но и то, спасибо вам. 

Братья обседлали хороших коней, поехали. И он вы- 
шел, пегануху зарезал, мясо — под огород, шкуру = на 
огород: э з . 

— Шшьте, сороки да вороны! Поминайте батюшкину 
душу!. 


Пошел в чисто поле. Вышел в чистое поле, гаркнул- 
свистнул бопатырским посвистом Сивка прибе У 
перед ём. Иванушка в лево ухо влоз, в право вь 
стал герой такой — пи в сказке сказать, ни В І 
Он давай копя седлать: [потнички на потнички, к 
на коврички] сверх отого черкисоко се 
цать подпруг шелковых. С га ево 
ушей — и конь понес выше леса ( облака 


А он 


ходячего. Догнал братьев, по на 
молодец! 06-6 

Приезжат на царс двор, 
снял с царевны именнов кольц 
вет на чашку чаю, на пару слов 

= Ладно, ишо будет у нас д 

И сам уехал. Прпехал д ковя отпустил, заш 
в лес, набрал грибов, обмотал п г с кольцом чистой 
тряпочкой, потом грибами обмазал, как будто ни в чем 
не бывало, чтобы виду не давать. Пришел домой и на 
печку залез, спит. 

Вот братья приезжатот, рассказывают: 

— Ой, какой молодец ехал! Какой у него конь! Как 
нам по нагайке дал — мы чуть из седел не вылетели. Но 
герой! Запрыгнул к царевне, снял с нев пменное кольцо 
и обратно уехал, а во дворец к царю не пошел. 

Но, ладно, теперь дальше; 

° (Оне это с хозяйками разговаривают, А Ванюшка 
стерпел, тряпку размотал — кольцо как аасияло огнем! 

Оли: 

— Ты чо там, дурачок, огнем-то птрашь! 

Он опеть замотал, Сам посыпат. 

А царіо-то интересно, кто это был, У 
змей, у царя-то этого, каждый 

1 дошла очередь до царя как р 


кочил на второй эта 
т. Она его 


то с тобой! 


мо 


Л 


не 


него трехглавый 
тод девушку требовал, 
88. А у него одна дочь, 


майы Е: 121 
- А” ағы 


поту дочь надо отправлять змею па заку, 
авы он все государство Уничтозкит, 
Вот и дошла очередь до царя. Он отп 


Шыгала. Того увезли. Привозят, там около 
Шривозлт, 


4 А Иван-то уже апал-- черпым тр 
Ж было. Он вышел в чисто поле, т 


равлят о 


ауром все обвешано 


аркнул-свиетнул бога- 
-Тырсоким посвистом: А = 
А = Сивка-Бурка, встань передо мпой, как лист перед П 
травой! р А 
Конь опеть же бежит — м 
Ў 


ать сыра земля дрожит. (Все ) «Рус 
таким же образом.) Сел па его п поехал. 


А царь направил войско отстаивать дочь-то. Иван до- 


й в 
тонят это войско. і о 
к. — Вернитесь! Бейте коров, кормите войско. А я один твори 
обеспечу все. : НЕ 
ом Шриезжат к морю. Царевна его сразу узнала, Узнала ое 
Я п заплакала. З 
2 — Ой, сьест пас этот змепшша обоих! Ы 
-- Не съест, подавитоя! Я лягу спать, а как море Ко 
заволнуется сильно, ты меня буди. зо 
Он лег спать, голову ей на коленки положил, Е 
Вот море заволновалось. Она его будит, а разбудить | бует! 
не может, Она заплакала — на него горька слеза упала -- яр 
он проснулся, соскочил, ей наказал: если ранит его а | ль 
| чтобы шелку не в все будет в порядке — Фу, Д ве 
Же 1 нем пграшь 
Ж на так и п Тут пз моря вылаапт трехглавой і 


рахей - = 
— -- ос русской царь старательный! Я просил одну, | 
н две закуски послал, Й . 
й РН шдолище погано, съешь, дак подавишы 
чо, три года будем биться и родней не 


олище поганої! 


-- Поедем па чашку чаю, па пару слов, 

Оп говорит: - е з 

-- Ное я вавсогда у вас буду, ты об этом не 0ес= 
покойся. 

Сол п усхал, а си паказал пока помалкивать. 

А этот цыган тут просидел, протрясся, А Иван уехал, 
он Ныскочии, войско встречат и объявленье дел 

— Я этого змея убил! 

Приехали к паро, парь обрадовался. 


А па второй день опеть шестиглавый змей пишет: 
«Русский дарь! Высылай на закуску свою дочь!» 
0001 Это опеть же надо отправлять свою дочь! Да- 


вай войско отправлять. Бе с кучером отправили. А этот 
палап уж не поехал, его сперло: он же видел, чо там 
творилось. 


поехал, В чисто 
{ким посвистом: 


Но и это, опеть Вашошка на вы 
поле вышел, свистпу 


= Сивка-Бурка, встань мной, как лист перед 
травой! 

Конь прибежал, Ванюшка его заседлал так же, по- 
ехал, Она его встречат, заплакала: 

== Теперь шестиглавый и меня на закуску тре- 


бует! 

— Не, пе съест, не бойся 

Лег спать, голову ей на колени положил. 

Вот море заволновалось — вылазит шестпглавой змей, 

= 0, русский царь две закуски прислал, а я одну 
просил! 

Она Ванюшку разбудила, 

— Врешь, пдолище погано, не съешь, а подавишьея! 

Разъехались. Шестиглавьй змей дупул — на шесть 
верст все пенья-коренья повылетели и все листья осыпа- 
лись. Ванюшка развехался, ему три головы отсек, Вто- 
рой раз разъехалея — последни три головы отсек, Но змей 
копя все-таки ранил, Царевна быстро от платья оторвала, 
ему забинтовала, Вапюшке говорит; 

-- На чашку чаю... 

-- Пет, счас я поеду. Время мое пе Уйдет, а чо будет 
товорить этот еврей, ты ему ие перечь, 

Кулер ее повез, привозит; 

Т. Ото я отстоял! 

арр радехонек, того цыгана оттолкал уж. 

отого в зятевья взять собрался, толкал ума діоди 
высота донду рана Дель дозитшиланый омей пий 
) "Р ДІ за своих братовей, |2 


А Царь плачет, она п тачет, про а г 
` Ш 
о. у атоя с отдом, с 


1 -- Теперь я по вернусь! 


нове 


1 0 й Т 
Р. Ке отправили с офицером. Следом ВОЙОКО попі у йер? 
в. А Ванюшка опять узнал. Садится на коня и га 
|  вошоко, поворачиват их Подъезжат қ ў № рова 

0 х. 07 зжат к царев ! пр 
чет. Он ей: резо ПЕ ПЕ 
== |]: Т < 0 
| Ничо, пе плачь. Хоть шестиглавый змей поранил ДЕ 5 
мне коня, пе бойся. Делай свое дело. ода 


Й лег спать, т 


Вдруг море заволновалось — вылазпт девятиглавый 1 ДЕ: 
змей. Она Вашошку разбудила. Он встал, тот и говорит: в 24 
— ©, русский царь две закуски отправил, а я одну АТ 
просил! 3 
== Врешь, пдолище погано, не съешь, а подавишься! На 
Разьехались. Змей дупул — на девять верст все очи- ЗБ 
стило: пенья-коренья вылетели, весь лист облетел. = 
Ванюшка разъехался — сразу шесть голов срублл. Но Шы 
змей ему руку ранил, Она быстро ему рану шелковым о ТЕ 
- Платком перевязала. Опять разъехались — Ванюшка пос Е 
2 ледни три головы отсек. Б ступил 
| Шлиту носком поднял, туда языки от голов склад, О 
| Туловище в море бросил. І 54 анов 
_ На этот раз Ванюшка поехал не домой, а во двореці на. цқа 
к царю. Коня поставил под стеной, сам в тень лери Еа 
ҮЛ. А 
9924 офицер уже раззвонил, что он девятиглавого змен Е. А И; 
ичтожил Царь радый, велел веселить, свадьбу ГОТО е Ет 


ШПриготовились, надо свадьбу играть. в. 

і ут а проснулся и пошел во дворец. Царевна 
видала, взяла за руку п подвела к отцу. би 

гыт,— папка, мой нареченный муж. Әт 

ял три раза! % 

ак? 


21. ПІВАНУШКА-ДУРАЧОКІ 


Жил один крестьянин богатый в селе, имел трех сы- 


{ й 7 тү г я 
| повей: Гаврила, Кирилла и Иванушка-дурачка, Перед 
2 А "я 
3 аказал: 
смертью отец паказа: А Ее 
кат -- Помру, пусть каждый из вас по почи на кладбище 
Ж с лит меня 
прокараулит › . к 
Первым идти Гавриле. Он взял да попросил Ивану ПІ 
Ші ку покараулить за себя. Третий сын Иван был дурак, 


одет он был в лохмотья, сопли до подбородка, вечно сидел 
на печи да сажу заметал. Взял Иванушка краюху хлеба 


ЫЙ 4 и отправился на кладбище. Ровно в двенадцать часов из 
ПТ; могилы выходит отец и говорит; 
ну = Здравствуй, сын Гаврило. 

А Иванушка: 
ся“ = Не есть сын Гаврило, а есть сын Иван. 
чи На что отец отвечает: 2 

-- Караулил ты меня ночь, вот тебе первая лошадь. 
її И наделил Йвапушку сивкой, 
По Пришел домой Иванушка, а братья спрашивают его, 
301 что он видел. Хотя Иванушка и был дурачок, да тут не 
00- сказал, что видел отца, который подарил ему коня, Па- 

ступила ночь, время караулить Кирилле. А он возьми да 

ал. 


попроси Ивана сходить вместо сг 


к отцу. Берет Пва- 
о нушка хлеба краюху и идет на кладбище. Ровно в две- 
ец надцать часов выходит из могилы отец: 


п — Здравствуй, сын Кирилл, — говорит отец. 
А Иванушка: 
ея — Я не есть сын Кирилл, а есть сын Иван, 
105 На что отец отвечает: 
-- Караулил ты меня ночь, вот тебе лошадь. 
на р И наделил Иванушку буркой. Пришел домой Ивануш- 
ка, а братья спрашивают его, что оп видел. На что он 
ой отвечает, кақ и в первый раз, что ничего, кроме темной 
ночи да могилы отца, пе видел, 
На третью ночь наступил черед Иванушки, Взял оп 
й, краюху хлеба п пошел на кладбище. Ровно в двенадцать 
часов, как и в те почи, выходит из мог 5 
У могилы ? 
З ворит: олең са 


(= Здравствуй, сып Иват 
6: Й ап, ты меня караулпл 
вот тебе и третья лошадь-каурка, 28У ре" 


в то время царь той страны 
В которых извещал о сватовот 


разослал броппоры, 
кеп был выполнить 


ва своей дочери, Кеши 
1 б х дол- 
Жжоланив повесты, Он должеп был 


135 


допрытнуть до третьего этаж Я 
учить от нее 8 Шыны: <. 

Стали братьева Ивапушки судить да 
ехать да в чем. Просится п Иванушка пов 
братьями, по братья говорят ему: 2 


= 5 ы ТИІ 
-ұй -- Куда тебе, сопливый, цареву дочку целовать да "рев 
перстенек брать, лежи дома па печи да колупайся В грязи 
у Собрались братья и уехали, а Иванушка-дурак вышей зме 
— В чисто поле, свпетпул-гаркнул молодецким посвистом а 
| богатырским голосом. Конь бежит, мать-сыра земля дро: > зме 
жит, из ушей пламя, а из... головни летят. 4 он. 
— Сивқа, встань передо мной, как лист перед тра- 4 
- Вой, — сказал Ивапушка-дурак, : 

Влез он в правое ухо сивки, а в левое вылез. Вот что 
на себя, что на него сбрую вынес. Стал Иванушка-дурак Ива 
ладным да пригожим, по не было счастья ему: в первый | з 
день допрыгнул он только до первого этажа, а на второй бъет 
день до второго этажа. у Г 

На третий депь собираются опять братья ехать, пр0- мені 
сится и Иван-дурак с ними. Отказывают ему. Только ВНОЇ 

қ уехали братья, а Иванушка пошел в поле, позвал коня» “ чере 
каурку, оделся, стал седлать коня. Ковричек ла ховричею Ива; 
Е сверх черкасское седло, двенадцать подпруг щелковых: и ст 
1 Шелковы не рвутоя, серебро не глется, чистое золото от пон 
земли не ржавеет. Сел на коня, конь рассерчал, от земли и пр 
| отдирается, выше леса стоячего, инже облаку ходи о туля 
Шодарила царевна в тот день Мвапу перстень и назва тект 
его суженым. Кликнул царь гостей звать па пир сзади лету 
ти. Митцих, грязных, сопливых пригласил. ри сащ 
_братьям позвать с собой Ивана, Стал собираться Иван і 

- 


дьбу. Из двора старую клячонку таском тащит, 

ед седлаєт ее. Сел и держится за хвост, Со сме 

хом доехал. На свадьбе залез в свинарник й 
5 % 
де 


ставила метку 
опавел. Раньше 


мепем Иван опять оделел п вошел в шатер к царевне 


чу. 7? и говорпт: йа; М р 
0 -- Шойдешь за меня замуж? Отобьто тебя у змея я. 
“а Но царевна ответила отказом. Гогда попросила заши- 
да . тить во, Мвапушка вишол из шатра и сказал мужу ца- 
Щщ, ревны: Е > Ё 
(51 -- Залезай на зеленый дуб, оттуда будешь битьея со 
м, змеем. с 
ПЕ А сам попросил царевну разбудить его, когда придет 
змей. Потом он заснул. Вскорее приехал и змей. Увидел 
а. он царевну и Ивана и говорит: 
- -- Просил царя один пельмень, а отправил два. 
= Давай побратаемся, — говорит Иван. 
чі Эмей засмеялся, думал, что поборет человека. Но ему 
ЕН Иван сказал: 
Ш — Я из головы костяной, а из ... вонь. Русская рука 
м бьет один раз 
Ударня Иван змея п отсек ему все головы. Снял ре- 
мень живой пз кожи мужа царевны, На следующий день 
вновь все повторилось, но со сред сестрой. Пришел 


черед идти младшей сес ] Отбил и ев 
Иван-дурак, даром что сопли Снял со второго зятя 
и старика живые ремни, А потом п іл их царю. Царь 
и жена его обрадовались тому, что Мван стал разумным 
и пригожим, лали они наст ) гвадьбу. Все пели, 
гуляли, веселились. Й я там л, вино пил. По усам 
текло да в рот не попало. Дали блин, который тридцать 
лет гнил. Тот, кто смел — выхватил да съел, Ну и бог 
с ними! р 


22, СИВКА-БУРКА 


В некотором царотве, в некотором государстве — имен- 
по в том, в котором мы живем, жил-был старик, у него 


ё было три сына, Первый — так, второй — сяк, а Иван, тре- 
й тий, был дурак, Те, выходит, были умны, а этот был не- 
и я разумный, Валька, Те братья живут с женам кудь с доб- 
0 ром, а отого пора приходит женить, Ваньку-то. Оне ему 
о товорят: 

й = Ванька, мы тебя женим все-так 5 
РЕ еж Валіна, зь таки. Только ты нашу 


Мо, ..., Ванька сорласился оту 


просьбу выполнят т 
уже помер, мать тоже померла, сплять Оза 


А умирал отец, наказы- 
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Шал: кожну поть пусть ходят к нему п 
ората сперло, среднего тоже спер 
этого Ваньку: 

— Ванька, знашь чо. Ты сходи, мы т 
дадим, только покарауль на могиле, 

Но, дают ему краюшку х 
пошел, на могилу. Шриходит, на могилу ( 
цувак и есть). Раз— по могиле 
могиле. Сам звездочки считат, с 
Тат эту. Но звезды не сочел, 
приходит к имя. 

— Но как, Ванька, сторожи: 


а моги, 


10 идти на могилу, () 


ї 
ебе коня Завтра, 
леба, Ванька соби 


рая ^ ко! 
но, дурак дақ тат 
комельком! (Сидит на 
ам ме и краюшку опле- 
а краюшку оплел, Утром 


л? Кто выходил? і 
, не говорите, много выходило, 


Братья думают: «Но что, брат, страх! Как идти-то— лер 
МНОГО выходило! Задавяті..» і зай 
Второму брату приходится очередь. Второй брат про- Пар 
, сит: Ч ка | 
-- Но ты, Ваня, уж сегодняшню ночь сходи- я тебе з 
| | золоты часы куплю! мо 
| Но что ж, Ванька опять согласился. 3 | 
А -- Давайте мне краюху хлеба — пойду. , пол! 
Оне опеть ему краюху хлеба дают, Он приходит ски) 
3 опеть, на могилу садится. Опеть — раз! — по могиле ко- р дро; 
мельком. Могила открылась, п выходит отец. ску 
— Ты, Костя? брат 
Ни ответу. При 
-- Ты, Осип? С Читу 
Молчит. й әта 
— Ты, Иван? 
— Я, отец. 


— Караулишь? 
- Да караулю. Т і 
Д Д опет» приходит домой утром. Брать 


-- Ты, Костя? 
Молчит. 

— Ты, Митька? 
Молчит. 

— Ты, Ванька? 


— Я, отец! Р Кел. 
-- Я счас пагражу тебя, Ванька. Дам тебе каурого 


= 
зешь, в лево — вылезешь, ВОЮ 00: 


коня. В право ухо в 
татырску сбрую вышесешь. 4 
Но, .., Ванька сидит на могиле. Утром приходит. 
— Но как, хорошо покараулил? 
— Отец наградил. 
— Чем наградил? 
Це сказыват. 
И вот в одном парстве обл 
первом этаже, кто достапет до нее —1 7 4 
Но, что же, братья собираются. Кони были добры. 
Пару коней запрягают. / 
ка на печке остается, просится ( 
-- Сиди, сопляк, куда ты там 
много народу. 
Братья собра поех 
поле, свистнул-гаркнул мол 
ским голосом. Каурка летит, только мать сыра земля 
дрожит. Он в право ухо влез, в лево вылез, вою богатыр- 
ску сбрую вынес. Садится на отого каурку, догопят этих 
братьев — по плети — р имя всыпал—и дальше. 
Прибегают. Все скачут до этой царевны, пе могут доско- 
мить. Все обскакали. Он па каурке залетат — па первый 
тая, достал, проскочил. 
Вот братья домой приезжают, Ваня ужо па печи. Оно 
рассказывают: 
— Какой-то богатырь на кауром коне достал. 
Но, достал-достал А Ванька па печи сидит: 
= Мея ли там бы 
Опе: 
— Сиди, дурак, да сопли мотай па кулак. Тебя там 
не хватало, Это молодец был какой-то па кауром коне! 
Ванька виду не подает, опеть на печи сидит, 
На второй день объявляют: 
— Царевна на втором этаже сидит. 
Братья опет» собираются, эапрягают колей пару, едут, 
Одпи даже свою ?непу садит с собой. Посхали туды. 
А Ваня опять выходут в чисто поле, свистнул молодец- 


ляют: паревна сидит на 


тот ев ТИХ: 


іта умны садятся, а Вань- 


без тебя 


ходит в чисто 
м посвистом, боғатыр- 
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 посвистом, таркпул богатьтроким голос, 

ь Летит, только мать сыра земля дрожит © 
| Єму влев, в лево вылез вою богатырск с 
. Дотонят их. ‚реку сб 


( Двум братьям П 
жене плетку выдал. 


ладно, Е (АУ 
ТУДЫ. Смотрят: тот скочил другой о Д гл ИГ 
Не было — всяки были. Никт вано У 
{то Не может доскочить, В, АН 
ӨШеть па каурке — разі — залетел, Все, Она р апя Ван 
5 Е р У 9 3 ОВО ком 
платочек только п успела дать. Ладно, Оп’ пово 2а да 
и уехал. ў рачиват | 
Братья приехали, Ваня уже на печи, Давай опе рас- : 
сказывать: 1 
-- Вот какой-то опеть седня достал, носовой платок тб. | 
получил, буква «С» вышита, й ЛОР 
Иван: ) = 
— А не я ли там был? 4 2 
Оне: Е Е 
Ег — Да какой! Сиди па пече, сопли мотай, хто тебя за пуст 
доброго человека считал! $ Е 
аг Но п ладно, что ж... Он сидит. А тут опоть объяв- БЕЛУ 
ң ляют: реви 
— Кто до царевны на третьем этаже достапод — жепа ему: 
будет его! р к = 
Братья опеть собрались п поехали па паре копей, 0 
Едут повтору жену взяли. Пдут, четверу уже их. Он доз Е 
рогой опеть догонят их, всем четверым выдал по плети стопа 
м дальше, я У 
Вот все перескакали, пе могут, Он опеть т: с 
° Заскочил до третьего этажа, она ему золото именно д 
| льцо подала. Оп поворотил п обратно, опеть на печи > 


| сидит, па печку сял. Братья приезжалот домой, дело было 
>” 23 

р ке вечером. й 223 
Го, вот какой-то молодец был, золото Кольцо име 
а ему дала! кс 
"Ванька павел па свет свое кольцо — брать 
ко? Что за зарено! 


з 


-- Я у царя зятем буду. Я буду ноги мыть, а вы воду 
ее >> Но, чтобы мы у дурака из-под ног воду пили! Мо» 
жет ли быть такое?! 

Но, ладно, что ж. Царь созыват пир, искать зятя надо. 
Онова все поехали. Царь всех обошел, нету того. До 
Ваньки-дурака очередь доходит. Он стоит, у него платоч- 
ком перевязапо кольцо, 

— У вас что — рука болит: 

— Дак вот заболела, ножом порез 

— Но-ка покажи. 

Платочек развязали — именно кольцо увидели, золо- 
тб. Подхватили его, посадили в стульчик и на руках при- 
цесли к царо КУ царицеи и царевиои Его спрашивают: 

— А у тебя како родство есть? 

= Есть, два брата тут и жены и 

— Но, приглашай ‚ будем делать пир на весь мир, 
пусть и оне побуд 

Шо, верно, вина какого 
вали. Но и эти братья наса 
ревпой спать в комнату. Р 
ему: 

— Но, дак ты поги-то вымой 

Он поги-то вымал, ложится, спит, 

Брат один соскакиват — пить зах 
стоит в тазу. Надо папиться. И папил‹ 

Утром встает, 

== Брат, я из этого таза напился, 

А Йван-то: 

— 0-0, я в нем ноги мыл, а ты воду пил. 

Но п вот так, Царска дочь с Иваном живут-поживают 
и добра наживатют. У пих ги родились, выросли. Они 
им тоже пир па весь мир делали. Я ий том пиру был. 
Мие дали блип, оп тридцать лет у мепя лежал гнил. 
Шиво пил — по усам текло, а в рот не кануло, 


3 


ько пе было! Всякого пода- 
тосыта. Он лег с ца- 
шату ложится, царица 


р. Видит — вода 


23. КОБЫЛИЦА-ЗЛАТЫНИЦА, 
СВИНКА ЗОЛОТА ЩЕТИНКА 
И ЗЛАТОРОГИЙ ОЛЕНЬ 


Жил старик, Оп был богатырь, отот старик, У него 
были сыповья; Данилушка, Гаврилушка и Вашошка-ду- 
д) 


рак. А оп пе дурак, только рожде й так 
бы, 7 з рожденный так, Он лучше 


— 
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Я, ТЫТ,-- кого там забыл? 
Гаврила, иди на могилу! 
-- Ая кого забыл? 


Вот В с і 
\ анюштҡа падеет т шк ; 
т ад тмапушку, берет хлеба краю 
з взял дубину и пошел на могилу з гот 
могилу, Е 
| Шриходит. 1 
- Тут ли ты, батюшка? мит 
= Тут. Кто пришел, Данилушка? про 
— Нет. ; шет 
-- Гаврилушка? 2а 
— Нет, . Ещ 
-- Ванюшка? С 
— Я, батюшка. ет 
Глуха полночь приходит, отец из могилы выходит, а 
(Свистнул по-молодецки, гаркнул по-богатырски: Ў 
= --- Где мой бурка-космач ни гулял, был бы на пору ВЕ 
| готов! і Б М - Еа 
Бурка бежит — мать сыра земля дрожит, леса ломятся, еді: 
трава клонится. Зелень луга хвостом застилат, между у Ба 
ног мелки реки пускат, из-под копыт гбловни летят, ПӘ! і 
ноздрей пал пышет, из ушей дым столбом идет. Встал | выл 


перед его, как лист поред травой. 
Вот отец коня похлопал, потрепал, в чисто поле оте 
пускал. 4 от 
— Как мне служил, так служи и Вашошке, т 
2 Я пустил, а сам опеть в могилу залез. 
лошка приходит домой, братя спрашивают: 
Шо, чо, тебе отец кого дал? ж 
А кого оп мие дасл? До церквы дубиной палі 
вот, ходи — оп будет тебя попугивать, | 
ругу ночь очередь Гаврило идти па мо 
-- Валошка) говорит, — па м 


‘забыл? Тебл дубиной проги 


- 


8 Тут. Кто пришол? Гаврилушка? 


= НӨт? 

— ВАнюшка? 

— Я, батюшка. 

Вот опеть глуха полночь приходит — отец из могилы 
выходит. Свистнул по-молодецки, гаркнул по-богатьтроки: 

-- Где мой бурка-космач ни гулял, был бы на пору 
готові 2 
Бот бурка бежит — мать сыра земля дрожит. Лес ло- 
мится, трава клонится, зелены луга хвостом застилат, 
промеж ног мелки реки пропускат, из ноздрей пал пы- 
шет, па ушей дым столбом валі Стал перед єго, как 
лист перед травой. Вот отец в право ухо влез, в лево 
вылез — всю болатырску сбрую вынес. На себя п на коня. 
Седлал его: потнички на потнички, коврички на коврички, 
сверх ковричков черкас седло о двенадпати подпрутах, 
подпруг шелковых. Ши шамотипский. Шелк не рвется, 
булат не гнется, ржавет, Вста- 
нал на стремя черкасско, от- 
правлялся добрьй моло ДІ ня по крутым 
бедрам. Конь его рассержался, элялоя — ска- 
кал выше леса стоя Е 

Вот прибежал обратно, слез. В лево ухо влез, в право 
вылез — всю эту богатыреку сбрую там оставил, Похлопал 
коня, потрепал, в чисто поле отпускал. 

— Бак мне служил, так п Ванюшке служи! 

5 И опеть залез в могилу, а Вінюшка домой пошел, 
Там его братья спрашивают; 

— Кого тебе отец дал? 4 

-- А кого он мне даст? До церквы меня дубиной 
прогнал. 

— Но вот, ходи — он тебя будет попугивать, 

На третью ночь Ванюшкина очередь. Он никого не 
отправлят. Сразу надевт пмануху, берет хлеба краюху, 
взял дубину и пошел на могилу, Стуквул: 

— Тут ли ты, батюшка? 

— Тут, кто пришел? Вёнюшка? 

— Я, батюшка. 

' Вот глуха полночь приходил — отец па могилы вы- 
ходит, Свистнул по-молодецки, гаркнул по-богатырски: 


= Где мой бурка-космач ни гулял, был й 
з У 3 ля! іл бын 
готов! Ач т 


Вот бурка бежит — мать сыра зем аа 
А і \ ля дрожит, лес лі 
| мится, трава нлонитея. Зелены луга хвостом настил, 


льянско, садился 


его, ниже об 
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Е 

Между ног мелки реки пропускат ИЗ-ПОД к 
от из ноздрей пал пышет, из ушей Ее 
Е: перед его, как лист перед травой 0 

3 от отец Ванюшко велел так же дела 5 
0ШЮ в право Ухо влез, в лево рылез — п С Вапіошиа 

сбрую вынес. Седлал ог а пот 

ки. на коврички, сверх к оаа 

пругах шелковых, шелк 


шамотинский, Шелк 
булат не гнется, чисто серебро в грязе не ш Т 
2 з 2 І , Ска- 

Бал выше леса стоячего, ниже облака ходячего, Вот п Е аб 
бежал назад. ЕС. 74 шал 

т. . А, е ; 
в, Ванюшка с коня слозал, в лево ухо влез, а в право \ ся, 0! 
УХО вылез — всю богатьтроку сбрую оставил там, в ухе, ниже 
Отец опеть говорит кошо: Б) 
- Бак мне служит, так и Ванюшке служи! | первь 
Вот Ванюшка распрощался с отцом, п этот конь ему Вс 


достался. Пустил его Вашошка в чисто поле, в широко е 


раздолье, ; СПЛЬН 

Сам домой пришел, Е А 

-- Но, кого тебе отец дал? отпуст 

— Никого не дал. До церквы дубиной гнал. ряпи 

>) А сам соплями замазался, тряпицами завесился, кор- Во 
чату на голову -- сел на печку и сидит, — 

Вот братья бегают. Там царь посадил свою дочь в 1е- Или е 

рем на три этажа и объявил: й Чили 

— Кто ве достанет, за того и замуж отдам! 49 


Братья чешутся, мажутся, на бал собираются Ва- | 
"нюшка и говорит: й Уа 
— Братья, я тоже поеду. Дайте мне кобылу! - 
-- Да ты что, дуракі Тебя свяжут, и нам не уйти! 
Ты всех людей насмешишь, 4 в? 
1 -- Но дайте мне кобылу, я хоть бабам грибов наберу- 4 
— Тогда бери вот ту, еле ходит, ее черви едят. 
 Братгя уехали на бал. А Ванюшка взял эту к 
сел адом наперед, хвост в зубы берет. Доехал д 
хвост дернул — шкуру на огород, мясо под 
те, сороки-нороны, поминайте моего! 


промеж ног мелки реки пропускат, из ноздрей пал пы- 
шот, пз ушей дым столбом валит, 


Ка і Стал перед его, как лист перед травой, Ванюшка чоло 
ку | в право ухо влез, в лево вылез = всю богатьтреку сбрую 
ре вынес, на себя п па копя. Содлал его; потнички на пот- 
Д- Я нички, коврички па коврички, сверх ковричков черкас- 
я ско седло о двенадцати подпругах шелковых — шелк ша- 
Ж мотинский. Шелк не рвется, булат не гнется, чисто сереб- 
И- ро В грязе не рж‹авет, Вставал па стремя тальянско, са- 


дилоя в седло черкасско, отправлялся добрый молодец, 
Драл своего коня по крутым бедрём. Конь его рассержал- 


9 қ ся, от земли отделялся — скакал выше леса стоячего, 
ниже облака ходячего. 
Братьев обогнал Вёнюшка, скакпул и заскочил на 
первый этаж. А его только и видели. 
У Вот склики скликают, барабаны бьют: 
0 — Кто был? Царь-царевич, король-королевич? Или 
сильный могучий богатырь? 
А он взвился птицей. Приехал, коня в чисто поле, - 
отпустил. Грибов бабам наб и опеть залез на печку. 
ряпицами завесился, 1 у па голову надел. 
3: Вот братья прпехали, говорят: 
— Кто такой был рь-царевич, королв-королевич 
Ў или сильный могучий трь? На первый этаж заско- 
Чил и птицей улетел! 
= не я ли, братья, там был? 
= Ох ты, дурак едакий! Тебя свяжут, да и нам не 
5 Уйти! 
; — А вот я-то там и был, 
! Назавтре опеть братья чешутся, мажутся, на бал по- 


сылаются. 
Вёнюшка опеть просится: 
— Дайте кого-нибудь мне, кобыленку, я хоть бабам 
трибов наберу, Е 
— Даты все обдерешь тут! Шо вон иди, иману возьми. 
3 Вапюшка поймал иману, сел задом наперед, хвост в 
зубы берет. Доехал до огорода, дернул иману за хвост — 
шкуру на огород, мясо под огород: 
— Ешьте, сороки-вороны, поминайте моего батюшку! 
А сам опеть пошел в чисто поле, в широко раздолье 
нул по-молодецки, гаркнуд по-богатьтреки, Ко н 
о прибежал, Ванюшка па него сел. Драл по кр 
конь скакал выше леса стоячего, ниже 


Ф - 


ИИ 


а Полетел, заскочил на второй этаж, Тул совер 
Ладушки (брот: кто такой? Оп птицей равидоя чи, 
| Бабам грибов набрал, пришел и на печку МШ 


замавался, закутался, корчагу на голову, Сидпт 
Вот братья привхали, і 


рассказывают. 
= А чо, нея ли там был? ; т 
й У ли ЭТ! 
дж Ох ты, дурак ты такой! Да тебя свяжут, и нам по Ще 
уйти! ОЛА 
( д ола 
4 — А вот я-то п был. ? 


Ша третий день опе 


ть братья собираются ехать, Ве Вз 
нюшка просится, 


5 яв _ ББІМБІ! 
— Дайте кого-нибудь, я хоть по грибы свевжу. звезда 

— Но вот там жеребенка ВОЗЬМИ — издавили волки, == 
Езжай по грибы. толори 

Вот он едак же сделал: до оторода доехал, за хвост ў 
издавленного жеребенка дернул — шкуру на огород, мясо пером 
под огород: е Паз 
-- Ешьте, сорокп-вороны, помпнайте батюшку! биват 
Сам пошел в чисто поле, Свпстиул по- молодец, Вер 
таркнул по-богатырски: з пошла, 
ў г — Где мой бурка-космач ни гулял, был бы на пору Ве 
готов! є тел. Бі. 
Бурка бежит — мать сыра земля дрожит, лес поа ы такими 
трава клонптся, зелены луга хвостом тЫ не дати ж 

: а Й л пыш хе і 
нор мелки реки пускат, из ро Е ак пет перед Му пол 
дым столбом валит. Стал „пер д ; л 5 по то 

травой. =5 ога- ( 

М Ванюшка в право ухо влез, в лево вылез — всю 


НИЧКИ 
тырску сбрую вынес, на себя и на ‚коня. ал а а 
на потнички, коврички на коврички, повела Е. қ 
еркасско седло о двенадцати подпругах шеу У ылы ый 
хотинокий, Шелк не рвется, булат пе оон п 
гризе не ржавет. Вставал на отр а 
тделялся — ОК 


; пепил, домой прибежал. Закутался, замазалоя, на печку 
зал! 5) = 


ал03. А ЕСТ -то много 
я Но, сказка то скоро сказывается, а время-то м 
идет. 


Там по всем городам жениха этого ищут. Искали, ис- 
али — ашап, А потом тут и говорят: 

Г а дурак все па печке сидит. Не он 
ли то был? х 

і Царь поехал со своей дочкой. Царевна зашла, посмот- 
рела па Ванюшку и говорит: 2 

= Дайте-ка мпе подички, я его обмого, 3 | 

Взяла, корчагу спяла, тряпки размотала, Ванюшку 
вымыла, очистила — на лбу у него воссияло, как адали 
а| Она говорит отці 

— Папочка, не прикажите казнить, прикажите речь 
говорить: вот это и есть мой жених! 

А Ванюшка стал красавец: пи в сказке сказать, ни 
пером описать! 

Папонька видит, чо получилось: тако только в сказках 
быват. Пришлось свадьбу играть. 

Все-таки царю пблюбо, что дочка за простого мужика 
пошта. Думат; «Я тебя допет 
Вашошку є братьями. 

— Вот, Вашошка, како д 
такими-то лесами живет кобі ыница 0 двенад- 
цати жоребцах. Вот кто мне о" у кобылицу достанет, я то- 
му полцарства отдам, а кто пе достанет, тому мой меч — 


И вызыват к себе 


‚ Того Полова с плечі 


Вот братья Ваніошкить засобирались: 
чо же — полцарства отдаст! 

Вот долго ли коротко, низко ли высоко, близко ли 
далеко — ходили, искалп-искалп. Никого не нашли, 

А ВАнюшка вышел в чисто поле, свистнул по-молодец- 
КИ, таркиул по-богатьтроки, засе 1л своего копя п по- 
ехал. Подъезжат к медному дворцу, к нему выходит ста- 
рушка. Тепериче, эта старушка спросила его: 

— Ты куды, дитятко, собрался? 

— Да так и так; ищу ҡобылицу-алат 
цати жеребцах, 

= О, бханьки! Вот У меня дальше сестра живет 
в серебряпом дворце. Я дам тебе шкатулочку модну, Тен 
покажеш — сестра тебе поможет, і 

Поехал Вашошка дальше. Ехал, 
ребряпого дворца. Вышла к по 


мы-де пойдем, 


ыпицу о двенад- 


охал--довхал до 0ө- 
му старушка, ишо той стаз 
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ре. Он ей отдает шкатулочку, опа 
шей сестры, Накормила его, напоииа и сп г 
— А куда же ТЫ, дитятко, путь держа ВВ 
Р = Я ищу кобылицу-златыницу о двенал 
цах Не знаешь ли где опа? | Ашы 
— 050, пе знаю! Может, моя старша сост 
тебе шкатулка серебряпа, езжай по этой 
Ж приедешь к золотому дворцу. Т 
ра, она, может, чо знает. 
Взял Ванюшка серебряну 
Цоехал до серебряного! 
совсем старая. Отдал ей 
правил. Пакормила его. 
= Куда же ты едешь? 


Узнала, ч 


ра анат. Вот 
| дороге, Пока пе 
ам живет моя старша сест- 


шкатулку и поехал дальше, 
дворца, ветретила его старушка, 
шкатулку, она узнала, кто от- 


Ж — Ищу кобылицу-златылищу 0 двенадцати жеребцах. надцат 
Старушка ему и говорит тажно: . г” 
— Я знаю, где опа живет, Поезжай па закат солпца, сді 2 

еды десять ден. В дремучем, лесу пасется кобылица зла Ұй 
тыпица о двенадцати экеребцах. Ты своего коня отпусти, к 
а сам садись па дуб и жди, когда прибежит кобылица п 7 рал 
Я будет чесаться об этот дуб, Тут ты па пее прыгай да п А 
держись покрепче. Усидишь — будет счастье твое. все! 


Потом эта старушка дала Вашошке золоту шкатулку 
и сказала, чтобы оц открыл оту шкатулку, когда есть 94- 
хочет: тут будет ему пивошна-разливошиа и всяка вела 
чина. қ | 
Валошка поблагодарил старушку и поехал дальше, 
Через десять деп доехал до дремучего леса. Своего ОНАН 
 отпустил в чисто поле, а сам залез па самый большо ) 
7 ждать. З ЛРУ 
Во чна кобылица-златыница о двенадцати жеребе 
‹ подскочила к дубу и давай шоркаться об деды СА 
тка прыгпул на нее. Стала ООО І 
белу свету носить. Посила, посила и устала» НЕ 
и на пей назад к этому дубу, привязал, а 0 
вечьим голосом: | МИЕ. 
і меня всадников і 1 
т то сидеть. ладой теперь мной! 
л, Выпел в чист 


1 Очевидно, ) 


аркнул по-богатьтроки — прибежаи бурка, Віашюшка сел 
ТІ 


| ‹обылицу в поводу повел. 
Р ап АА: то поесть. Достал шкатулку золоту, 
отверпул ее влево — выскочили солдатики и ему нов вы- 
ставили, Тут и пивошна, тут и певен, т отор 
ковры — все! Вашошка напился, паелеся п спать лег. Он 
Яс й в богатырску одежу 
З о время И Данила да Гаврила. Оли 
ездили, ездили — пе пашли ничо, Подъезжкают братья Е 
Вашошке. Ме узнали его, боятся разбудить. Дивятся: 
«И кто же ото спит — 10 ли дарь-царевич, то ли король- 
королевич, то ли могучий богатырь?» 

Вот он проспулся. Братья его спрашивают: 

= Сколько же стбит ота коби тица-златьіница о две- 
надцатп жеребцах? 

— Она пе продажта, опа у 

-- А какой такої завот? 

= А ев тот возьмет 
отдаст. Вот это и есть 

Братья постояли, по 


етна, 


и пог по пальчику 


орщились, друг другу говорят: 

- — А ЧО, мы Же в перчатках, в обу ‹ах ходим, Зажи- 
вет все! Давай отрубим. 

И отрубили себе по пальчику. Отрубили и отдали 

Вішоліке. Оп этот завот п Оумай завернул и в кар- 


мап положил. 
Забрали братья кобылицу-златыницу с двенадцатьто 
жеребцами п увели. И царю отдали, привели. 
А Вашошка как век пе был, будто и не 
©, — там уж дома посиживат. 
Царю Шолцарства жалко, оп снова говорит: 
— Вот за такими-то горами, вот за 
ШО есь свинка золота щетишка 
От если достацете, то все ца 


ездил и пп- 
Ч 


такими-то лесами 
п златорогий олень. 
рстпо отдам и дочь отдам. 
Братвя опет 24 "обирались. Чо ке, довольны оста- 
Лис, что кобылицу элалыпицу привели. Опет; собирают- 
сл, А Вішошке горя мало, пичо не думат, 

Усхали братья. Ходили-ходили, 
нашли ничо, 

Вапюшка почи дождался, вышел р х 
роко раздолье, свистпул по-молодецки, 
тыреки прибежал. к пему бу 
его, как лист перед травой, 

Ванюшка заседлал коня поехал за свиикой золотой 
Щетинкой и золоторогим оленем, 


7 з 


пекали-пскали-- не 
тието поле, в ши- 


гаркпул по-бога- 
рка-космач и стал перед 
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"ехал, доехал до первой старущи 
ой. Третья старушка, сӛма стара, ему т 
и свипку золоту щетинку и золото і Е 
Р А братья сколько время ходили о А 
шли на туб место. Ридят: то ли царь-ца өзі 0: 
роль-қоролевич, то ли могучий са И БІТ (іе 
привязаны свинка золота щетипка и олень воа Рао і 
Вот дождались братья, когда Вёнюлика по тоша їн 


— Чо, продажпы у тебя свинка и оло ха 

= Нет, заветны, зам Д 

-- А чо завету? Р П ВЫ: 

— А вот пз спины ремепь п вкруг ... с петелькой Ще 

Шоморщились. Но да чо-де — заживет. Йть царство п сам 
получим все! Все богатетво. А то ить «мой меч — голова 
Й о плеч» будет. Вот согласились, вырезали друг другу па 

спины по ремшо с петелькой вокруг ..., отдали Вапюшке, 24. 

а сами повели свинку золоту щетинку и золоторогого 3 

олепя. | Кт 

А Иванушка уже дома. Василі 

Вот тепери царь говорит братьям: рачок, 

= Вас я паградю. А тебе,- Вашошке товориту-- мой -- 

меч — твоя голова с плеч. Ты же не нашел? могил} 

А Ватошка и говорит: Ум 

-- Шарско величество, не прикажи казнить, прикаяш толкув 

речь говорить! | же” 

-- Говори, говори... В блины 

-- А вот перед смертьто-то мпе желательно, е. т Б 


баньке помытрся, да ‘братья чтоб со мной мылись, 


тоже. 
-- Хорошо! Гы 
Башо затопили. Вот за братьями раз отправили ғ 
о идут. Ванюшка безо всяких пришел; разделся 1 


с царем моется: | 4 
й т Г — ь но идут, 
"Вдругорядь за братьями отправили опеть По. 
Что, (с) ими. Прилет 


и, 


Это — свинка золота щетпика и элаторогий олень, 
; ОИ 
- Й ому тогда: й | ) 8 
А р дак, значит, я тебе все царство отдам, а мої 
5-4 1 
г леч 

ом меч — ПХИ головы с пле | 
7 Ванюшка и говорит; 


Щароко величество, не прикажитв казнить, а при- 
Е. ы н тп уг т 
иле речь говорить. Я над имя издевался сам, чтобы 
м показать, что это я все нашел, поэтому я их прощаю 
рам доказ 7 
тите! 
ы их простите! | р 41 

а тер братьев простил, а Ванюшку царством наделил, 


ГВ0 и сам с имя стал жипть-поживать и добра наживать. 
ува 
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Жил-был старик. Было у н : 1 
Василий и Иван. Старшие сын умные, а Иван = ду- 
рачок, Старик стал умирать п \ет старшему сыну: 
той = Когда я умру, ты в перву ночь приходи ко мне на 
могилу, на кладбище. 
Умер старик, надо идти Афанаспю па могилу. Он и 
22 толкует; 
хи = Ты, Иван, иди. У меня 
блины, я тебе блин дам. 
; Ванюшка пошел. 
025 б ого отец. 
= Это ты, Афоня, пришед? 
Нет, тятя, это я пришел. 
= А чо Афоня не пришел? 


гри сына: Афанасий, 


завтре жена будет пекчи 


руг могила открыватца, выходит 


сЕ = А его жена будет блины пекчи, и он даст мне блин. 
и Вот я пошел. 
= Шо, Ванюшка, вот я тобе подарок даю. 
ут: Свистнул, таркнул молодецким голосом, богатырским 
Мі посвистом: 
-- Будь, мой бурый конь, пд пору готові 
Конь бежит — земля трещит, па носу пламя пышет, 
ско Из-под хвоста головешки летят. 
и — Встань передо мной, как лист перед травой! 
ИЛ. Коль встал. Отец в право ушко влез, в лево вылез, вс 
у богатырску сбрую вынес. Седлал оп коврички на коврич- 
я -, Ки, черкасско седелочко 9 двенадцать 


т подпруг шелковых. 
Чисто серебро в земле 

а 
— Вот, Ваня, тебе подарочек, 


Шелк не рвется, булат 
не ржйвет, 


не гнется, 
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— В право ушко влез 
_сбрую оставил, 

— Вот, Ваяюшка, тебе коль К 

Й і | ‚ Вогда трудно Г 
ош (Но пли по-вашему — реви.) Руа Сд 


Шазавтра очередь идти па могилу Василию 
— Но, Васплий, пди к тятьке, | ( 


21 


; В лепо вылез, вою бота 


-- Аты, Ванька, чо тятьку видел? ста ГО 
— Алты из земли выйдешь? бен 
— Мет, не выйду, С 


— Но ты, Ванька, иди, баба моя будет пекчи шанып, вез, 2 
я тобе большу щаньгу дам. й так же 
А Ванюшка все за печкой спдел, тараканов месил. Его ЦАТ» т 
И не кормили, раз глупый был, дак глупый. Ванюшка о 
вышел, пошел... Вот могила открыватся. я 5 

я -- Чо, ты, Вася, пришел? 4 ; рен: 
— Шет, ото, тятька, я гришел. А о 
-- А чо Васька не пошел? Бошка 
Р. — А он сказал, что его баба будет пекчи шаньгл, он Раньше 
7 мне даст шаньгу. ) Но, 
-- Вот, Ванюшка, я тебе другой подарочек дам. ищет ж 
Свистнул отец, гаркнул молодецким голосом, богатыр- Аонас 
ским посвистом: == 16 
-- Будь, мой каурый конь, ні пору готові Хоть қа 
Каурый конь бежит — земля дрожит, из-под копы = 


искры летят, из ноздрей пламя пышет, на .. головешьи - 1 
летят — из-под хвоста. М х - 
-- Встань передо мной, как лист перед травой! 
°— Конь остановился. Он в право ушко влез, в лево! в 
лез, всю богатырску сбрую вынес. Седлал коврички на 
в и, черкасско седёлочко о двенадцати подпруг ДЕ 
Шелк не рвется, булат не гнется, чисто сере 
е ржавет. 
2 нюшка; тебе наделочек. Когды тебе нул 
онь прибежит, ы 
3 влез, в право вылез. В 


ЧЕ 


з Ого 


мне не ХОДИ. 


“По вот тебе последний подарочек, больше ты ко 


Опеть тах же свистнул, таркнул молодецким голосом, 


богатырским посвистом: 


- Будь, мой синегривай конь, ша пору готов! 

Конь бежит — из-под копыт искры летят, из-под ХВ0- 
ста головешки, а из ноздрей пламя пышет. к 

-- Встань передо мной, как лист перед травой! 

Синегривый конь остановилоя, отец ему в право ухо 
влез, в лево вылез, всю богатырску сбрую вынес. Седлал 
так же коврички на коврички, седло черкасско о двенад- 
цать подпруг шелковых. Шелк не рвется, булат не гнется, 
чисто серебро в земле не ржавет, 

— Вот, Ванюшка, как тебе трудно будет, ты коня 
реви. 

А оне, эти братья, занимались кожевенным делом. Ва- 
нюшка все кожи сидел мял, все братья его не кормили. 
Раньше знаете, как жили. 

Но, теперь услышали братья клич, 
ищет. жениха хорошего, Но братья собираются на съезд. 
А она сидит на первом этаже. Ваня подходит. 

л г 

==: Братья, мне тоже отец-то дал на чек, дайте мне 
Хоть каку-нибудь клячонку паревну съездить поглядеть! 

— Сиди, сопляк, куды”ты поедешь! 

— Да чо, братья, наделок отцов есть, 

5 Бери тогда вон хрому воронуху. 

ы ій сел на кобылу, выехал за поскотину, там кобьлу 

— р ғ а: У 

Но Еше, собаки-вороны, поминайто батькину душу! 

е , тнуї, таркнул молодепким толосом, богаты Е 
ским посвистом: } 

ТД мой бурый хонь, на пору готові 
т 5 7 — земля трещит, из ноздрей пламя пышет. 

ушей дым валит, из-под копыт искры лет : 
хвоста головешки, н" 

— Встань передо мной З 
с ы: л , Как лист перед 1 
_Конь остаповился, Ваня ему в ер Ў рц 
ылез, всю б. З 5х0, ПО 
‚ вою богатырску сбрую вьшес. Клад ковричк 
изни, седлал седло черкасоко о двенадцат рио 
елк не рвется, булат пе гнется р полдору и 
те ржжавет. Обседлал, пустился б о ради 
длетат к им: того плетью — разі Д 
евна сидит ша первом 


что у царя дочь 


! Только ой-б-вй! Прыгнул, но не достал әт 
аревны. Все кричат: С 
-- Имай, хватай! 

І Ваня ускакал, коня от 


пустил, сам домой п 1 
с. 1 ишел, Во - 
приезжают братья, жены их спрашивают; ао - 
-- Но чо? Вот 
ао, Є 
Е Вот, какой-то богатырь приехал, нас плетью выхо- - 
я А В А > коне ДО 
аня: Бра" 
її м Е бутто 4 
ея ли это, братья, был? С = 
Я -- Замолчи, сопляқ едакий, куда тебе! Где воронуха? = 1 
-- А я поехал, она упала, ев собаки съели — пускай = ( 
поминают тятькину душу. ТЯТЬКИН 
Но назавтра сЯла красавица царока дочь на второй Далі 
зтаж. Опеть афиши, объявления: кто достанет до нее на 


Коне, за того и выйдет замуж. Братья старшие засобира- шкуру | 
лись посмотреть. Ваня к им: ғ 


= молодец 
5 = Дайте, братья, мне каку-нибудь клячонку, НЕ 
| Те не ‚дают, а Ваня не отстает. 3 хвоста т 
— Но бери, дурак, саврасуху. е: Е 
Уехали братья, а Ваня на поскотину выехал, кобыла ред тра) 
под ним упала. Он ее кулаком в лоб, шкуру на огород, (с 
кости под огород. » пес 
-- Мате, собакп-вороны, ешьте, поминайте тятькину ки 
душу! ? = по ( 
Сам крикнул молодеским голосом, свистнул богатыр со Ве 
ским посвистом: я 4 пору готов! только е 
= Будь, мой каурай конь, на по ! Е. | ры 
Каурай "конь бежит — земля трещит, иа-под КОП Тр тһе 


искры летят, из ноздрей пламя пышет, из-под хвоста го 
звешки летят! р 
ШЕ” "Встань передо мной, как лист перед травой! КЕ. 
ь встал Ваня ему в право ухо влез, в де ыа 
атырску сбрую вынес. Клал коврички па кова і 
л седло черкасоко о двепадцать поди ші 2 
вется, булат по гнется, чисто сер 
БҮЙ цакал, дот, б 


ы а 
_ 08-6! Богатырь па кауром коне был, все — хватаї, 


май! — поймать не МОИ 
Е Нея ли, братья! й 
| — Молчи, дурак сордан 
СЕ Вот назавтра пшо объявляют: 

— Садится красавица на третий этаж, кто до нее на 
коне доскачет, за того и выйдет. 

Братья засобирались, Ваня тоже просится: 


Вот | 


"Ха? -- Дайте, братья, клячонку получше. 
Кай = Да мы тебе давали. ь 
— (Әне же упали, сдохли, Пускай вороны клюют, 
рой тятькину душу поминают. Г 
на Дали ему карюху. Братья оделись шикарно, уехали, 
тра- Теперияи Ваня едет за поскоттиу. Кобьгла упала. Он й 
шкуру на огород, мясо — под огород. Свистнул, гаркнул 
молодецким голосом, богатыроким посвистом. Конь бе- 
жит — земля трещит, из ноздр пламя пышет, из-под 
хвоста головешки летят. 
= Встань, синегривый конь, передо мной, как лист пе- 
а ред травой! 
од, Синегривый конь встал. Вапя ему в право ушко влез, 
В лево вылез, всю богатьтроку сбрую вынес. Клал ков- 
ину рички на коврички, седлал седло черкасско о двенадцать 
подпруг шелковых. Шелк не рвется, булат не гнется, чи- 
ыр- сто серебро в земле не ржавет. Сел на коня, поскакал, 
только мимо братьев просвистел. А там царевна сидит на 
третьем этаже. Народ увидел богатыря, закричал: 
тыт — Вот летит! Вот летит! 
го- Он на коне скакнул и доскочил до царевны, и ее по- 


целовал. А у нее был молоток тавреный. Она его раз в 
100-- тавро посадила, Все кричат: 
— Имай! Хватай! Е 
Куда там! Ускакал Ваня па своем спнегривом коне. й 
ДВ его поймашь? Прилетат домой, отпушшат коня, В ле- 
ушко влез, в прав К , 
ро 7 раво вылез, всю богатырску сбрую там 
Вот царь собрал весь т 
| тарод, одного Ванюшки нет, Же- 
пиха ищут, а найти Ве могут. А Ваня привязал па т 


тряпицу, При т | 
Ж а риезжат царь в их деревпо, Выташили В 


Чо эт 
(0) 


Ҹ 
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= А кто тебя паушил? 
ВВ ОТО тятька помог. Первый, бурый ко 
чался Афоне, но он по пошел к 
Досталоя. Каурый коц дол/коп бы 
Шятька отдал. А сппегризый — мой. 
б. Шрлташшили ему. чистой 
- ш сделался сильным бога гыре 
қ ікенилиов, сделали свадьбу. 
текло, в рот не попало. 


| нь, Продназна- 
отцу па МОГИЛУ, — мно 
ть Василию. Тоже мне 
Вот я п скакал на них, 
воды ключевой, он Умылся 
м. Й вот оне с царевной по- 
Я тут был, вино пил, по усам 


25. О ТРЕХ БРАТЬЯХ 


В одном селе был бога 


тый мужик, имел трех сыновей, 
9 один был Ванюшка-дурак, Федор и Илья. Отец плохо 
т чувствовал себя п говорит: з 
%-- — Я умру, вы в зелепом саду схороните меня. Будете 


- зусо старшего брата караулить по одной ноче, 

Ну, долго ли коротко ли не так сказка сказывается, 
как дело делается. Старик ложил и помер, оне его стали 
хоронить. Похоронпли. Па первую ночь старший брат 
должен идти. Напимат Ваню: 

= Ваня, сходи, покарауль отца. 

Ч — Но, если булку дадите, хо похарао 

= Елена завтре состряпат тебе. ле 
№ Ну, пошел, ой ей могилу, а сам хлеб оплетат, 
-- Через девять часов выйдет тятька. 
Девять часов кончилось, отец выходит? 5 6 р 
— Ой, Ваня! Как попал, почему не старший орати || 
-- Он не пошел, меня нанял, За ковригу хлеба. 
Он говорит: 

урка, вещая каурка, 


отань передо 


АТ, 


1- 


қ; 


-- Ну, если лепешки состряпавте, то я могу понти. 
-- Ну, настряпает жена завтре. 3 
Шу, пошел опеть. Берет булку, берет палку, дует гроб. 
— Через девять часов выйдет отец. 

Пу вот, ждет. Выходит отец, 

— Опеть, Ваня, ты? 

Я. 

— А чо оне не караулят? 

— Оне меня нанимают за булку. 

— Ну, пускай панимают, Сивка-бурка, вещая каурка, 
стань передо мной, как лист перед травой! 

Стал серебряный конь. Залез в право ухо — вылез в 
лево, залез в лево — вылез в право — сделался богатырем. 
Горы и долы между ног пускал, темные леса хвостом ус- 
тилал. Облетал Ванюшка семьдесят семь царств как семь 
минут. Ну, отец скрылся. 


Теперь Ване самому на третий день идти. Берет бул- 
ку, берет палку, булку оплетат, ғ м палкой дует мо- 
тилу, 

— Не боле через девять часов ныйдет отец, 


Ну, отец вышел в 

= Ты за себя кара 

— Да, ва себя. 

Скрикнул: 

== Сивка-бурка, вещая каурка, с 
лист перед травой! 

Стал золотой конь. Залез в право ухо — вылез в лево, 
влез в лево вылез в право — сделался богатырем. 
Семьдесят семь царств как семь минут облетал, Залез в 
лево ухо — вылез в право, залазит в право — вылазит в 
лево — сделался такой же, как был, 

Теперь в то время царь выдавал замуж свою дочь, 
написал такое объявление: «Кто может скачить на второй 
етаїк, снять перстень и поцеловать, тот будет жених ей». 

Ну, где же па второй стажі Где коней таких! Коней 
нету, Ну, собираются, каждому капиталу надо. Ваня тоже 
просится: 

— Возьмите меня с собой, 

— Чо с тобой, с дикарем, там, чо с тебя 

Но, оне берут хороших коней, а В 
никакого. Ну, соседи говорят: 

— Отец наживал капитал-то на все 
хоть хромого коня, 

Но, потом уж удобрилис 


інь передо мной, как 


делать-то? 
ане вобще не дают 


х. Вапе-то дайте 


в, дали, Оне уехали, Ваня че» 
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рез неделю выехал. Садится взадь наперед ко ,, удар 

рукой. Конь в поло выскочил, Поймал ва хвост, тазы | 

Шулоя, мясо вылетело, шкура в руках осталась, | 9 4 
-- Ешьте, сороки-вороны, да поминайте отца, 


Это проходит {время дней пять или шесть Ваня пошел | 


— 


лист П 

, В лес, оне спрашивают: 7 тал 
-- Ты куда пошел? залазит Е 
— Я пошел грибы набрать. = (коли 1 
Но, там: семь пар 
= Сивка-бурка, вещая каурка, стань передо мной, как ног пуск 


лист перед травой, 


перстень 

- (Стал медный конь. Залез в право ухо — вылез в лево, — Де 
| залез в лево — вылез в право. Сделалея богатьтрем, Горы нашелся, 
в: и долы между ног пропускал, черные леса хвостом усти: Д Но, те 
В лал. Догнал братьев, стеганул по спине — спины у их лоп побыли, 1 
— пули, надо всех 

5, Скочил. Я надо испо 
= Держп! Карауль! Какой-то скочил на первый этаж! волости б 

13 Ну, он убежал, скрылся. Догнать не могли Ваню. При- те 
М ходит, коня опустил. Залез в лево — вылез в право, залез Он сделал 
7 в право — вылез в лево. Сделался таким, каким он был, Но по) 

2 Опять собираются. Ну, братья добрых коней берут, И. 
у а ему нет. У пх стара кобыла тоже хрома была. по везти А 

- Соседи-то: й Ну, пр 

| -- Дайте вы ету кобылу. Тақыры ) 

7% -- А он коня угнал, не знай где п бросил. ді К Т 

Ну, дали, поехали. Он через неделю стает, одеёт узду, то 


по- 
садится на кобылу задом наперед, ‘ударил — кобыла 
акала, тоже ободрал ее, скормил: ії 
пльте, сороки-вороны, поминайте отца. 


— Ну, Ване чо? Е 

Быка дали. Ободрал его, пришел домой, 

-- Ваня, где был-то? 

-- Там, опустил, все оне вместе ходят. 

Через три дня он потерялся опеть. мт 

— Сивка-бурка, вещая каурка, стань. передо мной, как 
лист перед травой! 
оо конь. Залазит в право — вылазит в лево, 
залазит в лево вылазит в право — сделался богатырем. 
Скочил Ваня, конь заржал — земля застонала. Семьдесят 
семь царств как семь минут облетал, горы и долы между 
ног пускал, темные леса хвостом устилал. Скочил, снял 
перстень, поцеловал ее, Гриб ; т: 

— Держите! Караульте! Какой 
нашелся, золотой конь. қ 

Но, теперя всех собирают па пир на весь мир. У всех 
побыли, всех проверили, ни у кого ничо нет. Ну, теперь 
надо всех, сколько есь, всех проверить. Ну, царь приказал, 
надо исполнить. Теперь братьев умных вызывают, раньше 
волости были, 

— Привезите Ивана, чо-то п 
он сделал. 

Но повезли ого, он не едет. 

— Из-за етого дикаря теперь 
по везти его такого, 

Ну, привезли. Там шір, всех обн 
Неақкуратный. Но, потом врачи прих 

-- Кто чем болет? 

Которы: 

— Я здоровый, 


он! Гле такой жених 


ец завязанный; однако, 


мучимся. На черта нуж- 


ли, Он оборванный, 
эдят: 


У тебя палец-то чем, оторвало ли чо? 
= Да болит давно у меня, 
— Давай развяжем, посмотрим. 
Не надо, я его только перевязал, болит, отойдет, 
может, 
Шо оне говорлт: 
== Но, давай счас мы вылечим, 
Развязали — перстень лены Прекрасной, 
оказался, нашли. Вынуждены отдавать 


Но, жених 


половину капита- 

лу касса Ну, свадьбу сделали, все, З 
ивут год-два, он к царю но ездит, оч 

посмотрит, і До придету ара 


Ну, теперь умны зятен 


ря едут гусл-само 
рештицу и свинку с зол 5 т 


отой щетинкой, Ед 
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"жа рава поймать, 


ут гуол-само- 


т 


ава поймать. Му, царь дает хороших коней, План, 
Шыхала, съездила на пир туда, й 


— Вот, Ваня, умны зятевья е Тед 
‚ У? я едут, ты у меня цито 
— А куды едут? 4 у й Я шуды, 


-- Да вот, поймать гуся-са 


— Шу, у нас деньги есь. 


мограва 5 йо 
| -- Ну, коня просп, я поеду. рава, привезти царю, | ятся ПОД: 
Она выпроспла коня. Ему дают дикого жеребца, ао | 129 
приехал (царь говорит: «П ускай сам приедет»), жеребца | Ба 
б ШОимал п угнал, толке так же сделал, Ну, те уехали от к 
“Ден через десять взаде поехал. 4 — Оті 
“ — Сивка-бурка, пецая каурка, стань передо мной, как Но, он 
- лист перед травой! уехали ле 
у Он поехал в лес, опе к морю. Ну, онз сидели там, ничо - Сив 
(Пе могли. А он поймал гусл-самограва, в решетку, и си: ак листи 
й У ДИТ, медный конь, сам одет в хорошу одежу. Өне уви- | Влазит 
” дали: - 2 вылазит В 
Е Т — Вот, - говорят, — оп сидит, поймал. | приходит, 
т -- Как покупать будем? | = НО. 

1 


— Ладно, он продає нам, -- Дак 

Спрашивают: Е День туляк 

| = Заветна ли продажна? ==. 0р; 

-- Заветна. Но, теп 

-- Какой завет? Раются Те 

- — Какой завет? По мезенцу отрубить и получите гу- Царя, пр 

ся-самограва. = и 

С Но, оне посоветовались: чо же делать? Му, разрешили | | т қ 

| отрубить по мезенцу. А сами уехали да чересь. А он Д0- | ‘ред. 
| мой приехал. тих коней опустил. Но, Елена говорит: | "Ото; 
— Ты как? Чо, съездил, поймал? В 


Да нет, где их поймашь. Не знаю, где их. 
-- А аятевья привезли, поймали, пир идет на весь 


едут жар-птицу поймать. 
ня дадут, дак и я поеду. ) 
‚поеду к царю, разрешит коня, так 


. 


Ну, прпезжат, побыл. Оне царете лесин 
сину. А конь скочил, сцопал, Но у его ВОЛОТ Е ШЕ ШТ 
садил, едет туды. Вот день едет, два, три, на четвер 
день опе едут, пусты, пичо не поймали. бһ зи 

= Вот, - гыт, - жар-птица и серебряный конь, - и бо- 
ятся подходить вовсе. 

— Чо = тыт, продажно ли заветно? 

— Заветно, 

-- А какой завет? 

— Отрубить по середнему пальцу. 

Но, оне согласились, он отрубил, перевязку сделали п 
уехали лечиться. Еще не вые 

— Сивка-бурка, вещая к: 
как лист перод травой! 

Влазит в лево — вылазит в прав ‚ залазит в право — 
вылазит в лево — сделался таким же, пошел домой. Ну, 
приходит. Елена: 

— Но, ты опеть пустой? 

— Да я где се поймаю 

-- Дак зятевья-то привезли, лъкой 
день гуляют. 

— Но, пойдем спать. 

Но, теперь опеть по сви 
раются. Те поехали, а он вза 
У царя, пичо, При 

— Сивка-бурі 
лист перед травой! 

Золотой конь стал. Залазит в 
балазит в лево = вылазит в право 
и долы между ног пускал, темные 

Конь его повез к морю. Свинка 
пону погоду стала играть, Копь скочил в море п сцопал. 

осадил он в клетку, приехал на ету же поляну, где 
ждал. Но, оне едут, ничо не добыли. 

— Шо, чо теперь скажем? Как ето? 
Где ета поляна, может он там, 


Подъезжают. Свинка с золотой щетинкой пграт в клет- 
ке, Глядят — копь золотой, 


— Чо, у вас, продажн 
или заветна? 

— А мне зачем продавать, 
с золотой щетинкой-и сам весь 

— А какой завет? 

— Вырезать по рем со спины, 
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ли. Он тут. Он поехал: 
стань передо мной; 


день, второй 


той щетинкой соби- 
поехал, не прасил коня 


лк морю. 
, вещая каурка, 


стань передо мной, как 


право -- вы 
- стал бог 


лазит в лево, 
тырем, Горы 
леса хвостом устилал, 
с золотой шетинкой в 


Но поедем туда, 


а свинка с золотой щетинкой 


когда копь золотой, 


х свинка; 
в такой одеже, 


0 заказ м 571 


Но, оне перво-то не соглашались, пото 
ін два ремня выкроил, оне уехали лечит 
месяц. Етих коней вынул: 

— Сивка-бурка, вещая каурка, 
как лист перед травой! 
Прлезжат к царю богстырь какой-то, конь зна 


М Соглас 
ь. Он Пабь 


стань передо Мной, ) 


менитый, 
— Вы откуда таки? | 
— А я такой-то. Разрешите мне коней прокормить в сын 
ваших конюшнях. Н < жа 
5 Велел царь завести их. Но, оне заговели двух коней-то, бла! 
Они сделали пир на весь мир, зятевья гуляли. мат! 
А -- У вас гулянка-то, свадьба ли? < тов 
Й -- Да нет, оне поймали свинку с золотой шетинкош | 55 
5% гуся-самограва и жар-птицу. убт 
7. ^ — А-а. С 
№ — В чесь етого гулянка у нас. ў бере 
= Дак, оне ли поймали? Иват 
= Ну, оне. і да т 
Налили стаканы, вино, всех обносят. Он перстень-то ехаті 
спустил в стакан, с Еленой: Е == 
— Давай, — гыт, — поменяемся. Этто поменьше вина, = 
потом познакомимся. тела 
Она говорит: | — 
-- Пожалуйста, — откуда, чего, узнать не может. | П 
— Ну, давай-ка выпьем, потом будем узнавать друг берез 

друга. 4 

Выпили, она увидала свой перстень: Й 

-- Ну, значит, мой муж, 4 


-- Вот, - товорит, - твои зятевья, я,- пыт, им прог 
авал. Снимите перчатки с их и проверьте пальцы. 
Но, проверили, по два пальца нету. 


26. ПВАН КРЕСТЬЯНСКИЙ СЫН 


Ы (поездка па корабле-самоплаве за царской дочерью, 
ер увезенной змеем) 
ШТ 
Оцу, Жил-был старик со старухой, у них был 1188250) оди 
р сын. Ничего они не сеяли, пашни не пахали, только тем 
Онер “ и занимались, что дрова рубили. Перед смертью старик 
9 благословляет сына и не велит ему ничем больше зани- 
маться, как только дрова рубить. Похоронили его, на дру- 
ИНК пов утро старуха и говорит сыну: и | . 
од, -- Ну, помни завет отцовский, поезжай в лес дрова 
рубить. 
Сын срядился, поехал. Приехал в лес, тюкнул перву 
березу, а на пее и села птичка п так-то славно поет, что 
Иван заслушался, бросил и дрова рубить, лег под березу 
да тут и уснул, — проспал до вечера. Пробудился, надо 
тень-то ехать домой. Мать его п спрашиват: 
с = Ну, сып милый, много ли дров нарубил? 
2 вина, — А ничего не нарубил, тюкнул перву березу, приле- 
тела птичка и так хорошо запела, что я лег да уснул. 
— Ну, смотри! Донедет тебя птичка до головья. 
Поехал на другое утро в лес, опять не успел срубить 
3 друг березы, прилетела та же птичка и поет. Давай Иван ев 


ловить, та с березы на березу, весь день пробегал за ней, 
Ничего дров не нарубил. Ириехал домой, мать спрашиват 
его: 
— Много ли дров наруби 
г про" = Весь день, - говорит, — гонялся за птичкой, 
= Ну, доведет она тебя, парень, до безголовья. 
На третий день приехал Иван в лес и наставил кру- 
тоже: том на всех березах сплышков, и зачал рубить. Прилетела 
птичка и попалась. Вот Иван ее поймал, принес домой, 
не сказыват никому, посадил ве в клетку и никому не ве- 


грав0: лит в комнату ходить, 

00 Наутро эта птичка засвистала, запрещала па весь город, 
| Дб Все веполошились, что такое? Кто это такой поет? У кого 
осе: птица? Стали доискиваться п узпали, что опа у Ивана на 


окне. Мать ему опять говорит: 
— Доведет тебя эта птица до безголовья. 
— Ну, ничего, мамочка, 
Между тем донесли царю, что вот 
птица, поет на весь город, Царь велел п 
Хозяица призвать, Принес оп ве во л 


85 


У такого-то есть 


103 


Шу, чем же тебя, Иван крестьянский 


дить? 

- — Да ничего, ваше велико пмператорство, мне 
“ДО, только дозвольте власть над мещанами! 
| — Изволь, братец. 


ї Вот и пошел Иван, кого в ус, кого в рыло пнет, Стал жо б 
| думать мещане, как бы его извести, Пошли к царю Ш над 89 
| ворят: я 
фо - Ваше царско величество! Вот вы дали над нами 2 и 
у власть Ивану крестьянскому сыну, он вами покоряетея, ҚОНЫС 

4 собой похваляется, могу, говорит, сделать корабль-само- ИИ 

2 Шлав-самолет, что по суху летит, по морю бежит, У дарю; 
Шриавал царь Ивана и говорит: св 

-- Вот ты мной покорлешься, собой похваляешься, е 
- что можешь сделать корабль-самоплав-самолет, Так воли КІСІ. 
У сделаешь — награжу, а не сделаешь — сказню. 5 При 
= Задумался, закручинился Иван крестьянский сыну по- 227 
весил голову на праву сторону, потупил очи в пол кир достать, 
пичен, пришел домой, жалуется матери. отат я 
‚ — Вот говорила тебе, что доведет птица до безголовья» царство 
- Ну, поди ты к царю и скажи, что надо тебе три ее аду 
р: которые устояли бы против уклада, булата, меди х сил голе 
тоо Иван қ царю, говорит, так и так, надо мне пр Код 

- топора. е вот 

94 З Вата царь сделать. Принес их Иван домой. з лс СШ 
-- Ну, - говорит старуха,— поди же ты теперь В Б " так 
воткни топоры в три дерева, расстели бел полотняны о И 


7 тер и ляг спать. К вечеру будет корабль потові Ш 
- р. него и промким голосом гаркни: «Корабль-само даа 

Ј по суху лети, по морю беги, неси меня, : 
умно, куда нужно, на царские зелены луга». і 
| Пошел Иван в лес, воткнул топоры в три дерева» 
шатер, лег и уснул. Вот откуда ВАС ИС 
р >, к вечеру корабль поспел, Про 
| корабль, растянул шатер и гро 
ом гар | 


‘раб: со крыльц 
Шшан опять гаркнуд на корабль п прямо ко кр у 


трехап, выходит. желіле | б 
м Е Вот говорит, ваше воличество, корабль-самоплав 
ер: 1. 


(ет солеро чем же мне тебя паградить? Я Е. 
ару ҚЫ 5 — Ничего мне не надо, а только дайте мне власть 
м над боярами. 
— Хорошо, — говорит царь. 
ІШ Пац И о Шзап ЕЛІ боярами о, Не ти ка 
ШІСІ кой-нибудь по улице, он его пиет, другого толкнет, Ос р- 
Оль оу дились бояра, пе апают, как бы отбиться от него, пошли к 
рее Ваше величество, — говорят Вот Иван крестьян- 
ляешьт, ский сын вами покоряетс» ухналявтся, говорит, что 
ак если может достать вашу дочь, которую двенадцать лет унес 
к себе трехглавый змей. 
сын, по. Призвал царь Ивана. | 
пол кир- = Ты, говорят, похваляється, ужешь дон, мою 
достать, которую вот двенадцать лет как унес к сере змеи, 
Если ты ее достанешь, награжу тебя и при старости на 
полова царство посажу, а не достанешь - голову снесу! 
( и Задумался, запечалился Иван крестьянский сын, пове- 
ти Р 


сил голову на праву сторону, потупил очи в пол кирпичен; 
приходит домой, жалуется матери. 
мне три -- Говорила я тебе, доведет тебя птичка до безголовья, 
вот и довела. Ну, поди ты к царю и проси у него корабль- 
самоплав; на нем поезжай, даст царь, так ладно, а нет, 
так и головы не будет. 

Еше ему мать наказала взять всяких напитков и ку- 
Шанья, и сонных капель, их бы он положил в вино цар- 
ской дочери, зазвал к себе на корабль, икак уснет, увезти. 


Пошел Иван к шарю, просит дозволить ему взять ко- 
рабль. 


-- Хорошо, братец, возьми, 


Сел Иван па корабль, громким молодецким голосом 
крикнул: 


— Корабль-самоплав-самолет, неси меня, куда мне 
‹арство, к змею трехгла- 


Приважают они, стопт пре- 
Доп обнесен, на каждой ты- 
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-- Фу, русского духу слухом было пе слыхать ви, 
ше видать, а теперь русским духом запахло! оо 
Вошел Иван, царская дочь его угощает тем 

а змея дома нет, па охоту улетел. Стал Иван 
раться и приглашат к себе на корабль. Та пришла. Стад 
) он ее угощать всякими напитками и подливать спящих 
капель; она и уснула; он опять гаркнул на корабль, п 

пот ето доставил прямо к парскому подъезду. Царь обра- 


п другі , 
Назад (А 


Довалоя, вышел встречать дочь. Обещал ее выдать за него | Жа. 
замуж и его посадить на царство. Царска дочь, как жила три сы 
у змея, и сделалась она волхидкой. | лось И: 
-- Пойду, — говорит, — замуж за тебя, только сослужи і женить 
ў мне еще службу, а не сослужишь — голову сниму, Достань | — ) 
мне, — говорит, — со дна сини моря-океана подвенечное | замуж 
платье и подвенечное кольцо. : Оте 
и, Закручинился Иван, пошел опять к матери. 1 — 7 
жі -- Говорила тебе, что птица доведет до безголовья! | Вот 
Вот и довела. Ну, поди же ты на базар и купи первые | золотую 

Я три вещи, какие попадутся. дали в 
- Шошел Иван на базар, ведет мужик собаку, он собаву | Как пої 
ч купил; потом ‘продают гусей — гуся купил, продает баба стал пр 
Е уток, он утку купил. Несет покупки домой. Мать ему и | Волил е 
| наказыват. Мавестн; 
-- Поди ты на море и выпусти сперва утку и гуся ТО же с 
и дожидайся, когда опи нырнут и вынесут платье и КОЛЬ» = Вленце_ 
по, тогда выпусти собаку. і ы НО не у 

Он пошел на море и сделал, как мать сказывала, Утка а сво 
вынесла подвенечное платье, гусь кольцо, он выпустил, 308] 


баку, та подхватила платье и кольцо; и принес он их 
‹арекой дочери, женился на ней. 

а, как была хитрая волхидка, велела поставить на 
ре чан, изрубила своего мужа в мелкие куски, в 


ПОДВенечні; 


ри, 
о безтоловья 
купи первые 


дон 
2 7 отрубили 
ел слугам отрубить голову -- озы 5 оста. 
ШЕ я зала в куски, сбросила в чані , ном стала 
она его а с Иваном крестьянским сыно! 
вайся ,- 5: 


царствовать и народом править, 


27. ПВАН-ЦАРЕВИЧ 


о Алексей. У него было 

Жил-был царь, по прозванию. Алека Е оно 
три сына, да все хуя а брат задумал 
лось им по двадцать вос Шы 2 5), О 
жениться. Стал у отца просить Олатов по т 

— Дозволь мне, тятенька, жениться и предложь, 
замуж брать. 

Отец свет 

= Женись, бери, кого хочешь. 

о Е в конюшню, поймал каряго мелі на 
золотую узду, оседлал черкацким том и поехал, Не ви- 
дали в доме, как старший брат садился, и не слышали, 
как покатился. Вот спустя немного времени второй сын 
стал просить у отца благословления жениться. Отец доз- 
волил ему, и сын также уехал на коне потихоньку, не- 
известно куда. Вот, наконец, и младший Иван задумал 
то же самое, Отец и ему дал свое родительское благосло- 
вление. Обошел Иван-царевич двадцать четыре конющни, 
но не мог выбрать себе коня, который бы выдержал его 
на своей спине. Тогда отец дал сыну тысячу рублей и 
послал его на базар покупать себе коня. Идет он на базар 
и видит дорогой старую старушку, которая предложила 
ему, чего он желает на свете — все может у него испол- 
нитрся. Обсказал Иван-царевич ей свое горе, что не мо- 
Жет найти коня, который выдержал бы его на своей спи- 
не. Старушка посылает царевича в дремучий лес: 

— Там ты увидишь — на большой й менной плите ра- 
отет дерево, Никто там пе был, кроме колдуна, которого 
я умертвила, а коня ого закляла в этом подземном ходе. 

Пошел Инап в дремучий лес, нашел место и отпали 
плиту. В яме оп увидал быстрого коня. Выскочил конь из 
подземного хода и бросилея қ Ивапу-царевичу, Ивап-ца- 
ревич схватил этого коня за повод левой рукой, а правой 


за гриву, быстро вскочил ему па спин р 
у лох У и полетел Й 
мтицей. Летели, лете ы о 


Ли вот конь наконец подбен 
ному столбу и остано ито хма і 


зплся, Па столбе наб 
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Е 


На первой таблице н 
Дешь, то быть убитому 
це: «Если этой 


аписано: 
Коні ис 
дорогой поедешь 


“Если этой 
амому», Нал 


- — быть Убитом выро 

Ма третьей: «Если этой дорогой поедешь — би дот т 

коню», в 

Вот подумал Иван-царевич, куда ехать, п решт вх | дар» 

КО первой дороге. Вот он едет и видит: по дороге си Вот! 

дом большой. Подъехал Иван-царевич к дому п б ША 

вился. А конь еще дорогой обоказал ему, что с нам гі вена 
чится: | вич 

В - Ай м г. 8 | сдела. 

в 907 приедешь в дом п встретят тебя красавицы, славе 

Когда будешь ложиться с одной из них спать, то не ло. прида 

жхись на край кровати, а то она сторнет тебя в подземель, | г 

а меня убьют. будто 

ривязал Пван-царевич коня п пошел к крыльцу, птицу 

друг из дома выходят три красавицы, взяли его под руки | Вь 

и повели в верхние этажи. Вот девушки стали говорить Ивана 

Ивану-царевичу, что которую он желает взять за себя ва: вал цг 

муж, та и пойдет за него. Выбрал царевич самур ше | 55 

4 сивую. Когда стали ложиться на покой, то супруга 1 Есі | прика, 

у царевича попросилась У мужа лечь к стенке на Я Ко; 

Но Иван-царевич не согласился ложиться на край кр БЕ шелся 

- ти, а положил туда свою жену. Ме хотелось жену лене были | 

жать на краю, но муж принудил ее. Ночью Е: | дет п 

девушки отвинтили край кровати и сторнули свою Та НАУ Своему 

В яму, вместо гостя. Вот приходят оне утром в к ОНО Торе. ( 

= молодым и испугались, видят; гостенек живой, КЕ = ре, 
ушки нет. Иван-царевич, по совету своего коня, н 2 


ая, схватил двух девушек п броспл их в ту самую о 
да попала их подруга и куда оне намеревались год 
мого спустить. Потом ваял он огонь и подошел ноз 

отв стию, куда он бросил своих противниц. . 
ал двух своих братьев, едва живых. Девупи 
о просить своего гостя, чтобы он выручил пх 
с СОЕ 


зыронит из себя перо; смотри, не бери это перо, а то бух | 


1 худо и добро. 
‚ тебе за это перо и худо и р 
0 Иван царевич не послушался коня. Увидал оп 


К | царь шиду, как пало с нее перо, и поднял ейное перо. . 
С Ші. Вот приехал он в чужую землю и стал рассказывать, что | у 
З Тано. | у него есть перо царь-птицы. Услыхал об этом царь той 
Чому, | земли и сразу потребовал его к себе. Показал Иван-царе- 
вич перо царя-птицы, Царь оставил Ивана во дворце и 

авиць, сделал его вторым от себя. Придворные стали завидовать 
Не ло. славе Ивана-царевича и решили погубить его. Один из 
Мель | придворных пришел к царю и говорит: 

| — Иван-царевич везде говорит, что царь его за то 
БІЛЬЦУ, будто бы любит, что он знает, как достать и самую царв- м 
доруки | птицу; от которой у него пмелось перо. 
ворить | Выслушал царь придворного и очень осердился на 
бя ва- Мвана-царевича за то, что он скрывает царь-птицу. Шриз- 
о кра- вал царь к себе Йвана п говорит ему: 
Еее = Если ты в три дня не достанешь царь-птицу, то я 

прикажу казнить тебя. 

оваз Когда придворные завистники услыхали, как царь 060- 
крова- р Е ан като знов 
ое 2 шелся с Иваном-царевичем, то весьма обрадовались; они 
в. были уверены, что царь беспременно казнит гостя, Вот 
по 91 идет после царского приказа Иван-царевич в конюшню к 
другу | своєму коню и со слезами обсказывает про свое лютов 
мнату торе. Отвечает ему конь: 
моло- — Говорил я тебе — не бери перо, будет тебе худо и 
долго Добро. Но это не беда и не печаль, а беда вся еще впере- 


ди. Бери скорее клетку золотую и едем. 
оехали. В первый же день пути увидали они на де- 
реве дарь-птицу, Она не могла летать, потому что конь 
вана царевича заколдовал ве. Взял Иван-царевич птицу, 
тку и привез к царю. Пуще прежнего возлю- 
жетелер А вана тостя и даже позволил ему наказать своих 
ов, ридворных завистников, если он пожелает. Не 
авилось врагам Ивана-царевича такое почитание его. 
они стали придумывать, как бы оклеветать т , 
асцаревича. Вот придумали они, Прих 
_царедворец и говорит: | 

1 ООВ везде рассказывает, что ско) 
( то дна морсқую царевну а 


Товорит ему: 


— Не просил ли я тебя 
тебе пи худа, ни 


пет к своему, коню Ко б 
“Яо 


не брать пера? Не 


ев. 
добра. Мо это еп было Ре се по 
еди. Сходи на базар, купи бет үріп г уде Вл це, ой 
У ? М 
ом и простых, а потом поедем, К ВототОмат ИВ фидо И 
ван-царе поле Ма : 
паб ц ревич все сделал, как велел КОПЬ, и поехали и говорит 
хали, ехали и приехали к синему морю. Конь и говор — Мя% 
своему хозяину: пи апу. А Ш 
— “- лат тп ео “ ст Б 
Вот что сделан; устрої небольшую лавочку, бу; Позвал 
ты торгуешь разной обу ткрой и б в 
1 у разной обувью, и открой несколько отделе чтобы ОН 
мий. В самое круппов Өтделепие положь золотые башма зил голову 
ки. Когда вылезет из воды морская царевна Марфида, то коню и пла 
станет она оглядывать все отделения в твоей лавке, Как = Прос 
только войдет в последнее отделение, где будут лежать худа, ни до 
башмачки под золотом, так сейчас же затворяй накрепко дело поправ 
двери, чтобы Марфида не выскочила. 


нырнет рыб 
стрелять в 

ты в нее не 
честное слот 
руки морско 


Все устроено было Пвапом-царевичем по совету коня- 
волшебника. Вот заколыхалась вода в море, пошла кру- 
тами; и показалась морская царевна Марфида. Подошла 
к лавочке и здоровается: 

— Здравствуй, Иван-купец! Зачем ты сюда приехал, 


от прие 
когда здесь никогда не пахло русским духом? 24 л начинавт 
Смотрит царевна товар, обходит комнаты. Баошлар аа стрелу, но 1 
и в комнату с золотыми бапімачками. ванн Я ры Не 26 
не дремал: быстро захлопнул двери, схватил и ло зой, 
А те 
в тем царь, дожидая приезда хоро зза 1отребова аР 
выставил по большим улицам ОВОС Е ое: царевны. З 
цам бочки, а по переулкам полубочки, ка го он бе пана сз 
всегда, когда ожидал приезда ЕО. Е. предат 25 
Иван-царевич приехал, царь со всей свитой а 


далями Ш тераа 

хрестами и медалям А х | 
1 огато наградил его кр 5 
о Я с собой. А царедворцам ол ка 
поче с Иваном-царевичем надало лері 
Ре Вот царь обращается к Уре и 
2 — Ну, прекрасная Марфида, ц рад, Мора ою 
3 ательно чтобы ты была моей женой. 
лал 2 
втра пойдем к венцу. | 
евна ответила: ааа 
ре за увижу, утро вечера м ур! вео 
тро приходит царь к Марфиде и. Ж 
"Можно идти под венец, 


-- Сегодня сделайте мост железньй от самого моря 
до дворца; под мостом сделайте печи и топите их беспр ң 
рывно; а про венец я скажу завтра — утро вечера муд- 


нее. 

к 5) Все по царскому повелению было готово, при помощи 
А Ы. Иванова коня. На другой день опят приходит қарақ 
Ы Марфиде и спрашивает про венец. Морская царевна ему 

у и говорит: 
ку -- Мне нужно кольцо, без которого и венчаться не 
й У, бр, стану. А про венец скажу завтра — утро вечера мудренее. 
Ко Одер Шозвал царь Ивана-царевича и потребовал от него, 
16 бащи чтобы он в три дпя достал Марфидино кольцо, а то тро- 
арфи Т зил голову ссечь. Вот пдет Иван-царевич в конюшню к 
Лавке, й коню и плачет. Конь и говони ому а си теа Е. 
ШІ ШЫ? а, Бата Зя саа ея горюй — 
ШІ дело поправим. Поедем к морю, Там увидишь ты, как вы- 

нырнет рыбка и будет играть вверху воды. Ирицеливайся 

вету ков стрелять в нее. А когда станет опа просить тебе, чтобы 
тошла крім ты в нее не стрелял, то не троль ее, только возьми с нее 
‚ Подош честное слово, что опа достанет в морском дне кольцо с 
к руки морской царевны, Марфиды Прекрасной. 

еі, Вот приехали к морю. Вдруг вылетает из воды рыбка 
а Прі и пачинает играть. Иван-царевич направил было на’ нев 

ші стрелу, по рыбка возговорила человечьим голосом: 
о — Не тронь меня, Иван-царевич, не стреляй стрелой 

-дар каленой. 

он т Иван-царевич согласился оставить рыбку в живых, но 


потребовал от нее, чтобы она разыскала кольцо морской 
царевны. Рыбка согласилась. Долго ли, коротко ли, но 
все-таки рыбка вернулась с кольцом, и Иван-царевич 
представил кольцо царю. Богато наградил царь Ивана-ца- 
ревича, а придворные ненавистники трепетали Ивана-ца- 
Ревича, боялись даже одного его взгляда. Вот несет царь 
кольцо морской царевие и спрашивает: 

— Когда будем венчаться? 

А Марфида отвечает ему: 

осо Мне нужно ключик от ящика, в котором лежит мое 

подвенечное платье, А насчет венца будем говорить завт- 
ра — утро вечера мудренее. 

Вот опять обращается царь к Ивану и велит ему 

чик, сроку дает одиннадцать дней, Поше 
Ч в копошию к коню без всякой пена 


астся слезами, он дивилсл, Конь сау - 
гт 


— Не говорил ли я тебе, 
о й добро. Вот теперь кло 
домой не будем. 
Иван-царевич утешает коня: 
= Щарь мне сказал, что ключик, 
морской царевны, висит в амбаре. 

Конь говорит ему: 

— Все это неправда. Но как мы поедем туда? Ве 
одиннадцать дней не вернемся! Ступай, падай перед та 
на колени и говори: секи сейчас мне голову, но за Сый 
надцать дней не успею достать ключик. . 

Иван-царевич исполнил совет коня. Царь прибавил 
сроку еще на один день — дал двенадцать дней. Конь ве. 
лел Ивану-царевичу запасти на дорогу два круга под 
ков — вперед и обратно, потому что придется ехать боль 
шею частью по камням. А если не переменить дорогой 
подковку, то конь может изувечить свои ноги. Зарасоя 
Иван-царевич подковамп, и отправились они с конем в 
путь дорогу. Ехали равнинами, пустынями, летели 00202 
тами, морями и скалистыми горами. Пролетели они четы» 
ре дня, и подковы уж пришлось переменить, Подвехали 
к скалистой горе. Тут конь говорит Йвапу-царевичу: | 

-- Давай слезай с меня, я вести тебя больше не Ут 

а если повезу дальше, то обратно нам не вернуться. 


не бери пера — 


у 


по словам Марфиды 
2 


ки ки, 
теперь ступай прямо в гору й не сворачиваи © дорож 


Потом ты увидишь дом. Ночью заходи в него, тад з 
тишь старуху. Падай перед нен на колени и 195 рт еи 
тоди, не лишай меня жизип, но дозволь сказа Ве. 
| Пошел Иван-паревич в гору. Увидал дом нн шу: 
“нем огонек. Зашел прямо в дом и увидал старання Белі; 
тался, пал перед старухой па колени и зе 
| как научил его конь. Старуха закричала нари поко 
ИУ | Ах ты, мерзавец! Зачем ты здесь, К сла 
не пахло русоким духом? А кто ко мне мали справ" 
уходил от меня живым, Вот я сейчас с 


ревич,— Я при 
гарем по проб? 
гул за царя» 
ключ ОТ 
типа: 


-- отвечает Иван-ца 
послан сюда 11 
оя выходит зам 


5. 


{ Удет тер, 
чик или добудем, ш. 
е 


— Я тогда 
по железному 1 

Царь соглас 
по мосту. Но К 
сгорел и обрати 
Ивана-царевича 
ветовал ему то? 
на вышла за н 
намавал ноги Сі 
коня, и без стр 
Ва Боханов | 

я а п 
конь а, 
нара им расста 


-- Врешь ты все! — кричит старуха, — это не дочь моя 
"м тебе сказала, а конь — ЛИХОЙ волшебник. Это он тебя на- 
% учил так говорить. Вот, на тебе ключик, родимый зятюш- 


ҡа мой! ! 
Взял Иван-царевич ключик и с радостью поспешил к 


ау 
% коню. Сел на него п аккурат вернулся к царю на двенад- 
х цатый день. Отдал ключик царю, а царь щедровито награ- 
дил его. Вот взял ключик и идет к морской царевне: 
і З — Шора к венцу, ключик уже достали, 
Пере 4 А пока Прекрасная Марфида жила во дворце царя, по 


ГІ аа СА ев желанию все время топили печи под железным мостом, 
МЕ который был выстроен от моря до царокого дворца. Вот 

рь ти морская царица и говорит царю: Б 
пей, ү, ШТ — Я тогда выйду за тебя замуж, если ты пройдешь 
"Она по железному мосту от самого моря и до своего дворца: 
й крута т; Царь согласился и поехал к морю, чтобы оттуда идти 
Я ехать бие по мосту. Но как только он потол по мосту, сейчас же 
НИТЬ, дорой сгорел и обратился в пепел. А конь заранее предупредил 
ся с царем, и посо- 


Ивана-царевпча обо всем, чт 


ги, 34088 
ветовал ему тоже проити по 2 


‚ чтобы морская царев- 


ис а на вышла за него замуж. 11 сту копя Иван-царевич 
летели ы намазал ноги свои разными см и, которые получил от 
ТИ ошт коня, и без страху пошел по мосту. Идет да песни поет. 
; Поре Все удивились его хитрости, а морская царевна, Прекрас- 
арол) 4 ная Шарфида, пожелала выйти за пего замуж. Векоре 
ше не ДЕ б вана-царевича заявил своему хозяину, что пришла 

ов ора им расстаться. Конь просил поминать его добром. | 
ШТ — Если ты будешь меня поминать, — говорил конь,-- 
ой ее то Боден ту пору все случится, чего бы ты не пожелал. 
} й о ей ы ростилоя Иван-царевич с конем и пошел во дво- 
вої, п он поскакал в чистое поле. Вот надумал Иван- 
ТИ ИТ ссн вать своих братьев и поехал к ним со своей 
т тш! Ы оао. Увидали братья, что он име- 
пой Я ть ШЕ; шежети опи, и стали бояться, чтобы 
ИСІ у ор НВ жить в ихнем государстве. Заманили 
) тро в лес и там распяли на одном дереве. 


С А 
тех пор и не стало Ивана-царевича, 


28. [КОНЕК-ГОРБУНОК С АРШИННЫМИ УШАМИ] 


Нев 
та о та бал пеотонняй крестьянин, у его 
В; > 2 сып — Фе с > рі 
Б асенька, третий — Ванющка, еденька, второй сын --” 
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Р га крестьянин пос 


ЕСУ белоярову. Как стала пшаниц 


аницу воры ходить воровать. Зн 
увьям говорить: 


== УБІНКИ, надо пшаницу к 
Стало смеркаться, 
денька. Взял вилы 


вора. Так ночь проводил. Походил по 
ринах Ет не накараулишь. Прих 

= Бы, сонные тетерп, отк 
ли стужа и мороз. Все было бл 

А“отец сидит на печке: 

— Ай, — говорит, — Федор 
отец. ; 

На второй вечер стало смеркаться, ст 
Васенька сряжаться, 
дозор. 

Вот и Васенька по вечеринам побегал, погулял и приз 
шел и кричит: 

Ё Вы, сонные тетери, открывайте брату двери! Были 
стужа и мороз. Все было благополучно.] 

Вот на третий день стало смеркаться, стал Ванюш- 
ка сряжаться. Взял вилы и топор, еще кусок хлеба, взял 
балалайку. Идет, сам ест, в балалайку. играт, а сам 3868 
ды считат. Потом Ванюшка приходит караулить пе 

В полночь пришла кобылипа, пшеницу косит. 7 вос 
косит, ротом ес. Сама была кобылица: хвост, дида 5 

У: б 
золото, алмазные копыта скатным земьчугом уви 
5 Л ІТ: 
Потом Ванюшка удивился, говори КЕ. 
— Что это такое за диво, откуль едаков сма 
2 
мне привалило? й 3 Бс 

Сял Ваня на кобылицу, кобылица болота ла останав: 
нить Ваню пе могла, не урушила. Потом кобы 
лив : ть 

ается и говорит: М мио сиде 
— Ну, Иван крестьянский сыш, умот т ој шшен 
меня кормить поить. Корми метл 0 в трех же" 
а пой ключевой водой, тогда Я пр У копыта скат” 
ков: хвост, грива -- золото, а алмазнь ДЕН еу 
Угом Увиты. А третьего — О б 
ушами, на спине двумя торбами, а ро 


еял пшаницу на 


араулить, 
стал большой брат с 
и топор, отправи 


ряжаться, Фе 


ЛОЯ в дозор, Лови 

зечеринам, па зн 
"ХОДИ домой, крит 
рывайте брату, двери Бы. 
агополучно, | 


молодец, — похвалил его 


ал средний брат 
взял вилы и топор, отправился в 


в ко 


Ч 


шошка домой к отцу: 
А видел 


мали эти два 
хороших, а ОД! 
Привхал В 
люшка издума 
нал, что конеї 
кручинился, о 


“бунку. Стоит | 


нек-горбунок | 


ДЕШІ ба 
равилоя у 


ЯЛ Пре 
ри! Вәл 
г Ван 


тобі, ві 
сам 88 


Привел к себе в дом кобылицу, кобылица принесла 
ему трех жеребенков: (хвост, грива — золото, а алмазные 
копита сқатным вемьчугом увиты. А третьего — конька» 
торбушка с аршипными ушами, па спине двумя горбами, 
а росту всего два вершка. р д. 

Ну, теперь так. Были у его братья, отец ихний помер. 
Когда она (қобылица) припесла ему жеребенков, он ев 
упустил в чисто поле-раздолье гулять, оставил сеое коней. 
Бостон их, росли оши хорошо, день за день, как не 
знаю кто. 

На работу Вашошка не ездит, не делат ничего и все 
кормит лошадей и за имя ухаживат, 

Тогда братья сдумали: послать его за дровами и взять 
у его этих коней. 

" “Ну, когда те послали брата по дрова п (неразб.) сду- 
мали эти два брата взять и продать отих двух лошадей 
хороших, а одного ему оставит», 

Привхал Ванюшка є работы -- 
нюшка пздумал: «Что такое, куда лошади девались?». Уз- 
нал, что коней увели, продавать. Узнал — опечалился, за- 
кручинился, опечалился. Идет в конюшню к коньку-гор- 

- бунку. Стоит конек-горбунок один у его. Говорит ему ко- 
нек-горбунок зычным голосом: 

— Что, Иван крестьянский сып, запечалился-закручи- 
нился, буйну голову повесил ипже могучих плеч? Са- 
дись, — говорит, — Иван крестьянский сын, па меня и П0- 
едем догонять твоих братьев с лошадями. Ну,- говорит 
конек-горбунок Ивану крестьянскому сыну, — садись на 
меня и поедем. 

Сял Иван крестьянский сын и поехал. Вот оне те п 
едут. Середь дороги лежит жар-птицыно перо, потом Иван 
крестьянский сын и говорит: 

— Ну, конек-горбунок, остановись, я возьму жар-пти- 
цыно перо, оно мие будет нужное. 

38 — Что ты, Иван крестьянский сын, делаешь глупо — 
нужно оно тебе будет, а будет тебе это торе, как ты 

его возьмешь, 
ею ли проехал Иван крестьянский сын, си- 
ол СЕ сос арими, варят чай, пьют. Перепугали- 
чами сделал такую АД айды откуль взялся наш брат, за 
— Дак что же вы, братья, сделали, почто же меня не 


спро 
тр ур, без пе спросу взяли моих лошадей, украли. Как 
‘делались теперь, наверное, воры. 


нет лошадей. Тогда Ва- 


У 
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вды братья стали просить брата 
МЫ прости нас, Ванюшка, Как 
по недоразумению, Как мы оо, 
, Куда тебе этих коней — мы 
На тебя всего, ( 
тебе сапоги, 
Согласилея Иван крест 
свели этих лошадей, толь 
чтоб продать их. 
ак и привели лошадей, что наһот 22 
ходют. Смотрют — что И е Ма 
вели. Так никому эти лошали да 
рого Ивана крестьянского 
отом так что никто пе может этих Й к 
и имя цены назначить о ШЕ ри 
- Нашелся, приблизился т 


Хорошо, ку 


уч 
Бянокий сын на ихни ечи 
ко не в этом Городу, а ней 


В другим 


ХодЮт- 
этих лошадей 


ади не даются на руки 
ак 
сына. ь 


А акой человек — Иван-царевич, 
был богатой или из министров или купец, так какой че- 
ловек. Тогда Иван крестьянский сын сам назначил им це- 
Ны этим лошадям и сам их продал знаменитому купцу, 
Ивану-царевичу. 

Попросил этих братьев: 

— Оставьте мне этого человека ненадолгое время, по 
каль эти лошади у нас не привыкнут — лошадей этих ло: 
кормить, последить. 

Его братья были на эту речь согласны, чтобы оста- 
вить этого брата. Взяли большие деньги и подались До» 
мой, купили всего. Купили и Ване, купили одеяние, куши 
ли и сапоги, Я 

Как Ваня остался согласный за лошадями ходить, ПО 
ит их, кормит, наблюдает имя конюшни. 7 

Как приходит ночь, закроет жар-птицыно перо а аа 
‘нюшню: и так становится светло, что будто грав ла 
це. Так и стали прислуги за ем зодир дека как 
о такое у Ивана крестьянского сына в конюшне 
-то солнце светит или будто жар горит», 


Ваню спрашивать: х Т. 
то же это, Иван крестьянский сын, У тебя тағ 


о светлое? р 
7 меня — это у меня жар-птицыно 


амоб достану жар-птицу. 
ет хозяин самого Ивана кресть 


и Про, Р 
Что нужно. Оденем тебя пим оо 


з 


крестьянский СІ 

Вот поехал | 
едут они близк! 
ехали в поле. С 
тывается. Прих. 
товорит: 

— Избушка, 
повернись, добр. 
а одит Ив: 

рушка стара; 


— Фу, фу! - 


ак что хвалишься, что можешь достать самоё жар-пти- | 
ты мне ве достаць. 6 
Тогда Иван крестьянский сын задумался, идет в к0- | 
нюшню, печалитея, повесил свою головушку ниже модус 
чих плеч. Спрашивает конек-горбунок русским языком: 
— Что, Иван крестьянский сын, запечалился и закру- 


ду, 


№ чинилея, что-то думаешь? 2 
ІТ -- Ах, конек-горбунәк, наложил на меня службу хо- 
) МТ зяйн, достать мне велит жар-птицу самоё. 
Шы, — Ах,- говорит, — Иван крестьянский сын, я тебе 4 
Іш ар товорил, что не бери жар-птицыпо перо, что тебе от его 
будет горюшко. Но ото еше не служба, а службишка, 
З п твоя служба вся будет впереди. Садись на меня, Иван 


крестьянский сын, и поедем искать жар-птицу. 
Вот поехал он искать. Сял на конька-горбунка, вот 


ШЕШІ! едут они близко ли далеко, сколь времени прошло, при- 
К КОКО ехали в поле. Стопт избушка на курьих ножках и повер- 
д ІШІ» тывается. Приходит Иван крестьянский сын к избушке'и 
тому. Буда, товорит: | 


= Избушка, избушка, повернись к лесу задбм, ко мне 
повернись, доброму молодцу, передом. 
вра . Заходит Иван крестьянский сын в иабушку, лежит 


старушка старая. 

з ато ? 

(24 — Фу, фу! — товорит,-- русского человека видом не 
и видала, слыхом не слыхала. Откуль ты, Иван крестьян- 

злобы | ский сын, явился сюда? 

КТІ -- Ах ты, старая ведьма, ты пе накормила меня, не 

| ша? } напоила и сдумала у меня вестей спрашивать. 

Я Старушка стол подернула, Ивана крестьянского сына 
а накормила. 


— Откуль же ты, Иван крестьянский сын, взялся, 
куда поехал? Ты мне расскажи все. 

— Вот, бабушка-голубушка, я приехал до тебя. Не 
знаешь ли, где живут жар-птицы, нельзя ли будет их 
поймать, однуб. 

ы ОД Ваня, в лес, приди к речке, в полдень при- 

зе ИЕ вро ‚станут в кружок, будут играть, ты 

бе й я соскакивай из лесу, заскакивай в круг и имай 
щу в середине, 

Пошел Ваня в лес, п 

‘вот он заскочи. 

у и кричит: 

р кегорбунок, уцепился! у 

ок. ему говорит русским язык! 


рилетели жар-птицы, стали ит- 
лв круг и стал имать, и поймал. 


" 
= Ах, Иван крестьянский 
Взял Иван а а ОЖ 
Тогда приезжает он к 
чу, между этим временем 
ездит. 

И так жить стал Иван к 
и лучше некуда. Стали д 


своему хозяину Ивану 

прошло три года, Все риа 
Я он 

рестьянокий сын хо 


в 0Ш0, 
ругие прислуги на | ЕТЕ 


даться, что держит оп Ивана крестьянского 4 ЕШ: 
за то, что Достал ему жар-птицу. Пришли п стали КЕТ 
яп 


ну товорить, что вот-де Ивац крестьяне 
что-де жар-птица-- я достал 
Марфиду Прекраснушюо. 

Так-то, приходит наутро, созывает наутро Иван-ш- 
ревич Ивана крестьянского сына. 

— Ну, Иван крестьянский сын, есть на тебя служба, 
ты моги доставить мне Марфиду Прекрасную, 

Вот Иван крестьянский сын запечалился, закручинил: 
ся. [Идет в конюшию, печалится, повесил свою головуш- 
ку ниже могучих плеч. Спрашивает конек-горбунок рус: 
ским языком: 

= Что, Иван крестьянский сьш, запечалилея п закрує 
чинился, что-то думаешь?] У 

-- Ах, конек-горбунок, наложил на меня хозяин служ- 
бу: достать Марфиду Прекрасную. 

-- (Садись, Иван крестьянский сын, на М 
доставать Марфиду Прекрасную. 

Вот они и поехали. Близко ли дал 


А коле З коро врем 
соко, скоро сказка сказывается, а не оҳор ЕН поёхале 


этого проходит. Потом Иван крестьянский © и буш 
поехал в широкое поле-раздолье, видит — [070г АИ 
‘ка на курьих ножках и повертывается. Прих 
‘крестьянский сын к избушке п говорит: | ЕТІ ше 
— Избушка, избушка, повернись к лесу 
ернись, доброму молодну, передом. с лежи 
Заходит Иван крестьянокий сын в избу 

ка старая. 

Фу, Фу! — товорит, — ру 
Ж ком: ала, а 
хом не слыхала, і 
пришел. Откуль ты, 
(7 


кий сып Хваступ, 
є я З 
жар-птицу -- достану самої 


епя, поедеї 


со ла ВВ 
еко, низко лі 7 
деді я между 


сского человек 
русский мел 
Иван крест 


сын жар- 
конька-горбунка п поехал, РАптицу, яд Ше о 
Зло 


ЕС Ах, конеї 

Конек-горбу1 

— Ах, Иван 

Взял Иван | 
сял на своего ко 

Когда Иван 
Прекрасную, он: 
тело. 


Привез Ма 
службу, А 


Стар 


ль же ты, Иван крестьянский сын, взялся, ку- 
— 1% 


а поеха ‹ажи все. 

д хал? Ты мне расска . 

Е бабушка-голубушка, поехал достать саму: 
з 


ушка стол подернула, Ивана крестьянского сына 


щу , 

| А иду Прекрасну. З (>, 
№ М, ШЕ Вот ы ты к речке, ляг в рощу и дожидайся, Кот 
То Мі они приедут. Марфида Прекрасная приедет с подруже 
071 "аца як купаться, Тогда, когда искупаются, станут в круг, 
і са 28 Иван крестьянский сын, заскакивай и ев имай в се- 
Ш (ың ты, ы 
= і едине. з А А 53 
М З Когда Иван крестьянский сын пришел, БЕДЕЛІ з кру г, 

поймал Марфиду-царевну и кричит конька-горбунка: 

утро |. -- Ах, конек-горбунок, [уцепился! 

7 Конек-торбунок ему говорит русским Яро 

ан — Ах, Иван крестьянский сын, отличился! 

8. ТВОЯ корі 


Взял Иван крестьянский сын Марфиду Прекрасную, 


ую. сял на своего конька-горбунка п поех 
уя; ЗІКІР Когда Иван крестьянский сын посхал, вез Марфиду 
свою (092 Прекрасную, она ревела, что у ей половина красоты сле- 
торбу Е тело. і ж г - 
Привез Марфиду | Прекраспую — также сослужил 

т Службу. А тогда сказал Ивап-царевич Марфиде-царевне: 
ЛИС == Шу, Марфида-даревна, будем вепчаться. 

1% -- Нот,- товорит,-- Иван-царевич, нет венчального 
г ХОЗЕ і платья, не в чем вепчаться. 

зі — А кто же может его достать? 

ШІ ле -- А кто меня доставал, тот может достать и мое вен- 
х й чально платье. 

ж 84 Тогда созвал Иван-царевич Ивана крестьянского сына, 
Я у нала»живат на него службу: достать Марфиде-царевне вен- 
вре СЯ чальног платьо, 
| ый и [Вот Иван крестьянский сын] пришел, запечалился, 
я ІІ ЕШ ис, [повесил свою головушку ниже могучих 


Спрашивает конек-горбунок 
М. — Что, Иван крестьянский сын, започалился и закру- 

Салі какую же еще наложил службу? 
ие ЛЯХ, конек-горбунок, п ложи: 
службу роунок, паложил на 


) : достать Марфидо Прекрасной в 
сії адис, — топорит, — Иван к 


русским языком: 


меня хозяин 
епчальпое платье, 
рестьяпокий сып, по- 


и, (Вот едут они близ 


1 ко ли далеко, сколт 
‘ло, приехали в поло.) ) 


Видит — [стоп 


179. "а 


а курьих ножках и пове 
ЯНСКИЙ сын қ х 
п к избушке п товорит: 
збушка, избушка по 
ШЕ ) › поверниеь қ лес 
й > ДООрому молодцу, передбм Ес 
аходит Иван крестьянский сын 
старушка старая. ь побушку 
— Фу фу! 
у, 1-- говорит, — русского 
ь А ус чел 
видала, слыхом не слыхала, Откуль ты 7 
ский сын, явился сюда? ; і 
= Ах ты, стар: 
У , старая ведьма, ты не нак 
| аА 7 ормі 
вагома и сдумала у меня вестей отра И сак 
тарушка стол подернула, Ива 
) үл: на к 5 
ро , Ивана крестьянского сыла 
= Куда. ты, Иван крестьянский сын, помчался? 
- — К тебе поехал, бабушка. Не знаешь ли ТЫ, где до- 
стать Марфидо-царевне венчальног платье? і 
-- Вот, — товорит,— Ишан крестьянский сын, дам я те- 


ртывается, Приходи 


1 Лежит 


И ВИДОМ % 
Ван крестьян. 


бе стростину. Придешь ты к морю, ударишь ты море. 


море надвое раздвоится, пе будет море-- будет суха 
путье — так пойдешь ты, Илап крестьянский сып. Когда 
пройдешь ты море, увидишь каменны палаты, в каменных 
палатах стоят сундуки, в сундуках стоят коробки, весютол 
на комодах ключи. Взясть эти коробки, взясть эти Блю» 
чи. Взясть, Иван крестьянский сын, эти коробки, ати сун- 
дуки и не глядеть назать, не оглядываться. у 
Взял Иван крестьянский сын эти ключи, эти коробі 
Когда пошел назать, оглянулся и чуть не потонул, МОР 
сдвинулося, тайной силой он выбрел. 2 
4 пн ко своему коньку-горбунку, сял и о 
помчался. Когда же он поехал к своему хозяину Б. : 

1 даревичу, отдает ему все это, Говорит Иван Пар Ы; 

"и -- Ну, Марфида Прекрасная, будем венд В б 


и <, тая. 
— Нет, — говорит Марфида Прекрасная, 2 
Ў љездить к солнцу лра десте, 


с тобой венчаться. Надо с 
Де нце стояло на одни 


осить: отчего же это сол 


а не каталось. з | 

А кто же может знать про это просить 

А кто меня доставал, вез, тот може Е 

го солнце праведное три года стояло : 

е каталось. | з й 
вал Иван-царевим Ивапа кре 


"хо ше 


П ашивать-. д 
і Та Ванюшка, 1 


шақ0 ли высоко, ( 
время между этого | 

Поехал он в таї 
булка. [Видит — ст 
зертывается. Прихо 
ке говорит: 


2... | Ко 
это солнце стояло на одним месте, никуда % 
алос 52 х 252 Ей. 
Вот Иван крестьянский сын запечалился, ру и 


сп. Идет в конюшиу, печалится, [повесил свою головуш- 


ку ниже могучих плен. А 
Спрашивает конек-горбунок русским языком: І 
— Что, Иван крестьянский сын, запечалился и за- 


кручинился, что-то думаешь? 
Ах, конек-горбунок, наложил на меня хозяин служ- 


Тян А бу 1 спросить, [отчего же это солнце стояло на одним мес- 

Но ШТ” те, никуда пе каталось.] = Я 
по — Садись, Иван крестьянский сын, на меня, поедем ж 
1 ОИЗался) спрашивать. Й 423% 
Ь ш Тыта ‚ Сял Ванюшка, поехал. Вот п ехал близко ли Гдалеко, “2 
з? низко ли высоко, скоро сказка сказывается, а не скоро У 
й СЫН, Дает время между этого проходит.] уе 
ШЫ тЫ жр Поехал он в такое место, в поле, спрятал конька-тор- 
е буди іт: бунка, [Видит — стоит избушка на курьих ножках, по- 

З Қ вертывается. Приходит Иван крестьянский сын к избуш- 
кий сын, Коти ке и говорит: Р 
ТЫ, В КАМЫ — Избушка, избушка, повернись к лесу задом, ко мне і 
оробки, 2837 повернись, доброму молодцу, передом. а 
ззясть Эти КО Заходит Иван крестьянский сын в избушку, лежит Ре. 
обки, әш ОЕ старушка старая. Р г. 
р! Й і -- Фу, фу! -- говорит,-- русского человека видом не 
Г. короб видала, слыхом не слыхала.| Откуда русский дух? Если 
т, 877 ТУ. вот прикатится солнце красное и съест тебя, он русско: 
‚ потові" то духа не любит. 


Т ушке. как же,-- говорит,-- спросить, как бы 

ого це праведное, отчего оно три года стояло на 
» никуда не каталось. я 

са ори, напопла его и спрятала в ящик, и 

Ся даться, когда солнце праведное прикатится. 

Кс да солнце сяло, прикатилось к своей матери. 3 

Ге. я, русского духа слыхом не слыхало, вп- 
й даш соки дух сам ца двор ко мне пришел. | 
Ня п красно солнце, ты по полю қата: 


-- Так, нет, ну 
ой не каталося? 


ә со Оттого я пе катался, 
сын Марфиду Прекрасну 
вина красоты слетела. 


огда уже солнце укати) 
на от зо бідні Мипуотила старушка Ши. 
-- Ну, что, слышал, 
ворило солнце красное. 
— Слышал, слышал, бабушка, 
епросило красно солнышко. 


"Теперь Ванюшка поехал, приезжает к своему ХОЗЯИН 
-- Ну что же, спросил, Иван крестьянский сын, 1 
го это солнце праведное три года стояло на одном месте 
и никуда не каталось? і 
қ -- Спросил. Как я вез Марфиду Прекрасную, она ре 
вела, у нее половина красоты слетело. 
-- Теперь будем ли с тобой венчаться? 
= Нет,-- говорит,-- сделаем. мы так: соберем мы та- 
кое собрание, позовем всякого народа, бедных-богатых, 
простого и начальства, русских И брацких — потом будем 
спрашивать: кому же это принадлежит невеста, кому Ев 
взять — то ли кто домогался, кто доставал или кто ПЕЕ 
живал, устраивал такие печали, такие страшные службы 
накладывал. - 
ия весь парод всякие разные, что, ДО 
доставал, тому, видно, п Марфида Прекрасная а т 
Тогда за это посадили Ивана-царевича ЛЫ а 
расстреляли его до смерти. Иван крестьянсх 
царевну Марфиду и повенчался с еп. 


ЖНО мне тебя Спросить отч 
чето И 

что вез Ива | 
н 

ю. Она ревела, 


Иван Крестьянский сын что 
у 170 то, 


спасибо тебе, что Ты 


29. ІКОНЕК-ГОРБУНОК! 


Вот в некоторым царсве жил есь 
: У их было три сына: первый Бася, 
Иван дурак, на кулак сопли мотал. є 
т, добра наживают, Дети р од 
\ 1 от -думал, Ц 
ал о, отец думал-думал, лого 
Г ) местечко, приході" 
одглядел себе нн 


очистить. 8 
Т же 
е На другой жо 


Отец стал 6 Г 
= Как, Вася, 
Сын отвечат е: 
— Было скуш 
На ето отец по 
= Ай, Вася, м 
Второй же ве 
‘редней сын Феде 
ВИЛЫ И топор и 
Вечеркауг 
й пробега: 


ВІ зароде 
ое поспде 


мотрит Ме по дням, по часам, как пшапичпоо тесто па 

ій киснет, так ета пшанична растет, 

і Одно время ушел пшеничку смотреть. Шшаничку на- 

повадились воры воровать. Приходит ой домой и детям за- 
влят: | ь 

` \ Е Ребята, пшаницу-то у нас воруют воры. Как бы ев 
ШІ покараулить? 


№, Ребята согласились. Подходит вечер, стало смеркать- 
Тк қ ся. Стал старший сып Васютка сряжаться. Взял вилы и 
ТЬ Ше топор и отправилса в дозор. 110 посиделкам, по вечеркам 
ні пробегал, вовсе на пшашичко ие был. Прибежал, [3] за- 
10 На т роде посидел. Как перед светом прибегат домой и кричит; 

% = Сонпые тетери! Отпирайте брату двери. 

ІСІГІ Отец стал с гобцу, двери отворил и спрашиват отец: 

р -- Как, Вася, дела? Е. 

Сын отвечат ему: 
ся? = Было скушно, но все благополушно, 
К: (001 15) На ето отец похвалил его: А 
р боди -- Ай, Вася, молодец, похвалил тебя отец. 
{ИУ — ТОШКА Второй же вечер приходит. Стало сумеркаться. Стал 
ШЕ 1 средней сын Феденька сряжаться. Таким’ же фертом взял 
невесте #9 вилы и топор и отправилса в дозор. [По посиделкам, по 
зал ла КОР вечеркам пробегал, вовсе па пшаничке не был. Прибежал, 
ЕТІПТІ народе посидел. Как перед светом прибегат домой и 
8 : 

п Д З Сонные тетери! Отпирайте брату двери. 
М ная 0 тец стал с гооцу, двери отворил и спрашиват отец: 
краб ая — Как, Федя; дела? 
па и з Сын отвечат ему: 
ТШ -- Было скушно, но все благополушно, 


На ето отец похналил его: 
— Ай, Федя, молодец, похвалил тебя отец.] 
З а третью ночь сабиратея Иван-дурак. Забират спто 
ороху, наладил балалайку, ись некогда, забират ковригу 
и. Краюшку хлеба отворотил — фунта тақ в три, и 
зон Кулов, на небо глядит, звезды увидал. 
а ШІГІЛ торох разбросыват, балалайкой иг- 
щку хлеба охминат, и сам песенки припеват: 


Трын-ка, трын-ка, балалайка 
Ермакова... Паланка. 


ле. Среди поля стоял нь 
«ту же штуку проделыват. 


Ы считат, [горох разбросыв 
о охминат и сам пес 
| Эдруг глухую полночь что 
НА пень, вышла кобылица — хвост иг а 
ные копыта златом-зенчугом овиты пра 301070, ад 

вёшки сыплются, из роту ; пе. 
мя. Й 4 » Из роту дым столбом идет 
ЕЕ. ван хресьянский сын стал н 
зро ведь Удо, ЭКО ДИВО, оті 
А РІ за коозу да задом наперед, лицом- 

У Ооылшца хвостом косила, ротом ела, И зах 

Ее: ца ему русским языком отвечат; Е 
ое о ский сын, за голову удура ц 
З удуржаться, 

Он на то ей отвечат: 

-- Попробуваю, мож бить, и удуржусь. 

Дава-ка она бить его, горы и долы межу ног пущала, 
быстрые реки хвостом устилала — сбросить Ивана хресь- 
янского сына не могла. Устала. 

-- Но,-- говорит,-- Иван хресьянский сын, умел ты на 
мне сидеть, умей мною и владать. Я бы тебя сшибла и 
совсем бы расхлестала, но тольки что я жерёба. Веди ти 
меня домой, пой меня ключовой водой, корми меня бело 
яровой пшаной. Я тебе через неделю родю трех жеребе 
ночков, Двух жеребеночков — хвос и грива золота, алмаз 
ные копыта златом-земчугом овиты; третьего — конька" 
торбунка с аршинными ушами, на спине с двумя сна 
ми. А потом меня опусти. Одныне и довбка я не ПР 

- | вашу пшаничку есть, У А 
Иван хресьянский сын поймал ее на кушак, а 
в конюшне и лезет пыхтит, отец, слышит, іс0скозца 
ри отложил. Иван заходит.- Отец спрашиват: 
| 77 - Ну как дела, Ваня? 
— -- Да чо, тятя, вою пшаничку-то украли, 


= е сарапат. — Ковды Фед 
веб козды Шван-ду. 


ат, балаланкой п 
енки припева) ШІН, 
“70 восопяло ему. 


ТО КО Хі0с- 


поставил 


я с Васей 
З рак карі" 


караулили, тонды воров не было, 
ул товды воры пришли, 


у. 


никого воров нез 
к Отец сам стал ходить караулить, и ШІ? 9 5 
сьянский сын день спит, й поча / “и 
лицу кормит, ш шойт, р 
Г гу принесла (трех 
о, ему принес АН 


пка могущих ПА 
Конек-горбуно 
— Что Ты, Й 
зручинился? Твой 
меня й догоним, 
Иван хресьянс 
зешь?». Но все-т: 
низки, коврички 
какое шелку ше 
Шетея, чистое Се 
Зеркацкое, бил. 5 
Долы 


забегат да забегат. | 
Пошли, посмотрели: там чудо да диво и 
— Что ж мы тепере будем делать? — братья можу с0- 
бой толкуют. — Давай украдим етих двух жеребенков, ко- 
торых хвос п грива золота, алмазные копыта. р 
А Ванька спит, гобец товорбм говорит, Приходят [в] 
“помешшение, жены были у их, взяли оне себе кой-чего 
провизии, коней обседлали и пошли полевать — на базар. 


оу, % Жеребята не плут — упрямятся. Только во весь день отъ- 
ела Ше ехали верст пять. Только до первой речушки и доехали, 
б Із, устали совсем. 4 

вену Шван хресьянский сьтн пошел вечером в кошошну — 
10ву дура жеребят нет. Закручинился, запечалился, буйпу голову 


ниже могущих плеч повесил. 
Конек-горбунок русским языком ему отвечат: 
4 -- Что ты, Иван хресьянский сын, ‘запечалился, за- 
Е кручинился? Твоих коней братья украли, Давай садись на 
меня и догоним. 

Иван хресьянский сын‘ подумал: «Куда ты меня пове- 
зешь?». По все-таки начал ои седлать: потнички на пот- 
нички, коврички на коврички, сверх того седеленко чер- 
кацков шелку шематинского — шелк не рвется, булат не 
тнется, чистое серебро пе ржавеет. Садилея он на седло 
черкацкое, бил он коня по бедрам и пошел полевать, го- 
ры и долы промеж ног пускал, быстрые реки хвостом ус- 
тилал. Бежал-бежал, лежит па дороге жар-птицыно перо. 
Копька-торбунка он остановил и хочет слезти, взять жар- 
птицыно перо. Конек-горбунок русским языком ему от- 
вечат: - 

-- Ех, Иван хресьянский сын, 
перо — много горя принесет, 

ван хресьянский сын 
Шапку затолкал, опеть сял 
братьев У первой речушки. 
рили чаю, по первой ч 


не бер и жар-птицыно 


не послушал, взял, в худу 

‚ начал полевать. Догнал оп 

Только они намучились, сва- 
ашке налили, увидали брата — ис-. 

пугалі , УВИД р 

‚ЛИСЬ, 


сь. У них руки затряслись, чашки с чаем проли- 
Иван говорит имя: 


09 вы, братья, паделали, па что у меня жеребят. 


Ша что тебе етих жеребят, 
адо, то и купим. 


-- Разве вы мне . 
д купите қ 
К, К те красн 
КС расну шапку, красны сапо яв 
яли братья на ДЫ; 


5 лошадей 
могут с места свести Мо анти 
= Нука В ались-му 
ты, Иван оо 

Иван взял жеребят Е 

= ) е 5 
водка не натянут. И все а на тройке 
раньше, как царизма была, бы: 

Жу, пустили публюкацию, чи ми царь. Выехали 
Шади, такие-то квартирук К "ШТ са 
У ЮТ. ублика я 
Е ит оценить лошадей, ео 

я ‹ 5 поз сток 

царя газетка, и царь сам поехал смот от. Донеслась 

шади. Шриезжат, публика немного мотреть, что за ло. 
. < й і) осту 
саа ступила, он спра- 
-- Сколько ж РР 
Вася и ин таки лошади? Почем? 
б І знают, почем пр 9 
съянский сын отвечат восударю: росить цены. 

-- По сту рублей зм і 

3 лей. 

п жалко стало, что дешево. Говорит: 
ЕНІ е полного ума, ваше царское величество. Раз- 

по сту рублей таких лошадей найдете? Лошади на- 
ши, а не его. 
і Восударь дал имя от себя по десять тысяч. Призыват 
конюхов своих. Берут конюха жеребят. Конюха с места 
не могут свести. И спрашиват Васю и Федю, что кто за 
имя у вас ходил. Оне указывают, что ходил Иван хресьян= 
ский сын. 

— Дак вы пока мне его оставьте, пускай о 

походит. 

Ивану хресьянокому сыну тогда обидно стало: 

— Вы, братья, денежки получили, а мне красн 

баху не купили да красну-то шапку. 

Восударь на то ему сказал: 

2 (1 седнешнего дня все тебе красно г 
красна одёжа. М 
Иван согласился, сял на конька-горбу! 
обровольно, зади восударь. Поставил их в к 
т, а ночью ходит, их на 
Выташшит жар-птицыно перо, 


го ти восспяют. Нв по дням, 
є ] так п 


Ивана хресв” 


а) Т 

ху, Красный 
жеребят 
чались: 


Летит — 


атся толпой п 


Иван хре- 


и за пий 


у-то рі 


отово будет, 504 


аи посхал 


нк де нь 


опюшну; 
говором ти 


как 


Ку, 
) Жеребят бе 


лись в столичный па 


кар-птиду достану. 
Ушли кучер ил 
мш слуга, Иван хре 
достать. 
Восударь выходи’ 
= Иван, поди ск 
Ган бежит: 


Молодец Иван хресъянский сын, что хорошо за ло- 
ый я 


хо Ишь, 4” Э 2. 
ны ы ташшет к себе в кабинет чай пить его и © ем 


говариват к кошохам, кучерам мало совсем стал хо- 
аз ! 


5 т хам и кучерам завидно стало: 
Т \ зало СА ето взялся такой вахлак? Восудари совсем 
лра ал перестал к нам заглядывать. Как бы его лі 2 А. 
ШІ ШЫ тұ В ночное время пошли кучер старший и лак 
ШІ! 1 смотреть, как он с лошадями етими обходится. ван 
Треть 1% хресьниский сын жар-птицыно перо в стену воткнул -- 
Шла таа вся конюшня воссияла. Оне заходют: 
а % -- А! Вот ты чем действуешь! Где ето ты жар-птицы- 
но перо взял? 
ІШ Па хресьянский сын на то имя отвечат: Д 
Девы, Пыр -- Что ето мне жар-птицыно перо достать, Я самоё 
жар-птицу достану. 

Ушли кучер и лакей. Доклад сделали восударю, что 
оворят; ваш слуга, Иван хресьянский сын, похвалятся жар-птицу 
величество, № достать. 
ете? шал 8: Васударь выходит на балхоп и кричит: 

5 -- Иван, поди сюда! 
Иван бежит: 
тысяч: Па — Что изволите, ваше парсков величество? 
Конюха 0 і — У тебя есть жар-птицыно перо, что ли? 
Телі; = Есті. 
уран = И ты похвалялся жар-птицу самоё достать? 
ИЛ Я -- Конда я говорел? 
з = Лакей п кучер свидетели. 
скай = Мы были у тебя вечером. Й ты говорел нам. 
золи б ою больше товореть нечего, и восударь приказыват: 
0 сій ИИ вай Обязательно мне жар-птицу достать. 
ШІ ба а хресьянский сын идет в конюшню, закручинил- 
ТА в ШІ ечалилса, буйну голову ниже [могучих плеч пове- 
ШЕ Конек-горбунок русским языком отвечат: 
об 77 Л тебе говорил, Иван хресьянский сын, не бери 


Жар-Птицыно перо, миоті оря тмешь, ет ветики — 
ного горя прі 
У ро, р р , ето Ц: 


павай от Х ў 
о седлат» конька-горбупка: [потнички на пот- 


хацкое гозо на коврички, сверх того седелешко чер- 
тиетен, алу шематинского-- шелк пе рвется, булат не 
отоо серебро пе ржавеет.) Сял па конька-горбу П 

е г полевать, [поры и долы промеж ног 
ет М хвостом устилал.) Бежал-бежал, | 


› Па зеленом 

4 3 м лужку 

ХУ повертыватся, С пошту 

аа з 4 - Слез 

а, а порошка опустил псь и оа 
99 збу 2: 7 ы і я 

тн и избушка, повернись қ лос 

| Қ » Ивану хресьянок 

| Кому сын 
Е ч повернулась, Заходит оп Ы 

молился, на все четыре стороны пок 

лежит старушка. и’ 


— Фу, фу, русской кос 
[ве слыхивала,! 

Иван хресьян 
тый был. 

-- Что ты, ст: 

1 старая псовка, не нако 

ИНА ГО ты, с вка, рмила, не н 
да вздумала У меня вестей спрашивать, в 

Старуха соскочилась, испугалась: . 


У задбм а 
передом, 
избушку, Б 


плея, На 7664 


дощ ки видом [ме видывал 
русска коска сама на съе 
ский сын речи по дослу 


8 слыхох 
данье пришла, 
Шал — глузула. 


.. — стол - 
ла, ...-- скатерт ь послала, на карачки стала Ж 
достала, ...-- щей плеснула, вошь убила — мясо накро- 
шила. Ивана хресъянского сына напопла, накормила и наз 
чали разговаривать: 

— Куда ты, Иван хресьяпокий сын, залилса? 

Иван давай старушку просить: 

— У вас, баушка, есь тут, — говорит, — жар-птица! 

= Тут кустик п ключ, озерб,— старуха его натакивает 
с вечера, — ты иди в ети куст п ляг. Й ночуй, Завтре ЖЕ 
жаркой день будет. Прилетит купаться вся птица О 
ся, и жар-птица прилетит, выкупатся п на больш ха 
осядет. Й всяка птица округом ве соберется и МН. п 
ки разны песни петь. Жар-птица будто задремнету 
то время не робей, вставай и ловись за це лота 

Так Иван хресьянский сын и сделал. а око время! 
ночевал. Утром голову поднял: вот рано ии собираться, 
Опеть спит. Второй раз поднял, натат повертывать0! 

Начал Иван хресьянский сын булта онарептица» 9 
ы смотреть. Так как в полдонь приле 


н. 
М Й ах есья 
гло Ивана хресьянсқого сына. Обожгло Иван реа й 
ского сына, сразу начала куп 

ась и на 


аться и вся р хо 56 
большой куст сяла, и вся п ШУ 
т У слыхать: 
ся шум, ничо не 4 ада 
и о к кричать голуби воркукні ір 
янский сын стает, расші ры Ді 
эко-то диво! Откуль ское с 


Ча 
Г говорил: 1009 


бо тебе, Ваня, 66 взам 
т, Ш 8 ЛИСЬМЕ нап 
(0376, 


— Что, конек-горбунок, уцепитса, 
Конок-торбупок ему русским языком отвечает: 
00 За одну беду, Иван хресьянский сын, отличился! 
связал он жар-птицу, положил, Из прутьев сделал са- 
кош попер к государю во дворец. Привозит. 

ОХ Тосударь пшо лутче любит Ивана хресьянокого сына. 


| ШТ” _ 7. Молодец, три раз молодец, Иван хресьянский сын. 
1 ШІ Қ Без его не садится чай кушать, Лакеям все сердцо бе- 
МЕ | 
ШЕ в | Откуда завязалса, откуда приехал такой челдониш- 
ўў ткуда % ) 
Ору ко п так первый человек у гусударя! 2 
Ь ШІ и Когда Иван хресьяпский сьш со старухой разговари- 
4 % вал и судили-рядили, старуха ему рассказовала, что за 


ща трпдесятью морями, тридесятью землями, тридевятью да- 
КИ о рями есть там девица прекрасная, Марфида-царевна: «Вот 
пла ою бы тебе, Ваня, ев взамуж взять». Ее ни в сказке ска- 
: ШЕ зать ни в письме паписать, только на картинке ори- 
Лаз нако совать. 

Все-таки лакей с кучером опеть пошли ночью прове- 
1, залили? рять, что Иван хресьянский сып работат. Иван хресьян- 
ский сын лошадей чистит, продолжат, как и раньше бы- 


МЕТ. ло, Стали оне с ём разговаривать; 
өні = Как же ты ето мог жар-птпцу достать, удивитель- 
уха О ная ета штука! 
[позу Иван на то имя и отвечат! 
пй — Что мне ето жар-птица, я хочу самоё Марфиду-ца- 
в0 у ц 
4 үй и ревну достать да взамуж взять! 
И А ето слышно было по газетам, что такая есь красави- 


ца Марфида-царевна. Ети кучер п лакей пошли восударю 
0 38 % долаживать, а восударь-то был холостой. 

4 ар т царское величество, ЧТО вы шого невесту. и 
СЕ е подыскать: В газете номер такои было вот из- 
тат і 0 есь Марфида-царевна, живет за тридесять мо- 

з За тридесять землями, за тридевять царями. 
осударь на то имя отвечаті 
77 2 Как мы ве достанем? 
доста АА З олуда, Иван хресьянский сын, похвалятся 
“ОсУдарь выходит на балхоні ” 
Т Иван! Поди сюда! 
8 бежит: 

10 изволите, ваше царское величество? 
похвалялса Марфиду-царевну достать 


со Когда я говорел! 
акей с куз 
кучером тут как 
— пи. Ивану больше говорет 
— Не в три 
три года могу. ЗУ я 
= Ну и поезжай 4 
жай, доста 
тебя голова с плеч долой сао и. 
Иван идет в т 4 
буйну голову 
бунок: 


Шы тебе говорел, ГИван хресьянский с 
Бар тицыно перо, много горя приме 
ра все впереде.] Ето не служба, 
б Одседлал он конька-горбунка, 
унка п пошел полевать. Близко ли далеко ли, низко ли 
высоко ли, бежал-бежал, выскочил на зелепый лужок, Їна 
зеленом лужку стоит избушка на курьих ножках, ловер- 
тывается. Слез он с конька-горбунка, а конька-горбунка 
отпустил ись. И говорил: й 
-- Избушка, избушка, повернись к лесу задом, а ко 
мне, молодцу, Ивапу хресьянскому сыну, передом. 
Избушка повернулась. Заходит он в избушку. 0 
помолился, на все четыре стороны поклонился. На гобце 
лежит старушка. О 
— Фу, фу, русской коски видом не алдынала ри 
2 5 5; ЕН ОЕА (ӨЛЕ ду пришла. 
не слыхивала,| русска коска сама в ограду о 
[Иван хресьянский сып речи пе дослуша: 
тый был. б 
—^ Что ты, старая псовка, не накормит 
ӘЙ ТЬ. г. 
вадумала у меня вестел спратина ей ну 
у Е "кочилась, испугалась: ... 
Ст ха соскочилась, А 2 ак 
тару? ала, на. карачки ста: макро 
ла, = скатерть посла а ИЕ убила — МЯСО 
5 -- щей плесн б 
достала, ... ей Й сына напоила, 
шила. Ивана хрес Жар 
Давай речь вести со О . 
- 25% Куда ты, дитятко 
ЕЕ то у вас здесь 6 
Дак вот, как 


раз свидет 
ели — 
ь нечего. % 


Дня, ежли, — товорит,— доста 
ав 


Т 
конюшню, закр 


Чин 
иже могу он 


Г зап 
чих плеч повеси и 


Чалилед, 
ІЛ.) Конек-тор, 


ЫН, не бери 
ШЬ, ето цветики— 


пал на конька-гор- 


а, пе папопла д8 


ср, Говорят, 


т 
прекраспая рати 807 
бы мне ве п Ж 


оймать и 


шь поймать, 


Е е 
то дойыр шы Е 
Ша ней жених. Е 
=. ся, Т 


о. 
ты сумее а 


УдУетунері, 


пері ете чудо, ЗБОРИ 
праввлило!] 

Подошел и сзаду Мар 
двушки, которы упали, , 
эка диковина вышла н. 
0ш 6 1 попер и кричит: 


евпина. Завтре жаркой будет, то она драла 
Марфиды-цареғ- прислугов придет двенадцать девушек, 
за тах Оне одна в одну. Ковды опе выкупа- 
ра ес В кресло и будут одевать, и оденут, 
ются ШІ Шал бую ленту на лоб; и все кругом ее возь- 
М повяжут голу будут песни петь: «В хороводе были мы». 
мутся Зо Мерфида-паревна, будет сидеть в кресле. Сама, 

Аад гспевай в ето время лови ее. 
Б теп? ушел. Там перночевал, утром голову поднял -- 
Бы. Потом приходит прйелуга с бельем, потом идет 
Марфида-царевна со своёи свитой — двенадцать прис 
тов у ей хвос подбирают сзади. Вот разделись, дезе 9 р 
купаться, давай подбирать Марфиду-царевну. “Выкуша 
лись, оделись, и собрались все за руки, и давай песни 
продолжать. В ето время Иван хресьянокий сын встает и 

товорит: й 
— ІЗко-то чудо, зко-то диво! Откуль екое счасье мне 

с НОЖА па привалило!] 

конькаторую Подошел и сзаду Марфиду-царевну поймал -- протчив 
у девушки, которы упали, которь у йсь, которы что — 


әсе оле П 


есу әлді 15 всяка диковина вышла над имя, шибко испугались. Вот 

| передіі он ее ны и кричит: 

рабу 07 == Конек-горбунок, уцупился! 

Ші. Конек-торбунок отвечат ему русским голосом: 
НПС, -- Молодец, Иван хресьянский сын, ото второй беды 
отличилса! 

дыві і п Ова до 020 ревела, что с нее половина красоты слете- 

ур" атаки. попер ве- Иван хресьянский сын, сял он на 

ул и срока. И три года вез он ее до восударя. Она 
у лиышко три года на одним месте стояло, на 


чий ев тое 
КИ нео, жалко было солнышку ве. Ковда предостав- 
, сударю, ну, восударь ишо пу ж У б 
у уше прежнего любит 
Ивана хресьянского сына. е 
. 6 6 молодец, такую красавицу ты мне привез! 
мя уж даро надо жениться уж скорее! Подходит вре- 
а ДХОЈ 
дарю: ся. Марфида-царевна на то отвечат восу-” 


— Нет і 
ШК 1” еше пе пора, Вы перво узнайте, почему сол- 
У Одним месте три тода стояло, 
Дарь на то ей отвечает: 


— Ито к 
как л 
латта. ‘можем мы узпать, ето может знать божия 


ЕА 
27 Мет, у қасат 
РА, и леи есь, которы сто могут әш 

101 и 


а-царевна отвелат: 


— А кто меня дост 
Тосударь кричит: 
— Иван! Поди стода! 
Иван бежит: 


-- Что изволите, ваше т 


авал, тот и зпат! 


цароков величе 
—_ ам т Ств 
Р безжай к солнцу п спроси у солнца 1 О они 
“Ша Одним месте три года стояло? ШТ С ь 10 
Пван закручинился, запечалился, Гбуйну гол Си? ШІ ШІ 
могучих плеч повесил, Копек-горбупок говорит: 5 тіне ше о Ще око 
— Ето не служба, а службиитка вся впереде ро во 
Садился оп па і 


Близко ли далеко лі 
Сидит жепчина па 
переливат. 
= Куда, Иван хресьянский сын, путь 
= Шоехал к солнцу узнавать, 
да на одним месте стояло. 

-- Узнай-ка, — говорит, — обо мне, почему я на одних 


копька-горбунка и пошел полевать > 176) моло 

І; низко ли высоко ли бежал-бежат| яр куда 
9 ) ал-бежал] Ну, 

дороге, из крынки в крынку молоко 


дорьжите? 


почему солнцо три го- таки быть, Я ведь со 


тшу оно три года У 1 


й лок рынки в крынку перелпваю, — Да шо, вот чи 
месте арръпй год б из крынк рынку переливаю, оо АК 
— Аорошо,-- говорит. , о 52 
Недалеко отъехали, стоит мужчина м женщина, друг Со ӘНДЕ 
ко дружке калбпы камни перебрасывают. рты. З е ают др; 
[= Куда, Иван хресьяиский сын, путь дорьжите? рт. бі гі 0, спросю. 
-- Поехал к солнцу узнавать, почему солнцо три злее ШО, же 
Т үз: 
те стояло.) Е Зі уже тре 
на одним месте сте чему мы третий год слоям в Паш и Те: 
-- Узнай-ка об пас, почему 2 ой ео просо, 
месте и друг ко дружке калёные камни перер ити б два тт 
7 С і н уж 
- == ошо. ЕЕ По пей ана жна 5 
а аи р аа берегу кот дело языком? а, пло 
Э 2 5 шиват она к боль с 
А орогу выбили. Спраш вжите? М ШТ 
ч У Иван хресьянский сын, туре Дер до три года мы при 
=. 4 Я ать, помет ТШ 
-- Поехал к соц Узнавать, Е. | “фу,” а 
на одним месте и почему я третий год на ШТ ор 
-- Узнай-ка обо мне, то ВЫ би 


месте лежу, на мне дорогу кале 
-- Хорошо;-- говорит.” с түлі 4 
< т па зеленой лужок, том лез оп о 
Выезжат са курьих ложках, повороти т. И том 
да ы а конька-горбунка опу! 
а-го б 


ку 0105 


А вад! 
> реді 


— Фу, фу, русской коски видом пе видывала, слыхом 
не слыхивала, русока коска сама па съедацье пришла, 

Иван хресьянский сын речи не дослушал — глухова- 
тый был. 

-- Что ты, старая псовка, не накормила, не напоила да 
задумала у меня вестей спрашивать, 

(Старуха соскочилась, испугалась: .,, — стол подерну- 
ла, о: скатерть послала, па карачки стала — калачей 
достала, ... — щей плеспула, вошь убила — мясо накроши- 
ла. Ивана хресьянского сына накормила и начали разго- 
варивать:] : 

— Ну, куда, молодой человек, путь дорьжите? 

— Я поехал узнавать, почему солицо три года на од- 
ним месте стояло, 

= Ах, ах! Солнышко прикатится, оп тебя съес. Ну 


так и быть, я ведь солнышкова мать. Спросю у него, по- 
чему оно три года у меня пе было. 

= Да ишо, вот что, бабинька. кит-рыба ве; 
сить, почему она третий год ма однем месте леж 


лом по, — говорит, — мужчниа со женчиной калёны кам- 
Іш перебрасывают друг ко д ке уже третий год. 

— Ладно, спрос. 

— Потом ишо, женчина из крынки в крынку [моло- 
ко переливат уже третий год. 

— Ладно, спросю. 

Шривели два быка колоть солпыштке на ужну, что при- 
катится оп ужиать к матере. Взяла она сундук отворила. " 
Ивана хресьянского сына в сундук посадила Все ето со- 
брала. Солнышко прикатилось и сразу мамаше закати- 
лось, Поздоровался п товорит: 


— Фу, фу, — говорит, - мамаша! Будто русским духом 
пахнет! 


Мамаша будто распрогневалась: 

— Ты по белому свету катасси, русского духу на- 
ИМасси да вздумал меня ишо русским духом упрекать. 
ОЙ же, дитятко, тебя так долго не было? я чуть без 
‚” 16 кончалась, три тода тебя пе видела. Где ж ты 
Мл, Тде ты гулял, где катался? 


ТИ б тата; нигде, мамаша, не был, нигде не гулял, нигде пе 
А У пае & всб на одном место стоял. Па-за одного стер- 
, 


ТО 20 Он повез мою Марфиду-царевну. Я бы сожег его, 

9 сожалел Марфиду-царевну, И вот опа ревела, с пед 

Три Ша Красоты слетела, а я любовался, смотрел на ео 
а. 5 


т: За 
Ат 103 | 


А вот что, дитятко, п 
пошто кит 

ерегу лежит? Шт Тод 
РАЎ созуы сес) М 
А ты как же ето можешь, мама 

к. Да плисточка прилетела, у ей ер т: 

чої па, У ох 

алза, Она записку-то оа ний и, 
; м вот что, дитетко, поч ТАП ; 

10 0 дитетко, почему мужчине 1ч. 
руб ко дружке калёны камии г З Е О ео, 
--А ты как ето, може ЕЕ а і 

і ‚ можетиь, мамаша, анать?] 

-- м , <“ х 5 і 
р Да ласточка прилетела. ГУ ей ко и 
| ыла привязана. Она заппсочку-то обр С 
Е у бронил 

— Вт хү :у й 
Ето кум о кумой согрошили, имя непростительний 
ЛЬнЫЙ 


У запиеоч. 
а ия про- 


трех = СН велно будут тут мучиться, приво 
А вот еще, сыночек, почему жепчина [на одиви арфтда-царевна т 
; Почему СОЛІ 


е А є з 
тесте т крыыки в крынку молоко переливат третий го | 
А ты как же сто, мамаша, можешь зпатьђ] й 


Иван ему ответа 
— Вот я узнал 2 
а голпышко три гол 
Марфида-царевн 
сударь приступает | 


Е Да голубочек Іприлетал. У его ко хвосту записок 
ва была привязана, Он записочку-то обронил, я и про- 


читала.) 
А ето жепчина на базаре молоко продавала, водой 


подбавляла — непростительньй ето грех. Так вечно будет — Нужно 
мучиться ив крыпки в крынку переливать. | | арид сы Е 
Ну п все. Солнышко отужнало и укутилось на 0806 . - пар ен 
место. Старуха выпускат из ящика Ивана хресвянского І Шу 
Қ дарь 


БВ ази мы, не 
наї 
Платье, Идем как 


лссказывать. 
что солнышко” ГОЛО 
как мне отсюда 


сына и начинат ему вое ето рі 
— Я, бабинька, все ето слышал, 
рело. Но только научи меня, бабушка; 


уехать. 


я 


Старуха учил его: 

= Мотри, до кит-рыбы, опа будет тебя спрашивать х 

Й з = броси- Не ү 

Она с людьми кораоль сглотнула, из-за того 86 вы! з 
ет; 
Н. 


ло на сухой берег. й Е 
і са Алал он кор Тштерыбі 
 спрашиват: 

і - Что, Иван Хх 
Иван хресрянокий 
ереоду да скажу. 
) тақ взревол. Тонды ло 


с людьми, е". 
_ хвостом вильпула, КОР 


тька-торбунка, сял й поехал. 


всьянокий сын, обо мне ска 
сып отвечат: 


зал? 


ресхалу сказал? 


Переехал л сказал: Т є 
рег Вы, кум с кумой, согрешили, непростительный грех 


поимели! Ж 
Огляцулея пазать -- опе ук данеко в пламо спдят. 
Подъезжат к жепишпе, [та спрашивает: 

| Ч Ш а... 

— Что, Иван хресьянокий сып, 060 мие сказал? 

-- Перееду, скажу. 

Шеревхал и сказа т:] 

— Вы, — говорит, — па базар молоко приносили и во- 
ду подливали. 

Опа покаялась: 

— Правда, правда. 

Отляпулся — она уж в огне сидит. 
Ириезкат к государю. Восударь ‹ нетерпением ягдет, 


Марфида-царевиа тоже, Спраттитпа 
рфид І 9 

Н = Шочему солпышко три года па одним месте стояло? 
ПЕТТ 2 б : г 
қ ) ван ему отвечает: 
мо 017) = Вот я узнал: когдьт Марфиду-ца три года вез, 
ШІП? а солпышко три года стояло, на пее люб лось. 

Марфида-царерпа признала ведны. Тепере во- 

у продав сударь приступает Марфиде-цар 

=. = Нужно нам с вами з зак принять 
а Кре У | 1 . 
х, Так Марфида-царевна па то отлечат ему: 
ШЕН 38 = Нет, у меня же подвенешиной коробки нету. 
уу Ша то восударь отво т: 
/ ЕЖ” -- |05 Зо - т 
ВОЛА ре | Рави мъ» не пайдем адесъ подвенечной коробки, 
Н 3 рази не найдем каки башмаки, ие пайдем вам материи на 
ТІ» пр р платье, 

ме” — На 5 
го" Р Шет, пока вы мою подвенентную коробку не доста- 
кан нете, я взамуж не пду за пас. у 
г 26.4 И т» м = 
я А кто же ето может достать? 


— А кто меня 


тостава тот может ету к( у = 
& \ Т коробку до 


ида-царевна отвечает посударю 
0 4” Восударь кричи що 
| 10 — Пин Шоди сюда! 
Е. то изволите, паше царское величество? 
— Поезжай п Я 7 ри 
ГІ Р по 8) “Ш, Привези подвенечную коробку Марфиде- 
, Иван хр й 
А хресьяпокі ми зак о 3 
ГЕ | ка моге дно СЕЛІ занрулцьллвя, Гоатоладутоді 
ог ЛИХІ у лову повесил. Конеқ-гі - 
русским языком отречаті 7 стер 


Е 
шаешіс Уз тенере олушайся ты ст 


Я — живой будешь, 


прушку и меня. Послу- 
Не будеш, 


пе послушаешься, то живой 


195 


Си 
аседлал конъка-горбунка: 
ки на коврички, 


Гпотнпчни 
ку шематинского -- 


сверх того с 
едел 
шелк не ШЕ 
ился он на 
рам п [пошел полова 


т, быстрые Ш х 
о у к реки хвостом 
кал, выскочил он на зеленый лужок, п 


лужку стоит избушка па курьих ножках, по 
лез он с конька-горбунка, а колька ба 38 
ись, И говорил: "ЗЛО 

— Избушка, избушка, поверпись 

мне, молодцу, Ивану хресьянокому сыну, передбм 

Избушка пове ринулась. Заходит он в избушку, Богу п0- 
молился, на все четыре стороны поклонился, На тобце ле- 
жит старушка: 

— Фу, фу, русской коски видом не видывала, слыхом 
не слыхивала, русска коска сама па съедапье пришла, 

Иван хресьянский сын речи не дослушал — тлуховатьй 
был. 

— Что ты, старая псовка; не накормила, не напонля 
да вздумала у меня вестей спрашивать. 

Старуха соскочилась, испугалась: ... — стол По 
ла, ...-- скатерть послала, на карачки стапа ці ЛЕП. 
достала, ...-- щей плеспула, вошь убила == мясо та Ш 
ла. Ивана хресьянского сыпа напонла, накормила 
чали разговаривать: 5 

-- Куда ты, дитятко! 

— Я поехал, бабушка, 


459 лат 
) иды. Как бы се достать: 
228 ДЕ дидятко, се достать трудно. Су 
х, ДИ 


кое, бил оп коня по бел 


а 
Седло теру ся, 
Шы промеж ног пуска 


ТБ, горы и і 

Устилал, 
а Зеленом 
РТыватоя, 
а опустил 


к лесу задбм, а ко 


‹оробку 10 
по подвенешну коробку 


мешь ты; 02 02 
Ты достать До 


— живой не будешь. ат 

т МЕА ее и Вот дорон 

о Бы етой тропинке три колодца вот Ді ы г? 
к і За я Г 

тр у ты дойдешь, а ие спускайоя БТ? 

А До третьего холи Тут 

тропинка, узенька, хаи А 

айся. Ковда Ты спуст зале 


е 
г, опе все" 
1 наложи 


бе попадать, двери 

ть ДВ Ты посох па замі 
ӧтворены. Там кладе 

гоит коробка, в 


мистов серебро пе ржавеет] Сад рвется, булат пе б 


бросать — МЯ! 
мякишу ротом 
іш спустился, до п 
зил он Гковловьі 0 
репахову: требёлку, 
бор] и пошел он, 
отошел, 
— Чо же ето, 
то ето? Дай-қа 


Немпозк Ч 
ы Е 
По ЖКО Оглял 


т 


і И вот ты возьмешь оту коробку и пойдешь обратно, В ко- 
ый колодец ты спускался, в тот не вылезай, а в тот 

290 озай, в который первый смотрел. Там будет мелко. 

Й олда, ты выйдешь паверх, пу, отшодь до избушки на» 

зать пе оглядьтвайся, сеже О, много торя при- 

мені». Шосох принесошь мпе обратно, сдать. 

1? | Э Иван так и сделан. До первого колодцу пошел — не 
М стал спускаться, до второго [колодцу дошел — ие стал 


т Қ спускаться] до третьего дошел, там веревки завязаны, го- 
1 Пер і повы. Стал спускаться. И земли не мог достать — веревок 
зб пе хватило. Сглянул па пиз, панизу море. Подул ветер. 
Я ТІ 7 Но веревка его выбросит то ли в листвяшку, то ли в кул- 

А ШІ? тук. Долго ли коротко ой тут висол, Море ковды застило-- 


выехал мужичок-гражданип хлеб веять па лед. Давай хлеб 
ШІЛ” бросать-- мякипу песет, а Иван хресьлпекий сып давай 
ШІ? Праву мякипу ротом имать да веревку паставлять. Ну все ж та- 
ки спустился, добился до кладовой, Добился до супдука, 
взял он [козловы башмачки, ... стоеросово па платье, че- 


репахову гребблку, малесстиновый платочек и весь при- 
ЛА, #28 бор] и пошел оп до первого колодцу. [..] Й немножко 
отошел. 
— (101 ШЕ? = Что же ето, блушка мис пе велола отлядыватрся, 
Стала Пошто ето? Цай-ка оглянусь 
ШТІ. Немпожко оглянулся — и вот по сях пор в воде сто- 
54 літ? пт -- море уж стало. Маленько-маленько и куробочку не 
гори утопил, а посох утопил. 
Но все-таки выбрел. До ‹ тарухи добрался, Старуха сто- 
"ОЦ пт у избушки и русским языком ему отвечал: 
лу ТШ = А где мой посох? Я тебе велела его предоставить 
й обратно, Я тебе гово] -- пе обертывайся, и ты меня не 
ур У послушался. Всегда слушался, а вот теперь по послушал- 
че ТШ! ся, — сказала старуха.— Ну поезжай топерь, Иван, до 
фа свидания, Больше, пожалуй, мы с пами пе увидимся, 


Иван привзжат [в] восударю. Восударь радый. Марфи- 
Ш аровца тоже рада, что ес подвенешиая коробка при- 
їла, По, восударь говорит, заявляет: 

7- МОвда будем, — говорит, — закс ый брак - 
КТ удем, рит, — закопие брак прини 


Ола ему сказала: 


[то вот так. 
т такого-то числа, тапого- часу мож 5; 
бир п П хот о часу можем со 


доу(9брал он всех гостей 
12 оды чистили, Сяли ва 
1 Садится за стол 
з 3 
Маторам и министрам: 


, всох бояр, министров, которы 
стол и приводят Марфиду-царев-. 
заявляет имя псом гостям, губер- 


Фе 


197 % 


аат что, господа м 
А Уоернаторы, Обдума 
ОКачаийте: за кого мне 
| р ТО ли кто пос 
се посудили — где же | 
Понятно, за восударя ну? ИЩ 
о Су Ужно идти! 
ей б воспода суд, сенаторы, г 
ві те, лі тепере во главо стою Мо ПІЛІ 
То ) б ог 
сла царством править. А я и. ылы 
т п, за Ивана хресьяпогого сыпа о 
жет, лапотал. К" 
В] ГЕ | 
Восударя вьтдернули, на ворота пос 


поцотри, 
А Топо 
йте пого оО 


; олової 
пзамуж идти — Олат 
ылал, 10 


ры, не тік 
Даря Убрать 
Кто меня до. 
Чилел девять 


адили, из) трех кри. 


нок простокишей р; Г 
засетреля; а апа х т 5 

посадили рядом с б СА ашу Ивана’ хресьяногого сш | а нашей Е 
олом оой везли в церкву, повоптали п'овад | ра о вылез: а 
ШЕ гоша є лла. Я на свадьбе был, вино пил, мед пирій т братья там | 
ш по усам текло, но в рот з опал, | й ше 
} кло, по в мне не попало | унке заявило 
І . та горбунке за 


| | рогоделал, братьев | 
Опять собралися доз 


30. ПРО ПВАНА-ДУРАКА 
ставил, и братья рас 
Вот они сеяли пшеницу и возили в град-столицу. Про р т. Такой то, так 
| А он на печке го 


столица недалеко от села, с лабитою сумой явллянся да 
мой. От потом хто-то нмя стал лшеницу топтать. Оле сташ м Это я. 
рядить, как пшеницу стерегить. Вот старшему брату ому: товорят: 
досталась перва очередь в караул. Оп всю поченьку роз = иди, дурак. 
спал п являтся домой. Ступает во двери: А т б 
— Эй, сонные тетери, отворяйте брату двери! пе К моло 
Братья соскочили © лавок, отворили брату, ‘двери. Шы Стен 7 Дом 
он ночь не спал, никого оп ис видал. Второй брат ма | б 
берет вилы и топор, отправляєтся в дозор. Вою я 
| проспал, опеть и являлся домой. Стукаег в хор : 
1 -- Эй, сонные тетери, отворите брату двери 
Братья соскочили, отворили брату двери. СЕ. 
9 Вею я поченьну ше спал, погон трит, 
а третью ночь Ваня-дурачок взля к 
явился, Леп па камень, сам кра 
оси считат. Вдруг потоп у 
вая кобыла. Ну, 00 94 хобот, помолу 8 
т опусти меня, ря п те й 
ў 2. о я Е 
корка О "Опять, (пераз 


т: 


1 Ну кого? Никого пе видал? братья "говорят. 
Мы никого. А он кого увидал? ік. б 

“СУ царя была царскал дочь. Ш вот слухи пошли, Она 
сидела на балконе. У ей был перстень золотой надетый, 
«Хто втот перотень опимет, за того дочку отдам». Теперь 


братья и говорят, Е 
Вог завтра, грят,— поедем в тород гиядеть, Бай 


будут кольцо снимать. р Г а 
“Первый брат поехал туды. Смотрел. Приезжает домой 


(4; 
"1 и говорит; 


1 хи) -- Ничего, 

й очно Второй также все раппо съездил и ничето не увидел, 

и) аца А Иван нашел копька-горбулка своего, в право ухо влез, 
тся молодец!» 


Щи, в в другое вылез: «Какой я еде 
Ну, братья там тоже были, т 
на горбунке заявился. Скакпул — немного пе доста 
і грот сделал, братьев плеткой стегапул и улетучился домой. 
АТА Опять собралися домой оце. Ваня торбунка на место по- 
ставит, и братья рассказыватот: 
ЗЕ Такой-то, такой, — грит, - пас плетью навернул. 


цели. Ваня на копьке 
л. Обо- 


ҮШІНЕ А он на печке говорит: 
сумої явля? -- Это я. 
; топтать (22 Они ему говорят: 
ТТІ) — Сиди, дурак, молчи. 
07 че? Назавтро опять пошли. М оп своего горбупка. Опять 
г ВСЮ о таким уж молодцом сделался. Изан как скокнул, так 


перстень достал. Перстень сорвал и явился опять домой. 
Теперь братья опять собрались и стали говорить: 
— Вот такой-то перстень сорвал. 
А оп на пече лежит опять. 11 грит; 
— Ото я. 
Они ему опять говорят: 
— Модчи, — говорят,- дурак. 
бело перстень посмотреть, развернул: Он 
ть 08 Е Оны Воевал «Будет теое, дурак, бало- 
о б ізбенку сожтеші». Поехали на этот бал опять. 
хі я о тать у кого кольцо. Он весь замотан- 
оком. Пу и замазанпый, И подошла эта 
За и показывает: 
5 пос моя судьба (сказочник показывает Е 
она Бал и мамки схватили Ивапушку, обмь 
Я стол посадили, п обвенчались. Опа 
г свадьбечком, и я там был, пиво ни 
ло, ав рот пе попало, 2 й 
Ре і - 


рды - іе 


_31, ИВАН КРЕСТЬЯНСКИЙ 


— Жи старик со старухой. 
ложил старик 


ї 
сын. 


Детей У них 


старухе помолиться б ні 
и. питься богу и по Ти 
ебеночка, И вот старуха забеременела. И ра З 
вих, что, если родится сып, пужно пе на 


р Ста. 
первого попавшегося человека > хумор 
Ш вот пошел старик 


5 в поле и уви 
ной тройке папа, увидел п 


Рі а А 
А ото был царь, разнаряжен. 


ле й 8 1 а! 
знал. Царь согласился быть реси котлет | забої" лет нота 
рика Иваном и дал старику десять рублей, ШТ Шо ШЕТ ШЕСІ 
Е. домом и рассказал старухо, какос с ним у і а ду дат?» 

; г а 

Мальчик рос не по годам, пе по месяцам, а по часам т ван, ХОД 1 
Шарь не забывал о своем крестипке и присылал ему ТІ от удивления. Пр 
десять рублей каждый месяц. И вот прошло десять лег, е удержался и 


Царь просит прислать сына к себе. Оп присылает сто руб- 
лей, чтобы купить копя п кафтан мальчику. Иван едет 
на базар купить собе коня. По дороге он встретил стари 
ка, который посоветовал Ивану брать коня недорогого, 
некрасивого, не в середине, а самого крайнего. Иван тан 
и сделал. Конь был хилый п пизкий ип не понравился 
Ивану. И отдал Иван своп сто рублей за коня. Хозяин 


крикнула стражу, п 
почуял, что Иван В 
верь темницы и 0 
И снова бурка товори 

= Когда Василис 
в старика нищего п 


Оячы 1 т 
коня сказал Ивану, чтобы он пас копя двенадцать 8005 п Е 
Привел Иван коня домой, стал пасти. Прошло шер од 2 хвата 
зорь, Иван увидел, как хорошеет конь: Минуло еше еда З0дцов, кото ЧЕ 
зорь, конь стал совсем хорошим. Купил Иван ода т ІТ ра е дол 
поченное, оседлал своего бурку и поехал на прищ й. Неде 5 Спора, 
рю. Царь встретил Ивана хорошо, велел лето ть ал В Шел 0 клору; 
мить и в постель уложить. И назначил цар 


7 хоторвів 
_ офицером. А у царя было два офицера-генерала, котор 


и 
А л ‹лой арем Ой 
ЕЕ; ў я Прп каждой встрече сщ о 

невзлюбили Ивана. 111 ДІР келей оаа 


== 
Б 
Б 
= 
Фо 
я 
Я 
5 
= 


8, 
Я п 
| л на Ивана, говорят це пра" 
ЕЕ стен за девять полей дао о п. и асеці ааз, 
6 М 3 яго У г Ц х. е в Б п 
а тозо ом может достать ар КЕГІ! 6 : 
БЕ» И о Василису Шрекраснуло. А НЕ Тва) 00е 
ое т ему Василису, то царь велит отру бура | 


ся. А 
И пришел Иван к бурке, пригорюния 


тобой, ховяии мой? 


достать Василису Ше 
паходитоя» х 


ТІНІ (т 
КОНЯ БЕТІ? 
ійнего, Паза 
г не ПО 
а Хо 8 


— Только пе бойся, просп у царя столько золота; 
Ы жошь унести, 
ШЫСЫ Аі деньги Иван, сол па бурку и поехал, Вот 
1 са где речка повстречается, там бурка в лодку 
едут тде полем едут, та бурка снова в коня 
превращается, гу Ел дрон у. Бурі 
превращается. Ирпехали они нак г ко дворцу. Бу 
говорит Ивану: р Е, 

— Я превращу тебя в птицу, ты перелетишь высокий 
забор, войдешь во дворец да иди прямо, не сворачивай. 
В копце будет комната, ты входи в нее, а там на золотом 
ложо будет спать Василиса, Ты закрой ей рот и неси, 
ал буду ждать тебя. Только смотри, сделай все так, как 
я сказал. 

Но Ивап, войдя в свотлицу, увидел Василису и замер 
от удивления, Перед пим лежала красавица писаная. Иван 
не удержался п поцеловал ее. Проснулась Василиса, 
крикнула стражу, и посадили Ивана в темницу. Бурка 
почуял, что Иван в беде. Разогиалея бурка, ударил в 
дверь темницы п открыл се. Выручил Ивана бурка, 
И снова бурка товорит: 

= Когда Васплиса выйдет в сад гулять, я превращусь 
в старика нищего и подойду просить милостыню, а ты 
спрячься в кустах. Когда она будет подавать милостыню, 
ты выскакивай, хватай ес, п мы поскачем. 

Так они п. сделали. Ехали, ехали и встретили двух мо- 
лодцов, которые делили клюку п метлу. Иван спросил, 
в чем суть их спора. Они ответили, что отец оставил им 
в наследство клюку и метлу, 


которые они никак не могут 
поделить» Метлой можно разметать налево и направо 


м а клюкой зацепишь их и к себе подволокешь. 
Їван сказал: 


— Я помогу вам, 


Тван рассыпал песок и велел молодцам собирать его, 

Оша соберет, тому достанется клюка и метла. 

УУДА Стал собирать песок, Иван схватил метлу и 
; вскочил на коня п ускакал. 

о Деев опи ко дворцу царя п видят песмет- 

зла де врагов, Вамахнул Иван клюкой, загреб всех 

разметал метлой. Царь обрадовался Ивану, на- 


Традил 
Ті о и прогнал генералов. А Иван с Василисой ста- 
ї оживать и добра наживать, 


Ато 


2 һа 


32. (ВАСИЛИСА ПРЕКРАСНАЯ] 
П был хресвяцин ус к 
ето три сына. И вот пз 

Кажную ночь три 
ел, да. Вот он, оте 


го имелся кла 
етой клади, 
а спопа были 
Е , М говорит: 
Р Но, сыновья, вот мне ба 7 
есь воры, да, Хто-то ворует ие ЗЫП опот утащил 
9010 вора поймать, да. А как Е И ее; 
от один сын иг е агомтонмать 

Я говорит, Василий; 

Ну, л о попмазо того вора, 

‚ ладно, Таким путем де ы 
пошел караулить отого | м дело к вече 
улить этого вора в ночь. Берет 
ложится в кладь, Вот дело, значит ререт шубу, приходит 
Я У дело, зи г 7 
Вдруг прилетат, значит, черный а к двенадцати часам, 
топривый к НЕ = желтогривый конь, Желе 

| і конь. На е авалил л. 
р . Па его навалился сон смертельный 

О не Может сам себя никак разбу ртельный, да. 
еб; хак разбудит 
И 2222 толбос разбудить, да. Вот спит 
ар у, конь подбегат, пачипат снопы ети дергать 
и ооъедать вершины овса. Он когда тоды прослулся уте 
ром, вишь, значит, три снопа съедены, выдернуты, ІШІ- 
ходит и говорит: 

— Ну, отец, торько. Овес выдергал кто-то у насаа 
говорио, — три спопа, - говорит, — объел, но вора я пой- 
мать не мог, 

-- А почему не мог поймать, — отец отвечать З 
. -- Да потому не мог поймать, что на меня навалилої 
ой то сон, смертельный соп,== говорит, — да. Я,- 1020 
рит,-- без сознанья опал. 

Ну, хорошо. Теперь второй говорит, 

ТА я вот, отец, скараулю вора, 
не мог скараулить, я скараул1- З 

Шу, ладно. Вечером потом берет шубу 
Ж. - з в кладь и 
пт вора. Пришел опеть, зале 
2. илотат, 
поцнчь время Вене ЖЕН У ное такой 
ит, конь вороной, трива золота. за ‘снул без 6038 иБЯе 
‘ельный сон. Живком уснул, ну, усну. солоної 
ять ото выдерргал овес; зарита на скара 
тробудилея, значит, вора пикакого | 3 
"қ черту. И говорит» 1 
голец ГОВОРИТЬ 
лоя раулит 


ДЬ овса. Ж 
значит т 
выдернуты 


ру. Берет шубу и 


Иннокентий 
да. Вот мой брат 


и идет карау: 
дожидат от 


1 терялся 
П 10-10 


ш. У пад 
| И Нужно 


шею м удоржал кої 
домой в ограду. Му, 
тон заторожен дом 

— Ну, отец, —г 
вас ово ел, 


о 
10б © говор; 


Теперь третий был сып, ну, скажем, Тван. 
т, скараулю овса. 


— Ал = говори 
А братья товорят: 

"З Го-0-0, кого ты скараулишь, мы не могли скарау- 
молокосос такой, скараулишь, тебе всего 
всего. Да. 

то, — говорит. Е 
что я скараулю. Но 


лить, & ТЫ ЧО; 
М семнадцать лет 


ЕХ — Ая скара 
Но, ладно. Дает слово, уверяет, 
отоц говорот: 


% -- Иди, карауль, 
а “Вот берет шубу и приходит в кладь, Сал. Сидит. Вот 

УШ ‘ак двенадцать часов-- прилетат конь во удной, грива 30- 
ва как двепад! > 2 2 

Дт лотдя. го сон задавил, но ом разбиват сам сеоя, разбиват 
ЫШ о и разбиват, зпачит, п таким путем подобрался и, цоп — 
гертен, за гриву поймал его. Конь туды-сюды, оп доржит за гри- 
ІШ, Ме ву, да. А опе сказал, братья, что пробегай конь вороной, 
ПЫ ӨТІ 2 ла, Оп с собой берет веревку, Вапя. Пу, оп веревку на 
яна шею и удоржал копя, Удор ял на коня и прилетат 
и. домой в ограду. Шу, огра пл бедно так — жер- 
тдернуты 12 дями загорожен дом 

= Ну, отец, - говорит,— я поймал вора, который У 
кто-то У 87 вас овес ел. 
но 0% Б А братья сидят п говорят: 
К Хо-о,- товорят, — гакого-ниб) ць цыганского коня 

зб 2 поймал,- голорят,- да, па пем прибежал хвастать. 
Ве я Фі — Нет, = говорит, - разреши мне, отец,-- говорит,-- 
мел 1 по улице проехать на бм. 

| я З 
— 1% т пу, сял, конечно, он па копя па вороного, грива золо- 
ші ая, то улице пролетел, говорит, там, 

[ао б ТЕ ху говорит, — можно, знастшь, отец, теперь, =. 
рит,—я поеду на этим коне жениться, Да. 


А. отец говорит: 
— Куда же ты поедешь? 
к Ша ройы). ‚ поеду, — говорит,--94 тривять земель, 
А РОМОМ: Гам где-то есть Василиса Шре- 
‘ная, невеста, Вот я поеду ее сватать. 
Е шаю: «Пу, = думают, — дурак ты, куда ты 
но ЖШС ит земель», Я 2 Е. 
а аспростийся с отцом. Садится на отого 
ва Море, овоо доця; Ну, ого подняй он под облака, мос | 
Ся, значит, сн о а ерен ол жылы 
сто о пустиле в одном селепии, значит, | - 
у гдо жил отог, п Василиса ШПракрі 


была красав 

ица, 1 

га о спустился қ 
Сх старушко, Заходи, А 
ді ҙдразетруй, баушка. | 

авотвуй, з а 

жить? Бул, здраветвуй, 
— дая, — 

Ед т говарит,-- поехал пок 

т ‚есть Василиса Пронрагт 

ессмёртного. за 


4,7- говорит, — есть 


ак зт. 
“К раз к ста РУшне 
її 


б Ша” 


Куца у 
9; Молодец 
: Путь 0) 
Ш- 


ать невесту, Где 
84;-- говорит — у 0 
Ко 


с Қып Но,-г С 
И 6. Пут, — говорит, — сот оорити — 1606 
за ‚— сотни б трудно 
а, р 1 ЫЛО Жених 
л оти чербпья КО, д 


ҡольях А ж 21 
ШВЯХ А женихи, — говори — БЕСЕ нд т: 
Ворт, ни еребьях. 


С. р 7 "ау 
ода не уехал. Ош, говори один, — говорит, — ог 
з ; з как волшебник, он колит п м вот У МНЯ» 
, й кончал Шы: 
= Ну, ладно, попыт 2 будут Е ЕЯ Т 


те У ы аюсь, — говорит. — 
Ту к гарушка тонорит: рар Ы 
-- Гази я помогу твоему 
мог) ему горю тольк Н 
ну, Елон І олько. Да, Ну, ладно, 
Шереночевал. 
— Иди завтра к волшебипку, к самому хозяппу. 


твоя будет невеста, ес 
йжалису Пшекрасну10, 
ливу тебе сыму. 
Хорошо, Приходит и 
= Вот мне задание 


Он приходит: 

— Но, здравствуй. 

— Здравствуй. Куда, молодец, путь дорьжишь? 

— А я приехал. Где-то, — говорит, — есь Василиса Пре 
красная. Я приехал сватать ее за себя, 

— Да, — говорит, = Василиса Прекрасная есь у МЕНЯ” 
товорит.— Но вот попробуй загадку отгадай. Если отгадій 
загадку, я,— говорит, — отдам за тебя, не отгадашь ії 
тебе голову сыму. 

Он говорит: 

— Видишь кругом, видишь стоят колья, и на кольях 
черепья, это ваш брат, все женихи. Они,-- говора 
полторасто-двести человек, ни один от меня а 2а 
и всех, — говорит,-- кончал я, Ты вот мне, — гов р 
шей сапоги. Сошей,-- говорит, — мие соломой, чт! 
не было и чтобы были по ноге без аы Е ни 
гадку мпе отгадавшь, сделаешь, р Н 
дам Василису Прекрасную- 

ладно. Приходит п говорит; 
ха 


вот так п так, задал мно А 
были по ноге без мероку и сои» 


ть было. 


ето и все как одна, по 
пи Прекрасная, а те 
уз альшивыми были 
Зі п всё одне т 
л 
тар адно — тов; 


Он ложится спать, конечно. Утром проснулся — сапоги 


ы, От. х ; апоги. 

отовы, Старушка сделала ог й Ь 

Б ча Ну қ иди, - говорит,-- неси Кощею Бесомбртному. 
7 


= т, — сшиты. 
сапоги, — говорит, р а 1 
оби р конечно, приходпт к Кощею Бессмёртному: 
У г) 
ПТ ЭТ — Вот,- говорит, — я ваше задание исполнил. Вот 
БЗ 
т Ті вам сапоги. ж Р. 
е № Кощей Бессмёртный берет сапоги, надел на ногу — в 
Я ІҢ ІШ, аккурат: не больши и не малы, как раз по ноге. Посмот- 
5 У 12 С 
15 то К рел-- шиты соломой и швов пету. 
ен ор = Да, - говорит,-- исполнил. Ну, — говорпт,- ешо за- 
Щу г. тадку я тебе дам. Я,- говорит, — не согласен этой затад- 
і кой. А вот у меня, - говорит, — тридцать невестов, и вот и 
`Я, 


все будут как одна, и вот,-- говорит, — ты угадай, котора 
твоя будет невеста, если ты дашь — отдам за тебя 
у, Да, Ше Василису Прекрасную, не отгадашь — я, — говорит,- го- 
і лову тебе сыму. 
Хорошо. Приходит п говорит баушке: 
— Вот мне задание тоже дал. Есть тридцать невест у 


а 


Гу ХОЗЯИН, него п все как одна, п вот чтобы я угадал, котора Васи- 
лиса Прекрасная, а те, может быть, девять, двадцать де- 
вять фальшивыми были и псе как одна на лицо одне, 

рыжий и костюмы, п всё одне платье. 

ШТІ ІР = Ну, ладпо,— говорит, - ложись спать, — старушка 
товорит,-- утре вечера мудренее. 

Ро Он ложится спать. Спать: спит и не спит — немножеч- 
зл 6007 та? ко уснул. 

ў, рон тром потом встает, Старуха напоила, пакормила. 

о СТІЙ = Илт к Кощею Бессмёртному, п он выстроит тебе 
зоні невостоз, И вот разрешит тебе пройти, раз-два 

ця о фронту просмотреть невестов, да, чтобы ты 


нат 
ШІСІ, рота Василиса Прекрасная, Й вот,-- говорит,-- 
СШ ру, Вот с правого флангу будет третья — это 
Шар Василцса Прекрасная, а двадцать девять будут 

вых. А как бы ты ей мог узнать? Й вот ты слот 


И. — 
т внимательно: у вії чуть-чуть, — говорит, — 
Удет па шшеке $ Т 
рекраслая оке, да па шшеке, ото будет Василиса 


‚ а те будут фил Я 
те удут фильшивы все, 
7 Чо я, Кощей Бессмёртный, вот пришел я Дали 
420 (отпадат адк г К ы. 
щей Бас. дать загадку, вот я пришел отгадатр. 
У шьш выстроил тридцать невестов п 4 
і ат. вот смотрит — у т 


Я. Опет 


с право 

о Шацу чуть-чуть Малоньк 

(ДЕ буланкой ткнуло оо А мушу 
ШЕ и, 
зо 50Т;-- говорит, — К й 

і й ‚— Мощей Боссмё о 
пса Прекрасная, Угадаї, А й ВОт о 
тоо оо УРН АН Двадцать девять зов Ва. 
Ну, ладно, Е: 


ты 
ет, 


НУ от А. 
ИМ,-- говорит, — ТТТ! 
ст Оз қ 1 по сорла а. ы. ШІ! 
; Обої, Да. А вот,- говорит, ито, Вол ПОВ (Ше та тов 
ка. Вот через оту ыы е у 207, — говорит = ШІЛ М у тебя: 
мост, 1 с. ХЫ, ) -- построй З 2 
› Да, М под этим мостом, — гово ит р 3 мрамортий і. з Өле зорі 
дить, чтобы видел: : 7 рит,— будет риба і ой 
аб, да (6: а, и за рекой, — говориту — чтоб посты дее ОИ рори, 
2 аб, да, шо Василиса Прек : бу В й, а ХВ 
венчаться, — говорит са Прекраспая © тобой поїде шы но, СОРЛАСЙ 
со ) рИт,-- чтобы опа говорит, — шелко пом 
214 ой замарала. Да. Вот если эту загадку т. шш о 
оя отдам Василису Прек у т Б 0 
дано У граспую, если, — говорит = = 
не чы — голову сыму,— говорит, У риту (или на ковер-самс 
Юс приходит и рассказывает баушке, Баушка п пе Днег мила — ТЫСЯЧ Д 
ыс баяна, Поднялась под 
= Пу, ладно. Да. Хоть п замысловата ота сказка, 10 зода Ну п вдруг с 
утро вечера мудрепее, Ложисъ, — говорит,-- спать, Я Т10- = Їде твой город? 
ему горо помогу. Сказал; й 
Пу, он лег спать. соя аде ы 
= Чо ж утром с меня Кощей Бессмёртный голову сві (пу м сь мой ДІ 
мет, мне же ее пе исполнить. И Прямо 
е 


Эта старуха в почь, понимаешь, сделала, значит, мра- 
морный мос, под мраморным мостом образовалась рыба. 
Ша. Рыба ходит, за рекой там стоит храм — всо разу 
шено. Значит, оп пришел посмотрел, все как-будто т 
все в почь старуха сделала. Приходит, говорит, к Көше 


|| Бесомбртному: |. г 
Е в — Шо, Кощей Бесемёртны 


задачу» 
один 


я исполнил твою 


го ты приказал, то все сделал. Давай, я лсд ис 
Давай садись в карету, поедем смотреть. й 
Кощей Вессмёртный приказал -- запрягяй ы г 
сяли в карету. Лошади подбежали — Па М ші 
вились слеклянпо глаза. Кощей 


т но мосту. Рыба ходит — видать, 4% 
ост, через реку — стоит храм ие 
‘о задачу исполаит. “Теперь вола 


"Так чо ж, околь кеу – говорит, — капиталу 61 
й ваять. у Ў 3 

— (Иерсоб.) у меми депет,-- говорит, — хватит, 
(А у него денег ни копейци нет.) 

— У меня денег (нерааб,). Му, тысяч десять-пятнад- 


дать бери. 

Она берет. 

— Внаешь чо, - говорит, — ты сюда скоко ехал? 

Он говорит: 

— Я суда ехал трое суток, Да. 

— А вот мы, — говорит, — сядем на ковер и седнеш- 
ний день будем у тебя, А ты, - говорит, — лошадь, злато- 


С гривого копя,-- говорит, да, папаше оставь, - говорит, = 
ў Ж отдай, а мы,- говорит,-- с тобой на кавре поедем; 
Зад т Ну, ладно. Согласилея. Пу, она ковер-самолет рас- 
вело стешла: 
1-10. — Садись. 
а Сяли на ковер-самолет. Распростились, нагулялись. 
поко, Барш Денег взяла — тысяч десять-пятнадцать и поднялась под 


облака. Поднялась под обл: 
в воздухе. Ну п вдруг спуска 


а. Шли-шли половину ночи 
= Где твой город? (нерааб.) 


увата 974 (02! 


рш СИ я Ол сказал: 
У — Вот здесь мой двор. 
А А Спустилась и прямо в ограду, значит. Василису. Шре- 
ІШІ 3 краспую привез, да. 


— Ну, отец,-- говорпт,- вот я съездил, привез, = го- < 
ворит,— Василису Прекрасную за себя замуж взял. Был 
У Кощей Бессмёртного и вот я высватал,— говорит, не- 
Весту себе. Давай теперь делать свадьбу, гулять, 
А отец говорит: А 
подо А чо ж будем гулять? — говорпт.-- У нас 
алепька — десять человек не поместится, да, 


и а 
ас товорит,-- живем-то мы-- ни копейки денег 


Шу тя всего хватит. Мди к богатому мужику, до- | 
У ом ва трое сутки сделать свадьбу, а денеб | 
Ум А сех напоію, сколько надо, стоко пускай пьют, 

денег — пить не пропить будет. 


У его она же взяла много денег — десять-пятнад 
тысяч е 


Га. 


Пусти меня па квартиру. У мел 


ӘЛ п привез Васплису Прокол 7 

со рони рекрасную 

з рит,— хочет гулять т 

Зал М селе народу — все чтобы пил 
ы ЕСІ», Я те все щедро Унлачу а; 

Е > м пир на весь мир. Ият 
ша, М текло, а в рот не п а 

как товорят, ко Й ОДК е 

бы. » Которым тридцать три гол р ШІ 
Ш смел, а вот Палагип-та ЖҮЗБЕЛІ 


который КӨДЕ ІІ т 
был смел, выхватил п тот съел зат Рассказы ва, 
. ар 


93. КОПЕК.ГОРБУНОК 
(ИВАН ГРАЖДАНСКИЙ СЫН! 


В некотором царет 
дарет {01 
Е. ) ром царстве, в некотором государстве, именно 
гом, в котором мы живем... Слушайте, послушайте, соп- 
лей не распушшайте. [...]. Это не сказка, а присказка, 
сказка вся впереди, 


Кил-был старик. Жена померла. У него было три сь- 
на: Васька, Афоня, Ванька. И паповадились лошади у 
них есть пшеницу. Старик и говорит: 

— Но-ка, Афоня, ты старший — иди покарауль, явії 
лошади на-нашу пшепицу ходят. 

Афоня пошел, под заплот мяг да лежит, Утром при 
шел. 

— Шо чо, видел, Афоня, кто? 

— Никого пету! 

— Но ты, Вася, иди. 

Пошел Вася, тоже под заплотом просп 
чевать на поле, да и идти далеконько. 

-- Но чо? 

-- Никого нету. А 

Отец пойдет — следы, была лошадь, 

— Но-ка, ты, Ванюшка, иди! Р 
Валошка пришел, сял на межу. Шат 
“лал лошадь, кобыла. Подбогат дааа БІТ! 
а Т жиы од й бегала-богала, бегал 
тбить его не могла. Теперь пово я Пнанушк 
опусти, гражданеки шы, 802 
двух КОНЬКОВ — золотые ра дам 
Жопытцы, еще тебе придао са 


ал. Боялио НО" 


ит — бежит 54 
доп па 1% 


вост, = 
а-бега” 


ау 

рое сутки, (іі ШІ д 
"гуляли, но А 

Ко 


20880) 
= Я побегу, там х01 


Повжал —там жар- 
гора товорит: 

= 18 бери жар-пті 
пр. р 


я _— Мо, чо впдел? | з 
№ — ролет. Лошадь была п убежала, 
уу, Ои пе сказыват ни отцу, пи братьям, 
а Теперь отец захворал и помер. А ВАнюшка все ходил 
а за коням-ГО тайком. Братья видят: что Ванька ходит? 


Ваглянули — 9-9, каки красавцы стоят! Позолочены хво- 
сты ҙолоты гризы и копытцы алмазны, Тут же конек — 
совсем никто: уши по аршину, это четыре четверти, ма- 


р ленькийї, ы 2 
К Но, теперь братья толкуют, как украсть отих коней 
(Ы п продать. Царю, Поймали коней и повели. 

НІ Ванюшка был простоватый, дурачок. Он сял на конь- 


ка п догонять. Догпал их, 


суда = Куда, братья, поехали? 
ЗА ЗАТ й е. 
‚ Шіл) "в — Ванька, мы коней продавать поехали, 
і со Їй с вами. 
Ка ао росла | МАГ 
Трка Вот увпдел далеко в пади, колометрах в десяти, 
зарево. 
1870 бот. -- Я побегу, там хоть воды папьюсь, 
ДИС да, Побежал -- там жар-птичье перо лежит. А ему конек- 
тороунок говорит: 
= Не берп жар-птичье перо. Это для тебя мука п 
по докорів т і 
ре. 
п Ваня берет безо всякого, пе слушат. Садится па конь- 
ЖИТ, У ка-горбунка и назад, к братьям. Им не показыват. 


Вот приезжают к царю. На конюховской стоят кони 
на продажу, всякого сорта. Ходят конюха, заглядывают 
на этих. 


— Вот кони дак кони! Гривы, хвосты золотые, копыты 
; алмазны! 
Вот царь пришел. 
— Чьи это кони? 
ратья: 

— Наши! 
— Продажны? 
Иван отвечал: 

= Шродажны. 

— Почем? 
НИ 35 каждого коня шапку денег. 


дать Царю этого по жалко, за таких коней шапку денег 
в ДА, : 

А ві 
В ша Ваня перо жар-птичье спрятал в тряпицу, засунул. 
Ги Посижинат, Коней увели. Ваня остался с кі 


180. 


209 


Царь 5 
Щі ащ тОВОрить: 
такое? Пірі 
қа сз 7 ЗАриду — ко} 
рот — чесаны! 
анька почы 
Р 0 з: чо 
птицы перо — светло Т А ухаживат, 
Дел, прибегат к царю аса 
5 х царю и долаживат: 
б — Такое-то дело. Ванька доста 
обещалеся достать жар-птицу! 
Царь, стало быть, сразу: 
4 Но-ка, Ванька, доставай жар-птицу! 
и господ к коньку-горбунку, і 
— Но, конек, вот тако и тако 
дело. Царь велел 
стать жар-птицу. ооо 
— Я же тебе говорил, что от этого пера тебе буде 
торе одпо и мука. Но, ладно. Набпрай вот столько 
то продуктов. Бери белояровой пшеницы у царя х 
поедем. 
М Вот потом поехали. Едут за тридевять земель, За тр 
девять морей. Горбунок вывозит к морю. 
— Вот видишь скала? 
— Вижу 
У: Я ыы Б под 
-- Иди к ней, делай два корыта == одно дия а в 
друто сам лезь. А я тебя здесь м зна ев Прі 
корыто белоярової пшениць чтож берутся, УСПЕН 
жи. Когда опи соберутся» 
летала ола, А ты лежи. о 


що 7 Ч сем Уж ОЙ 
и п верно. Вашошка сезер два хорыта ад Б. 
елап, не знаю, Я там не был, Мавы о, Т 
Е. т в одно, под друго лег. Вдруг прил ШЕШТІ т 
осо рати тела, набралось их — целым та т помо. і 
м и аи Пошел па корка сял и повха: 
ТІ хат домой, призови. Е 
ШЫ ану Кре величество, пота 
Вот ій Раз царь радый, знач 
> осердились: Приходят ж ШІ ШЕР 
‚ Ванька похвастал До! 


ІП петосатть, 


жар-птичье перо п 


была. ж 
рт приезжают. Ваш 


— приехал к вам, М 
ЕЛІ парьедевиціві, 

Фа Дюитлазқа, Говорт 

= Й тоже пе знаю, Т 
и ТВОЯ к Млалшей с 

Яна үу паставит, 


б 


р будешь, пе достапешь-- мой  мач,, троя голова 
ШТ» У 
“ и пришел к хопьку-горбупку, заплакал. Тот: 

о то говори: по бери жар-птичье перо! Но ничо, 
бослужу тебе слулхоу. Бери продукты, поедем. 

Собрался Ваня, посхали, Е ли-ехали, охали-ехали, 
06324107. Стоит лабушка. В пей баба Яга, лежит па угла 
в угол, ноги ВОО 

— Куда поехали? 
— Вот туда-то. 
Опа дает клуб 


Д 


оче, 
— Езжайте за клубочком, он приведет вас к моей 


кажет, что ва 


сестре. Она {елать 
Отправлят их к средпей сестре. Сама старша одног 
тлазка была. 
Туды приезжают. Ват 
— Я приехал к вам, 
я за царь-девицей 
Эта Двоеглазка. Гов 
— Я тоже пе знаю. Ты езжзай за клубочком, он при- 
ведет тебя к ладшей сестре. Она должна знать. Она 
тебя на ум паставит. 
_ Ваня садится па конька, едет. Приехал туды. Там 
Трехглазка. Он ей псе 107 
— 0-0. ото я знаю! Копька, когда приедешь, оставляй 
у стены. Там больши остороженья: собаки охраняют, 
много военных. Царь-девицу надо уметь взясь. Ты за- 
лавр вот в тако-то окошко. Она будет сопна. Ты ев бери 
на кокорки, Опа будет спать, чтоб реву ие было. Когда 
ТЫ выйдешь к коню, сядешь на коня, опа тажно тебя 
Узидит, но в отоп момепг реветь не будет. 
Но он, верно — как сказано, так нанисано. 
РР дриохат туды, залез в окно. Царь-девица спат, Он 
5 па торо, потапипил, Зозде часовы, но они его не 
Видели. Собаки, 
Когда па коня садиться стал, опа его увидела. 
= Откуль такой? 
— Вот, я Иван гражданский сып. 
п ве попер, Приезжал к царю, привовит. 
2% пою царско величество, вот привез царьздевицу: 
. послужил, ран гражданский сып, молодец! Службу мпе 
2 Раньше вепчалиеь. Царь к пей: 
Далай обенчамся! 


раша отправила. Еду 


пят, Опа: 


у 211 р 


вет - 
Как пе А че буду! 
Нет. Вот тыт — же царь, ты буде 
ты помолодеени, Я тебе скажу; тогу 
Р как это? ^ 
5. вот так. Т с А 
них огня. Один ото ме три котла, пакла; 
с кипяченой, а ре, 255 с водой студепой, 
пусть костры горят -- Ч100 молоко к 
— А потом что? 
— А потом — ты укурнеш 
> Потом я Е во 
ду. 
А царь — да и каждый ні 
= 3 хаждьй нача; т 3 
ТЕЛІ әры оыс тальних сидит — надо кою: 
— Вызвать Ваньку! 
Привезли Ваньку. 
— Ваше царско величество, Иван прибыл. 
— Вот, Ванюшка, тебе последнее дело. Не выпот 
 нишь-- мой меч, твоя голова с плечі Вот три котла к 
пят, вишь костры, вот должон в них искупаться. 
— Я же сгорю! 
— Не сгоришь! Вот выкупайся в них, Упа 
студену, потом в кипячену, потом в молоко. 
Молоко кипит, бурлит кверху! 
“Он пошел проститься © горбунком. Пришел: 
— Вот тако дело, конек-горбунок: мне царь й 
зал упась в студену воду, потом в кипячену подій 
в молоко кипуче. А под пм костры веб горді бери 
-- Э-эх, Раня-Ваня! Я тебе толори И 
птичье перо — это мука, горе! Вот ты К аму 


ь. 
дут глядеть © балкона, как ты будешь наді, 
«Ваще царско величество, разрошито ВЫ 
н скажет: «Простись!» 


проститься!» — 0 

т ишел, царь 
Но сь. Когда Ваня при» 

ШЫ лан нак падай В воду! Падать не 


когда 


ШЕТІ 


» Другой-- 
ппело, Под б 


вылезешь оттуль- 
за тебя пойду. А то 1 


ди в ВОДУ 


20 
(й ТЫ 
! ў 1 (0 
пня Ото, 
ЖСН 
а 
и заревеЛ 
Й ант ый ДТ 
9107 МОЙ ^ Е 
лу шш варез! 
р у паб будет Ці 
1-0 молодцов моло 


қарты парох передает 6 
аулап тут свадьбу, М1 
жия ше, Мол, ВІШЬ, 10 
Озрену, достал, теперь 
ША ГІЗ МОЛОКА ВЫП 
ш устроили: 
га Тау тек КЕ 
а тат ЦО 


Я его приведу сюды.-- Как конек ему наказывал. 


ШІ ь конек сказал: 
ШІН арау хвостом в воде п тебя брызну — 
м Л) т момент падай в студепу воду, потом В кипя- 
Ш". 06 молоко, Вашошка глядит. Копь хвостом мах- 
СМ ызнул — Валя сразу в студену воду упал, потом 
Е апу, потом в молоко. Вылез — из красавцев краса- 


и - 
фу М З па Молодцов молодец! 3 

\ Тогды царя. Царь подошел, упал в воду. Туть не за- 
ч) улебнулся, в студеной-то. Потом в кипячену, в молоко 

\ бал сварился. 

° Вот царь-девица заревела, па Ивана показыват: 
— Вот этот мой милый друг! 
Значит, тут п парод заревел. 
— Вот этот у нас будет царь! 
А он — из молодцов молодец, из красавцев красавец! 
Вуз Все царство народ передает ему, Ивапу. 

Устропли тут свадьбу. И все, какие есть, стали подчп- 
няться Ване. Мол, вишь, чо оп перенес: жар-птиңу до- 
стал, царевну достал, теперь в воде укурнулся, в другой 

| прибыл, обмакнулся п из молока вышел — стал красавцем. 
зе дело, Шие И вот опи устропли пир на весь мир. Кто был тут, 


вино пил-- по усам текло, по в рот не попало. 
рай 5 у | 
| Вот Та Сказка вся, хватит, 
тх ШОП 
2 Р 
їх радій 34. ЖАР-ПТИЦА-КОБЫЛИЦА 
о И КОНЬКО-ГОРБУНКО 
|07014 
өш 2 во НУ вот, раньше сеяли хлеб, но, примерно, десятину 
Пр дей Қына мать посеяла. У нее было три сына, с сынам. Два 
"маб “ШІ 20 таких умных, Николай и Егор, а один сынок был 
чері Я ну ка-дурачок. И когда это убрали пшеницу, посея- 
И”. а, примерно, убрали. 
5 ГО гро У царя была кобылица-жар-птица и конько- 
| о. И эта кобылица ушадилась пшеницу до этой 
Э З а 


ето раа: и ходила она все в пшеницу, в суслоны. 
ие: ПЕ ОтиЩе старуха, надо же сынам идти 

услоны-то, ?Кар-птлца-кобылпца, конько- 
П спон это. Ну и отправила. Пу, младшего сы- 
и ча, Николая, оп просторожил пу, эту пшеницу. 


ишла, м 
"4 Кобылица, паелась пшениць с копьком=порбуп- 


ҚА шоша, 


2 Мать спрашивает: 


ооо НУ, қақ ты, 
Видал? 


Николающка, 


Ничего | 
| "о оби ШІ. 
— Да, мама, видел п : Ш? при 
Ка 1 АУА; Наелась п и О 
былица-жар-птица, копько-жарко ЛШЫ И Убрал тор Ш 20 
ЗУ что ж на: жарко. “ас еді же 
у с хр водо на вторую пош, Ид гору 0 То 
у 5 е рожить кобылицу-жар-итицу, қошы Оу Ш 
Вап сидит па печи, песенку запевает п Иа 
ницу не думает. Шо ша 
Ну п сходил этой 


= = 
орат второй. Егор, 


0 посидел р 
кобылица ‘иришл 


1% 
пшенице. Как было: ШІ еі 


а, конько-жари 
елась пшеницы п ушла, керю д апер = кого 18) 
Е ы я СКАТ; 
Приходит сын. ТІГІ 
Мама опять вст речает: ва | 
"мы З а Е га брался. 

— Ну что ж ты, Егорушка. ранніх с00рал 
— Да, мама, пичего сделать пе мог с кобылицей 2. 


алу. 
ҮШІ Там ВС 
є ку Но Кара 
птице, с копьком-жарком, паелась п ушла, їо) ве 1000, Прилетел: 
Р ред писе. 1 а 

Иван сблрается, песенку пост, никаких, уздечку лади зак прлкрадаться, Когда 
И пдет эту пшеницу сторожить, і питу) сві за 806 3; 

- би : 5 г. Пся й 

все суслопы спосил в кучу; пшеницу. ГА і; 

Гал а, ей кобылицу, котька-жарка, П ТЕТІ В руках одно | 
караулить эту жар-птың, а ала Өсті, 
28 обылица, Иван залез и сидит. Она стала в Е зу 1 З 
ходит кобылппа, м 10. эта кобылица в Сус Ж ШЕП) ШӨЛІ; а 
уже у ей, Посмотрел, что хороп руки укрутил, в гри Мац ПЕ Домой; 
е пшеницу, и раз па ей руки УЧ ети = адо 
ық 501 нь Но кого же: билась оправа ща КОР 15 Са 
рано лобпвалась, Иван все ж дет м ДОМОЇ» ау "у але Раул, 
осу ары т, копько-жарко, ид | Ма Пт Зав 
па =. м 


Т. | 
кольк втер е 
лез на кобылицу із төверпов; 809 ІТ у Ъ б 
бежит за орга таене что ж в приза | отте Оль 0 
қ ла смо ; как тут, 
Мать вы А а. А Иван У 2у 
цу кобылица. і уд рт | 

съела пшеницу К ем. Пусть 10 бе ІШ, 
матери говорит: что: сделаюсь царем. 


10:88 | 
501 чь младшую е авй 
| — Я теперь т о заберу его Т ому отдам я 16 
— пойдет. Я все ралы дочь, обылицу оту» б 
лицу. Разве се; О ескать, по дам к 
лын етед ему ш, ДОСІ 
пе сдаст, 


аст мне дочь. 


шого сыпа. Ну, чтобы оп сторожил сад. Что, 
ар А 


лет 07 это пу пакостит, Пу, старший сын пошел, 


саду 
то там в сад) пу 
у пришел и проспал. қ 
МУ, ходит домой, Отец спрашиват; 


-- Ну что, как? 

— Никого пе виде; З й 

Ну, хорошо. На второи день отправляет БАСАДЫ Сына; 

о среднего. Ну и средний тоже также пошел там ка- 
ть Тоже проспал, же приходит домой. Отец 


спрашивает: | 
= Ну как? 
-- Никого не было. 


Ну, п ладно. Тапе} Ива т - очередь 
подходит): но-о, дескать, кого там Ваня-дут 

Оо г накараулит, р 
С лой Но Иван-царевич собрался. Пошел В 
Ушла, саду-то. Но караулил там в саду. Но Ив: Крик 
ӘКІ, УЗД а в саду — все засияло. Прилетела жар-пті БЕДЕ 
) начал к ей подкрадаться. К \ ал по) ая г 
ту, шаш со свати за хвос, за хвос схват = ица 
7 рвалась, у него в І ах одно ( ) осталось у, хоро- 

нара 

копка шо. Перо этот он сі орей там в тряпочку аот. 


Ола стала 
кобыла 
укруги вт 


ну пов карман. Приходит 
-- Ну как, Иван? 
— Никого, отец, пе ска 


арії а Я =. 5 
асо № и па печку залезает. Но лежит, по п нтересо- 
д затея Ну, посмотреть хоть перо гр токо раз- 
т В ул — зас М 
4 ТТІ Ернул засняло все, Отец рут я 1, дескать, 
ШЫ) Там делаешь, спички портишь. Но 


А он его обратно свер- 
пул, Й полеживат, 


Но тута ц 
з ВОТ тама 


Ну арь один отдавал замуж деві 


где-то сидела 
адо скакать на т 


5У — дочь свою, 
0 вот к ей н там — на вторым этажу. 
Два собираюте а коне. Но сыны, это вумные 
Пи дал, Я лу, коней Хороших там взяли, отец 


А Иван и Говорит; 
Тец, дай мно 


у копя, я поеду, 
10 Сидел ТЕГЕ: Тл жі шір» 
11 Иди, а г бы ты там, дурачок, кого ешо ты поедешь. 
5 хал! Пегануху лови да езжай, 
0 пу- вело ро 
ъку парео зичу У легануху дали, Ну, он пома- 
Хал. Но поохі 
ду. ( Поле — чи 
(Да, пегануху 
Все засиял 


А Шан-царевпя и говорити 
Ж й Е ока, вечная қау 
Г. 2 т травой, р 
ооо онаа 

Ну, Иван-царевпч 21100 Ж 

Сёдня к невесте М 

тама быть. А 
Ну, Иван-царев 


рка, Встань пер 


вот так п 
ут, лот, 


К, та 
чтоба, пу, и 


ак Іт туды приезжает, Тау о КІН 
і 5 З тиви КІ Тае Т 
о ет Пу, пикто пе по ро і 9) А хай 
зо НУ т па этом коне, пу, СКОЧИМ — чуть це в Я И й Ші 
у, там немножечко, Но по доскочил, Теперя и Г 01 ТІГІ 
прекратилось. На завтрашний с ря все ото Т 


а ео ть 
начпут, день опять это скан СЕА али ТУ 
% 


п Пу 17 
ап-даревич, это заехал, ха- И аа, НУ, 
пегапуху — домой. Приезжает опять, | Ж ҮІ Ішін, те 
поспигиваєт. Таперь братья меж с аат таперя ТУ 


Ну, домой приеажалоть Ив 
урку опустил, на 
садится на печку, 


бой, ну, толкуют, дескать, вот, мол, чуть какой-то вё аш Н, же лереде 

Доскочил, у Певицаревіча ТУТ ВЫ 
т Кто? бій гр п зан-цереви 
Тван-царевпч: ааваа, 
— Так пе я ли там, братья? 10а нажива 


— Сидел бы ты, дурак сопливый, ешо ты! 

Чу зан-царевич опять.замолк. і А 

Ну, Иван-царе 205 зви собпратютол, пу, там і ІТ е 

Ну, пазавтре его оратор т О от о о ІТ 00 З 
б 2 коней. А Ивапу-царевичу 
берут ешо лучше 

т тья же, говорят: , | 

они, братья же, р. 30 

5 НУ дак лови пегануху да езжай. 

т «із: С. 


туле Я ШІ 
тоже заезжает в поле Тару 
Ну, декан кана Та перышко это ин а 
спускает это 3 қыт 
стое раздолье, х ій а; 
втаскивает и говорит: стань передо ми т 


: ная каурка, в 
— Рьшжка-бурка, вечная каурка, 
как лист перед травой. | | 
Но рыжка-бурка, хау о 22 
а Е объясняет, ЧТО оа а се 
-царевич таких 7 т 
9 Год ло царевны до с до поли 
ЕЕ А) опа ЦІ ШЕ; 
у 1 пачи, о 
оскочить. р ао 
< о ве будет И А отет 1 
мо каурке 


рка встал перед нём. 


уүстил, а палец себе завязал, кольцо это, чтоб, 


ку: буру П чтоб никто не видел, потому что братья 


пу, дескать, 

ОУ" адно. Присажают братья, также говорят: 
аша содня, — говорят, — какой-то, пу, достал там, 
— В 

заскочил. 


" Нея ли, братья? у 

"(ди ты там, чорт сопливый, ты ешо, 

Отец спрашивает его: 4 

— Что палец-то у тебя! 

-- Разбил. 5 

Но на свадьбу собираются, Да, па свадьбу собирают- 
ся. Тут опять имя что-то, ехать гулять. Ну, тут нак по- 
тучается, что, ну, там глядит невеста, у кого кольцо-т0: 
Ну, когда это приехали гулять. Ну, пршила невеста, не 
видит там с кольцом. Ну, и увидела там у Ивана коль- 
цоло на руках. Ну, Ивана, ну, он грязный там, такое да, 
что ай да пу. Но таперя тут ему сразу приказали, чтоб 
вымыть там его. Ну, все передеть у него там. 

Ну, Ивана-царевича тут вымыли, передели и начали 
свадьбу гулять, и Иван-царевич в настоящее время жи- 
нет и поживает и добра паживает. 


спо | 
р 36. СКАЗКА ПРО ПВАНА-ДУРАКА 
бор Ж я 
Е (ГІШ Жили-были старик со ‹ гарухои, было у них три сына. 
ре" Три сына. Теперь, один был Ивапушка-дурачок. И вот 


оне сеяли пшеницу, и раз у них стал ету пшеницу кто-то 
а 4” ИС, Отец и говорит сыновьям, что: 


ДЕ А = Вы караульте идите, 
Бы Ь Вот оне первого сына отправляют, старшего. Старше- 
р я А; сына отправляют, ушел и завалился тама-ка в сено 
й А прослал все, Када пришел домой, отец спрашиват. Он 
тИ оворит: 


Р шум 005, там никого нету, ничо, не знай, како-то, 
й 7 б мото был, больше ничо нету. 
у ча я У 

дно. Он отправил второго сына, Второго сына от- 


Правил 
спрашт сын тақ же завалился, тоже проспал. Отец 
“ШИВат, он тоя 


8 было, ке сказал само, что ничо не видел, ничо 
Геп 

ер Т 

о порою отправил Ванюшку-дурачка, он был такой 

целу ММ, дурачок. го отправил, Ванюшка ваял 


79 Почт о = > 
и бухашку хлеба, по и пошел туды. Когда при- 


217 


1 - 
Ек... Өту буханку 


> ко давај 
а просидел, Б пов там 


г. Потом видит, 
| осветила, Но. 


› Чтоб не стат, 


Что бежит кобыла 


Он теперь, Боль 


; Ша, 
вот, Опа, Когда, забежала я Вашошқа, о пто, А р у 
ету кобылу. Когл: бо НЕ Т, Вр 
У кобылу. Когда он ес поймал, оту г алд П поў ) Г 
ворит: › Өту кобиду, а т ГІ бу. 
= Опусти ме 1 
М меня, Иванушка ї ор 
Про ЛУ ул те | 
Кого жеребепочка-горбупка, б прин Халед. ШТ 
А он п говорит: я 


= Нет, я тебя так пе оп 


ушу, как ты чо, 
-- А вот я тобо скажу, 


КОГДА ТЫ тольк ВР е 106 
меня, ты выйди и скажи, что стань ера го 5% и не 
лист перед травой. і з ло. 

И вот опа сразу, он взял ее опустил, а она ето ему 121] с1070075 10, 2 
сказала и убежала, Теперь отец пришел когда, спра. ЕТ 


ват его: 
— Чо такое? Как? Видел? 
— Видел. Вот така-то, така-то есь. 
— Но, а де опа? щи у 
-- Дак сё поту, она там, в поле, 
ела Никто больше пшеницу о. 
никак с етой поры. Ладно. Проходит год, 


ак 183. 

АВ песла ему как 

жеребепка, трех жеребят при абыл! 
Принесли аваар и одного горбунка ета кобыл 


(шеші суто тео посмотреть, 
Я Пре опе проехали п 


и 

з 2 2 ІК 
09 т припо ДІ сонды она при ҚТТ ПУ Во 
Трех я ипой. Тепереча, О о чі ть Шу Өлі 
припесла е т ходит, заглядыват, все в Се «Чо оп МЛ а ще | 
П О сатен меются: у | 
Бай в Я те братья вовсе недо ти вироб З о 

глядыват, 2 


< е 
й у росли, когда ет 
глядит?» Теперь етп ЗИ а, р. 
ар. льш тепереча чо делать! 
Еа бу Я чтоб т 
ала, т 
рт тобрали п Ў 
_ горбу "знали, У ОГО 0 БАЛЛ НЕН оста 
Е удлали, а етот тор он 
чани 86 только... Ола ому сз 
5 будет, Т 
адо БУДеМ, ает 
75 Шақ тебе 0] нан миой, хак о 
ЕС. чок, стап похо ему праи 
Е. конек-торбулок к ‘оной У 
в, 
су Й 
а. А етл бі 
- вот. Прод 


Тов, я ПО НОСУ. | ) 
? ладно, спдит. Теперь сколько время прог 
че 


З І - 
Тепер» 00% “е Оп вышел на уанцу и зревел его- 


2 
сөпецсторбулец когда прибежал к ему, п брат сял па 
оа \ ста царевпа-то была иа трех-, на четырех: 
ВАА царевна. Надо теперча, чтоб за- 


т 

«ом доме, ета во ір 

\ и ка да етом коне, Те братья ла копях па боль- 
скочить х 


ШЕТ 10 все, кто пи’скачет, тот по можот достать, тот не 
$ і) бут > 

а ъа ШІ. доскачить. А теперь он па етим кольке-горбунке. 

| | т т скочил так п доскочил, и опа ему кольцо падела на 
і м 4 г "117 “пт - 

Тань теі руку Когда опа ему надела па руку кольцо, он повернул- 

У ся п ускакал, и ушел домой, п залез па печку, и посп- 

төш 1 теперча одпо: падо узнать ей, 

Олус живат па печке. А опа отера одпо надо ші. Әй. 

М і. Опа по всех послала везде как есь 


аа сто был тут, ка 

> кто был тут, ка 

прищех тре по тому, машину ездить везде узпавать у всех. У всех 
Ў развеяздьівать руки и смотреть, по, А оп сидит там, Вот 


оне приехали к братьям, пу, братья посмотрели — пету. 
005, А Швапушка сидит, по, ковды опе Ивапушку © печки 
стаскивали, слуги хотели посмотреть, а оп пикак не дает 
посмотреть. Тепереча опе приехали и сказали, что: 
б, = Нигде нету. А вот там есь вот такой,-- говорят, — 


т Т >: я 
оту бе 8 дурачок, он сидпт па печке. 5 его палец завязапным. 
ШІ тив 7 Мы его хотели, спрашивали, оп пикак не слезоват с печ- 


конвой хи. Она приказала безо всяких, если только оп не сле- 
бурі 6 зоват, берпте его и водите ко мие. И вот оне его взяли 
горб О потом и привезли. И вот отот Вашошка-дурачок был ее 


кові ї жених, 


37. ИВАН КУПЕЧЕСКИЙ СЫН 


Жил-был 
детей пе име 
ле было, 
аз пришел к 
Детей, показа 


на свете купец с женой. Жили они вдвоем, 
ли. Была у них кобыла, но по у ней детей 


ет лим пищий старик, спросил, как у них 


и ли купцу: 

Худи, т лошадь и поважай в тород на базар, 

и алати, “ ЄКОЛЬКО за это яблоко запросят, ты столько 
пупец т 

са аки с; - 

МЛ яблоко, Сделал, Приехал в город на базар п спро- 


Него за Е 
И уехал т Б. рублей, Купоц заплатил сто руб- 
Просид его; - К яблочному торговцу пришел сосед 


210 ” 


го За Сколько т 


Ы про; 
от Сказал, что з родал Яблоко? 


сто 
Дешево сту Ублей, оо. 
тр ; паї 7 8; 
Торговец дня І ОЦ его. ШТІ , 
АК І э, р 
Я тобе еше! ща п Говорит! 0 
лей 30 Яблоко 
50 продал Т 
по І, давай еще 
Аупец сказал: Чо у 1 
Іучше р: ) 
у Разрежем ябу. 
мне половина. ЛО пополам: тобе полови ; 
х ШІ 
азрезали яблоко 1. "4 
Те к Ж , Купец взял по \ М 
мой, а яблочный торговец пошол в оо Й 1 поа ТШ 
Дома купец половииу Яблока ра в өн 
ОДНУ часть отдал жене а леса Разрезал иа дрен 4 
балу Часть отдал жене, а почну зь побило 1331 ве 
рет » а Другую спесь кобиле, Ж” 3 
через посколько времени жола ог 2 у ІШ и 
5 кобила = колес: ные 70 припесла ан НОЙ ІШІ 
кобыла жеребца. Новорожденные росли пе по года ЖҰЛЫН 200101 
Ч пе по дпям, а қақ пшепичное тесто па опаре кисиег а ШЫЛ 1 
Через два пли три дия сыпа окрестили п падвалі й зано ШЫ 


Иваном. Дпя через три ӨТТІ ІНІ 
школу 
цій А ія И І 
Мать Иванова жила со змеем. Как только Шал шт аи ШЕШ 
из школы, так заходит к своему кошо, Змою Шай ие 
авилс каз: і й матери: 
поправился, п он сказал Иваповой мат й : 
— Бели ты сгубпить своего сыпа, то я буду 0 7000 


после крещецья отдали в 


УЛ 
у соо аа Фу 
жить, а если пе сгубишь це буду НЕТ... б 
Зашел раз Иван купеческий сып к сво ху қойдын т А 
п видит, что его копь стоит по КОЛ 5 Т 
ното ҮП КОП: МЕШІН ШТІ 
Даш и а прі ої копь, призадумалея, при Е 
-- Что же ты, мои коп», | є _ й 
“Аба 
лился? и к и. 
кон! не а купеческий сып, плачу а. А" їй 0 б ( ; 
— Вот что, Иваи Е мамепька сгубить с аса б 


б т, 
а о тебе: хочет тебя ты ие шей 


сказал: — Она даст те 


бе пить молока, 


й столе і 
5 : лей. 89 шел на ; 
оди Е пришел Е го приготовила, д ТШ | 

Колда «ом. Мать сну 07 

ыла олоком. плавну 7 

й чай с М ВВ 1 
я Иван не стал таган ТІ другої Л 
та> 0 7 


ШЕШІ т 
‘мелкия дребезгі ралы зоо 
лу па ег сын пасыпал На абы 8 шко! о 
печеский шлищо. Вечером пт одь с 
ам ушел в О и увидел, ЧТО К 
хоп ? 


"бить: аст 
тебя твоя мамецька сгубитр: з 
Ы) | очот Е т 
% з Аы это жаркое не ешь, а вели съе 
ы ШАП се ая пришла к вам, а 
ТҚЕ зд ин пришел домой, оп пашел там жарк 2 
\ у о давать бабе кусочек жаркого, баба о 
- 
абу. Пзап с за 
ШТ Р а п говорит: 
Г. али 


ҚАЗЫР | 
Б». Узнает 
Иван говорит: , 

9 у скажу. р | 
— Ешь, я га се в мелкия дребезги разорвало. 
Баба съела, ме 


твоя мать — убье Г МРТІЯ, 


При- 


шла мать п говорит: 2 > 
> — Что же ты сделал с бабой. 
зан сказал: КК 2-0 
Я Я ничего пе сделал, я дал только кусочек мя 
опа съела, п се разорвало. 
забу. аст, обрали и положили 
Бабу по частям собрали Ж 7 
На следующий › Йвап, приготови коню овса 
Й ВОДЫ шл в шк Из школы зашел в конюшию. 
Конь его стоял весь в слезах, Иван оп о 
(ИЛ коня, почему он иризадумалея, призапечалился. 


гь спро- 


І, Дак 


том Ц 

Е. Конь сказ 22 
гү 1029, 88 = Вот что, Иван купеческий сыл, плачу я пе по тебе, 
т Матер а по себе: хочет меня твоя мамонька сгубить. 

гра, ПАЙ “ Между тем Иванова мать стала с 


шебницей, как бы ей избыть копія 
товала ей притворно захворать дия за или за трі 
приезда мужа. Мужа в это время дома не было. Когда он 
приехал, то нашел жепу больной. Опа сказала ему, что 
Удет постоянно хворать, ( 
лекарство - 
послал за 


т ея болезт 
- Поесть сердца Мвапова 


есть одпо только 
коня. Тогда купец 
чтобы те пришли п 
точить двенадцать но- 
копя на двор, чтобы зарезать. Иван 
коня вышел с 


отцом и матерью па крыль- 
ь СО слезами, чтобы ему 
проехаться п 
т ~ Иван дол 
Согласилас 

Шовуа; лась. 


позволили сесть 
оследний раз. Отец позволял, мать 
по и усердно просил, и мать на- 
Я Иван оседлал коня, проехал раз; 
Техсажентың зі потом копь разбежался и перепрытнуя 

` забор и ускакал с Иваном, Разбойпики 


ЛИС за 
НИМ, но пока он т та 2 

ок и отворяли двена: ть зам- 
М лус, 20Ротах, Иза І двенадцать зам 


РУ спял © ко к далеко ускакал. Прискакал он в лес 
У КОНЯ селт ап 7 К 5 - б 
Ко пустил п За м уздечку, бросил их в дуб, 


сам в дуб, Разбойники прискака- 


221 


Е 1 
- х к, 

ли, осмотрели весь лес, п, никаго т 

к Иванову отцу. 18 Пашедша, в 


Как только разбойники Увхали 
Шоохал дальше, Видит он — старик, топа 
Иван свою Одежду п о 
надел па себя п поех 
той раз послала разбойников г 


3 погонять Ив 
старика пастуха в Иваповой лан ПО 


одежду привезли к мате 
Твана нигде пе паши, 


Когда Иван поскакал со двора от родителей, то сказал, 
-- Тебе, мамопъка, через три дия окпозь дониов про! 
валиться, а тобе, тлтепька, всю жизнь овец, пасти, 1 
Через три дия по отъезде Ивана так и случилось: мать 
провалилась сквозь допиое, а отец сделался пастухом, 08888 срожені 
Ивап отпустил своего коня, а сам пошел в город— полное Ср ; 
в работники паймываться. Его папяли и послали за во- [2 ж Невпайка ОЛЯТЬ 
дой. Он взял двенадцать веревок, павязал па них 20 тыя о трехолаві 
надцать бочонков, зачерішул п принес. Хозяева саа | ужур ДОЗЬ, 
— Нет, ош для этой работы пе годеп,— и посла? | 
дровамті. 


ее. аши 
одежде, старика Убили, 
ри Ивана и сказали, что самоо 


. д 7 п принес, | 
Оп пошел, связал двенадцать поленлиц аа З СИОТ 
— Нет, - сказали хозяева, — его лужпо ку ШІ 
‹араулит с 0 
царю сад караулить. о 
ога Иван пришел паниматься в и Е прочее, рс 
спрашивали: «Как тебя звать? отери оттого 610 Лцат 
а он на все эти вопросы отвечал: «Не знаю», юю 


крана Я 
прозвали Незпайкой. У: этого дар 


ЭТ 

лт 19 

Шезнайка пошел к царю сад кара одна 38 х м 
але ях были заму 2 — тре 

‘было три дочери; две из ш штлаһым,-- ТІР ДІ 


а другая за шест 


вятиглавым змеем, дочерей кроме зме 


ах ервых 
та в девках. У п 
| дочь быс д 


5: ие мужья. зро м змеям, 
в. замужния пошли к спои 


й л 10-60%. 
\ пе пх мужья. Шезпайка ет ка 
Е а по-богатьтрокому, к шему 
лез в левое ухо, в правое р 


ылез и сті 
ум-царевичем, сел па коня п пов 


өн были 
-4 


с 


хал 
Нагнал их ш спросил: | 


отит эмей, ты уколи меня булавкой. 
омой скоро прилетел, Старшая дочь 


Ш “ ‚. о 
еу ту ШЕРУ на щоку Незнайке, тот проснулел. меи 
М4 ) Нила С 
аңа “7% уровня М 
та 4. т, о ашо закуска да өше и с ирикуской, 
ы “СТЬ є А б й 
ота ШТІ Ж Врешь, Погапов пдолище, подавишься! 
( У — 21 р 
"ту Зб о пришел: биться или мириться? 
Т 1 — Й 
тей % — Биться! з 
п, То (7? Дуй гумношко: я в траве пе запутаюсь, 
5 Доцтор 28 Незнайка приготовил гумиешко. Потом съехались и 


Шаст ШІ ударились. Незнайка сразу срубил девять голов у змея, 
Я 


Учплос, туловище изрубил на куски и сложил под камень, На 
Т пасту другої день Незнайка, таким яко образом стаза П 
Л в то) ды р'шоотитлавьох змеем (в сказке подробно рассказывается 
слали м только ЧТО описанное сражение без всяких ТО адм), 
па езі Шы На третий день Незнайка опять при таких жо Обе 

АМЕ ствах стал драться с трехглавым змеем, который еватал- 


пайка срубил одну то- 
стало шесть, потом во- 
л его конь п 


еда Сказал ся за младшую царскую дочь. 
г послали зі лову с первого раза — у 93 
семнадцать, Незнайка свистнул, прибея 


Я 


принес, растоптал змея. Незнайка парубив змея и склал его под 
править в тов Же камень. А когда поротлися в сад, то заснул бос 

татыроким сном па двенадцать суток. Король сделал пир. 
типып, 00 Незнайку стали покать, но не могли найти. Младшая 


Королевская дочь ходила по саду п увидела его. Пришла 

ОМОН сказала королю, что Незнайка лежит в саду. Ко- 

роль послал будить Мезнайку. Слуги будили, будили, под- 

орасывали вверх, но разбудить не могли. Как двенадцать 
| суток прошло, Незнайка сам встал, Младшая дочь увп- 
дела его, сказала отцу; 

— Вон Незнайка! Нас защищали от смерти не за- 
Щитники, а Мезнайка, вон па руке его мой платок, 

тот платок королевна дала Мезпайке для перевязки й 
Тан после сражения с трехглашым әмеем. Король после 
этого защитников посадил в темницу, а за Мезнайкой 
послал слуг, Мезпайка не хотел идти в армяке к королю, 

ороль послал ему лучшее платье. Когда Иезнайка при- 
шел, король велел запречь тройку лошадей, посадил с 
‘собой Незнайку и велел охать к тому месту, где паруб- | 
Лень, змеи. Лошади не могли везти Незпайку; тогда он 
вызвал своего копя и поехал, Поднимать камень король 
шавал защитников, но те и с места сдвинуть его по | 

Король посадил их в темпицу, а за Незпайт Т 
младшую дочь. 4 


223 


4 

б 
) 
| 


“Не имели детей; горевали они много об это 


38. НЕЗНАЙКА 


Жили были купец с купчихой; имели богатотво 
1/14 


. м, Вот к 

к - ак 
раз купчица пошла в гости, навстречу өй старуха т сш 
шивает ее: аз 


— Что, матушка, печальная такая? 
— Да вот, бабацька, живем это мы с мужем вдоволь 
стве да богатстве немало лет, а нет нам от того радости, 


Нет у нас детей, вот что, бабанька. Ме знашь ли, чем 
горю пособить? 


— Могу, — говорит старушка, — пойдем ко мне, 
Пошла купчица к ней, Старуха дала ей рыбку и на- 
казывает: 


— Возьми ты эту рыбку, овари и съешь да никому 
больше не давай. 

Вернулась купчпда с рыбкой домой, сварила уху и 
стала есть. Ела, ела, не могла осплить, Остатки вылила 
на заднее крыльцо. Тут была кобыла, подошла она п 
слизала вылитое. С той ухи купчица вдруг забрюхатила, 
обрюхатила и кобыла. Потом купчица родила сына, ко- 
была принесла конька. Сышка назвали Иванушкой, стали 
родители любить, холить его. Растет Мванушко не по 
дням, а по часам. Подымается и конек. Иванушко нераз- 
лучно с ним бывает, попт, кормит его. Пришло время, 
родители отдали Ваню в школу. Учился он хорошо; как 
отучится, так п бежит к коньку повидаться. 

Тут случилось так, что купчица связалась с тенера- 
лом. С этих пор ей ни мужа, ни детей не нужно стало. 
Начала она думать с генералом, как бы извести Вашох 
шу. Вот генерал и говорит кулчице, чтобы памешала она 
в чай отравы и напоила бы сына, купчица так и оде 
пала. Приходит Ванюша из школы и сейчас к коньку П0- 

жал. Глядит — конек стоил, полесил голову и плачет. а 
ился к нему Вапюша, обпимавт, целует и спраши- | 


шг али надо мной? 


| чем, мой милый конек, плачошь? Шад собой ли р 
Я 175 


(0 ШКОЛЫ. 

к кольку, 
- Оч 

Невзтоду с 


та ухуп 
Г ВЫЛИЛА 
а она т 


юхатила, | 


ына, 105 


чай в блюдечко и уроний . 
ан разбился. Мать к 
п Елар что пальцы ожёг, 
ругает; 

с уронил отакат. г | ) 
Пришел отец обедать, мать жалуется на 
что это пе беда, коли сын разбил 
Потом купец ушел в лав- 
ку ришел генерал, Купчица обсказывает, как 
аня разбил стака 
— Ну, вот что сдел й ы 
(бой, помой его и дай надеть вот оту белу рубашечку. 
(дал ей рубашечку). Как только Ваня наденет, так и 


помрет! и 
Вот купчица наутро истопила балю, дожидает сына 
бежал сейчас 


из школы. Вашоша пришел из школы и поб 
к коньку. Видит — конек повесил голову и плачет. 
— О чем, мой милый конек, плачешь? Над собой ли 
повагоду слышишь али надо мной?— спрашивает Ваня. 
— Над тобой, Вапюша, — отвечает копек.— Хочет тебя 
мать извести. Истопит она баню, возьмет тебя с собой, 
помоет и даст надеть белу рубашечку, ты наденешь и 
ломрешь! 
— А как избавиться от этой напасти? 
— Ты пойди в баню, пусть моет мать, а станет на- 
девать рубашку, урони и затопчиев грязь. 
Пошел Вашоша в дом, мать встретила его и говорит: 
Я =. Я, сынок, потопила сегодня баню, пойдем со мной, 
рою тебя и дам беленькую рубашечку. 
т Пошел Валя в баню. Мать помыла его и дала белень- 
ую рубашечку. 
— Надель,-- говорит. 
Взял Ванюша рубашечку да и уронил из рук, потом 
тал ногами. Мать забранилась, потом нажаловалась 


п. Генерал и говорит: 
ай! Истопи баню, позови Ваню © 


ока беда, — говорит отец,— что Ва 
Да мы ему, сколько) хочешь, 


"Надо его пәпесті є 

Не т спе " 
притворись больной; котла 107% п Ван 
гіш» і когда муж п 9 дзеда 0 
? усни. А 8 одежду, лезь на стен З ставу т 
| | Усни. А проснешься, ска» їі 


чад і „скажи муж о ЕЕЕ 
Е оа твоя пройдет, когда Әр 0 Тебе снилс ТШ 
помажут тебя ого мы. арежут Ванинова қ т, КО 


Вот купчица так и сделала. 3 


аст 
В постель. Когда муж пришол матоо 88 


охала, Легла 


; пачала ча 
пугался. Что это так ; а ат 
Чем пособ 0 19103) думает, попритчилось БАТЫ по у 
Бл: ить горю? Купчица выла, выла И ри ШЫ 
а елге бхттет ) 

том стихла и будто успула. Через сколько ЖӘШІГІ; 0107 
Пи просыпается И говорит мужу: Ее” и бі 


-- Видела я, муженек мой милый, чу, 


1 ДПЫЙ- соп 
ты велел зарезать Вациного конька п помазал о" 


К ‘ак оа СРЕ 3 
чо у помазал, так я сразу оздоровила: 

— А может, и взаболь сон в руку, — отвеч 4 | 

А У, ает купец. = 2 
В самом деле зарежем конька, а Вашоше БЕ. | жа, 1000 ДИТ: перед 
от. түш. КА опо, НАДО бы 
2 Ваня где-то отсутствовал. Пришел это оп домой и поз |ТІЛ 08. Опустил Т 
бежал к копьку повидаться. Видит: конек пуще прежнего №8 ®зы луга, году опал 
плачет. Гладит Ваня ласково по шее копька м спра: ПАЗ Т Т 

1. Шивает: а= Сте Шубу: ПЗ от 

-- О чем, мой милый копек, плачешь? Над собой ли 

г, 
неззгоду видишь али надо мной? М 

— Над собой и пад тобой, Вантоша,-- отвечает коне 

= Какую таку1о? 

— Догадалась твоя мать с тенералом, =. 
бовником, что это я оберегаю тебя от невзгод, и ШИЕЛІ 
опи извести меня, а без меня и тебя паведут тогда сти 

творись хворой, говорит генерал твоей матери, не са 
успи, после сна скажи мужу, будто привидился С а 
он зарезал Ваниного конька, помазал ев о тво 
от этого опа оздоровила. Мать так и сделала: 
ў газ ь меня. зм 
‘поверил и отдал приказ зарезат Й КЕШ 
27 РР Как же пам избавиться от отой напаст 
2 шивает Ваня. : л 
4 БЕ А вот как,- говорит копек.-- Котли ста Ще 
й хажи отцу: вели; 
ожи булатиые, ты скай т НОСОВ 
пька на широк двор и позві 
я в первый и последний раз. 
г ролят 
бег был. Коли поз ШІ т, сл деші 
плеть в руки; и когда т 
очу через заплот, 8 
оша в До 


па! пт оа | 


свопм полю? 


льно хрорасту а чтобы оздоровила, надо конька заре- 
ШЕ да его кровью мать помазать, Ваня молчит; отец 
приказывает слугам сейчас же зарезать конька. Подходит 
тогда Ваня к отцу, просит дозволить ему в первым и 
последний раз прокатиться по двору на коньке,-- узнаем, 
мот хоть какой бог у шего был. Отец согласился, велел 
зыпести колька на широк двор. Ваня садится на него, 
берет плеть в руки п поскакал по двору, Только порав- 
нялоя с заплотом, оберпулся и говорит: 

— Прощай, отец, прощай, ма гь-нетодяйка! 

Қақ: стегнет потом конька плетью, взвился от этото 
удара колек па дыбы, скочил прямо через заплот и был 
таков, Бросились, было, за ними в погоню, да где там, 
их и след простыл. 

Долго ли, коротко ехал В 
коньке, только видит: перед 
тород стоит. «А это, падо | 
Л 91004 751) зет» - думает он. Опусті 
аи» 1 заповедны луга, сам 


па своем удалом 
большой-пребольшой 
шца, где царь жи- 
а конька своего 
Остаповилея на 
Когда ему сшили, 


ше мы (зартире п заказал шубу из ста овчи 
ем. Ваня падел шубу п пошел по улидам города. На то вре- 
үші мя вхал верхом царь п паступил на хвост Ваниной шу- 
0118 бы Ваня остановился пог увортт: 
за ЗТ Вь что, разве пе видите, что на человека наезжае- 
шіт! і до Клои) З Т 
р Р <әгилоя на "Ван, наскочил на него п давай 
ци е Кольо. тпустилему двадцать пять тлетей, по- 
і вает: 
по) — Ты чей будешь? 
ІШІ ПА — Не знаю!— отвечает Ваня. 
и, — Откуда будешь? 


я, 
зоб ИА — Нв знаю. 
и дайте рда ого ко мце, — говорит! царь слугам,- п 01- 
Ше Дошку, пусть возит воду и таскает дрова. 
Кт увели Вашо и отдали в услужение садовнику. 
ІЗ за по сперва Незнайку по ‚воду, Поставил 0и 
ТЕ оо бочку и привез па ней полпу воды, По- 
брова Бе ДОЭлнқ по дрова, Незнайка привез на шубе 
отого са. у зиму, Вот п пошли толки во дворце про 
& мого Незнайку. 
я, с 0500) было три дочери, две замужние, мень- 
а, › Девушка была, Вот меньшая дочь и просит 


такої 
КОИ Незпайка Т батющка Т 
еледі а ме 18 
его па дурак сть, Д поомот 
Я- Зхож Рака смот рет 
№ посмотрю реть — 


к т отпустил, 1 
“Побилась, сраз 
— Отдай 
Дай меня Замуж за Нез 
па 


Іто т 
ты, за д 
там 1274 ДУрака хо 
Отдай, оатюшка “ Хочешь идти, 


1 сат з П 
== У, как Ў 
зпа ешь, сам 


пепяй пот а вь р 
Сыг і оц "брала мужа, па мер й И 
н “ыграли свадьбу пе бр) . Я ле ав 

езнайка пе пошел в ДНО, пе пышно. После сват т 
ка жить, 7 80 дворец п осталел у а | 

Векоре шы” 
получает царь зап 
трехглавот, Ы арь записку о 7 Р 
трехглавого змея. Пишет он каф морао чудовища, ТЕ 
Л С 


ш 7 РІН Ь вез ТЫ! Б 
ую дочь ему на съедение. Видит арб ие вла ТАЛ 


спаряжает с А әс 
м а о Ы чудовищу и просит старших вяз знео 
е, сулит за это наградить казной, В пос (5 Ја 

мощь дал им тысячу войска. Поехали зятевья, висадили ЖЕТЕ 0229 Ае 910 
царевну на морской берег, сами за войско схоронились, Й і ОПТ Ше 
дожидаются змея. Меньшая дочь Елена побежала к Не- іі; 
знайке и говорит: 

-- Незнаютшко! Мою старшую сестру повезли к трех 
главому змею па съедение. Все зятевья поехали защ 


щать ее. А ты поедешь? А я 
— Не знаю, - сказал Незнайка. А 
л богаты 
Потом вышел он в заповедные луга, шісі 
ским посвистом, крикнул молоде зало ос 
сит, из лоздрей п . 
жит, земля дрожит, І , 
З левое ухо влез, В правое вылез, таа 
што ни вздумать, пи взгадать, ни В 


пером написать, глядел а БІ 
ка Незнайка и поехал 


лу == 
плачешь, 

, жива. 

ответ зо о тул! 

отв печистый дух 


бой дух, а таз 
| Шеред тобой не дух, 
царевна, очи". |. 
топт, как и ты. | 
и взаболь ПТ. 
ши вагадать, ни В кам 
бь, очей не 


Открой, 

— 20 
то ан соев 
кой жо зыла царевна о ат; 
Откр подца, что Пи Ил 
доброго мо: и пором паписать, азалось. 


уя пока » ца- 
о чудовище из МОЇ ь дал на съедение ц 
Сі дарь д с 


обой 
6 

т перед 

види ни в сказ- 


ко сказать, м 

Гут и са? добрый 

дих. р — говорит, — добры 
=. 


3 вакуску 
дали витлая Па ку 


зИШЂЪ- 
или подави 
ли, печистым дух, Й 
е съешь ЛИ, 
= | як очом 
о. у гвоим мечом, 
говорит Незнайк Кенет э 7 
т тустил к себе змея, д: 2 Е. 
одпу І; ко | 


так и снес зараз три гол 
ак 


ПТ о ВО] 
сит охать к отц 22 
“ко благодарить, проси 1555 
знайке блатодар НИ 9 бт 
Царь-батюшко нагр: 
Нез 1 И 
защиту, орел отвечает 1 
— Не поеду во дворец, 08и 0 
ят Т волон двад | 
надо мне награды, я доволен 
что дал мне царь. А қ с ИО 
0 І з ( 
| НаГ тт; т м! Когда ж 1 
агра -- Что вы, что в | 
08 Е ас во дворце, — говорит ц 
ха видала вас во дворі 2) І : 28 
шш вдале айка не стал больше разі 
Но Незпайка не л бо | 
коня плетью и умчался. В о пан 
хонька 3 тадел па себя шубу пз ‹ ( ве] 
конька своего, наде: 
| ся в царский сад и залег спал ] 
ТЫР Царевы зятевья сожгли пеп Т і 
у т ТТ. т у 
ШІ е пом ші, подъехали к царевне, велят сказать ( (у 
б Шая Шитили ев от змея, а не то с ились убить. Вот У ) 
4 приказали товорить так. Ве сь дом таревпа об- 
ТИ сказала отцу, как ес уж с тем защитили ее от змея, 
0 т 4 арь рад, велит устроить пир горой. Старш сестры 
Рады и смеются над меньшой, что ее Незнайка дурак, 
а их му 


ЬЯ витязи храбрые. 
‘лена к Незпайко, насилу до; лась, 
и как было, а тот свое твердит: 
— Не знаю. 
ерөз сколь 


Пошла с жалобами царевна 


рассказывает, что 


Ер 10-Т0 времи царь получает Другое письмо 

бела Векого ЧУдовища — шестиглавого змея, велит оп 
1 вторую дот, ему на съедение. 

1емипуцур 


Видит царь беду 
Вищу и просит своих 
сулит за это полцарства 
от йог Шота уа 
ШІ е; ДВО тысячи Войска. Шовезли зятевья 
» сами схо- | 
вна Елена | 
ӨТ 0 цовом горе, | 
1 
229 З $ 


» спаряжавт ДС 


чь К ч 
товей 


» Дожидают змея. Царе 
К своему Нозпайко и обоказьта 


= Поедешь 


ли 

ет она. | Зашищатр 

— Не знаю 
0Т0М он поп 

| а чел в зап 

қи у Е аповедн 
; К м посвистом, крикнул ботан луг 

КИ земля дрожит делі! 


25 ИЗ ПОЗІ 
знайка в лево ухо, В 5 
г , 


ХМОДЦОМ, что 


и 3 
от звне ШЫ ы поехал на берег морской, ЛП, Т 
току-и спрашивает: Фа 
— Где царские защитники? 7% 
Ему показали. Наехал Незнайка на зятевей и зан ЕШ = 
плетью стегать; отжаривает и приговаривавт; "% "208811 


тя Вот 
Я Так-то вы защищаете царскую дочь? эше зятевр 
у Ути, лупил их, потом бросил и поехал к царевне, пдолидают ЗМ! 
— Тего плачешь,-- говорит Незпайка царевне — по олуд богаты 
плачь, будешь жива! уе конь беҙ 
А та ему говорит: ми, влез Незн 
— Ешь скорей, печистый дух! Й 5 
ь сі лй дуз ї Тили МОЛОДЦО 
— Открой, царевна, очи! Перед тобой не дух, а р Сазе ДА 
кой же человек, как и ты. тащ 


Открыла царевна очи п взаболь видит перед собой 
доброго молодца, что пи вздумать, ни взгадать, ни в с 
- це сказать, пи пером написать, глядел бы, очей не бі 
сил. Тут и чудовище из моря показалось. й 
Е -- А,-говорит,- добрый царь, дал на съедение Ц 
ревну, дал и витязя на закуску. | 
— Увидим, съешь ли, печистьй дух, или плодів 
ся, говорит Шезпайка. || а 
ІІ ссек зараз шесть голов змея. Царевна бросит 
х Незнайке, зовет во дворец, 2 
) Царь-баллошка наградит вас за вашу зоа 5 
е поеду во дворец,- говорит Незнайка, 
е. атрады; я доволен двадцатью пятью, ‚рус 


, что вы, когда же это было, я никогд! 
і. Б 


Р ДУХ, ат: 
торед собої 
‚НИ В Ока 
[ей не 020: 


одеше дё 


подава 


броски 


ыы —_ 


17у. 4 Пе 
МШ) 


74 ШІ Не знаю, 


- биравт дочь 


сестры смелотся над меньшой, что ея Не 
а их мужья — витязи храбрые. Пошла 
о Незнайке с жалобами, а тот твердит 


тарелі 


ть тірі получает письмо от трон чудова и 
тиголового змея; велит он везти меньшую д 
А на съедение, видит царь беду неминучую, ©9- 
(Үлену ему ШЕНІ к чудовищу, просит старших зятевей 
защитить 06, сулит 287010, побцарствоғ в в шома и 
три тысячи войска. Побежала царевна Елена к Незнайке, 
обсказывает свою беду пемипучуо и спрашивает 

-- Поедешь ли, Незнаютико, защищать меня! 

— Не знаю, — отвечает тот. 

Вот повезли царевну Елену па берег морской. Выса- 
дили ее зятовря на берег, сами схоролились за войском 
п дожидают змея. А Незнайка вышел в заповедные луга, 
свпонул богатырским посвпстом, крикнул молодецким" го- 
лосом, конь бежит, земля дрожит, из ноздрей пламя пы- 
шет, влез Незнайка в лево ухо, в право вылез, сделался 
таким молодцом, что пи вздумать, ни взгадать, ни в 
сказке сказать, ни пером паписать, глядел бы, очей не 
сносил. Сөл на конька Незнайка и поехал к морскому 
берегу. Подъезжает к войску, спраншвает: 

— Где царские защитники? 

‘му показали. Навхал Незнайка на зятевей, давай их 
отжаривать, — жарит и приговариваот: 

— Так-то вы защитцаете царекулто, дочь! 

220, аушил их, потом бросил. Приехал к царевне, 
та У чем плачешь, царевна? Не пла 
аревна ему отвечает: 

— Ешь скорее, нечистьшй дух! 

о иеа очи) Перед тобой такой лө че- 

Тырыла царевна очи и взаболь видит пе 


чь, будешь жина! 


Қары; ред собой та- 
а, ч і Т ў 
Жолан дца, что ни вздумать, ни пагадать, пи в сказко 


т шц рером написать, глядоп бы, 
езнайка ужо вызывает из войска 
На, наказывает ому пстатр поближе к 


очей не сносил, 
самого смелого 
царевне и смот- 


>” 


Не успел Незнайка п 
| ходит из моря двенадц 


роговорить это 
атиголовый змей 
т змей 
Добрый царь! Дал на съедение 
Й тязя на закуску! 


› Как ВИ 


И Товорит: Е 
царевну Дап 


ВИ. 
— Увидим, съешь ли, нечистый дух 4 СЕТ б 
СЯ,-- отвечает Незнайка. Чу ШШ ПОДавищ ылы 
росился на пего змей, Незнайка Махпул меч | 2 ДІН 
три головы снес змо, махпул другой раз ЕЛ ом ра ТОЯ й 
МОВБІ спес. Но тут змей как хватит по руке Т Три то. А 
Шақ тот и покатился замертво. Увидала ото ар у вбить 
бежала к Незнайке п перевязала его руку свосю г що ШТ разі 
А конь набросился на змея п давай топтать его от еи зате? 
рвать зубами, по тут и сам запутался в поводах, Под о царем 
Жал тогда воин, рассек повода, конь добил, змея, Ти г Незнай 
Незнайка проснулся, Е давно уже 
— Ла — говорит, — долго я спал. ў торе ив 
Царевна Елена подошла к нему, благодарит, просит ра Незн: 
ехать к отцу во дворец. - — Где 
— Царь-батюшка наградит вас, — говорит, — за вашу — Да 
защиту. дурковать 
| -- Не поеду во дворец, — говорит Незнайка,-- п де паз — По: 
1 до мне награды. Я доволен двадцатью пятью рублями, дайте нах 
1 что дал мне царь. Отвел 
? -- Что вы, что һы! Когда же это было? Я вас ш- Незпайко 
л когда не видала во дворце, — говорит царевна. езе Я. 
Но Незпайка не стал больше разговаривать, хлеснул ! 


коня плетью и умчался. Не опустил уже конька в запо- Потому М 
ведные луга, а поехал прямо в царский сад и залег еше 
спать. Царевы зятевья сожгли змея, пепел развеяли по сс ш 

ветру, ну и велят царевне Елене сказать отцу, что Ото 000 
они защитили се от змея, а не то сулились убить. Во 
еку тоже приказали сказать так и за ото пообещали им 
“награды. Вернулись домой. Царевна Елена обсказала 
отцу, как зятевья защитили ес от чудовища, Царь рад, 
велит устроить пир горой, Старшив сестры хвастают 
своими мужьями, смеются пад Блоной п попрекают Ду- 
раком Незлайкой. 
б Побежала царевна Елена с жалобами к своему Но- мер Ста 
| знайке, а тот забилоя под куст и спит себе, Отыскала его м 
лена, смотрит — рука у Незнайки обмотана ее шаль, % а Ц 
тул царевна сдогадалась, кто был ее защитником, верну- М е; 
лась к отцу п обсказала все про свое пабавлелие, Пошел 

царь о всеми ко дочерьми в сад; вп; == 
й пр да, рука Мознайки обмотана дочерныной ша 


я і 


т Нозпайку. Спрашивает его, царь, отчего, 
ТУ язана ц где оп взял такую дорогую шаль, 
5 кава как он защищал обеих дочерей цар- 
З ю жепу царевну лену от морских чус 


а | ИТЕ 
зу шего РУ: 
С шақа ра 


Д Мо (ш потом 680 
ещо дови чем ты докажешь?-- спрашивает царь, 
Ука Ң 2; Раздень, — говорит Незнайка, — зятевей своих, П0- 
— , ы) 4 
Цар а пх спины, как я пеполосовал их. 
ЕШ ШОЛПЫ г. И со 5 клоч- 
Овор ў ” Раздели зятевей; у пих спины чернев земли и в к 
Б ба Шы І и шоблты. Тут и старшие сестры повинилиов, и войска 
Ода 10 О, Раагнозалоя царь, велел выгнать из дворца стар: 
Д ших зятевей, а на Нозпайку надел свою корону и сделал 


8) Ода, х у 
Моя, т : его царем. Устроили пир горой. После пиршества собрал- 
ся Незнайка и посхал попроведать своего отца. Купчица 
давно уже держала в доме тенерала, а купец подметал во 


‘ри, Про о дворе п всяку-то черну работу справлял. Встретил гене- 
рал Незнайку как хозяин, угощает, а тот спрашивает: 
1 3а вашу = Где же сам купец? А Б 
— Да он,- говорит тенерал,— такой себе стал при- 
ппен дурковатый, подмотаєт двор, то и се делает. 
0 рублям, = Позовите его ко мне,— говорит  Незпайка,-- да 


дайте нам отдельную комнату. 

Отвел генерал отдельпую компату, позвал купца туда. 
Незнайко как увидел отца, так и бухпулся ему в ноги. 

— Я, — говорит, — сын твой Ванюша, уехал от тебя, 
потому. мать хотела так п так извести меня, 

Купец обрадовался, а Незнайка велел слугам схватить 
Мать и тенерала да и застрелить. Отца же своего увез 
С собой и стал царствовать, 


са в Зало- 


39. ОБ ИВАНЕ НЕЗНАЙКО А 


В некотором царстве, в пекотором государстве В од 
Ном славном городе жил-был именитый купец с женой, 
Ш вот родился у этого купца сын. Пошел купец искать 
Кума и куму крестить сына, идет и попадат к нему па- 
Встречу старичок седой. | 

= Здорово, дедушко, 
= Здравствусшь, молодец. Куда ты, молодец, напр: 
вилея?-- спросил старичок. 4 із 
ім | -- Да вот родился у меня сын, и я пошел и 
ку а ш куму, ты, дедушко, пе станешь ли ко мне в 
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-- Хорот 1 Л қ 

Хорошо, стапу, Иди Зови в кумы ЯКО 2 
рую дочь. нову і 

Ходил купец, позвал 
окрестили мальчика и д 
УО ши купец кума и куму, потом кум и ку 
г 3 Т 1 Е А, 

Стал купец Ванюшку воспитывать и когда Ваня т см, 119 ИТ 
і отдали его в школу учиться, 10дрбо, == 
| ы 


в кумы Дьяконов 
али ему имя Иван. Нақ 


2 її 
В одпо время собирается купец на кораблях пдуть дат ШЕ 

| море с товарами, Овои товары продать, а повыХ куп ҒТП ем гі 

ї р Шростился купец с женой. благословил Ванюшу. и Уехал. це и и. 

Там ездил оп по чужим землям ТОД-ДВА или три, Ваня щи А 

; все время учился, и вот захотелось ему иметь свою ло- Утро 

| Шадь, чтобы учиться „ездить, попросил У матери денег, ха 

| Та дала ему сто рублей, Пошел Ваня на базар и попадат ша 05 

| ся ему навстречу крестной, ведет жеребеночка худото, сеј ( 
| ко А, крестличек. Здорої = 
| - Здравствуйте, крести сеичас, 

| — Куда ты, крестпичек, пошел? коня ©! 

| = Да вот, пошел, крестный купить лошадь на базаре. принес: 

| — А вот, крестничек, я тебе и подарю жеребеноч- Ван 

й ка-та. печали 
й — Да, он, крестной, худой, пропадет, е-е 
4 г -- Не пропадет, только корми хорошенько, когда ввіз -- 

й растет, ты мне спасибо скажешь.— и крестный скрылся. велят. 
ії! Ваял Ваня жеребеночка, привел домой, дал ему хлеба Ез 
| И сам стал за пим ходить: поил его и кормил, и через ши в 

неделю жеребеночка нельзя было узнать — такой стал что не 

| тладкой да красивый, а через месяц жеребеночек вырос с раб; 

На весь рост и Вано узпавал он по голосу; когда Ваня цах о 

шел в школу, оп провожал, а из школы встречал, В 

Мать Вани в это время завела себе любовника — зло- в Е 

го волхита. Любовник материн певзлюбил Ваню и стал ї ра, 

“Өй говорить, чтобы опа его извела. Ваня пичего не знал няз 

“00 этом, когда пришел из школы, то увидал, что конь . Н 

сто что-то стоит печальный, повесил голову, отоу 

— Что ты, мой конь, запечалилея?— спросил Ваня. Посл 

— Как мне не ‘пеналиться, — отвечал конь человече- м 

ским голосом, — тебя мать хотит отравить; когда ты бу- Мс 


дешь обедать, тебе, поставят мясных пирожков, ты их / еМ 
поешь, опе с отравой; м вот сбегай сейчас к своей крестне 
4 Ж попроси у ней таких пирожков и поешь, а те пирожки, 
которые поставит мать, куда-нибудь брось, 

Ваня так п одолал, сбегал ко крестно, рыпрос лу 
ше 


‚пирогов и поел, а Которые дала мать, те бро. - 
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П 


та любовник. спросил у матери: 


Пирогов? 
А ВИ и не отравился 3 
аваар да 0066? о 


— Почему же он пе отравился, сейчас я пойду справе | 
ь по черной книге. 


2100 


л ШІ шобовишк пашол, справился и узнал, что Ваню 
ЖЕ; ї Слас КОЛЬ. Тогда любовник сказал матери: В 
ых. ы — Ты вот захворай, ляг в постеліо и охай, когда приз 
Шу У дет Ваня п будет тебя спрашивать, что с тобой, ты сказ 
І Три Уау шому, что видела во спе, будто съела из его коня серде 
ТЬ бр Вин це п оздоровела, и попроси его, чтобы он убил отого 
терр а коня и сердце принес тебе, 
п’ Дер | Та так и сделала, лягла в постель и охат. 
| Попадая, Утром Ваня пришел попроведать мать и видит, что р 
7 ХУдого, она охат. 

— Что с вами, мама, вы захворали? 


-- Ох, сынок, не мо 

сеичас, сплю и вижу во 

на базары копя сердце и оздоро 
еребенок. принеси мне его сердце, м 
Я Ване коня-то жалко, и м: 


› моя пришла. Вот впала 
‚не, что будто бьт съела из твоего 
бей ты, Ваня, этого коня й 
быть, мне легче будет. 

у жалко. Пошел и за- 


печалился, пришел к коню и заплакал. Конь спросил: 
— 00 чем ты, мой яин, плаченть? 
ОГДА вы- Как мне пе плакать, вот ты меня спас, а сейчас 
2крылол; велят тебя убить. 
у хлеба = 0... пе плачь об этом, Ваня, а иди сейчас на базар 
и через пли в город, а вечером придешь домой и скажи матери, 
й стал что не мог нанять мяспика убить меня, а к завтре, когда 
вырос С работниками поведешь меня бить, то встретишь в сос 
) Ваш иях отца своего, 
1 Ваня обрадовался, пошел в город и прогулял до ве- 
— 3л02 Мера, вечером пришел домой и сказал матери, что не мої 
г стай | чанять мясника убить коня, 7 - 
знал Назавтра только собрались бить коня, Ваня пошел, 
коп 271 отворил дверь и встретил на крыльце отца. Отец с раз 


Достью обнял Ваню и поцеловал и спросил, куда пошел. 

` — Да, вот, мамаша захворала; велела мне коня убить 

и сердце ей принести, Коня-то мне жалко, конь хороший, 

< Позволь, папа, мне хоть прокатиться па пем еще раз. 
Купец позволил. Когда Вапя сел, конь как скочи 
лерескочил через’ ограду и уехал Ваня. у 

- Так ехал Вапя сколько времени, приважает в болып 
| тород, где жил царь У царя было три дочери, Вап 
ел вымылся в чугуне водой и сделалея черный, 
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котельная сажа, п нанялся в 


В одно время царь п говорит своим дочерям: 

== Ну, время вам, мои дочери, ВЫХОДИТЬ Замуж, вы. 
бпрайте себе женихов, какие понравятся, и будем дел 
свадьбу. Е 


| Старшие дочери выбрали одна 
а другая геперальского, а младщая Дочь 


— Л, папа, пойду за Ивана Незнайко. 
Дело ваше, — сказал царь.-- Которая кого выберет, 
с тем и жить будет, 
Отвели свадьбу п стали 
главый змий, чтобы 
“ему на съедение. 


— А если не приплешь, весь народ у тебя в царстве 
поем. 


княжеского Сына, 


говорит отцу; 


молодые жить. Пишет трех- 


царь прислал свою старшую дочь 


Собрались оба старшие 
и пошли биться с трехглавь 
приходит к своему мужу 

— Что же ты лежишь 
змием, 

— Ладно, пущай идут. Е 

А сам собрался, пошел вымылся в чугупе белой водой 
и стал опять красивый, вышел в поле, свистнул, гаркнул 
молодецким посвистом, богатьтроким голосом — и бежит 
его верный конь, пз ноздрей пламя пышет, а из ушей 
толовешки вылетают. В правое ухо Ваня залез, в левое 
вылез, всю молодецкую сбрую вынес, клал потнички на 
потнички, сверх того черкасекое седельштко, подтягивал 
двенадцать подпруг шелковых, двенадцать, полушелко- 


вых. Шелк не рвется, булат ще гнется, а чистое золото 
в грязе пе ржавест. 


Садится на своего’ на доброго коня п поехал биться 
трехглавым змием, 

Когда змия убил, ворочатся обр 
овья, раскинули в поле шатер й 
что едет какой-то богатыр 


зятевья царя, собрали солдат 
тм змием. Младшая дочь царя 
Ивану Незнайко п товорит: 

› не идешь помогать биться со 


атпо. А те, старшие 
отдыхают, Когда оне 


1, стали приглашать 
Л 


К садовнику. Стали его рана сад ПОМ 
сказал, что пе помнит, и все прозвали око 

ко. Тақ жил Иван Незнайко Когда царек 

ШЯЛИ в саду, пробовали с Пим говорить пой ерт ту. 
Ы не слыхал, отворачивалея и Уходил қу ХАК бул 
ҡусты. Уда-шибудь з 


тлашаті 


кофею. 
шш Т 
Так 
титлавь 
съеден 


С ою когда мне, — отвечал Ваня п проехал домой, | 
— алея в чугунке черной водой и стал опять чер- 


МЫ. ; 
22а котельная сажа. 


я; аи песколько времени пишет опять дарю шести- 
5 Зау шавый змий, чтобы приолал ему середиюю дочь на съе- 
бу 1 е. Олять старшие зятевья начали собираться, набра- 
Лем де З далана п пошли биться с шестиглавым змивм, а Иван 
ското Е) бзнайно лежит, пи об чем не думает. Приходит к нему 
2 орит: 
Вору О зма о ты лежишь, не едешь помогать бить змия? 
й — Ладно, пущай едут. СЗЗ р 
То Зыбы А сам пошел, опять вымылся в чугунке белой водой, 
ет свистнул своего коня п поехал. 
ет трек Когда убил шестиглавого змия, поехал обратно. 
шуо до Чі г А старшие зятевья раскииули в поле шатер и отды- 
7) хают. Когда увидали, едет какой-то богатырь, стали при- 
тлашать: 
З дарств — Пожалуйте к нам, добрый молодец, на чай, на 
кофею. 
ІШ солдат Г Некогда мне, — отвочал Ваня п проехал, 
точь царя Так прошло сколько времени, пишет царю двенадца- 
орит: титлавый змий, чтобы прислал ему младшую дочь на 
ИТЬСЯ (0 сведеньо. Отаршие зятевъя биться со змеем ехать отка- 
зались: 
у = Оп нам не пособлял, и мы не поедем, 
й ВОДОЙ Приходит младшая дочь к Йвану Незнайко и говорит: 
аркнул — Что же ты лежишь, не едешь биться с двенадца- 
бежит ТИглавьім змием? Старшие зятевья не идут тебе пособ- 
ушей ЛЯТЬ, ты им тоже ле пособлял. Зачем я за тебя и вышла, 
левое чем ты мне п поправился, ӛкий урод,—и царевна за- 
ки на плакала, 
тивал к — Ладно, ладно, не плачь, а иди возьми хромого, 
лко- лухого и слепого и иди бейся со змеем, 3 
@ 070 Шошла царевна, взяла хромого, глухого и слепого п 
ол поехала, а Иван Незнайко вымылся в чугуне белой во- 
. лой, пошел в поле, свистнул, гаркнул молодецким посви- 
ВСЯ (том, богатырским голосом — и бежит его верный конь, 


В правое ухо Вапя залоз, в левое вылез и всю богатыр- 
скую сбрую вынес, клал потнички на потнички, сверх то- 
го черкасское седелышко, подтлгивал двенадцать подпруг 
шелковых, двенадцать полушелковых, шелк не рвется 
лат не гнется, а чистое золото в земле пе ржанеет, 
Дился на коня, Конь и говорит Ване; ! 
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ъ - міти 


то НО, хоэнип, сеї 


| 1440 нам 
7 тебя змий выбьет пз св 


плохо 


т дла, успевай хватай М 
и выдерливай из хвоста хоть одну волосину, 5 
Когда съехались со змием как дупул зму? =. 
ия и из седла вылетел, вылетел и Успел поймал Ве СІ Ком 
за хвост п выдернул цельную пригороть волос ОПЯТЬ Я 347 Я ре 
Ша коня и сшиб зміпо сперва шесть голов а потом С 10 201: 
Тальных шесть и поехал обратно, о Лека ол 
( у Царевна с хромым, слепым да глухим Раскинули з. ШЕТІ Де 
| ле Шатер и отдыхают, ВИДЯТ — едет какой-то богатьтрь вун. ет 
| Стали притлатпать ого: Б 22 рыл! 
! -- Пожалуйте, добрый молодец, к нам на чай, па 3, 0 ато л 
| кофето. Зо ВЫП 
| ” — Некогда, — отвечал Ваня и проехал. гыскиват» 
| Корда приехал домой, умылся З чугуне черной водой 0381. Так 
| и стал опять черный, ажа, Царевна 0 хромым, глу- п). Конь 1 
г Хим да слепым подожлалі видят — змия нет, воротились = Ну, 
| домой. Когда пришли ; царь-отец обрадовался п на пру ине но 
| радостях устроил пир. 1 р пригласили и Ивана Не  Прицели 
| знайко, он пришел и сол У двери. Когда ВЫПИЛИ и стали об ПА 
старшие аятевья хва % самый старший и говорит: пит дерев 
= Как я бил трехглі зого-то змия, іа доми 
= Нет, Я ВОТ шестиглавого-то оил. а 
— Чадо вы трехглавого-шестиглавого, а мы вот две Е 
| Надцати-то главого били, вот было тде показать сною оне 
| Удаль, стали хвастать глухой да слепой (а хромон не Е Оев 
поспел на пир, где-то отстал), пер 1 
Глухой говорит: й пе 
У — Я вперед увидал. ші То ни 
А слепой говорит: ! Жену | 
— Нет, я вперед услыхал. = Д тд 
Заспорили и разодрались, > Бог 
Иван  Незпайко сидел, слушал-слушал, надоело ДЫ, Кт а 
слушать, пошел умылся в чугупе белой водой и прихо- оды а 
дит обратно на пир; У ШЕ тег 
— Напрасно вы, господа, хвастайтесь, никто иа вас 


це был, а всех трех змеев убил я, 
5 Шуд все узнали его, поса 


дили за стол в передний угол СУ 
и бтали угощать, После отого Царь назначил Вато своим. 
| наследпиком п сдал ему все своё хозяйство. Маказал: 


- Всюду ходи, только в отот подвал ие ходи, —и 
 усхал в разные земли, 7 

іл. Ваня царствовать ш думать: «Пот 
не ходить в один подвал? Дай 
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ему же царь 
пойду посмот- 


ков положено». Только заходит в по Т 
5 б варится человек, прикованньй цепью. В 


ШІ: “ты за чоловек и зачем здесь варишьоя в 
г жом Кощей Бессмертной и варюсь здесь уже двад- 
Дать лег. Пели ты выпустишь меня отоюда, я дам тебе 
утри ово ЧТ ТТТ Е. 

Ваня подумал: «Іри века ото хорошо, я долго про 
машу) Валл и выпустил Кощея Бессмертного из пода 
зала. Вылетел Кощей, схватил Ванину жену и улетел. 
(Что это я сделал? — подумал Ваня. — Ведь я на свою М. 
голову выпустил ето». Сколько ни думай — надо жену 
отыскивать. Собрался Ваня, обседлал своего коня и поз и 
ехал. Так ехал он сколько времени, приехал к крутой 
торе. Конь и говорит; 

= Ну, Ваня, дальше тебе придется идти иешком: на 
тору мне не заскочить. 

Шрицепил Ваня к ногам и ру 


укам зелезные когти Й 
полез на гору. Когда забралея на самый верх, видите 
стоит деревня и у всех домов крыши сворочены, только 
А Один домишко стоит цельный. Заходит Ваня в домишко, 
` две шди: сидит старуха и плачет. 


свою — Что у вас, бабушка, такое случилось, все дома 
уй не |7 Поворочены. 
= Ох, не говори, дитятко, Кощей Бессмертный к нам ' 


Яявился, не было его тридцать лот. Мы отдохнули, дума- 
ли, что никогда он к пам не явится, а он явился с же 
Ной, жену себе принес и всех позорил. 

— А где, бабушка, оп живет? 

Е; Воп, дитятко, на країю-то большо (неразб.) дом, 
Вот он там и живет, только ты не ходи туда, убьет он, 
злодей, тебя. У 
аня простился со старухой и пошел к Кощевву до- 
Подходит, а жена его сидит у окошка и плачет. Ка 
видела Вано, обрадовалась. Ваня взял ев на руки, 
пустился под гору. Сели па коня и поехали, а Кощей, | 
Когда прилетел домой, видит — царевны нет, сел на 

Коня и поехал догонять, вот и недалеко. Догнал, | 
0 “ 


6 


г скавал Ва 


-- Давно Уехали, можно догнать? 
— Най алы уң ДогПать, — отра 
посеять десятину пшениць, ког і 
емся этой пшенице 


й, тогда догоним 
Посеяли десятину п і 


Чал конь 


Е Г Шеницы, қо 
Сел конь, тогда Кощей поехал, дон зрос Кали 1 
- Царевну п сказал Ване: " Лошал, отобрал К Че 
С. Вот тебе другой век Да10,— п улетел, | йо ДІ 
Опять вернулся Вапя и, когда Кощей уле оо! б 
і пришел к жепе и стал ей говорить, чтобы Тел па дому, я 008 
) тде хранится Кощесва смерть. И вот, когда о 2А зи 
лете ато р = 5 Ш- 
ел, царевна истопила ему баню и стала ето прати ТАГЫ! 
= Ц же твоя смерть хранится? там Здо 
— Вон в голике, — сказал Кощей, ў Е ты 
„Царевна взяла голик, нарядила п поставила в перед- | о жі 
ний угол за стол. Кощей увидал п спрашивает: ш, ВОТ ТЫ 
| = Начто парядпла голик-от? ЖА: 
1 -- Да ведь там твоя смерть, вот я п нарядила, її Ви; 
| — Дура баба, волос долог, да ум короток, ишь, что кооыл, ес 
! выдумала: в голике смерть моя будет! 3 упасешь - 
-- Да где же она у тебя, ты скажи мне. Стал | 
-- Смерть моя-- па море-окияне ость остров, на’ этом Только ві 
острове дуб; под отим дубом закопан ящик, в этом ящи- И видел 1 
ке заяц, в зайце утка, а в утке яйцо, в этом яйце — моя їде покат 
смерть. - їонокую 
Когда Кощей улетел, царевна пошла к Ване п оказа- верно 
ла, где хранится Кощеева смерть. Ваня пошел, так шел На д 
он сколько времени, захотелось ему есть, а хлеба с 00 : Зад А 
бой не было, вот видит: летит ястреб, Ваня прицелийся Про 
_из ружья стрелять ястреба, а ястреб п говорит ему Уе | брадат 
ловечьим толосом; А НІ вг 
-- Не стреляй меня, Ваня, я тебе гожусь. руз 
И Ваня пошел дальше, встретил волка, прицелилоя, и Н 
хочет стрелить, а волк и говорит человечьим голосом: Ц ца 
— Не стреляй меня, Ваня, я тебе повремю гожусь. Ор 


Ваня не стал стрелять, пошел дальше. Встретил мед” 
ведя и хотел стрелить, а медведь и говорит ему челове 
м голосом: 
здо Не стреляй меня, Вапя, я тебе гожусь, З 
є Не стал стрелять Ваня, пошел дальше, приходит к 
6 дит: лежит на песке огромпая щу; круго: 


т Ваня щуку пзрезать и сл, 

му человечьим толосоз 

4 - 220 
А я қ 


По ші» меня, Валя, лучше стащи в воду, я тебе 
за йо СИ 


: 1 Я «тах 
к то охото, да щуку жалко стало, взял и стаз 
- 4 у 
са | х болоту, видит: в 00018 раки, думает: 
ШІ (Дай, поймаю раков и паемся», Поймал одного рака, 
а рак ему п товорит: 72.” ч 
ТШ = ПР мел?» ВЯ МВ 1215 Да ШАРЫ годимея: 
Уа! Отпустил Ваня рад інно далее: дит: стопа 
б п ом, обнесен дрзшом гастоколом и па колою тастоколи- 
прац пе висит "палое ья, Голова только годна частоколина 
Б проста, без головы. Заходит Вашя в дом, в доме лежит 


баба Яга, в одпу стену головой уперлась, в другую по- 
тами. 

— Здорова, бабушка, — ск 
передо | = А... Здорова, здорова, мол 
па, вот ты и пришел. 

-- А что из меня, бабушка? 

-- Видел там пустой кол, ты у меня будешь пасти 

у ЧТО кобыл, если упасешь, я дам тебе любую из них, а не 
упасешь — срублю твою голову и надену на этот кол. 

Стал Ваня пасти кобыл, а их было тридцать штук. 


іл Ваня. 
одец, давно я тебя жда- 


этом Только выгнал из двора, кобылы собрали хвосты и столь 
ЯЩІ- и видел их Ваня, убежали. Сел Ваня па кочку и думат, 
- МОЙ й где искать кобыл. Подходит вечер п слышит Ваня потоп 
| конокую и думает: «Не мой ли кобылы бегут?» Смотрит: 
:аА- п верно — волк кобыл гонит, 
шел На другой день опять погнал пасти кобыл, только 
с0- у выгнал — убежали кобылы. Стал Ваня ждать вечера. 
лс Приходит вечер, смотрит Ваня: тонит кобыл медведь. 
че- Обрадовался Ваня, запустил кобыл во двор, пошел спать, 
старуха пришла и давай бить кобыл: 
— Не могите вы спрятаться хорошенько. 
ся Й пазавтра велела им как можно дальше спрятаться. 
Шогнал на третий день Ваня пасти кобыл. Кобылы 
ді Убежали и спрятались в болото, а там раки их облепили 
я П давай гнать, из болота выгнали, вечером пригнал Вапя 
әд г. ) Кобыл домой и лег слать. Ночью слышит — кобылы раз- 
86 Товаривазот; 


-- Старуха-та ледь посулила ему одпуе из пас, надо 
бы ему сказать, чтобы оп просил лохматого жеребенка, 


но его решит. 
Проснулся утром Ваня, старуха и говорит; 


' 21 і 


а то как возьмет которую-нибудь из пас, старуха се од- 


й Ну, пди выбпрай себе лотадт Ҹ Ы: 
_ Отдай мие, бабушка Шадь, қақ Ла 
белка. ) 


Вот отого д 
— Начто тебе жеро 

= Нет, бабушка, от 
Отдала старуха жеребепка, 
Шриезжает к морю, море широ 
едешь. Вдруг являтся 


Ваня перешел по пей па остров, как по мосту. Оты, 
О, вырыл ящик, только открыл ящик — выскочил зая 
|| побежал. Вдруг откуда-то выскочил волк, поймал ва 
р Па и перервал, из зайца вылетела Утка и 
куда-то взялся ястреб; подшиб утку, утка упала, Ваня 
Взял утку, распорол,*выпул яйцо и пошел х морю обмыть 
его. Только стал мыть, выкатилось яйцо па рук п уто- 
дуло. Вдруг вынырнула щука п песет яйцо в зубах, Взял 
аня яйцо, положил в карман, перешел море опять по з бать ш 
щуке и сел на своего коня и повхал. Довхал опять до вано 
Торы, оставил коня под. горой, а сам пополз па тору. Во- 
ы гда дошел до Котцеева дому, взял царевну, спустился 
под гору, ее посадил па одного коня, а сам сел на дру- 
того и поехали. і ) 
Кощей Бессмертной прилетел домой, спросил коня; 
-  -- Давно убежали? 
— Давно, — отвечал копь.— Сперва нужно посеять м 1%] 
десятины пшепицы, когда вырастет, сжать, да я съем, 
т огоним ли нет ли. = _ 
| ли две десятипы пшеницы, когда выросла, ұза 1 
Ли, измолотили, и когда конь съел пшеницу, тоді од { 
| щей поехал догонять. Вот недалеко догонят, у р о 
° конь стал подтыкаться и стал кричать Ваниному КІ 
(оне были братья): 
= Подожди, брат, я пристал. 
от совсем догнал Кощей и закричал: Ж 
б не уйдешь, сейчас дам тебе трет 
мне не попадайся. КЕ 
я взял яичко и бросил К. 


бенка, бери из кобыл ш 
дай жеребенка 


кое, па лошади но’ 
6 
щука, лягла по верху мо 


зд Новгороде богатый купец, зл дом, всякого қ 
ре за вдоволь ш торговля большая, так что за 10 | | 
СОА тп оп к чужедальним купцам за трапицу земли. 


8 ч 
оон отрм и единственный сып Сашенька, Сып был хотя 
ШТ ; ВА ау тодами, по сметлильшй, разумный и в деле торго- 
таң, б куда КАХ смышлен; ГОА купец т за товаром, 
т Сад то дома торговое дело па сана Солар ЛДЕ от и пришлось 
т Заяц а ехать далеко п надолго; простился ой 00 своими 
ШЕТТЕ близкими и уехал, Жена следила за хозяйством по жен- 
ЗІ от (кому делу, а сыш смотрел за торговлей. Приходит он 
б ад раз домой и застает свою мать паедіне рядом с каким-то 
ЫТЫ генералом; обидно это показалось сьшу, он и говорит: 
т Уто- — Мамонька! Как же это возможно? Как будете вы 

Взял папашеньке в глаза смотреть?! — и ушел к себе, 

ТБ по , Вот генерал с купчихой и забеспокоплись, как теперь 
ТЬ до быть им, а ну скажет Сашепька все отцу. Думали и на- 
. Ко думали — отравить его. Спрашивает генерал, что из пищи 
пися больше всего любит Сатпепька. Мать говорит, что слоеное 
дру- печеные. Ну и решили, что геперал принесет яду, а мать 
вто положит в слоеное и угости? сына. Приходит Са- 
ОНА: щенька домой из магазина, а мать дает ему денег пять 
рублей и ‘посылает его на рынок купить, что угодно, 
‚ две только ценою ни больше, ни меньше пяти рублей. Пошел 
рем, бын-купеп на базар, ходил, ходил, либо дороже, либо 
дешевле, а ровно в пять рублей пичего пет. Походил, 
Кас походил и пошел ‘домой; только навстречу ему идет чо- 


Ко- 4 ЛОВек и ведет на поводу жеребенка, худого, кожа да кос 
СТИ, всего в болячках, паршивого, места целого нет. 
= Ш кула ведешь жеребенка, дядя? 
= Да продаю. 
— Сколько просишь? 
— Шать рублей. 
и — Ну, вот тебе деньги, а жеребенок мой, спасибо, 
2 . Что выручил! 
пошел домой к матери, ведя на поводу свою по- 

Упку. Увидала мать, кричит: 
— Куда это ты такую падаль прешь? 
— Нет, маменцька, ото ие падаль, а ваше поручень, 
орое вы мне давали, кроме его пичего за пяті» руб- 
ле нашел, Р 

Не веди сго на двор, брось! || - ЕЙ 
‘маменька, зачем ого бросать, места и корь 


У пас на его долю хватит 
Привел жеребенка с 

ему там отдельное помещение 

пошел спрашивать у дворни, не а 


, 8 Ходить за 


ашенька па ШІМ я 


Задний 
ал питья мо М 
сай 


Пашелея И | | | 
знатютщиї 5 К { ТЬ П 
зна ДИП человек и ска зал, 1110 адо т 3 г НИ 

Меть & 


дара пуда табаку листового (махорки) па 

ДОМ этой все ра у пари 

Д се раны промыть, а ЛИСТЬЯМИ ето о 2 
00- 


пожить да холстом опелепат 
< ото] пепать, бог даст б Слаб 
Как сказал, так Сашенька и сделал аправе ас 


своим жеребепком, как за братом Е шо за п А 
а тот как будто понимает это; как только завита в ОР а 
хозяина, ушами прядет, ногами переставляет, а п (119 Е 
| так и усмехаются. Каждый день молодой хозяин, прежде Р, дом 
чем идти в магазип, заходит к своему другу и возвра- ДІР хо 
щаясь домой тоже. Жеребепок поправился, стал гладкий м дут 
да красивый, как будто п не хворал. Вот раз приходит отводит А 
проведовать его Сашенька, а жеребенок по колено в кро- вині 
ви стоит. Кпнулся к нему хозяни п спрашивает: (ТАТНЫМ 12 
-- Что с тобой, друг милый, сделали? Мать вс 
А тот ему человечьим голосом п говорит: різ Сашелі 
— Со мной-то ничего, а вот пад тобой, хозяин, беда а то 
висит, если пе послушаеть меня, то не видать тебе све — Что 
ту белого. Мать твоя родная отравить тебя задумала, Элин, 
испекла она тебе пять слоеных пирожков, и они отра ты Да 
лены. Беги ты сейчас и купи себе пять слоеных тир Дет и те 
ков и положи в карман, а как придешь к матери, 1 ось ка 
заметно обмени их. | "резал и 
ШТ. сказал жеребепок, так и Саша и сделал. Прихо б атом 
Л { тери, а она и говорит: в 
що рез "устал, Солана Сядь отдохни, да о ыл, ши 
төбе твоих любимых пирожков испекла, покушай-ка қ Про 
ров бо, маменька! "етеди 
-- Спасибо з ка! 22 ы: 
Подвигает к себе поченье и нозаметно от хате о Ви 
менивает их на куплепые, которые и ест себе ШАМА а, БЕ ТЕ 
Мать видит, что он все пирожки поел и и. тес в 
подумала: «Его и яд-то ие берет». Прошло ? 


гом еше 
; 2скОТ! с жеребенком 

мя ужба у купеческого сыпка щу 

о стала, вот приходит по обыкновению САДЕ т. 

к. пруту-приятелю, а оп по брюхо в крови ХОДІї 

Бросился оп к нему: , 

рови ло с тобой, друг милый? 

Со мной, хозяин, ничего, а пад тобой н 


ли спины не пожалеешь, то можешь спасти 
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асом отравленным угостить п подаст тебе она 
ПРИ о канчике, который никогда никому не 


ктм 5 
тебя бимом ста 
парам 10 я с р 
її о ай вид, что У тебя руки затряслись и урони 


ТШ М дает, 
АН. а ; ( : 
Е Пару Шер сошел Саша к матери, а та ему ласково говорит: 
о 1 ій М Шодп, устал, сынок? На-ка выпей кваску из моего 
лыр ОИ Е Никому ето пе даю, а тебе дам, Пей! = и по- 
пъ Оо стакана, кан, тот взял: 
ал СИ, тает сьшу. стакан; Я Е й 
ШЫ а 5 Спасибо, маменька!-- и подпес ко рту стакан, за- 
ВИДИТ г него руки, стакан упал на пол и разбился. 
Дит а тряслиеь У у ` А 9 с 
ет, 4 06го Схватила мать попавшуюся под руки” палку и давай 
ліп ТІ бить сына по спипо. Горько. и обидно стало Саше па 
у ТІ НШІ мать, да долат» нечего, пошел к себе в горницу голодный 
гал г. Озвр. 1 пагоняемый родной матерью. Проходит некоторое вре- 
вп ладкі мя; съш ходит в магазин, ведет торговое дело, а дома 
епо Ош отводит душу, лаская п заботясь о своем друге, верном 
Ж В 170: жеребелке, который выровнялся, поправился и сделался 
3 сатым (жеребепком) конем. 4 
Мать все придумывала, как ей извести сыпа. Приходит 
раз Сашенька из магазина п идет прямо к (морде) жере- 
ЗЯИН, беда бенку, а тот по самую морду в крови стоит. 
5 тебе све- — Что с тобою, друг милый?— спрашивает его х0- 
задумала, ЭЯШН, 
НИ отрав- 2А ај Да теперь и до меня очередь дошла: а меня не 
їх пир0Ж- будет и тебя со свету "сживут. Твоя мать будет стонать 
катери, 10 п'охать как больная п потребует от тебя, чтобы ты меня 
зарезал и принес ей мое сердце. Так ты не отказывай 1 
т. Прихо- ви в этом, соглашайся, только попроси, чтобы она тебе 
разрешила прежде на мне прокатиться, да будешь сед- 
да 207 я лать, так подпругу крепче привявывай. К 
чна на риходит Саша домой, мать зовет его к себе, лежит 
аи В постели будто больная, стонет) охает и говорит Саше: і 


= Вот, Сашенька, сынок мой, пришла верно смерть 
94 мной, останеться ты сиротой. 
— Не беспокойте себя, маменька, может, еще опра- 
Витесь, 
— Могу поправиться, если ты желаешь этого, от тебя 
все зависит. Ч 
— Как жо можете вы сомневаться, «мамецька, во 
Мне? Я готов на все, что нужно для вашого здоровья 
Р сделать, 
— Убей своего жеребенка п принеси мне сердце 
(@0 — оно мне облегчит мою болеань смертельную, 1 
— Что же, я соглавел; только исполните и вы мою, 
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0 рости я моего же 
— МИЛ и холил, а поездить- 
| азу; так разрепиите 
Хотя по двору разок 
Согласилась мать, 
ДВоршю, велела затворить 


если бы оп в; 
22 Пошел Саша к своему жеребепочку, са 
2 крепче подвязал подпругу, вывел его на большой И и, 
где столько много дворни и даже мать как бы Ш Че, 10 
к силу вышла и сидела па крыльце, Сел Саша на свої я рем (ші 
х Жеребеночка, поехали опт по двору шагом раз, потом И" тобы 
раз пошибче проехали, а в третий раз рысью, подъехали що (ада р 
к средине двора, как стегпет его плетью Саша, поднялел т дере 
Ты дыбы жеребенотен, прыг через забор и был таков, я были 
ричат: а аи 
Г К. Держи! Лови! — а ашу, 3060 


его п след давно простыл. 


хали, ехали друзья и доехали до чужестранного то- 


(0: 
сударства, где царствовал король, и у него было три до- а 
мери. Когда приехали опи в это царство, говорит жере- зрад с 
беночек хозяину своему: м. 
= Шу, теперь вот что сделай: убей вола, овцу п козу; ій 
еними с них шкуры и падень на себя, потом пойди мимо бе 070 сп 
4 царского дворца, тебя увидят и позовут к королю, что бы ти цуб 
= он тебя ни спрашивал, товори: «Лысенький-Илешивень- я тк нем) 
| кий» — и больше ничего пе говори. Что будет дальше = о қай Пле 
Увидишь, а когда я тебе буду нужен, крикни, я яви а Некотор 
Пошел купеческий сып, убил вола, овцу и козу, б ад Коро 
с них шкуры и надел па себя: воловью на пор аа Ородь прит 
по земле влачился, овечью па голову острой шапко 


7 ўї почувствовал себя вдвое сильнее, Распрощались а 
тели, и пошел Саша в царский город, и идет мимо да | 
ца, а король сидел с дочерьми на балкопе, Смохрачни 

| ‘идет мимо’ дворца зверь пе зверь, человек не Қ. | 

а просто чудо накое-то. Увидел король и кричит ов 

угам: 2 

-- Шриведите-ка вон ото чудо сюда. е3 

Шошли придворные за чудом, а младшая дочь и 

(отцу) королю: зві 4 КЕТ 

=. З. У папаша, вы назьівасте человека чудом, ведь 

ат в отом! 


«чудище», оп п спрашивавті 


орит жере- 


щу и козу; 
ОИДИ мимо 
тю, что бы 
лешивень- 
дальше — 
я ЯВЛ1001» 
козу СЕЛІ 
и — хвост 
палкой — 
сь ЛШ 
мо да 
готряї 
НЕДІ 
т.0807 


РА, "Лиселький-Плегивецький пе пошел, хотя сама королев». 


? 
ткуда Ты = 
а нокпй-Ллотивешький, 


Вот ошо чудак! Да сюда-то как попал? 
"Льселький-Плешиветький, й 
лол, бился король, ничего кроме «Лысенький-Пле- 

цький» ие добился, рассердилея и велел дать ему 
пе пять розог, пу а потом все же король решил 

А ь Лысепького у себя во дворе и показать его как 

ыы тостям. Отвели Лысенькому помещение во 

де, но он убежал в сәд, разрыл кучу назьма и зарыл- 
ся В шем. Созвал король пе ИЕ гостец великое мпоже- 
ство; чтобы лучше видио было Лысенького, поставили 
среди сада столб, а наверх к ло железное, так как 
простое деревянное кресло тось под ним, Когда 


\ 


\ 


должны были собраться гости, приставили к столбу лест- 
шщу, забрался по ней Лысенький и сел па свое место, 
4 кругом ходили богато убранные гости и дивились не- 


зиданному «веществу» (( :ству), играла дарская музы= 
ка, шли танцы и удовольствия, а Лысенький один сидел 
па своем. столце, все над ним смеялись, только младшая 
дочь короля жалела его п просила отца отпустить Лы- 
сенького с позорища, Разъехались гости, спустился Лы 
ський и убежал к себе в палем. Королевская дочь при- 
Ходит к нему, пробовала разговорпть его, но кроме «Лы- 
селький-Плешивенький» тожо пичего не добилась. Шро- 
шло некоторое время, Лысепький жил в саду по-прежне- 
Му, и король как будто стал забывать о нем. Однажды 
король пригласил всех своих дочерей п говорит им: 

= Любезпья моп дочери! Надумал я вас замуж вы- 
Дать, воли с вас спимать ие хочу, выбирайте по своему 
Желанию, но только все-таки хотел бы я, чтобы мои бу- 
Аушив зятья были сильны п могли мне в опасности по- 
Лезны быть, 

Подумали дочери над предложением отца и решили: 
старшая выбрала себо в мужья короля австрийского, вто- 
Вая принца немецкого, а младшая думала, думала и 
Зыбрала себе в мужья Льсенького-Плешивенького. Приз 

и дочери к отцу и сказали ему свое решение. Очень 
доволен был отец решением старших дочерей; по не хо- 
Тел и слушать о желании младшей, любимой дочери; 
Ш угрожал и уговаривал — пет, стоит царевна на своем; 
слать нечего — согласился, пе менять же свое королев- 
08 слово. Собрались женихи двух старших цароноп, 
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ай 


ча приходила к нему, зл 
себе в мужья, что ИДТИ к отцу д 92 
«Лысонький-Плотшивеньний» 
шил король спач старце 
собралось мпого гостей п 


заявила ем 


начали пировать; 
ВИ ТОСТ уже расходиться пачали, 


‚пакет за тремя печатями, влете 
пакет, распечатали, прочит 


( = 
Д али; пишет Королю змей Елі! 2 а 
головах, чтобы завтра чем свет привели к нему на берер т 
озера, в котором он живот, старшую царевну на съедение, уми КО 
Если же пе приводут, 


ТВ его. 
То все царство пожгот. Опечалилея Нечег 


король и все гости, царевны плачут, вместо 


Радости горе зы 
пришло нежданное, негаданное, тел 010 
Спустя немного времени обращается король к свопи уного 6 
зятьям, настоящему п другому, названному, просит их озера трех 
заступиться за старшую царевпу, Зятья готовы идти про- есть ее, 
тив змея, собирают войска, гудят в трубы кованы, Млад- тавтея 00 
шая царевпа со 


слезами идет в сад к своему нареченно- 


полой, вт 
му, рассказывает ему свое горе и просит, зная его’ силу, 


пул п 
тру с т: ажаться. то ко 
идти за сестру со змеем сражаться Я 2800) 
-- Лысенький-Плешивенький,- крикнул он ей п Убе шмо дво 
з = бп 
жал. .‚ «Неужели 
Еще больше заплакала царевна и думает: ний УЛ Приех 
я ошиблась в моем выборе!» Еще солице озера Й ры, нама: 
а войска королевских зятей расположились У о толо- 1р горо: 
князя стоят перед своими ратями, оба вооруже НЕН цареву 
вы до ног, Сидит и царевна у озера. Ждут О богатьтрь 
кий-Плешивецький, убежав от своей невесты, Е: (отатъ тр 
когда она ушла, п свистнул: в миг перед ним авлаа лась ТЕ 
ребеночек не жеребеночек, а конь красы п силы - п блатар 
й, Говорит ему купеческий сыш: ебу- хо 
шой.) тор что, друг мой милый, служба большала оаа йочат пе 
ется от тебя, падо спасать старшую царевну от з 4 харх 
у г 
ого. А 
голов Ото, хозяин, пе служба, а службишка, 


А ы 
Сбросил с себя Сашенька шкуры п сделался далага 
богато одетым, Сел па своего верного копя, орда. 
демона ит, а в другую — сашку и едет мимо диорід» 
одну руку 202 король па балконе сидел вестей ждал, Узи 
, 29092 а богатыря и зовет его па печальный 
ик ВЕ ла двадцать пять, — отвечает (Сога 
ажает фея ‚ что значат оти слов 
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пезжаєт богатырь на берег озера, где отоят рати 


“аа 
аһ ОТ ату зятей. 
ІШ я ы етеуге, храбрые князья! 
ІП Өң — Добро пожаловать, честпой богатырь! 
`_ 166 — По какому такому случато собрались вы здесь? 
ШІН Г (ЛТ Рассказывают ему в чем дело. і 
Под, Па оц — Что же, падестось вы се спасти? 
9 Змей іу — Нот, надежды пот, 
ёму Б 9 рек — Что дадите, если я с ним сражусь? 
На б баре, _ Что хочешь, только помоги! 
Опе Шу, — Хорошо, дайте мпе с ваших рук по пальцу с золо- 
дост а оя тими кольцами, 4 
Тори Нечего делать, отрубили кпязья по пальцу с золотыми 
ЛЬ қ > кольцами и дали родатькрю. Положил оп их в карман п 
просо ты велел ть оу Сто и ждет. Прошло не- 
т ло Пу оре треме, цех заодно залой озеро и выходит на 
а ҮШІ; озера трез к верь, хочет подойти к царевне, чтобы 
; Млад- съесть ее, по богатырь выезжает ему навстречу, и начи- 
нареченио- мается бой; раз махнул сашкой богатырь — одна голова 
т его силу, долой, второй раз — другой пе стало, а третий раз мах- 
нул — п третья слетела. Повернулся богатырь, хлеснул 
ей и үбе (00010 коня --п был таков, только его и видали. Едет 
мимо дворца, приглашает его король заехать, а он ему: 
«Неужели — Спасибо на двадцать пять, — п уехал. 
з В30ШЛ0, ‘ Приехал в сад, отпустил коня, падерпул на себя шку- 
вера; оба р намазал лицо грязью и лежит мурлычет. А во дворце 
Ы С І020- ТЕМЕН идет, пришли вестпики ‘сказать, что отстояли 
Лысень ий 2 ‚= Новы Каралева когда уехал 
одождай: Е рь, строго наказали царевие не говорить отцу про 
о 0 Отатыря, а говорить, что они ее спасли от амея. Покори- 
пло. аи: лась царевна. Король радостно встречает спасенную дочь 
певида" Ш благодарит своих зятевей за верную ему службу. Про- 
ЙЕ Ходит некоторое время и делает король свадьбу второй 
т О Дочери —с принцем пемецким венчать. Опять лаехало 
Я трех МОГО гостей, отвели свадебные столы, стали тости расхо- 


диться, как хлоп в окно пакет за шестью печатями. Стали 
читать; шестиглавый змей требует себе вторую царевну 
Ша съедение, иначе грозит все царство пожечь: Что делать! 

торе невеста, в горе родпые, Просит король своих двух 
 бятовей защитить и оту дочь его от беды пеминуемой, 
Боятся аятья, пе надеются па себя, да делать нечего, со: 
брали опять рати и пошли к озеру, Еще солнышко пе 
встало, как псе были па месте и царевна спдела дожида- | 
лась своей смерти. Сидит печальный отец на балконе 
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пошла младшая’ ц 
Тот лежит бурчит, как 
заступиться за сестру, 
царевна, плачет: ( 
шла царевна, а Лысенький- 
ЯВИЛСЯ конь его пред ним и спрашивает: 
— Что нужно, хозяин? 4 
Рассказывает оп коло, 

-- Ну это ничего ещо; 
Сбросил с себя своп ШІ 
савцем богатырем, 


ку 

и. Проси Ш 

ПО тот соскочил и 
Ладно ли я себе 


В чем дело, 
справимся! 


Т 
хуры Лысенький, оделадся кра | в тере! 


Зони м ИР 

ў сел на своего друга верного со щитом шу пр и 

на одпой руке п с сашкої в другой, Едет мимо Дворца сої КРУ 

зовет ето король па печальный обед: й 7 р о попа 
— Спасибо па двадцать 


Т0 
Пл1ь,— отвечает богатырь и зенланье, то 
проезжаєт мимо, 5 


-- Пока; 
Удивіяєтся король, 


а понять пе может. Приезжает Түйесі» 
богатырь на берег озера, где рати обе стоят со своими Фыркну: 
Кпязьями п паревна сидит, Обрадовались князья: ну, бо- зениа ехала 
татырь опять выручит. лом, а МОЛ 

— Что ото вы опять здесь собрались? қ столы, стал 
Расоказали ему в чем дело, окно п пак 
— Ну что, падестесь па себя? пятиславый 
— Нет, мало надежды, 2 Шаңе грозі 

: — Ну, что дадите, осли я буду драться со умовам расотитьтва 
-- Что хочешь бери! 2 й | та па з. 
— Дайте мне по ремию кожи из спины, 

о “башка, вырезали у них 
ы/ Делать нечего, сняли клязья рубашки, выр 
2) 


по ремню и отдали богатьгрю, а тот положил в БЕ. 
Опять велел обеим ратям отойти в сторону Н еи 
дожидаться змея. Только солице показалось, как заар 
валось озеро п шоотирлалий: змей выбрался В 
Увидел царевну, хочет к ней идти, па рати Д п 
не обращает, но богатырь стал ему ша дорогу; т 
они биться. Дольше пришлось биться храброму 20 б 
все-таки олес все шесть голов проклятому змею т 
прочь. Князья и этой царевно запретили толору аа 

а будто они се спасли, Согласилась она. о те 
"прискакали вестники, что царевна спасена. Король 
‹ованный ждет избавителей своей дочери, 
огатую, встречу, видит богатыря и вовет его | 


- 
т 


асло, и очень благодарил король зятев 
Дан Прошло еше немного времени, король задумал п 
педнюю дочь выдавать НАУК, за выбранного, бю же- 
на; Послала царевна ОНО и Умыть и одеть по- | 
мищо оя жениха; пришла така ысенькому, только умоот | 3 
сто м ытрот ому ящцо, й он цол земли и опеть грязный; ол 
мучилась, мучилась и бросила. Приехало много гостей 
энатных па свадьбу, а жениха и видом ие видать, никто 
из гостей знатных це заст, какой ош из себя будет, Оде- 
ди невесту, зовут жениха в церковь охать, а он не хочет; 
тасилу привели, Стал пої венчать, повел жениха © повоз 
стой круг налоя, а жених упирается, так двенадцать поз 
тіз с попа слило, пока ой их три раза обвел, Кончилось 
зенчанье, говорит поп: 

= Покажите-ка, как һы шобите друг друга, поце- 
луйтесь, 

Фыркнул молодой и убежал из церкви, В слезах ог. 
венца ехала царевна, печальная спдела за свадебным сто- 
лом, а молодой забрался в свой пазем и лежит, Отвели 
столы, стали собираться гости по домам, как вдруг хлоп 
ОКНО и пакет о девяти печатях упал па пол. Требует дез 
Вятирлавый змей младшую царевну себе на съедение, 
16ем? иначе грозит все царство сжечь. Что делать! На молодого 

рассчитывать нечего, стал просить король князей-зятевей 
‚пойти па защиту младшей дочери. 

= Бақ сирота опа у меня, заступиться за нее некому, 

Не охота аятьям за чужую жепу шкуру подставлять, | 

- да делать нечего, авось опять богатырь незнакомый выру- 
л ОДНІ ит; Пошли и на заре уже со своими ратями были у 086- 
ра, Горько плакала царевна, пошла к своему мужу сказ 
бать ему о своей судьбе; приходит и говорит: Я 

— Неужели тебе все равно, жива ли я останусь или | 
(с Баот меня лютой (зверь) змей? Шойдул за меня чужие 
биться, неужели жо ты не пойдешь? 4 

Фыркпул Лыселький и убежал. Горько стало царевне 
И думает она: «Прогадала я свою судьбу, ошиблась в. 
бор», На рассвете царевна была уже па своем ме 
Дала своей участи. Зятья тоже по былш спокойны, бо: 
165, что как не придет богатырь, что им тогда дела 
ется тогда их храбрость в другом виде, А Лы 


ҚОНЫШ илаток, отдай ц 


по аревно Ш о 
вобьет нас с тобой в зе 


ажи, 
млю п у мо 


броспл с себя Саш 
Савцем, сел па копя и 
зовет его король на пе: 
сенький! 

-- Спасибо па двадцать 


а все шкуры, ота 
поехал. Едет МИМО дво 
альный обед, опять 


ПЯТЬ,-И проезжает Дальше 
1 Тривзжавт К озеру, все там по-прежнему: стоят две 
рати, пред ними их предводители: 


король австрийский 
принц немецкий. Сидит царевна и ждет св 


Участи. Подъезжает богатырь поближе 

опять выручит. Поздоровались, узнал богатырь, в чем 

дело, и опять обещал сражаться со змеем. Подъехал оп 

к царевне, уговаривал ее не печалиться, затем дал ей 
шелковый платок и просил ес отгонять мух, который 

будут летать около ран его коня во время сражения со 
змеем. Царевна взяла платок и обещала сделать по прось- 

бе богатыря. Вот поднимается солице из-за гор, забуше- 

зало озеро, заходили по нему волны, вышел из озера змей 
девятиглавый и сразу кипулся па молодого богатыря. Би- 

лись, долго бились, уж три головы снес богатырь, по пе 
слабеет змей, много рап оп нанес коню, начал конь осла- 

бевать и богатырь тоже, тогда вбил их змей на половину 

в землю и много мух налетело к коню. Встала тогда ца- 

ревна, подошла к кошо и стала отгопять мух; чем боль- 

ше мух она отгоняет, тем сильнее становится конь и бога- 

тырь; уже шесть голов срубил оп змею; еще долго длился 

5 бой, но паконец и последняя голова слетела, и змей издох. 
Повернулся молодой богатырь и уехал, только ого й виде- 

ли; не успела царевна поблагодарить своего избавителя. 
Тогда подошли к ней зятья и строго ей запретили гово- 
рить дома о богатыре, а велели топорить, что это опи 08 
спасли. Нечего делать, решила молчать царевна. Отправи= 
ли гонцов к отцу, тот стал встречу пышную готовить сВ0- 
им зятьям; встретил их с почетом, благодарил и дарил доз 
рогими дарами. Шир идет горой. А богатырь приехал к 
зебе п так устал, что пе успел пи копя отпустить, пи Д0- 
хи снять, повалился па свои шкуры и уснул мертвым 
м. Вернулась царевна домой и. пошла к своему Лисець 
у, быть может, и обрадуется, что цела осталась, При». 
1 , что на шкурах оя мужа лежит ‘тот самый 


и 
ей торькой 
› князья ому рады, 
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" расоказ 


богатырь Й 
= н 


ле по-хрис 
Король 
тать печет 


ИХ ПО ОД 


богатырь который сражался за нее; догадала 


а, что әт0 и есть ея настоящий муж. Будила 
тар ла, насилу добудилась, а тот проснулся, Уви- | 
Го, й > 


Ту. > она! и говорит: 7 
о, дал ОЦ лешивенький. 
тн, Сместся царовта: | 7” 2 
баб — Внаю теперь, какой ты Льсенький-Плешивенький, 
авт 1 отра и что обпаружепо все и говорит: ; 
5 Дап й Вагляну и. дит, ) Ару с рит; 7 
атор" що — Ну, счастье твое, что я устал, делать нечего. Только - 
рио 230 ты шкому не говори. - 
ай 10 Шр р Пошли они к королю на нир; она прошла вперед, а по- 
Г өм кор, том и он пришел, Встретил его король приветливо, пред- 
трь, Рады, похил садиться с ними и ого хлеба-соли откушать, Спра- 
дъха о шивает богатырь: А 
ем ГУ оп _ — По какому случаю у них пир веселый? 
О Рассказал тогда король о подвигах своих зятевей, Вот 
та богатырь и говорит: 
Пя (0 — А почему это твои зятевья в перчатках едят? Это 
по прось- пе по-христиански. Вели снять! 
, забуше- Король просит зятевей исполнить желание гостя. Де- 
зера змей лать нечего, спяли зятья перчатки, и все увидели, что У 
ыря. Би- цих по одному пальцу. 
ОБ, НО не — А спроси их, король, где у них пальцы? 
)НЬ осла- Спросил король. Зятья говорят, что со змеем сража- 
толовину Ло и потеряли, 
огда ца- — А ото не ваши ли будут? — п отдает королю пальцы 
ом боль- 010 зятевей, 
и бога- у Те не знают, куда и деться. 
длился | 6. А воли-ка ты им, король, одежду снять, 
0% Няли с них рубашки, а па спинах-то полосы выреза 
п виде" (ШЫ. Достал богатырь ремни из кожи их и дает королю, 
зителя: 2 Шиложили--в самый раз. Попросил тогда король объяс- 
г гово й ШИТЬ, что ото значит. Рассказали ему дочери, как дело 
опи 02 бло. А младшая дочь и говорит: 


— А водь это мой Льсенький-Плешивенький, 

- Мопял король, почему богатырь благодарил за двад- 
чать пять. Обрадовалея оп за свою дочь; сделал новый 
‘Свадебный пир, а двух старших злтей казнил. Потом рас- 
‘Сказал богатырь свою жизнь, и король решил со старши- | 
Ми дочерями-вдовами поехать к отцу Саши, Послали 
купцу в Новгород, что король к нему едет в. 
ся купец и обрадовался; хлопочет, 
было. Приезжает король, Не узнал 
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ском ито своего сыша, Ст 
Ят, угощаютоя и беседуют, С 
У него дети, 
— Был один сын; да п тот умер, 
— Давно? 

— да уже несколько лет. 

— А тде оп похоронен? Можно посмот 
— Можно, опу пас в стек: 


реть? 


пянном гробу положен, К 
Спустились опи в подзомелье, подошли к гробу и ви. ил 0% 
ДЯТ, что лежит там молодой юноша. Тогда королевский р лея 
зять и спрашивает: : й заз 
— А что ош у вас разве святой, что пе изменился? Он | конем прі 
походит на восковую фигуру. Вот 
Усльхала это купчиха, затряслась, испугалась! а она, товари 
іш когда Саша уехал, чтоб обмануть мужа, сделала восковую и 
фитуру, похожуло на него, и положила в стеклянный гроб, ‚ пак ле с 
чтобы мужу показать. По мотрел, а и правда фигура из Идет д 
1 воска: | мои вели 
= Вде же сын? — спрашивает он жену, а богатырь то- зает нелов 


ворит: 
ї -- Вот я, папаша! 
Обрадовался купец. Рас 


ла мачеху: 


й 

| Ваня из | 
сказал тогда Саша ‘отцу всю | — Сет! 

| 

| 

І 


историю п просил не сердиться па его мать, Но все же 
купец прогнал жену и стал один жить, а богатырь уехал 

4 С королем и после смерти его сдолался сам царем в том 
Я рове и вызвал к себе отца. 


ожили: ку 
ку 


п - 41. КОПЬ-ЛОСЬ 


Жили муж с женой; У-Пих родился сынок Ваня. ОП 
| 8ше был мал, как умерла ого мать, п чрез некоторое вре- 
| мя отец женился на другой жепщипо. Мачеха не любила 
асынка, особенно потому, что в это время связалась С 
Одним королем, м, боясь, что мальчик их выдаст, она 
ла, как бы от пего избавиться, Король ездил‘ к маче- 
тогда, когда мальчик был в школо, но один раз его 
ото задержал разговором, и он подъезжал к дому своей 
зобленной тогда, когда школы 


распускались. Только 
видит такую историю: подрались два мальчугана, 

ій ударил ‘маленького, ‚тогда маленький схват 
1 руку, дерпул и оторвал. тому руку. 


толо п говорит ому о виденном, 
и одежду мальчика-силача, 
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№: 
объяснил, чей это сын, Оказалось, что ото п есть 
его возлюбленной. . 
того времени опи стали еще усилепиео думать 0 том, 
“были от него избавиться. Позвали старуху жолдунью, 
Гох а по волшебным кпигам все знала, и стали просить 

- М т их от Вали. Вот она приготовила омертель- 
чай яд п дала ето мачехе — подать сыну в пищу, А у Ва- 


хеп, ў ушібьшо от деда в наследство получен жеребенок, которого 
У п і он очень любил, и когда возвращался из школы, то преже 2 
певен де шел к жеребенку, а лотом домой. Кроме того, дед 

| подарил ему свой кафтан и седло для коня. Жеребенок 
я? () | дышалеоя Конь-Лось; он подрастал, сделался славным 

з конем, | | 
ря сні Вот приходит Ваня. как-то из школы и идет к своему | 
кову товарищу Лосю, а тот заржал п говорит ему: 
й троб — Тебя сегодня будут любимым твоим супом угощать, 


ура тт ТАК Пе ешь, а как-нибудь, будто печаянно, пролей его, 
З Идет домой Вапя, а мачеха такая ласковая, встречает 
00 и велит подать ему супу, оп садится за стол, но заде- 


Мрь то- вает неловко скатерть п проливает весь суп. Досада взяз 
| ла мачеху, но виду по подала. На другой дель приходит 
) Ваня из школы, идог к ошо, а Лось и говорит ему; 
У 8010 = Сегодня тебя котлетами будут утощать, не ешь, 2 
сене Пришел он домой, поздоровался в мачехой и пошел в 
Деха кухню сказать, чтобы ему обедать подали, Ему там пред- 
в ТОМУ | ложили котлеты; оп отказался, по ему наложили в тарел- 


ку п дали самому в руки. Оп взял и пошел, да на пороге 

споткнулся, тарелка вылетела и разбилась. Опять ничего І 
Г 16 вышло, Тогда колдунья посоветовала отравить его лю» 
! биму рубашечку, чтобы оп после бани ве надел. Затопили 

баню, все наладили, а Ваня зашел из школы к Лос, тот 
‚ и | ему п сказал: 


вре — Севгодля тебя в баню пошлют мыться п дадут твою 
била любимую рубашечку, ты се пе падевай, что-нибудь с ней 
сделай. 


Шообедал Ваня; посылатот- его в бан), Ша Бай войдя з 
баню, уронил рубашку в огонь (баня по-черному топи 
лась), и она сгорела. Тогда мать рассказала колдупье, ках 
пе Удалось отравить Вашо, как будто ему кто говорит, 
за догадалась, что говорит Копь-Лось, и сказала малехе, 
“тобы она легла в постель и стонала, Когда придет мул 
К 4 ч бі 7 А, 6; 
отак сказать, что во спе си бадо сказано, что ее може 
чить только кровь Копя-Лося, 

риходит Вапя ио школы, а Конь-Лось ему расскав не 


і 255 и = 


ват, что ого ждет, п велит сот, 
‚ НО только попросить у отца разреше с 

В дедушкино седло и ЕШ ШЕ ар 
ездить на Лос 
ним переступает. Идет аня в дом и с 
хи, Он тогда бежит цавс 


0 
ас что-то сильно Мам 2 
ДОЦ бежит В спальню жены п ора ие Ва 
Е 22010 тобой, как помочь твоей болезни? ҮІ ІІІ 
‚ Она ему со стоном рассказывает, что во спо ей бы зло ты 
Указание: падо зарезать жеребенка Лося п его к р При 
помазать ей грудь, а больше пичем пе поможешь то 10076, а 
передал Ване слова мачехи, зная, как любит он "Сб 101» р 
жеребенка. Но мальчик соглашался на все, только просит, дадыат 
чтоб разрешили Копя-Лося оседлать п ему в дедовоком у авлять 
кафтане в последний раз па нем покататься, Отец согла- (н все ПОЗ 
сился. Й вот, Конь-Лось оседлапный выведен Из конюш- палоя пре: 
ни, и Ваня садится па його. Мачеха почувствовала трево- ревен выр! 
гу, выскочила на балкон, волела все ворота п двери запе- яблоками, 
реть, чтобы он не убежал (вишь — выздоролела!), Конек С 20Л0ТЫМИ 
> под Ваней тапцует и выделывабт всевозможные штуки, тили. Про 
потом уперся всеми четырьмя ногамп и перескочил через побежала, 


забор — только его и видели, Погнали погоню, где тут! 
Долго бежал Конь-Лось и забежал до коре ] 
саду. (Это дело было по в Сибири, а в Россее, потому 


Оделись ц 
принесла с 


— Пос; 
саду всякие фрухты росли.) Конь и говорит Е. ЗЬ. порятоя. 5 
. З Пролезай между моих передпих ног па улицы, бщ й 
257 ы. г. 
не рез Ваня промеж передпих пог п саш ти ж заг 
| страшным, лохматым, в коростах. Сел на она б сн 2 
| и тот перемахнул его через забор в сад, сел он таз г 


стах, ждет. Идут рабочие чистить и прибирать із сл 

увидали какое-то пе то чудовище, ие то челов З і 
у ‘спрашивать его, кто он? как попал? Он им на эт К 
1 и: З 
яно, пе зпаю, кем привезбно. Шу. 
І ольше ничего не добились. Пошли, ‘сказали кс 

шел сам посмотреть и взял с собой споих тр 
савиц. Пришли, смотрят, сидит что-то) 
х. Спрашивает его король: 


КЕ аровна посмотрела п говорит: 
какой страшный, грязный, я бы в сад-то его 


пустила: Е 
р рай товорит: ЕЕ 

Хоть ше красив, да работать умеет. 
ее ф 2 


ло А третья про себя думает: «Почему это папаша о нем 
қ 4, З позаботился, пе велол всего в бапо вымыть п чистую 
б ать) 
Пе 78 та с этой просьбой к отцу. Отец согласился и 
ето қ бы зелол Малогрожбио в бане вымыть и в чисто платье одеть. 
ха ІШІ приставили Мало-рожбно, пе знаю, кем привезёпо к 
> б є я 

он с 10076 по сколь рабочие пи сделали за день, вся работа 
Ко про ого за ночь насмарку шла, ничего не выходило. Король стал 
Дедов догадываться, что тут дело ме просто, ну и велел садом 
тец в управлять Мало-рожбну, пе знаю, кем привеаёну. Начал 
ІЗ Р он все по-своєму устраивать, п сад стал цвести и укра- 
В Г шалол прекраспыми деревьями. В одну ночь у окон ца- Я 
ори г Левен выросли яблони: у старшей царевны с медными 
1) оба яблоками, у средней — с серебряными и у младшей 

А Не, с золотыми, которые так олестели, что вою комнату осве- 
9 штуки тили. Проспулась царевна, ахнула, руками сплеснула и 
ИЛ через побежала сестрам сказать, а те уже па свои дивятея. 
где’ тут! Оделись царевны, причесались, нарвали яблок и каждая $ 
левского принесла отцу от себя па тарелопке, 

= Посмотри-ка, папаша, какие чудеса в нашем саду 


тотому в 
творятся. Что это нам предвоешшат? 

Отец п говорит: н 

— Знаю, милые дочери, что вам предвешшат это: за- | 
муж вам идти. Есть вам цела картина фотографий, карто- 
ек, ото принцы разных дворов, не только наших, но и 
Мужестранных, просят вас в замужоство. Выбирайте себе, 
110 понравится, 

Терная стала старшая выбирать — тот курносый, тот 
пучеглазый..., все же одного выбрала. Вторая дочь посмот- 
рела и тоже по сердцу выбрала себе. Стала младшая вы- 
бпрать, взяла да подложила карточку Мало-рожбна, не 
Зла, кем привезёна, Сказала отцу: 

— Выбирать по буду, а что судьба пошлет, 
Отвернулась спиной п, не глядя, взяла карточку Ма- 
ожбна, не знаю, кем привозбна. Показали свой выбор 
шие дочери, и король послал их карточки женихам. | 
енихи приехали и стали свадьбу играть, Сестры смея 
ыбором младшей сестры, но веб жа таки и ос св 
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Не кончили еще пировать ста Ш 
— 10 их горе, Получил отец тел 

того самого, который жил с 
жениться на старшей твоей 
пойду на тебя». 
7 Чо делать? Старшив зятевья Говорят, что 
выступать со свопм войском, а король пеле; 
его зятя, Приходит, обоказал 
вает его совета, «Мало-рожбно, Не апаю 
38но» -- больше ничего не 
ним попздевалисі, 

Вот выходит, три войска 

а Мало-рожбно, не знаго, 
на хромой кляче; его взяли 
скорее убили — отвяз 
ім немного в кустики, 
дернул п всю шкуру 
-В кусты п подумал о 


Е 
\ ред, чтоб руне 0,1 
1 рунт, отъехад | | ли ОГО» 
коня, схватил его за хвОС[т], 
разом сдерпул; мясо п шкуру бросил -- Вот, Т 
своем друге Коне-Лосе; ой тут как 


= 
в 
та 
ы 
д 
с 
Е 
о 
-. 


д т, ия его 1 
Тут объявился: окно во ДВО] 
— Шолезай, — товорит, — мож передних ног не с ули || тах откача 
ць, а на улицу. дани 
Тот пролез и стал бог 


атьтрем-красавцем, сел на Лося 
и цоехал на фрунт п стал на свое место, Вот, старшив 
Королевские зятевья увидели незнакомого сильного бога- 
тыря, поехали к пому для знакомства и, не доежжа, (05 © 49, 
| Шли с лошадей п пошли пешком и стали его просить по- 
мочь им, Он сказал: 


| вЫ 
й — Играйте отступление и уходите отсюда, тогда по- абыл 
; могу. Ы ў ИХ Сын, 
4 “Они сейчас это распорядились в трубы трубить, вой- 7 Зана ца; 
- кам отходить, Богатырь поехал па пеприятеля и всех е била 
побил, только король остался, вишь, при войске его не | ть И 
было. Ковда он вернулся, то царские зятевья стали его к "ерес 
себе приглашать, но отим сказал: Ж “ 


— Я с вами на одном поле до ветру не хочу ходить, = 
повернул коня — п был таков. 1 

Шриехали зятевья, хорошо все обсказали, что ІП 
богатырь ответил. Ма другой день пов 
л соседний король, 
(происходит во вт 
пише повторяется) 


хвастают своими мужьями — храбры да 0 
оются над младшей сестрой. Приходит на пі 
с докладом, что неизвестный богатырь приехал 
уладшой дочери, конь его п посойчас там стоит, | 
и сейнаб же караул послал к дому, чтоб, как уви 


Коо татыр, то сказали бы об том ему. Только караул 
ао К т. Дому подходить, конь до половины дверь песком 
Ше еу ДЫ еі ез 
бе Тогда царевна сама побежала домой, и с ней король 
Зят о другими зятевьями. Тогда богатырь проснулся, поднял- 


с ветер, и песок от двери раздуло. Пришел король и 


б яв стали подыматься; перна нбо?кала младша царевна (она 
рун 6 1100 сдогадалась, кто богатырь) и бросилась на шею Мало-ро- 
го т, Отљета | жбну, не знаю, ком привезёну. Тогда и король и аятевья 
за хавос] узнали его, п стали зятевья у мого извиненья просить за 
Куру бросит | свои надсмешки, но он г королю: 
6; оп тут г | = Вот, твой старший ть толкнул меня в затылок, 
Я вот, м я его только щелкну, — п дал ему щелчок, тот черев 
ОГ не с улі. око во двор вылётел п замертво лежал, насилу на ково 
і рах откачали. После того все стали жить в дружбе и с0- | 
сел на Ля | гласит, 4 а 
от, отари 
льного бога- о. 
довжжа, (0 | 42. ВЛЕНА-КРАСА — ЗОЛОТАЯ КОСА 


просить 10: | 


Жил-был один царь-государь. У царя был один как 
палец сын. Звали его Иваном-царевичем. Родной матери 
У Ивана царевича не было. Была злая-презлая мачеха. 
Ме любила она Ивана-царевича. Все хотела со света 


‚ тогда по 


убить, 8012 


ля И З сжить, Иван-паревич еще был маленький, и у него бып оц 

о 9 жеребенок жеребец. Оп его ростил, кормил-поил его. Кро- 

гали 610 Ме Ивапа-царевига за жеребепком никто не ухаживай | 
Ж. й 9Чился ли Иван-царевич, играл ли в саду, а всегда, как | 


Идти домой, заходил к-своему любимому жеребенку. Рос 2 4 
вап царешит, рос и жеребенок. 8 г. 
(умала-думала мачеха, как Швана-царовича жить со, 
та белого, ІІ додумаласв ого отравить. Достала она У 
у бок-знахарок отравві, Запокла в пирожки. «Ну,- думає 
как оп придет, будет обедать и отравится». 1 
ол Ивап-царевия из школь Зашел сперва қ 
Поласкал его, потрепа по шее. ж 
топорит человемеским голосом. 


‚ что жеребец говорит челонемеск 


- Иван-царевич! 
пирожками, ты цу НӨ ешь, отл; 

Гвап-царевит пришел домой, Мачеха 8 
пирожки. Иван-царевич Сперва дал пиро да есть 
Собачонка съела пирожок п пропала, наша 2 
Иван-царевич ие ел пирожки, И Думает: (Қал 258) 970 
сказал?» Собрала знахарок, гадалок, Ну а 
сказал Ивану-царевичу про пирожки его ж 
да п нарошно захворала, И Говорит царю: 

- Мне, — говорит, — нужно изжа 


Тогда я только могу поправиться. 
И велела заколоть Ивана-даревич 
Иван-царевич на другой 
Шоласкать его. 


рить коноков сердце 


а жеребца, 
день опять зашел к 
Жеребец опять говорит Ивану-царевшу; 
-- Меня хотят зарезать. Й сердце изжарить твоей мд. перо 
чехе. Когда — говорит,-- меня придут резать, ты, Иван.  зией Я т понес 
царевич, попросись У отца хоть раз перед смертью про» зу даро д 


спо Иванца 
катиться на мне. Е Будто 
Шришел парь с царской 


жеребцу, 


2 > р е 
прислугой колоть жеребца, піцу. «Ну 5 
Шришел и Иван-царевич. Иван-царевич и товорит отцу: ЛІМ п Әлін 
— Отец мой! Царһ-батюшка! Разреши мне хотя перед Прочитал ц 
смертью жеребца прокатиться на нем хоть один раз, 


Пвана-даревича 
А потом и режьте ого. 


= Вот,-го 
г раз рокатиться на же- Е а 
Отец Ивану-царевичу разрешил прок ся иаа мне жар 
ребце, Иван-царевич оседлал своего жеребца. | эш о деч долой. 
Только Иван-царевич успел сесть в седло, жеребе; Бя есил ү, 
ль 45% латы ЗЫЛ я тету. = х кн 5 
нул через стены царской ограды. Был дап ? УзА своему сені 
вич и не простился с отцом. Понес жеребец з пр Е. а пе 
вича, Через поля, через моря, через дремучив лес Ны мет 
жерлен и не знает куда. Так и спасся жеребец Е я 
ши ОО 
ча от смерти. ах щу. 
оз ко Иван-царевич там ни ехал пли ни аа я хоти 
вор 7 -ца тч по дороге. Видит, % М. 
нейзвестно. Ну и едет Инан царевич по ; и З б 
жит какое-то перо. Какой птицы я кто Веда в 
дороге лежит ка зиму его». Жері за 
«Дай, — думает Иван-царевич, — подниї у п пав 
ай, 
ЕРІНІ ен Е вич, перо — оно много те- дно Шел у 
— Не поднимай, Иван-царевич, п Т қарта, Се 
к. принесет. - 5 у Оги қ 
а о ая Иван-царевич жеребца, поднял с дор па ДЕ ц 
ОМА в тряпочку и поехал дальше. ку реє 
перо. За 


% перь 
П Цумавт: куда ему те 
қал в одно государстно. Ду р. 
А то падо где-то? Му и папялся к р 
Де озне Царь, конечно, ие знал, что это Иван-цар 
хонюхи. й 
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о. Спросил, как зовут. Му и стали его 
А Взял его | 


0 Е Т 
Траном. Т 
т) Мыр а Иван-царевич на царекой кошошне, ходит 


я 

2 Гу! А рим зталас 

204 хосты да хожа НА Шим осталась. | 

ваш даревич царских коней мыл, чистил и перышком, 

зашел ла дороге, вытирал. Коши царские день ото дня 

шо обрели. Шерсть на них блестит. Царь полюбил свое- 

И ного конюха. На коней не нарадуется. А старшие 

хп возненавидели Ивана-царевича. И давай между 
вра бой сговариваться: «Как нам от отого конюха Ивана 

Вау а Шр | 09 ? Видищь, мол, пе успел поступить на конюш- 
а ШОАвПТЬСЯ: д Б, МОЛ, 2 2 5 р Не 


Е 
Ф 
я 
я 


Рить ту өш лю, л его царь полюбил». 

ІТЬ ты Им (Олшажды подсмотрели оне, как Иван-царевич чистил 

Смертью а, коней п пером вытирал их. Собрались, потолковали, Ши- 
ШЫ шут царю донесение там какое-то что ли. Вот так и так, 


Будто Иван-царевич хвалился, что может достать жар- 
пищу, «Ну где же,- думают, — ему ве достать, Значит, 
этим и СЖИВем ето с конюшни». 

Прочитал царь донесение конюхов и велел позвать 
Швана-царевича. 

= Вот, = говорит царь, — даю тебе три дня сроку. До- 
стань мне жар-птицу. Не достанешь — голова будет твоя 
в плеч долой. 


ться на же 
Сел на него, 


Т ах 
ЕС т М Цовесил Иван-царевич голову п пошел на конюшню 
И З б х своєму жеребцу. й 

НЕ = Что, Иван-царевич, повесил голову? — говорит же 
леса. Мван- ребец , 3 
2. а- б =. а. 
095 Иваз 9 Да, царь дал три дня сроку, чтоб достать ему жар- 

птицу. 
ам 2 А р 

шел ся 3 = Ну, — говорит жеребец Пвану-царевичу,-- 9т0 не 
Видит! с беда, Беда впереди, Иди, — говорит,--к царю и проси у Р 

е а него вина да яблоков, корыто и возьми мешок, 4 

Жере Пришел Иван-царевич к царю, выпросил вина вино- 

ла традного, яблоков, корыто и взял мешок. Сел на своего 

много, З Жеребца и поехал. Приехал Иван-царевич туда, куда его 


ан-царевим вино в корыто, по- 


привез; б Вылил Ив 
жеребец. В И 


хожил туда яблоков. Сам лег под корыто и лежит. 
беп Шват ; рит: 

са ану-царевичу говорит: у 
= КУ о жар-птицы пить вино да есть ябло- | 
ты не зевай, лови. 

ам жеребец скрылся. 

ежит Иван-царевич под корытом, 


З 201 


аревич т 
Спугнул их Оле 

Хе Все уу: 

ворит Пвану-даревиау; й 

— Теперь 6 недельк 

на другов место все, моя 


Твап-царевич пере 
место. 


На Другуто почь 


опять лог под корыто 
Е = ді 5 и леж 
летели жар-птицы қ корыту, Изловчился Ива е 
и поймал жар-птицу. Сунул её в мешок, И поехал 4 
рю. Царь обрадовался жар-Птице. Давно Отн 00 неї ман, 
тал. Посадил жар-птицу в золотую клетку, А Й вала пара. б 
вича перевел из Младших Конюхов в старшие. Ходит 2 ШЕЛ 
Іван-царевич, ничего не делает, я буду ве 
Нуа тут старшие конюхи еще пуще озлились на Ива- же в нем 
на-царевича, Собрались опять, потолковали, Ну, впали арь приз 
там но книгам про какую-то Елену-красу — золотую косу. хе Ивана 
И написали опять царю донесение, Что вот Иван может сы — 8020 
Б Влену-кпасх — золотую косу. -- 
достать Елену-красу оо] А Я — Вот, 
Шарь призывает к себе Ивана-царевича л говорит ЫЫ сера сунду, 
-- Вот даю тебе три дня сроку достать мне г о 
т о — голова с пл ло: 
су — золотую косу, Не оо е царь с Ивана" Пришел | 
Т Копюхи были рады, что спесот все же цар салал ему в 
царевича голову. Е. казал ему всё. — Это н 
ел Иван-царевич к жеребцу, расск у него сеть 
Жеребеп и поворит: >, Лдн к царю и Мван-ца 
дае Это еще не беда, а беда чн Иде єм жереб 
жу на палатку да г У 2 там, Р 
Е У АЕ оао у царя шелку, ну, гусли та\» аад 
З робит Шван-царе б ему дал. же шт Ив; 
ого прябору. Царь все ему дал. | повез его жа Ка 
а всяк: г. ебца; п Т. 
| д на своего жер В тпу 
>) (Сел Иван-царевич атер оо с 
«б б му. “ ь Ш: У 
№... РА с озе большо зу гягивай теперь п 
5 4 Ну Е жеребадунуура дя ци 
к» — 2 
а 


волноваться». 
гу ь, будет озеро а 
й г. Как увидишь, б) зо 
3 ШЫРА САТЫТ білі так тогда и опряжаой я ШӨЛІН од 
рю лба — золотая коса, т. А 
Тридет -краба — 80 07 | 
жі пак Е Иван-царевич. Малоли та 
зо х. Омотрит: оверо т 
гр а 8 а Иван-царевич спрятался п 
ить 0 өг. 


я за пее, 
ть у 


9. у, тепер С недельку придется ждать, пока забу- 
= Иван-царевич, шатер в другое место, 


у 
Чу, т вренеси, ак делал. Шерепес я 
С пе к | раи-царовим так и сделал. Пвренес шатер на другое 
ть м, то, НА другой день опять начал играть в гусли. Смот- 
а д ме озеро заволновалось. Вышла со дпа озера Влена-кра- 
ШЕ Уу Шы опотая коса и зашла опять в шатер. Только взяла 
та И, ї оа; хотела играть. Иван-царевич “и схватил ее. Тут й 
1 пое Чары № Ж Жеребец прибежал. Помог ИМвану-царевичу поймать 
ра 90 «красу — золотую косу. 
0 Д Елену н 3 З 
А 10 нер ЗЛ. Привез Иван-царевич царю Елену-красу — золотую ко- 
р ааа су, А царь был холостой. Говорит Елене-красе — золотой 
Це уе (| “се 
22 косе; А 
5. От | — Ну, теперь будем венчаться. 
пер на ШІ = „Нет, — говорит топа-краса — золотая коса. Как 
И зпад. же я буду венчаться мепя на дне озера остался сун- 
лотую дук, п в нем мое вепчальное платье, Надо его достатв 
косу 18 ері Й хо а д ть. 
ван Хол Царь призывает к себе Пвана-царевича, знает он, что 
кроме Ивана шикто отого достанет. Сундука Влены- 
Говорит ему красы — ЗОЛОТОМ косы со д зера. 
у Елепузкрі. = Вот,- говорит, — даю 1 три дия, достань со дна 
плеч долой озера сундук Плены-красы — золотой косы. Не доста- 
; В лешь = голова будет с плеч долой. 
рь с Йвана- П ТТЕ б 
ришел Иван-цар‹ п. Опять к своему жеребцу. Рас- 
Ее сказал ему все. /Керебец и говорит: 
удо, Е — Это не беда, а беда впереди. Иди к царю и проси 
него сеть. 
к царю и Иван-царевич выпросил у царя сеть. И поехал на сво 
Т ем жеребце к озеру Елены-красы — золотой қосы. Заки- 
зусли ТАМ! нул Иван-царевич сеть в озеро и поймал щуку. Щука и 
еВ говорит Ивану-царевичу человеческим голосом: 
за его Ж — Отпусти, Иван-царевич, меня в море, что надо, то 
И ВОЗЬМИ с меня, только отпусти. с 
рь шатер Ну, Иван-паревич ей и говорит: 
новатьоЯх- З Вот на дне озера есть сундук Елены-красы — 30- 
столь лотои косы, его мине и достань. 
под 3 
Лови 66: Бросил Иван-царевич щуку в озеро. Щука созвала 
ДИТ) не зпавт ли кто из них, где 


всех рыб в озере па совет: 
находится супдук Юлепы-красы — золотой косы? Никто 
ӨЙ не ответил, где он лежит. Вспомнили рыбы, что еще 
нет на совещании старого окуня» Пабежали ‚рыбы к ста- | 
рому окуню, и оп им навстречу плывет. Рыбы его спр. 


шивают: 
— Не знаешь ли, где тут на дне озера лежит. 


| Влоны-красы -- золотой косы? 
г з 20: 


= Ир товорит оку 
Шоплыли все рыбы с 
Сундук на берег к Ивану 
Жеребец Ивана-ц 
Встал в нес, и Ив 
Му и привез суп а 
Достал и это! КОСЫ царю, 
= Ну, — говорит царь Елене-красе о а ы ! ры 
теперь будем з НН К шо = (ыы? Р 


-царевичу, 
аревича выкопал 
ан-царевич нава 
дук Елены-кр 


яму 
ил сундук р 


8, а жере 
асы — золотой рор БЕЙ 


Г ВЯ ур 1080: 

| й зі БЕ! се ворит Елена-краса — золотая коса. у х. Перу, п 
8 дне озера пасутся еще одиннадцать кобыл ил Нет! 

падцатып жеребец, Нуяспо ИХ достать, п тогда буд ре рено З 
зчаться на своих копях, р шо 13 2А свадь 
Царь долго не думал, зовот к себе Ивана-царевича о ДУ 
знает, что он только может выполнить, і Т пна-цар‹ 
- Вот, — говорит, — даю тобе три дия сроку. Достань 2 оаа т 
мне со дна озера Елены-красы — золотой косы ве один- 5. Елены 
надцать кобыл и двенадцатого жеребца, Не достанешь — ИУ ШВ 

толова с плеч долой шағ, Не ШІ 

«Ну где ж,— думает Иван-царевич, — я это достану?) Пришел 
Идет к жеребцу и плачет. Рассказал все жеребцу і Ну, г 
Иван-царевич. Жеребец говорит: р 
— Вот. Это сейчас беда. Иди,— говорит, — да проси Мало царе 
У Царя сто пятьдесят сажен толстого каната емоленото, И помчале 


да закажи сковать четырехиудовые подковы, 


Заказал Иван-царевич царю, чтобы было к утру ско- 
вано четыре четырехпудовые 


Золотой косы 


подковы ш сто пятьдесят чад жеребе) 

сажен толстого смоленого каната, потом п Г 

Взял Иван-царевич все, Подковал жеребца на четырех- Хора — Чи 

5 пудовые подковы и поехал к озеру. ван. ца ст 
— Ну, теперь, — говорит жеребец, — обмотай меня все- п Веви 


ерер 
то канатом смолопым, мне сейчас придется драться © Эдит. 1 


моим старшим братом. (Видишь, жеребец, который пас ТЕ Я 
одиннадцать кобыл Елени-красы-- золотой косы, был ост Стоцт 1 
брат жеребцу Ивана-царевича,) Р льно 
Обмотал Иван-царевич канатом экеребца, Жеребец ему б срок 
‘еще п говорит: 9 Т Тит 
= Как сам я только выгоню жеребца на берег, ты Уш 
садись Па пого и бей палкой меж ушей, 


Сказал и сам полез в озеро. 
Иван-царевич смотрит на озеро: оно все замутилось, 
пеной вздымается от боя двух жеребцов на дне озера, 
и смотрит, что будет дальше, 
выбегает его жеребец и гонит того, жеребца, 
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остану?ь 
жерейцу 


а просп 
оленого, 


ру ско- 
тьдесят 


тьірехе 


Я вс 


о говорит: 


одиннадцать кобыл. На жеребце Ивана-царевича 
ші ко что цел осталел обмотанной қанат! Но даже 
у кожи-то’ пет. Все с него содрал жеребец-- его 
мест "Иван-царевит вскочил на спину жеребцу и начал 
ШІ пажкой меж ушей. И убил его, 

а жеребец Ивапа-царевича бросился в озеро — 
запал одиннадцать кобыл к Ивану-царевичу. Иван ца- 
сич сел на жеребца и пригиал царю одиннадцать кобыл 
Елены-красы — Золотой косы. 4 

Царь говорит Елене-красо — золотой косе; 

= Ну, уж теперь будем венчаться на твоих конях. 


— Нет! — говорит | Блепа-краса — золотая коса — 

У меня есть сестра Чудо море — Чисто поле. Надо ее по- 

звать на свадьбу. | 
«Кого,- думает царь, — послать за ней?» Зовет опять і 

же Ивана-паревича, | 
= Вот, — говорит, — дат тебе три дия ероку. Привези 

сестру Елены-Красы — золотой косы Чудо море — Чисто 

поле. Не привезешь — голова с плеч долой. 


Пришел Иван-царевич к жеребцу. Рассказал все, ! 

— Ну,- говорит жеребец Ивану-царевичу, — садись на 
меня да держись покрепче. | 

Мало царь дал сроку три дия! і 

И помчался жеребец, где живет сестра Елены-красы — 
200101 косы —к Чудо морю — Чисто полю. Не бежал 
жеребец, а летел через моря, через дремучце леса, Силу 
Стал жеребец терять. Побежал по чистому полю вмах, 
а потом и рысью. Осталось недалеко долетать до Чудо 
моря — Чисто поля. Яеребец споткнулся и упал. Слез 
ІВан-царевич и смотрит на жеребца. Жеребец еле дух 
переводит, Говорит жеребец Ивану-царевичу: 

== Я, говорит, — больше пе поднимусь. Иди в лес, 
Там стоит избушка. Зайди в нее и спрячься за печкой, 
остальное сам увидишь. =, 

Распрощался Иван-царевич с жеребцом и пошел в лес, 
Смотрит: стоит избушка. Зашел Иван-царевич. Зашел в 
избушку — никого нет. Ну и спрятался за печку. Заходит, 
видит: мужик, сил за стол и гонорит: 

— Чудо море — Чисто поле, собери-ка мне поесть, 

Никого в избушке не. было, а на стол все появлялось. 
Наелся мужик, ушел, Вышел Иван-царевим из-за печки 


— Чудо море — Чисто поле, дай мне поесть. 
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сай 


- Смотрит: все появилос 
ворит: З 
-- Чудо море — Чисто поле, а моя 
явилась Чудо море — Чисто 1 
писаної красавицей, Полюбили оне 
ворились уехать 


Ы на столе, 


У-паревиц 


друг друга, Ну у с 


из избушти, 
Как жо, товорит Иван-царевит, — мы пов 
У меня жеребец и тот пропал на дороге, 


Дем? Был 
| — Знаю, — товорит 


Чудо море — Чисто поле, — Йди қолы» Бе 

% посмотри: оп стоит в копошце. ушла», 
Иван-царевич пошел посмотреть жеребца — п правда Шақ спол 
(Стоит жеребец в конюшне. Здоровый, еще лучше стал, ; Я ілі 700 
чем был раньше, ЕТІ Коте. | 
Собрались и поехали Иван-царевич с Чудо-морем — ком, Я ШІ 

Чистым полем к Елене-красе — золотой косе, Время было вслльнее. 

еще много впереди. 


Ехали они через одно тосударотво, Ну, как. 


А в этом тосударстпе был какой-то устроенный пир ца- 


рем. Пван-царо 


вич захотел здесь погулять. Чудо море — Тіп чтобы 
Чисто поле говорит Пвану-царевичу: хотел © КИП 
--- Меня будет царь покупать. Ты много за меня не Царя схоро 
_ бери. Бери один горшок золота, Много возьмешь, нам Шан-царен 
торда не уехать отсюда. А я ему маленько послужу п не Вос 

(> буду. Тебя догоню. 
- ШЕТ... разоставил столы, угощает всех — пир столбом, со 

Иван-царевич и говорит: 


е; л! 
— Чудо море — Чисто поле, собери-ка ше да жар 
Чудо море — Чисто поле наставила Ивану а 
таких кушаньев, что пикто сроду ие видал. И царь за 
тересовался ей. Говорит Ивану-царевичу: 24 
= Продай мпе Чудо море-- Чисто поле. Я,- ГО 
рит,-- тебе полтосударстна отдам, 


У 
о 
— Нет,- говорит Иван-царевич, — мие полгосударства Во зо 
РЯ ; 4 р я 
в надо. Дай мне горшок золота, Я ав 
Я ра Иван-царевич за Чудо море — Чисто пода зані Е я о 
шок золота. Привязал к седлу и поехал от царя своей д е 


ротой. Чудо море — Чисто поле осталась прислуживать 
рю. Р Ж 
т прпсту/кповла опа царю, прислуживала мало, (ДЕ 
сь. Доглала Ивапа-царевича п поехали имеет И 
И, к царю. Мривез Чудо море к } 
Кену — думает, — теперь уже псе, царь не бу; 
з 
спокойть». | 
о а ГЕлене-красв — золотой косе: 
еперь будем венчаться. 


200. Р 


т Блена-краса — золотая коса, -- Те 


00 котлах >. 
у ех котлах, Мс. 
за ола во дворе. Разложили под ними. 
ШЕ котле была вода кипяток, Во втором о 
Ар Те олок, в третьем котле — холодная вода.” 
о ли он туда полезет, в котлы, — 


знал, что ес Л 
ШЕР тарштея в первом котле. Приказал лезть в 


ужо - 
) рабу 7 Ивану-царевичу. 
ом а Й 
"оле қилы тера е пе мог спорить є царем. Нужно лезть 


Е р 
еі "7 | И оделся. «Му, — думает, — теперь смерть моя 
луци Ша пша. Боится. Охкуль пи возмись 80 жеребец возле 

я татті стол. Фыркнул жеребец в котел. один, в другой, 
уд $ стала там, в котлах, холодная вода, Нырнул _Иван-царе- 
НО море | в котел первый — с водой, потом во второй == с молог 

5 Темя быт | кмин третий — с холодной водой. Стал еше красивее 

Б Даротцо, п сильнее, | : 

Пир ца. Ну, как ни крутит, ни вертел царь, пришлось ему все 
УДО море — же лезть мыться в котлы. Выпустил всех коней из конІ0- 

шел, чтобы тоже фыркали. Разделся, прыгнул в первый 
за меня не 7 котел с кипятком. И вытащили его пз котла сваренного. 
мешь, нам Царя схоронили. А Елена-краса — золотая қоса женила 
лужу п не Иван-царевича на своей сестре Чудо море — Чисто поле. 
И осталось Ивану-царевичу и государство, и жар-птица, 

р столбом, и одиннадцать кобыл Елепы-красы — золотой косы, Да и 

ро Жена красавица Чудо море — Чисто поле, 

‚ на стол! З 

-паревичу Ў 
З рі: 

9 43. ЗЕЛЕНЫЙ 


ЖІ 


В У одного помещика был один сын, учился он в школе. 
207, значит, он отбился, родителей не стал слушаться, 
Учиться он бросил. Родители стали его принуждать, н 
И ато не помогло. Отец и мать решили его выгнать. | 

ешил идти путешествовать, 

ел он в степь. Идет день, два. В степи ничего 


ударстя а 


ошусь ноче 
бишк В. 
ІЛ. 


— Пошел путешес 
забрел суда. 

— Ну, хорошее дело. 

Молодой человек спросил, есть ли 1 
Же за эти дни жрать захотел. Старик то; 

— А что, ты 


вова ТЫ, ще; 


л Несколько Дней п В 
0 


ПО покущ 


ать 
ворит; ров 


кушать захотел? Ну сейчас б 
Н УС В й 
готово. 9 будив 
Ударил по койко кулаком, очудилась постель, (Ста 
говорит: 


ариқ 
-- Шриляг пока, отдохни, а потом буде 
Молодой человек прилег, немного 
то все равно охота, Оп встал и 


шь кушать, 
отдохнул, а жрать. 
опять просит у старика: 

— Дай ты мне, додушка, чо-пибудь поись, 

Волшебшік стукпул кулаком об стол, 
на столе. Покушали, л 
путем. Старик ударил 
они сели, поқушалп, | 
кому-то волшебнику. 

Вот старик приглашает его 
он три дня. Теперь старику надо с ьездить кое-куда. Про- 
сит он молодого человека, чтобы он побыл пока у него, 
Он говорит: 

-- Хорошо, могу. , 

тарик дал ему ключи, повел показывать свої дом, 
’ него было девять комнат. Старик п говорит: 

— Во все комнаты можешь заходить, а в девятую не 
заходи. 

— Почему нельзя туда заходить? 

-- А потому, что там наша с тобой смерть, 

-- Ну, ладно. А что я буду кушать, покуль ты не при- 
дешь? 5 

-- А ты стукай так же, как я, Й бу 

Старик ушел, Молодой человек ос тся и думает: зов 
чему же он не велел мне заходить в эту. ка 
Думал-думал и решился зайти, Открыл первую дверь, ВА 
ходит, там вторая дверь, железная, Ваял лом; разбил 52 
мок, зашел и смотрит: стоит лошадь, с обоих сторон 8 Е 
кованная. Он сначала испугался, Потом лошадь говори 

лосом: 

Со ка Отпусти меня на волю, я тебе при- 
ОА его и выпуслил, Когда он выпустил, лошадь 


ворит: Р 
З а Т о тебе надо, давий говори. 


Все появилось 
гли отдыхать. Наутро таким же 
по столу, на столе все появилось, 
Ту, понял парень, что попал к кас 


пожить ДИЯ три. Прояшл 


ешь сытый. 
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жить В Г 

Конь 
на базар 
ди друг 
Он вспо: 


Хочу быть сильным, сделай меня самым сильным, 
— Хорошо. Садись на меня верхом, бери бич, 
22 а коня, поехал, Приехали к озеру. Лошадь 


Цап, си г 
5 ОИ бай по воде направо и налево. 
Од Этот молодой человек ударил по озеру, хошь бы одна 


5 сталась, 
жка роды 0 > 
баш І ШАН Вот, видишь, теперь ты сильный. 


Молодой человек ушел. Конь сказал ему: 
— Пели я тебе помадобліось, ты скажи: «Конь ты мой, 


рату, конь, помоги мне». 


арша І Пришел” молодой человек обратно в дом, старика нет. 
Так он и не пришел. Руководство старика пропало: коня- 
ИЛ 00Ь | тоди выпустил. Молодому человеку, стало не охота одно- 
ПАЇ ке | му. Он вспомнил про коня: 
ИО, = Конь ты мой, конь, помоги мне, 
К ка Конь тут как тут 
-- Что тебе, молодой человек, надо? 
Ш: | — Я хотел, чтобы красивее меня не было, я хочу идти 
Про- - жить в город. Сделай меня золотым. 
него, | Конь сделал его золотым. Он приехал в город, пришел 
на базар, все люди его боятся, бегут от него, того и гля- 
ди друг друга задавят. Даже на квартиру не пушшают. 
дом, н вспомнил про коня: 
-- Конь ты мой, конь, помоги мне, 
зяб Конь тут как тут. 


-- Что тебе, молодой человек, надо? 

— Очень уж, видно, я некрасивый, желтый. Все 
люди боятся, бегут от меня, чуть друг друга не подавили. 
ри = А что вы хотели? 

-- Сделай меня Зеленым. 
-- А что ты будешь делать? 


П0- ы -- Пойду в лес жить. 1 
А Конь сделал его Зеленым. Пошел в лес жить. Живет | 


үзі) Месяц, два, три. Наступило время ягод. Едет царь с 
да” | семьей по ягоды. Увидали его, ловить его давай. Никак 
заг | ие могут его поймать, Вызвали полк солдат. Он имя сдал- 
заг ся. Теперь, он прекратил все разговоры. Чо его ни спра- 
ИТ шивают, он отвечает: 4 


-- Зеленый. 


Шарь решил его убить, . 
Шо у царя было три дочери. Зеленый всем трем погля- 


нулся, Они пастаивают, чтобы везти его домой. Повезли 
| его с собой. Привезли, сделали ему будку, поставили в 
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к. 


саду. Опов саду сидит, Он 


же пох 
знает. Там запграют м тещизиі с 


узыку У ; р 

щаря давай с ним танцевать, Стара танцует, о 4 
) ‚ Старшая дочь с п 
некрасивая, вторая красивее, а третья а ИИ Царя 
но красивая, "Мал малая, биль 


Ну вот настушито время выходить 
муж. Прцехани женихи сватать. Она т 

— Я пойду только за Зеленого, 

Царь бился, бился с ней, 
шивают: 


старшей дочк 
дочк Й 
а говорит; ом 


повели ев к Зеленому Спра 


? оз 
-- Зеленый, возьмеш, злак «У Дазя? і 
А он твердит! а 7А парекую дочь? (10 ШІ? 
б Зеленый, — и махает головой, что нет, М т 
Ш 0. ӨШ выходить замуж не за Зеленого, а уж 
терь приходит я сродної т нЕ. 1/65 
тохке дова же < "Родное пдти" замуж, Средняя пером 00! 
— Пойду. к только за Зеленого, Водо 
__ Пришли к Зеленому, оп не согласился взять ва ОПО хяться; ВИ 
бивалея до малой. Малая была заусловлена Это раньше ето, 
так было, с самого рождения цари зауславливались 06 Идет в 
свадьбе. Дак вот у этой малой был жених, А она связав» вм, а по 
пась с Зеленым, Приехали женихи. Она говорит; че отстает 
== Я за Зеленого пойду, смерти, а 
Спросили у Золеного: 2уньв, чис 
-- Возьмешь за себя малую царскую дочь? 
А он: 
— Зеленый.— И махает толовой, что да. 


Этот жених посмотрел на Зеленого и думает: «90 . 
такое: с дикарем соглашается жить, а с царским сыном 
не хочет». Он разозлилея и объявил царю войпу. 

Малая дочь приходит к Зеленому и товорит ему, что 
тогда-то 7кених ев мачинает войну с нами из-за того, что 
она не вышла за него замуж. Он пишет ей: «Пушай твой 
отец принимает войну. Я пойду в первой линии». Она 
передала это все отцу. Отец говорит: : 

-- Хорошо. Мускай он идет в первой линии, Его надо 

қ 
вра лежит будке и вспомнил про коня. По- 
звал коня, рассказал ему все. Конь говорит: 
” |. Я тебе помогу. Соглашайся ты Голько к фрон- 
ТЕН вспомлии меня. Вот, — говорит, = 
а ЕТУ. нор п дар подтодотнь г фропту, зоба 
ЕЕ обе сторопы — все усцуг. Забирай все орудия № 
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ак и сделал. Только подъехал к фронту, ба» 


тт ер с = 
все войска легли, как уснули. Они забрали все 


Дон У я и вернулись. А он стал генералом, Стали они 
5 0) 3 той ОЙ де йчас ето 

К з б с царской дочкой да ш сейчас ешо живут, 

м г п ТА 

У 14, СИВКА-КАУРКА 


Давно это было. Жили муж с женой, Хозяйство у них 
было небольшое — одна лишь лошадь, да и та жеребая. 
| Муж ходил на заработки, а жепа дома сидела. Приходит 
С однажды муж домой с работы, видит: жена ребенка роди- 
Редняя ла, да уж такого пригохего, что ни в сказке сказать, ни 
пером описать. Обрадовалея муж: давно ребенка ждал. 
Вот пошел на отот яке день муж по хозяйству управ- 
Он до ляться, видит: лошадь жеребенка принесла. Обрадовалоя: 

раньша еше в хозяйстве прибыль. - 
тись об | Идет время. А мальчик растет не по дням, не по ча- 
связа- | сам, а по маленьким путкам, ІІ жеребеночек от него 
не отстает. Невзлюбцла мать мальчика, захотела его 
смерти, а как что сделать, пе знает. Вот пошла она к коло 
дунье, что на краю деревни жила. А мужу ничего не 
сказала, муж ничего не знал, Пришла к колдунье и го- 

ворит: 


-- Бабка-чародейка, помоги моему торю. Родилея у 
«Что; меня сын и красивый, и удалый, да невзлюбило ‘его мов 
зыНоМ Сердце. Хочу я его сбыть, но так, чтобы муж пичего не 
заметил, ни о чем не догадался. 
, что „Колдунья обещала помочь ее горю, дала рюмочку и | 
у, ЧТО поднос золотой, а кроме этого еще таблетку и говорит» 
твой Ы = Как только мальчих придет из школы, налей ему 
Она в рюмочку чаю, спусти таблетку, поставь, на золотом под- 
А нос и дай ему выпить, Так ты и пабавишься от своего 
0. Горя. 
А ` Мать так и решила сделать. 4 х 
ТІ0- Вот идет мальчик ИЗ школы, ШІ; о чем не догадыва- А 
видит: жеребчик в слезах. 


ется, Подходит к дому, 
-- Жеөребиик, жеребчик, 
чещь? Иль какую беду чувить? 


А жеробчих ему па это отвечаот; р 
= е я горько оттого, что миєттебя жалко 


да твоя мать к колдушж, п та дала ей рюмош 
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м 
почему ты так горько шла = 


| 
й 
1 
4 


золотой и таблетку, Как 
рюмочки, так сразу П умрешь. 


е. Заплакал мальчик, просит совета Уж 


и говорит ему в ответ: "одеби А 25 
= А ты не пей чай. Как только она поставі аку: 
Ку на золотой поднос, ты бори ев и сразу иди ІТ рюмоц- шм ори 
А там урони ее на пол п скажи ато, ОРУ 


матери, з 
разбил. ша 


Мальчик так и сделал. Пришел Домой, взял рюмочку 1401; [лый 
и разбил ее в горнице, Матери стало досадно, но 5-4 2 З (чик 
она не подала. Па другой день снова собирается к Е Жер? сам 
дунье. Приходит и говорит: фі На 


нечаянно 


2. . ( 
, — Так вот и тақ. Помоги моему горю. алала, 5 
На этот раз дает ей колдунья порошок горючий п Я разу ука 
говорит: ў зарезать 3 
_ == Истопи пожарче баню, пошли туда мальчика, дай питье. 
ему чистое белье, а это чистое белье посышь горючими Залилоя | 
порошками. Тогда он и сгорит, керебчика: 
Вот пдет мальчик па другой день па школы. Идет, — Что Ж 
беды не чует. Подходит к дому, видит — жеребчик в сле: А жеребч 
зах. Мальчик его п спрашивает: шо Піді тб 
-- Милый жеребчик, на кого беду чуешь? 


ену; «Папоч 


д д: “ огп зочает: 
А жеребчик его и отвечает: на жеребчиі 


— На тебя. Ходила твоя мать к колдунье п принесла 


% 5 ) 25 мне, но смо 
горючий порошок. Как ты только пойдешь в баню и на- Мой плохоні 
денешь чистое белье, так сразу и сгоришь. М күлі 5а 

Залилея мальчик горькими слезами и проспт у жерей- І ареї 
чика совета. А тот ему и говорит: АЛЬ 
— Бери белье чистое, а когда пойдешь в баню, втоп- 7 Ж Шато 
чи его в грязь и скажи матери, что уронил нечаянно, 8 жеребчи 
а сам надень грязное белье, Теп ем 
Мальчик так и сделал. Взял чистое белье, пошел в Коку, вс 
баню, уронил его в грязь, а сам надел грязное. Увидела ШАА К 
его мать живого и невредимого, п пуще прежнего ей ста» — До 
по досадно. На третий день она спова собирается к кол- М бы Т 
дуньо, Приходит и говорит: ак 
— Помоги моей бодо, и Ше ете; 
На этот раз колдунья ей отвочдет: Лень М п 
к= = Мои советы ему кто-то па домашних животных ањ Меся 


передает. Нужно пойти к вам и посмотреть, кто это 
делает. 

Пришла она к ним и сразу же указала на жеребчика, 
осле отого говорит жене; 

— Притворись больной и скажи мужу, что Умр 
у : ; 4 > 
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тебе но достанет сердце жеребчика п не сделает 
о настойку: 


Таз она так п сделала. Притворилась больной, а когда 
И т ро А приходит с работы, говорит ему: 
то ори му Зарежь жеребчика, выпь из него сердце и сделай А 
ха настойку. Если пе сделаешь этого, то я умру. 
Ял 10 Муж сотласился зарезать жоребчика, 
о! ГТ Идет мальчик из школы, видит — жеребчик весь в 
от Но ТШ шах, Мальчик его и спрашивает: 
Ся к т | 77 Милый жеребчик, скажи мне, на кото беду чуешь? 


Жеребчик ему и отвечает: 
— На самото себя. Ходила твоя мать к колдунье, и та 
горю А догадалась, что тебе кто-то помогает. Пришла она сюда 
п сразу указала на меня, И твоя мать велела твоему от- 
Чика, дай цу зарезать меня, выпуть сердце и приготовить из него 
Г оріочиуц питре. 
| Залился мальчик горючими слезами,: спрашивает у 
жеребчика: 
| -- Что же нам теперь делать? Как спастись? 
А жеребчик ому и отвечаєт: 
| — Ты пойди сейчас домой, подойди к отцу и скажи 
ему: «Папочка, разреши мне последний раз прокатиться 
на жеребчике». А как он тебе разрешит, беги сразу ко 


ЛЫ, Идет 
ТИК В сле: 


ен мне, но смотри не бери дома пикакой уздечки, даже са- 
мой плохоцькой. А как только доедешь до базара, так ты 
з купи старенькую уздечку, чтобы мог держаться за нее. 
7 29915 Мальчик так и сделал. Подходит к отцу и просит его: 
— Шапочка, разреши мне последний раз прокатиться 
10, ВТОП- на жеребчике, 
ечаянио; Отец ему разрешил. Мальчик сразу же побежал к же- 
ребчику, вскочил к нему на спину, подъехали они к окну. 
ошел 8 Мальчик крикнул: 
Увидела — До свидания, папочка! До свидания, мамочка, — 
ей 0181 И был таков. 
1216 Валетел жеребчик высоко в небо, потом опустился 
ниже и помчались они поверх лесу. Много опи летели, 
с День, месяц или два месяца, трудно сосчитать, да и никто 
Е Не считал. Только прилетели опи наконец на гору кру» 
отны* тую, Вот жеребчик и говорит мальчику: 


— Ты останься здесь, а меня пусти ца волю. Если 
тебя кто-нибудь позовет, ты иди, а если тебя кто-нибудь 

| пачнет расспрашивать, кто ты, откуда, ты ему пичего пе 
товори, Отвечай: «Сам не знато», А если я тебе понадоб- 

| люсь, то ты выйди В поле и крикни громким голосом; 


ТО 
еп 
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молодецким посвистом: 
Мной, как лиот перед тра 
4 Сказал он это — только его и ви 
цец один, сел на камої 


«Сивка-кау 5 
С /рка, во 
ВОЙ». Я тотчас п НВ 


Су; 
дели, 


ІВ, отдыхает, л 
Ше солдаты его п справах ДЮ — Идет ае 
— Ато ты, добрый подец? (у | 
ты здесь? » ДОЭрыН молодец? Откуд Родом, зачву т 
А молодец им в ответ: |" (Ше, 08 
— Сам не знаю. И? р: И 
Смешно эт о показа лось солдатам, Посмеялись они 00 ли 287 
ним и пошли своей дорогой молодец снова сел ва 2079) ЗБІЙ 3 
мень, отдыхает. Видит — царь со свитой едет, У ді оч, 
Царь юношу, подивился, что он такой пригожий да т 270 (той, 
У льш, и спрашивает: і 5. ати: 
- -- Кто ты, добрый молодеп? Откуда ты ро ШАҚ и 
А мо з Ї У родом, зачем 1 бились ИЛ 
А молодец ему в ответ: шея двугл8 
— Сам не знаю. увидела 8 
Е Рассерд 0: "ларил добра молодца три > Ио 
раза, а сам сел П г дальше. Едет он, едет 1219 награді 
и вдруг, вспомнил, точерям нужен слуга, Вернул- А добрь 
ся он назад и спраши — Спас 
— Хочешь служить у меня? Удиви: 
7 Юноша согласился. Стал он спугой у царевых доче, сказала об 
рей. А был он такой красивый да пригожий, что все на - №0 же опе 
него заглядывались. Стал он бояться, чтобы никто из ца- Наступ 
й ревых дочерей не влюбился в него, И стал-завязывать Парсқая ді 
у лицо платком. Как-то приходит царь к дочерям и спра: тики со 
шивает у них: - А 13-34 боль 
-- Довольны ли вы новым слугой? Все ли он делает, т сура 
что вы прикажете? ^ Прегра, Ш 
А дочери в ответ: 24 Дил 
-- Делаєт-то он все, что мы прикажем, но лицо он В, Ст 
К нам не показывает. Пусть покажет нам свое лицо. б ну: 
Велел царь позвать слугу и снять с него платок, все поь 9 
увидели, какой он красивый. Испугалея царь, что кто- бш 0] 
нибудь из его дочерей влюбится в юношу, и велел ото- КЕ 1 
слать его сторожем в сад. Рассердился юноша, вышел в Зе й 


чисто поле, крикнул громким голосом: 
-- Сивка-каурка, встань передо мной, как лист перед 
 травой, А 2 ў 4 
И тотчас перед ним появился жеребчик, Шриказа 

| добрый молодец из сада сделать болото. Как ск 
и сделалось. Не прошло и часа, как царский са) 
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ІЗ ца- 
вать 
спра- 


лает, 


ді Приходит третья почь, 
9 7 10% 275 


талсл В болото, Увидел это царский слуга п б оО 
зо в горницу. Рассказал ему о том, что на месте 
Крсто сада стоит теперь пепроходимое болото. Разгне= 
И Я дарь, соорал слуг и пошел в сад. А добрый моло- 
т крикнул тем временем сивку-каурку, и тот снова 
А ру саду его оа вид, Так царь ничего п не смог 
| (ШЕЛАТЬ 0ноше. А слугу выгнал прочь со двора. 
Как-то задумали царские дочери по очереди ночью 
таять В салу. Отправилась первой понью гулять стар- 
пая ДОЧЬ, Идет она ЦО! саду, деревьями любуется, над 
цветами наклоняется, Вдруг пз-за высокой вли выскочил 
двуглавый змей. Только он хотел схватить старшую цар- 
свую дочь, как ему дорогу преградил добрый молодец: 

— Стой, Не евши — пить нельзя. 

Выхватил он меч, и началась 
бились или нет — не знаю, но 
змея двуглавого, отрубил є 
Увидела это старшая 

— Извольте 1 
вас наградит за в 

А добрый молодец 

-- Спасибо, І 

Удивилась 
сказала обо 
кто же спас его с 
Наступила в 


їх битва. Долго они 
дил добрый молодец 
головы, одну за другой. 
да и говорит: 

пашеньке на чай, Он 


ри раза по уху. 
рекая дочь, пришла домой, рае- 
А царь все позабыл, не знает, 
дочь. 

т По тулять в сад средняя 
она по саду, цветочки срывает, бу- 
зки вяжет. Вдруг откуда ни возьмись, 
ИЗ-за большой елп выскочил авый змей. Только хо- 
тел схватить он среднюю царскую дочь, как дорогу ему 
преградил добрый молодец: 

— Слой, не евши — пить нельзя, 

Вынул он острый меч, и началась у них битва. Долго 
бились опи, только побелил наконец добрый молодец, 
срубил он змею три головы одну за другой. Увидела это 
средняя царская дочь и говорит: 

— Извольте прийти к моему п 
пас наградит. 


А добрый молодец отвечает: М. 
И вашему папашеньке три раза по уху» 
, 


" Приходит царская средняя дочь, рассказывает 060 
всем царю. Опять царь не знает, кто спас его сред= 


нюю дочь, Идет в сад гулять младшая. 


кетики собирает, 


апашеньке на чай. Он 


царская дочь. А была она самой Умной, самой 
ПӘ всех дочерей. Ходит опа по саду, Ша 
зобуєтся, цветы собирает, езды 


протяжные песн 
с; и 
из-за большой ели выскакивает пятиглавый яко | Друг 


хотел он схватить младшую царскую дочь, как Ер 
ему преградил добрый молодец: "УА Дорогу 
3 — Стой, не евши — пить нельзя! 


Выхватил он острьй меч, п 
Долго они бились. Сколько — нш 


пачалась у них битва 
А больше, чем оба п 


кто не подечитывал но 
рошльх раза, Только победил добрий 
| молодец змея, отрубил ему все пять голов. Но и сам был 
| поранен в нескольких местах. Сияла младшая царская 
| ДОЧБ С головы своей шелковый платок и обвязала ему 
| руки. Затем начала приглашать его в гости, но и па 
| этот раз отказался пойти добрый молодец. 
Пришла младшая царская дочь поутру домой к царю 
и рассказала ему обо всем, Горгоет царь, что не может па- 
градить спасителя своих дочерей, а младшая дочь и 
говорит: 


-- Не тужи, папашенька, мы найдем его, у него руки 
моим шелковым узорчатым платком обвязаны, 

Послал царь слугу в сад. Йдет га по саду, видит — 
под большой елью спит пригожий молодец, а руки у него 
шелковым узорчатым платком обвязаны, Наклонился 
слуга над ним, а на груди у пего записка: 

--- Пока не проснусь, не будите. р 

Вернулся слуга поскорей к царю, рассказал ему обо 
всем. Велел царь не будить добра молодца, приказал 
охрану около нето поставить, 

Много спал добрый молодец: три дия, а может быть, 
и больше. Только проснулея он. Повела ого охрана к цаз 
рю, Увидел его царь, удивился. Узпал он в нем того 
юношу, которого он три раза по лицу стукнул на Пр063- 
жей дороге, Теперь он понял, почему юноша говорил! 

— Спасибо, вашему папаше три раза по уху. 

И сказал царь доброму молодцу: 

-- Отдам я тебе одну свою дочь, самую любимую — 
младшую царскую дочь. Только ты должен узнать, кото- 
рая из трех будет она. 

Одел их царь в одинаковые платья, обул в бархатные» 
‘расшитые бисером башмачки, покрыл головы шелковыми 
чатыми платками. Все предусмотрел, царь. А вот про 

забыл, Любовь — се по глазам увидеть можно. И ота 
л добрый молодец, которая же младшая дочь, Сыграл 
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костилях: 
— Что Т 


смотря на Т 

дома не зна] 
Царь ду: 

ке знает. 
= Но, л 


; бать 
Вал й . 45. НЕЗНАЮШКА 
арор х 
ШОТЫ В Е ро паротве, в пекотором государстве, а имен- 
о о 
т, У ә С артзуса был сад. Царь все любил ходить 
по этому саду, разгулпвал. Детей у него пе было, 
к царю Вот в одно прекрасно время он идет и видит; за его 
көт Бі: садом рт дерево п на нем яблоки растут, Он подошел, 
Очь Т одно Я поко сорвал. А гут его цоп — дед на железных 
костылях: 
пруди — Что ты деласть?! Теперь я тебя могу убить, не- 
смотря на то, что ты царь! Вот отдай мне то, чо ты 
Р дома не знашь, тогда я тебя отпущу. 
И Пр» умом, думал, чего же он дома не знает. Вроде 
ІШ — Но, ладно, — говорит. Тот его отпустил. 
А у него жена была беременная, и пока он гулял в 
> саду, она родила. 
4000 Но, ладно. Вот вернулся царь Картаус домой, узнал, 
газал что сын родился, п запечалился. Надо бы радоваться, а он 
А расстроился. Но чо же. Проходит како-то время, растет 
ҚЫТ», этот его сын Иван. Вот уже дорос он лет до семнадцати. 
ща- Выучился, все, Сидит в одно прекрасно время У окна. 
того Окно открыто. Вдруг прилетат в окно листок бумаги, 
063: а на нем написано: «Что же ты это, Иван, не идешь? 
Ведь ты же отсулённый. Ишо был когда У матери в жи- 
воте, тебя отсулили». 
Он потом заплакал, загрустил. Пошел к отцу, к мате- 
= ри, Мать не знала ничего. Отец говорит: 
иго — Отдал я тебя, сынок, старику на железных косты- 
а-то и туда-то, к такой-то 


лях, Должен ты явиться туд 
горе я срок. А если не явишься, то мне 


не жить. А 
| Но чо, отец © матерью потолковали, собирать его ста= 


ли в дорогу. Хорошего коня дали, и поехал он. Вот день” 
едет, другой едет, на третий подъезжат к этой горе, 


277 


да стал подъезжать қ 


Этой горе, ви 
Уугом него. Потом сел па 


ДИТ: во 


! Когда Подте 
есть сил, А когда в 
дедушка на 
в один подвал, где будет 


тебя: что это такоо? Ть что не видишь калын 
кроме желтого песка. Он тебе оплеуху даст, но ты те я, 
Он тебе охучаться даст и поведет опеть во второй сно 
Заведет тебя, там будет насыпапо серебро, Спросит, что 
ты видишь. А ТЫ отвечай, что ничего не ВИДИШЬ, кроме 
белого песка. Он опеть тебя ударит наотмамь, ты снова 
дерпи. Очухаешься н гда, оп поведет тебя в подвал, Здесь 
будут чаны со смолой таки, где будут кипоть там разны 
черви, лягушки, волка така гадость — в этой смоле, п вот 
спросит: «Чо тако?» Ты товори: «Ничего я не вижу, кро- 
ме черной земли!» Вот он тебя ударит тут. Ты проле- 
ЖИШБЬ, может быть, с час. И потом он нагнется достать 
показать тебе этих чері , ты не робей, бери его за ноги 
Ш туды, в чан бросай. 

Иван поблагодарил ворона п сделал так, как тот вв- 
лел. Доехал до торы, бросил коня, п... скоком на тору 
бежит, Добежал, его старик . па железных костылях 
встретил. 4 

-- Чо так долго пе приходил? Почему? 

= Да так и так. 

— Но, ладно, пойдем со мной. 

Вот приводит старик Ивана в склад, где золото 
насыпано. 

— Что это такое? 

— Ничего не вижу, кроме желтого песку, 

Старик его ударил, он без памяти упал. Пролежал 
минут двадцать, вот очухалоя. Старик повел его дальше. 
Шриводит в склад, где насыпано чистое серебро. 
Ы — А тут чо такое видишь? 

— Ничо я не вижу, кроме белого песка. қ 

Старик подвез снова ему, Иван с час пролежал без 

змяти, Когда очухалоя, старик его заводит в подвал. 
Там в чану со смолой кипят разные тады, черви да ля- 
Тт и, Он позвал: > 
ЕУІ» ШІ: ты здесь видишь? 
ві чего я не вижу, кроме черной зе 


‚ Он поведет тебя 
насыпапо долото. 


с спро 
Г отвечай, ї поа 


у сук п,товорит: етед 
2 Ло Шослушай меня, добрый 


Ты К этой торе, то б ТИ, Сколько ДЕШІ, 


й оглохнуть т 


он, напиле 
спать, Отд 
Встает, пої 

— Был 


ными кост 
проси, мы 


С 4 Е % т 
р ударци Ивана — тот больше часа пролежал. 
_ Очухался, встал, а старик ему говорит: Ву 

, смотри внимательно, я тебе счас покажу, что 


а Иван его — раз! — головой туды в чан, 


Зв 
тро тя, 
ча Иван из подвала, вошол в дом. Заходит в зал. 
Э лерд, ть хочет, пристал сильно. А ись нечего. Видит = стоит 
5 склад, ўстепы зеркало, поверлуто поладно: 
ШІН т —— Почему же ото зеркало неладно стопт? 
» Крома ШІ повернут зеркало, как должно стоять. Вдруг вы- 
т Снова скакивают два молодца. 
Г. Здесь ^^ Чего угодно, хозяин? 
разны Он понял, что зе} у волшебно. - 
Тр БЕ Хочу, говорит, — поп а потом в кровать лечь, 
У, кро- отдохнуть. 
проле- Вмиг появилось полно вита, закуски всякой, Наелся 
тостатр он, напился. Зеркало поставил опять, как было, и лер 
а ноги спать. Отдохнул х о, поспал сколько-то. Вот встает. 
5 Встает, поворачивает зеркало — выскакивают молодцые 
от В. — Были мы,- ГО) т,- слугами старика с желез- 
орь мы твои. Что хочешь, дод 


і гору лыми КОСТЬЛЯМИ, а 
проси, мы все исволни 


— Мне бы надо хор лошадь, чтобы уехать отоюс 


дова! | 
— Еср лошадь, но твоя сила не позволят, чтобы влас 
деть ею. 
олото — Дак сделайте, чтоб позволила. | қ 
Бот молодцы приносят в трех бутылках литровых 
вина краслого. 
А Вох ото вино вышьешь— будешь владеть этим 
конем, 
жал Он берет одну бутылку == вышии» Чувотвует, что силы 
те ‘прибавилось. 
— Но, ишо слабоват, — говорят молодцы. 
5 > Он втору литру выпил. Г 
Е  — Но, теперь посильней стал. 


У выпил, они спрашивают» 


А когда третью, литр 
— Но, теперь как? 

: что воли бы посреди земл 
го и всю землю шереї 


Он хлебнул — силы Убави 
-- Вот теперь как разі С 
-- А как зеркало? Ку. 
— Бросай его о пол! 
Иван взял зеркало п б қ 


лось маленько, 
обпрайся. 
да его девать? 


росил 0 пол — зерка р п 
о ла Ті Б 
ло, а получился клубочек, Оп забрал этот у о У ж нд 
во двор и пустил на дорожку. Клубок покатилоя, И Е ГІ гар» 
за ним пошел. Шел, шел. Остановился клубочек у к Зк % Д И 
ной плиты. В оту гу желе а 2 02 
І : В эту плиту железно кольцо задела дай 
З 1и по, Иван рыл ото 
ялся за кольцо п отодвинул плиту. За ней открылся по зала т 
треб. В этом погребе конь заржал богатырский, при пем Дар» 1 
вся амуниция. Иван коня под уздцы взял, на свет вывел зутевій. И 
вою амуницию вынес. Клал потнички на потнички, кор. - Не ‹ 
ринки на қоврички, седлал седельце черкасское, подтя- рулем, 502: 
гивал две подпруги сыромятные не для красы — для Собрал 
прочности. Сел Иван па коня — только его п видели, А Незв 
Конь бежит выше леса стоячего, пиже облака ходячего, звавт. Поб 
мелки реки меж ног пропускат, глубоки пади хвостом 


> З так, МОЛ Й 
устилат, больши реки перепрыгиват. Облетел полсвета п 


7 Незнак 
назад вернулся. Отлу стил Иван коня на луг пастись, и свистнул 
сам есть собрался. Кинул о землю клубочек — выскочили татырский 
два молодца: к вылез, вс] 

— Чо, хозяин, надо? ско ста 
-- Понсь, ребята, соберите да со мной рядом садитесь! ‚ стал. 
Появились вина, закуски всяки. Они поели. Потом для прочі 
молодцы подают Ивану бутылочку. ву. Царь 
— На, выпей. Р ! — Ть 
Он выпил — волосы стали у него золоты. Бросил 0 Незна 
землю клубочек — молодцы изчезли. Поймал коня и П060- м 
2 хал домой. Е "Шоғатыре 
Вот едет, едет, доехал до речки. На другой стороне И а 
речки дворец стоит, у дворца стражники ходят. Иван 0 Стар 
тоня слез, отпустил его в чисто поле, а сам начал через Ы 
реку камни пуда по полтора покидывать. Царь во дворце Ах 
услышал шум и велел привести к нему того, кто озорует. ро Д 
"Стражиики на лодках речку пероплыли, давай Иванца Е Н 
арестовывать. Он пе стал сопротивляться. Надели на пого Қ Т 
кандалы. Вот идет за стражниками, запипаєтся, Запнул- і И 


—^ упал и цепи все прирвал. Надели па него новы кане 
риводят к царю. Царь его спрашиват: 
далы. Пр з 8А такой? Какого царя сын? 


-- Не знаю! 
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СЪ, И 
ЧИЛИ 


есь! 
ТОМ 


г у да «не зпао». Е 
 па/аншо> да «не зпа1о», Велел царь Незнающку 
‘по поселить, стряпкам помогать, і 


Но 
а БУХ 


па у и, ОА Е „Две старшие замужем, 
а младшая БЕ Ші і де о тала а заглядываться на Не- 
зпаюшку, а старшие сестры над ней посменваются, дес- 
рать, выйдешь за пего — стряпухой будешь, і 

Й вот проходит како-то время. Вдруг прибегают на 
конях гонцы из другого царства п товорят царю: 

— Царь, нас отиравили к теѓ три брата-богатыря. 
Выдал свою’ старшу дочь за старшего брата. А если не 
выдать, то войной на тебя опи пойдут! 

Царь позвал двух зятевей п рас 
Зятевья выслушали и говоря 
и Не отдадим, царь, твою старшу дочь богатырям. 
Будем воевать: 

Собрали войско и поехал 

А Незнатог 
внает. Поб 
тақ, мол и так... не м Пр ли от дить бога 

Незнаюшка по 
свистнул молодецким 
татырский конь. Нези: 
вылез, ВСЮ 
ско, стал з 1 
для прочности. ( 
ну. Царь вышел 

— Ты из как 

Незнаюшка ( 

= Молитесь 
богатырей! 

И ускакал, 

Старши дочери царя 

— Вот нам бы такого ! 

А младша царевна поем 

— Не мне ли он достанется? 

— Где тебе! Шла бы к своему Незнаюшкеї 

А Иван прискакал на поле битвы, встал на коне пев 
ред братьями-богатырями. пад ним 


смеяться: Я 
10) прислали? Положу счас тебя на 


-- Зто что за ЧУ 
левой прихлопну — мокро место оста- 


А 


л им про это, 


зпать ничего не 
на, рассказала все; 
ырей. 

то поле, 
л к нему бо- 
з ему в лево ухо влез, В право 
тьце черкас- 
мятны не для красы — 
к царскому балко- 


зарят‹ я на него: 
"женька! 
ивается: 


Старший брат стал 


праву ладошку, 


нется! е 
— Не торопись! Сначала давай р бою си 
Вот разъехались опи, потом поскакали друг на друга, 


лы пспытаем! 
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зан богатырто сразу голову отсек, 


Л с ; ВОЙСКО его! қ 
-топтал, других братьов в бегство 


вої олем 
обратил, Тут Ав 


царстат с войском подошли, Иван показал на Убав 
Гатыря и говорит им: 10 бо. Ср ) 
Р == За доклад царю давайте мне по мизинцу, от вех 
Они согласились. Отсек у них Иван по Анаш 00 др 
платочек заверпул п за пазуху спрятал. і АЗ ( 
= Теперь, — говорит, — езжайте домой, «пойте наро 1 яя 1010 
И уехал, Коня отпустил, пошел на спою кро кой божі 
уснул. Захрапел тап, аж стек тя в окнах полопалиеь Це; Д еле 0 
Е сутки спал, Ші; В Ше 
а Ладно. Опеть прошло како-то время. Приезжат к царю ува Че 
вет ОП Второто брата, перодавт у: «Зря успоко- » брал и 
пся царь! Я пду на тебя войн ТИТЬ ва стар- Е 
шего брата, так что берегись! А твою дочь себе Прие? 
в жены заберу», нулоя и 
Царь посылат за зял мах стек 
— Один р вы богат теперь Вот г 
опеть же въ тыря зал 
З Они ответ ПМ тается?) «Царь! | 
‘вать, | м войско собирать! деть во 
А младша цареви жит к Нознаютнке: все на войну т, 
с оратьями-богатырями ушли, те дескать, тоже надо (г) 
бы отправляться. Е 
А Незнаюшка опять на: е отсыпался. Царевна его = 1 
уговорила, он поднялся и гв чисто ле. Свистнул ИВ тре! 
молодецким посвистом — при! ботатырекий 187 
хонь. Иван в лево ухо вле з, пою богатыр- бтея!), 
Ску амуницию вынес. С седельце черкасско, затяги» При 
вал подпруги сыромя ё красы, а для прочно он Вой; 
сти. Ма коня сел и поскакал к царскому. балкону. Шу. Со 
Царь увидел его и спрашиват: Ж; 
б -- Кто ты, какого царя сып? дЫ 
— Кто я--не скажу пока, Поеду помогать твоему ство 
войску сражаться против братьев-богатырей, Молитесь ни 
за меня! оц, 9; 
у Ускакал — только его и видели. п 
Догнал царево войско с зятевьями — псе зашумели, тену 
закричали: Ж. ШІ 
| -- Опеть этот принц прискакал, защитник наш, Он не Брка 
‘оппулся, пролетел дальше. Вод прдизвшац к братьям-бо- = 
‘атырям, встал перед имя. Второй брат давай пад Ива- Баре 


ном смеяться: 
9) 
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говорит: 
ам ссориться да ругаться, давай лучше раз | 
да биться! : ( 


к — ^^ разъехались, коней повернули п во вою прыть на- 
таро ї чу друг другу поскакали, Иван мечом ввішиб бога- 
то ді реч из седла, ГОЛОВУ ему отрубил, а Иванов конь того 
Шал ‘коня шотоптал и все войско разогнал. Младший богатырь | | 
Іі сле убежал. > 
царю В вто время зятезья царевы с войском подъехали. 
поко. 4 Иван у них по безымяппому пальцу ва доклад царю за- 
стар. ’ брал и ускакал, 
себе -- Шестеро суток поите народ! — наказал. 
я Приехал, коня в чисто поле отпустил. На кухню вер- 
нулея и спал двое суток. Захрапел — аж в ‘соседних доз 
перь мах стекла повылетали. 5 


Вот опеть тонцы прибежали, от младшего брата-бога- 
тыря записку привезли. царю. В этой записке сказано: 
«Царь! Готовь свою младшу дочь мно в жены! Если бус 
дешь возражать, я все твое царство пожгу, а тебя в плен 
ну возьму и на. кол посазку!» 

Шарь расстроился: чо же, серьезна записка! 
Созынат зятевей. 
= Выручили вы меня, сынки, два раза — выручайте 


ен шов третий раз! Р 

а Те давай отказываться (ково же, пальцев-то не оста 
ии ‚ется!), і 

М | Пришлось царю самому войско собирать. Вот собрал 
5 0н войско, офицера во тлаве поставил п отправил на вона 
с пу Со вторым войском сам поехал. 


А младша царевна скорей к Мознаюшке побежала. 
— Собирайся, помоги отцу, а то богатырь все цар- 

ство потопчет, меня силой заберет в жены! р 

| Невпаютшка с лавки соскочил, пошел в- чисто поле» 

‘свистнул молодецким посвистом — богатырский конь к. 

ому прибежал. Иван кошо в лево ухо влез, в прав 

всю богатырску амуницию вышес. Седлал 

ягивай подпруги сыромятны, пе для кі 

оня, догнал задне войс 


довалось: 
спаситель снова здесь 


ес 


= Молитесь за меня 

гу чем тебе, царь! су. 
Ускакал дальше, пе 

перед младши 

ется: 


рво войско с оф 

В ицером От 
г м об Нал 
А братом-бо атыром остановился, І р 


От сие: ор 
— Кого ото на смех прислали? Я теб я тої 
Бо д лали? я на А 
положу, а другой прихлоппу — мокро место б 2 Ы ШЫ) оту 
| ван отвечат ему: и" п алі 
— Не убил медвел с 0 
уоил медведя — шкуру не обдирай й ТІ 0 
ше разъезжатьоя да сражаться! -'' жі? 
Разъехались, коней заворотили п поскакали один про- тра що 
5 ТИВ другого: Ударил младший брат-богатырь Ивана пи- я 


КОЙ в плечо и ранил. Иван из: 


б : 00 ловчился все-таки и отру- 
ил толову ему. Конь воиско все потоптал, подавил, 


| 5 Тут офицер со своим войском подошел. Иван у него А 
тоже палец отсек за доклад царю. Поехал пазад, Доехал 
до царя, говорит ему: 
— Вели, царь, кабаки открывать, поить народ девять Отец, 
суток: твое войско победу одержало. - В. 
Сам ускакал. Коня отпустил в чисто поле, на кухню Онр 
пришел и уснул. Захрапел — по всему городу окна повы- ҠОНЮШ! 
летали. Спал трое суток. чародей 
= 
А офицер перед царем выхвалился, что это он побил Я 
младшего брата-богатыря. М требует в жены себе младшу Реп 
царевну. Царь согласился. Конь, пе 
Вот вернулись домой, давай к свадьбе готовиться. По- левом с 
вара забегали, стряпать надо. Велели Незнаюшке дров зорит: 
принести. Оп пошел, пашел канат, в канат полеви а 
сложил и понес на кухню, Пока пес, колоды Вер сено, 
сени чуть не разворотил. Шрипес дрова, печки протоши б 
и испек пирог с надписью: «Царевна! Ни за кого не вы- Бе 
ж ошки!» и 
ходи замуж, окромя Незпат ! й М 
- Вот сели за столы. О царевной офицера посадили. Под Меш Т 
- о несли им пирог. Царевна, как прочитала падпись, подій? Збил; 
й 2-7 
ась и говорит царю: 2 е 3 2 
Е -- Ни за кого замуж не пойду! Пойду за Шозпаюшку! Когда 
-- Как так? едо 


А вот так! Это оп чужих богатырей погубил. Зови- В 


а, он пусть все сам расскажет. 
5% то сол өле ВОт Незнаюшку. Шривели его. Царь 


 спраш Но ты ли чужих богатырей победил, всо их шой» | 
птал? 


2 ЕЕ 


у у 
докажешь 284 


зынимат из-за пазухи пальцы царских зяті 
п эти пальцы НА место — они приросли. Потом 
приставил — тоже прирос. Потом показал рану 
на ишо не зажила. 
Тогда младша царска дочь берет Ивана за руку и са- 
Руку ах ого рядом © собой. Пошел тут пир на весь мир. 

| Я тоже на том ппру был, мед пил — по усам текло, 
т пе попало. Надели па мейя колпак, стали под во- 


ав. 
офицеру 
Т лики, 0 


ТІ ав 0 ; 
Луч. рота толкать. Я вылез из-под ворот, гляжу — летит во- 
она, кричит: «Сить да хороші» —Я думал; «Скинь да 


|» — положил под кокору, не знаю под котору. Вот 


Н пр. положь!» - т | 
сы пи. завтра пойдем, так найдем, ] 
‹ р) Г Е 
т ру- | 
й | 
об 46. ЛЬВУ — СЕНО, А ЛОШАДИ — МЯСО 
| 
евять Отец, мать говорят: 
ҚА 5 
| — Вот, сын, мы тебя пообещали чародею Ногтеву, 
Ухо Он работал у Погтева. Он ему приказал, чтоб в одну 
10ВЫ- конюшню дверя пе открывал, не смотрел. И однажды 
чародей Ногтев уехал куда-то. Он говорит: 
іобил — Я думаю, что я работаю и не знаю, что там, 
адшу Решил открыть, посмотреть. Посмотрел. Там стойт 
конь, перед конем лежит мясо. Дальше стоит лев, перед 
По- левом стоит сено. Они стоят прикованы на цепях, Он го- 
дров ворит: 
шду = Какой пепонятпый хозяин; коню — мясо, а льву ш. 
нул, сено. А 4 
пил Он взял от льва сено кошо, а от коня мясо — льву. 
вы- Валл и закрыл. А когда скушал конь сено, тряхнул-- 
полетели. Ударили, 


Цепи полетели. Лев — мясо — цепи 
од разбили дверя. Выскочил конь: 
М Спасибо тебе, добрый молодец, 
5 Когда я тебе понадоблюсь, ты крикни: 
ку! передо мной». Я тебе явліось. 

Выскакивает лев: 

— Спасибо тебе, добрый молодец, что ты спас меня: 
Когда я тебе понадоблюсь, ты крики: «Лев, встань | 
передо мпой». Й я К тебе ворочусь. 

Лев говорит: И | Р 
-- Йди и ни с кем по разговаривай, Если ты до кого 
‘обзовешься — ты погиб, р 
’ что, Коли он таку шкоду сделал, приходит! 
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что ты спас меня. 
«Конь, встань 


а. Идет мам, а 
мо ИЯ 
І ладшая Увидела, гов ори ого 
Папа, папа, вот повар-то нам падо о 
Вот пошел какой-то, Надо взять его в. ИК 
Пики 


| Вернули ого, Берут в помоп 


4 он не разговаривает. | 
разговаривает. делает, а но 


л 
Однажды у царя был бал. Повар ду, 05 


дик повара, 
Что ему надо, с 


этот пато, Й 
ТОТОВИЛ. А он взял всю оту посуду побил, зн 1 у 4 ота 
Этот повар: ше ША нм г 
Р — Где вы мне такого помощника взяли? т вая > 
Царь: роо 
— Выгнать его! рах, а 
очка царя младшая говорит: оты Н9 
=. Тапа, папа, пам помощник е 


ик садовника надо. Пушай На втор 
он будет помощник садовника. 


адовішка. Садовнику по- окну. Шла 
нравился он. Надо песку — оп бочку песку принесет, На- : Сказала 
ДО воды — оп бочку воды припесет по адресу. Вот одпаж- - 


В А ДА Ее Он вьш 
ды пошли с садовником в баню. У тех только сады цве- Е 

Тут, а у этого садовника уже яблоки. Пошли в баню. Тот ит. ШЫ 

. и говорит: Конь я 

| — У меня уже яблоки. - Чар 
| Ну, заспорили. Приходят, а у его и сада нету совер- шли нет? 

шенно. Одна пшеница, така лшеница, что лучше быть ОНЪ І 

не надо. Он бегит к царю: . = По 

-- Где вы мне такого садовника взяли? Сад уничто- чать, не. 

жил — пшеница растет! Зылазь П 

ока бегал, там опять сад и яблоки, Царь выходит: И Пот 
- — Да, где же пшеница? Сад и яблоки. 1 треча 

Однажды у царя бал, гулянка, Старшая дочь царя СК 

товорит: В ІҢ 


— Отец, разреши, благослови, я замуж выхожу, на- 
шла себе жепиха. 
— Разрешаю, дочка, з 
Здесь сиди“ синод, министры вое там, Эта младшая: 
= Отец, ты разреши и мне выходить замуж, 
Нет, я, дочка, тебе не разрешаю, ты още молодая. 
920 оворит: - б 
й ба ца хотит, все разрешай ей. Синод радо 


Е 
раз ‘синод разрешает, тут уж царь все также 
о ао 5 | 


бпрайте жепихов, Еч 
рша, выбирает себе министра, а эта, младша 
дет себе работника своего, который не разговар 

Старшую он благословил, Младшая подходит 


— Благослови, отец. 


б а од т, дочка? Это наш раб і 
что ты, ка? Әт работник. 
15 — ДА 
ил А синод: 
а, При. = Раз она хотит, пусть идет, 

Шіру, Ну, огуляли свадьбу. Царю, зять не нравится; какой- 
то работник, к тому же немой, не разговаривает, Царь 
делает лм дачу, и там они живут. Дочка-то ездит до от- 

(7 Та, а зять этот не ездит ло тестя. Вот однажды поехала 
жена ого к отцу. Приезжает и говорит: 
Ты = Эх, муж, муж, чародей Ногтев паписал: отдай то, 

Ушай чето ты не знаешь, иначе пойдет войной, 

На второй раз приезжает: 
‘У по- — Эх, муж, муж, чародей Ногтев объявил моему отцу 
т. На- войну. Шлачут, стонут, живые в яму лезут. 
днаж- Сказала она на какое ві ‚ а воевал он змеями. 
г ЦВ8- | (Оп вышел: 4 
. Тот = Конь, явись ко мне. 
Конь явился. 
— Чародей Ногтев объявил войну. Как, победим 
овер- шли нет? К 
быть Конь говорит: 
' = Победим, только царь выйдет хлебом-солью встре- 
І1Т70- чать, не останавливайся. Влево ухо влезешь — в правое 
Вылазь Пойдем, 
ДИТ: И пошли. Царь увидел и с хлебом-солью выходит 


встречать. Он не остановился, пошел прямо, Сразились 
о змеями. Он змеев этих победил. Вернулся, в правое ухо 
БЛЕЗ, в левое вылез п вернулся назад, на свою дачу. 
М Живут, Потом однажды царская дочь, его жена, пос | 
Хала к отцу, Й приезжает: 3 
= Эх, муж, муж, ни чо ты не знаешь. Сам чаро, 

| Погтев идет войной на моего отца, Он выходит: 

— Лев, явись ко мне. 

Лев явился. е - 

Вот, — гонорпт,-- сам чародей Ногтев идет в 


пимо царск бу ! 

Не о ЗІР ӘЛДЕ встречать хлебом. не каб 
останавли . лонись и идем прямо Соло, ШЕТТЕН 
Так же обратно в левое Ухо влез, в право. Ші 7 

увидал: молодец какой-то несется. | Тан р БЕНЕН Царь ово 

солью вышел. Оп поклонился и пошел прямо В обома 38. 

ся с чародеем Ногтевым, У чародея белый гер стречает- бих 

голову -- отлетела, да не совсем. Второй тав Рубапул Ре 02 

зя, и чародея Ногтева конь забивает этого м Да шы 39 

на смотрит с балкона, говорит: м Так Про 
-- Отец, иди, помоги молодцу. (4 б 28, 
Отец не пошел, струсил. Она подбежала и мечом дой, 

лову отсекла, сколь там осталось, и победили чар ча м) Вот 

Ногтева. Он так же вертается на дачу, Прилетел ЕСІП ! хоче 

жене, триатлон В лего ча 5 га ать ^ 

еа примчалея. В лево ухо влез, в право вылез, Конь ПУ авит 


= А Я 
ж Вот,- говорит; — теперь все победили, и дум е. 
Она говорит: арт 


Она е! 


— Что ты так долго 
не разговаривал сколько - 
— мне п б == ЕҚ 
С усталости лег спать, ь с радости посы- хлеба, ЗВ 
лает того, нелюбимого я, на бал? Конь увп- Покуз 
дел, рвет, копь І Д а школы, : 
-- Успокойся ть МОЙ, это отец мой едет. -- Ч. 
Конь успок тогда забрали его и ее, и полови- -Д 
ну царства е Уже п ли там, мачеха 
її дать 
ум 
47. ГАРТЕМІ Е 
т А =. ч А “то, а У 
Был у одного купца сын, единственный один, един Урон 
ственная деточка, а мать умирает. Он остается с сыном. Н 
Он остается с сыном, значит, и находит себе другую У, 
жену. Находит себе другую жену, значит. Живут неко- ба Е 
торое время. Этот сын учиться ходит в школу, А у него, Зқу 
у них, родился жеребенок. И он его, значит, Артем на- Все 
звал, и он за ем ухаживал. Он его хотел продать, а он б 
сказал: лв, 
— Папа, не продавай Артема, Я буду за вм ходить, о М сау 
я буду его кормить, и я ему буду служить, Роду 
Ну, как отец любил своего сына, он отдал ему этого | с? 
жеребеночка, и он его держит, этого жеребеночка, чад, 
у. когда они жили... Ну, когда уж он стал большой, | К 
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врень, Жена не захотела ето и решила, чтоб его, 
нибудь девать, отого парня. А ом, как бежит па» 


а, худа бегает к ему. А оп стоит по коле! { 
Хес в ШКОЛЫ, 94057 что с тобой? Почему т е 
ТІЛГЕ "Артем, ? му ты в крови стоишь? 
ус ае Товорит: 
Ь Ауа — Знаешь ть твоя злая мачеха хотит тебя 
дарик обять, значит, НА сина! оварид значит, сжарила 
ев. обанье сердце, ш ты, как съешь его, и будешь собакой. 
Так ты не ешь его, а ты, значит, это быстренько поверни- | 
і т т зол т т и 
м ся й Шел. дон пролил и все, ш ты не ешь ето. ( 
од Ну, ладно. ВЫ 28 ад обратно от жеребеноч- 
га А я ка домой, сумку положит. Она говорит; З 
Том 1 — Вот, пожалуйста, Вашоша, скорей кушай, ты ку- 
онь шать хочешь, все. й 
бтавит ему на стол жаровшо, так значит, а он, долго 
не думая, прискакиват, прискакиват, сгалил эту жаровию. 
т — Эх, такой-сякой разатакий! 
У ты Она его забранила, значи 
С -- Я готовила, гот пролил. 
5. — Ну, ладно, мамаша, о не произойдет, я поем 
ТОСБІ- хлеба, значит. 
уви- Шокушал. Так вот. На следующий день он идет из 
рит: шқолы, заходпт қ ему, ‚ребец его опять стоит в крове. 
-- Что с тобой, Арте 
бура -- Да что со мной? орит.— Ваніюшка, мать твоя, 


мачеха хочет тебя угробить. Она решила пстопить баню | 
п дать тебе такое беллё, которое ты наденешь и сразу 
умрешь. Так ты,— говорит,-- его возьми © собой это 
беллё, а потом, значит, это, пойди в баню и не надевай 
его, а урони его в воду, намочи и скажи, что ошибочно 
ПН уронил, намочил“и решил надеть свое. 

Ну, ладно. Так он приходит. Мать говорит: 


ом. 
ую _ — Где ты долго, Ванюша? Мы баню истопили. В 
ко: баньку иди, Вот тебе беллецо... 
го, Все такое подобное, 
нат Ну, Ванюша, значит, так долго не думал, взял это 
он беллё пошел в баню, запачкал его, уронил, положил, 
Қ сам, значит, мылся не мылся == В старом белле явился. 

921 -- Ты почему в старом белле? 

-- Да вот, мамаша, ошибочно, повернулся как-то, его 
го сгалил с полочки, упало оно в воду, намокло. Но, ничего, і 
я, неважно, я и в этом побуду. 

Ну, ладно. Теперь, апачит, а она, зпачит, из-за его 
Үй й отца нашла другого супруга еще. По-обычному. Вот, 
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Н сй приходит всег 
( Ў да. Оп қ ой 
- приз у Ў 
ре указания, что делать, чтобы о Бър 
М значит, ото. Оп говорит. Он то Оч 
— МУ, чо, не угробила? у приходит 
— Нет, никак, Вот, давала 


‘ак - ему кушать-- 
как-то, повернулся и пролі не заметила од пролил 
ТОПИЛа баню, давала бе; он тоже о Гі 


ж 
А қақ- ет 
его в воду и не одел ого. Так ‹ак-то Уронил ‚ боле 


сделать. Я ничего не моту ро Я 
и. В ба . орлеу 
- Так ваного что? А у него никого нету? ШЫ же, (5 
— Ну как? Ну как никого? Никого нет ро 92 
— НУ, он пе воспитывал: ни кролика ШІ». РАВ 
бачку, ни бычка, ни... зан ВИО цнио М Полив не 
= Нет, — говорит, — у него Т7) я Н ла 
о ‚— У него есть жеребеночек, у, 
би т от, говорит, — он ему помогает, Вот, Надо угро- = 100 
ить этого жеребеночк ограде хол 
би ой р ШІ у! Е Зедь муж ето не даст убить, Ну, к 
2144 енный отец. кез 
Ж з ; отец 
а. аР говорит, яахворан еш окат змо пот Ива 
дела : оо заколоть этого Артему, выташшить сврд- шпором п 
ще, ты наешься и будеші уровая. р 
Х Во Ст неслись. 
Хорошо. Бот приходит . Жена завязала голову п Низко 
лежит у смерти уж, копец. - коне. П 
А = Ну, что с тобой, супруга? б рі 
= Ну как что? Вот болею... Не могу уже поднятвей, б 1 ш 
же сон видела, что я уже умпрать буду. Знаешь, что б пост 
; мне какой сон приснился? Вот если б Артемку зарезать ў на ни 
и вынять его сердце и сжарпть, я съем и буду здоровая. се не п. 
= Ну, как же ото сделать-то? А Ванюша-та? г Ну, 
= Ну, что Ванюша... что Ванюша. Что мы его другого ВЫСОКИЙ. 
пе купим, Давай этого зарежем. т пот 
- Ну, ладно, ладно, зарежем. Пусть Ваня придет. | ботид 
Ну, приходит Иван из школы, а Артем стоит по ушей Паботату 
в крове. Дутов 1 
— Что с тобой, Артемка? 3 а 
7-- Вот, Ванюша,-- говорит, — какое дело, Твоя лихай ТЕ 
мачеха хочет избавиться от меня, Одогадались шо д нах 
‘тебе помогаю,-- говорит, и вот хочут меня заколот, У, 


б ей сказала, что она сердце съест мое и "будет 
Е. дна пов самом деле здоровая. Она только хочет І 
разлучить нас с тобой, и когда они погубят меня, т 
25 бят легко и тебя. Вот такое дело,— говорит, — 
рі ты,- говорит, — это, отец когда будет, ато, 
ативать разрешение, 9 ты,-- говорит, — 60. 
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о ки: «Папаша, разреши мне по ограде прокатиться 
одпий раз па моем Артемке). И қогда,- говорит 


Про идешь на меня верхом, как, говорит, = тронешь меня’ 
К. ІШІ ором Под бога, я поднимуся и мы с тобой улетим. 
оо г: Ну, ладно. Пришел Вашошка домой, а отец товорит: 
с Іл — Вашошка, давай заколем твоего Артемушку. Мама 
Ту лак болеет, п вот ей приснился сом, что она съест ато 2 
сердце, ш она поправится, а осли мы не зарежем, это... 
Мы же, тебе другого заведем, как мама поправится. Луч- 
ЛИ со ше еше будет, 
= Ну что Ж,-- говорит,-- раз надо — значит надо. = 
Против не буду. Тем более матери, — он говорит. 
Утро- рало, Этек Собираются колоть, а он говорит: 
= апаша, ты мно разреши па пем прокатиться по 
Убить ограде хоть один разочек. Последний раз, 
Ну, какой разго: все, значит, — мать и 
йо отец — в ограду. Осе; Артемку, значит, сёл | 
іле втот Иванушка в седло, ноги в стремена, как ) 
шпором шпорнул под 00 ; конь поднялся в облака и по- 
б неслись. Й унеслись. ғ к - 
- Низко ли высоко, олизко ли далеко он летел на этом 
коне, Шрилетел в одно государство, поставил своего коня; 
ТЬСЯ, пошел по государству, походил-походил, нашел себе при- 
й ют, поступил работником, значит. А там, значит, у хо- 
ЕО зяина никто пе живет в работниках; все не угождают и 
д Есе не получаєтся, 
БЕДЕ Ну, ладно, значит. Пошел, поглядел: забор обнесен, 
высокий высокий, тыном высоким, на каждом столбу ви- 
того сит по толове, значит, как работник не угождает, так раз 4 
(ботника убирают. Ну что ж, давай. Иван поступает туда” 
7. работать. Работает. Приказызают ему, значит, поехать в 
шей другое государство. 
р == Вот ты посзжай, возьми моего коня, съезди и при» 
вези мне государя в гости, 4 
хай Ну, как оп па ого коне поедет? Он же не поднимет 
я А го в воздух, правда? Он же должен голову снять! 


Му что ж. Иваи берет этого коня, подходит ко своему 
 стойлу, привязывает его в свое стойло, берет своего ко я, 
‘содлает седло, садится в стремя, ставит ноги в стреме 
шпором шпорит под бока и летит под самые облакі 
ко ли высоко, блиако ли далеко Иван летит. Сел 
шзля государя посадил, привез. Оставил госуд 


— Сиди, куманек, 


а я пойду 
Вот он с Ан 
Г отъехал со своим конем, 


— ы под этом кусті 
ІКОМ по 
Е посплю, а потом и о 
у, ладно, Ивануш 
й пка посъезжкал 
коня, поседлал хоЗЯйСкого коня З 
з 


НЪКо отдохну, 


‚ Поставил евоего 


х поло; 
посадил государя и привоз ому, "ели под кустом, 
Как же так: Ивап привез государя! 2 НІ, 
З у З, 
и Оп ему прикавыват: Ну, Е 
се» за тридцать пять земе з 
; земел 
с два куля золота. Ш .ү.- ота а 
ту, что ж, надо охать. Поох Р 2 
) Ў . Пооха; : 
же самого коня, поехал Ну а ан ен 28 : 
( ‚ поехал. Ну, где ж му золото возь- Є. 
мет? ра йо своему кошо подошел и сказал: ще аросяблоч 
— Артем, все хор Зез; бой 
Е 20, ртом, все хорошо. Везде мы с тобой ездим, т 
- НУ Е а где же мы золото возьмем? — Вот 
— Ну; Иван-ца] ч, дао кажу 
есть, Вот чн м: ка опо в каждом государстве возил мен! 
ч адись, крепко держись, я полечу б ; 
Шы Ве у и все тебе А он С 
Сел Ив: вим НЕ а 
т Мван-царевич па коня, одел ноги в стремена, шп0- | Ну, ла 
ром шпорнул своего коня и полетел он так высоко п Да- Вот бі 
леко. Низко ли высоко, близко ли далеко, прилетел он был цас. | 
туда. й сабле 
Ну, прилетел он, значит, туда. Конь его, значит, уда- за 
9 ся п 


ряется об пол, делается молодцом, поступает ому продав- 
цом, к купцу. Му, поступает продавцом. У купца везут ешшки 
золото, золотые деньги, ота лошадь складывает, посте- 
ленно собирает. М Иван-царевич складывает в кули, са 
дится па своего копя и летит туда, 

А дочь его очень полюбила отого молодого паренька, 
и, главиов, он выполняет все обязанности. Опа говорит: 

-- Шапа-ка, пусть оп у нас живет, ты ему не сымай 
толову. 

А оп товорит: 

— Как же так? Если оп провпиится по-твоему он бу- | 


дал... 
1 Он говорит: 
Р -- Ну, что ж, если оп сумеет все сделать, то, значит» 


ТШривез этот государь золото, ш отот помещики апаш 

чался: «Как же так? Как же быть?» 

Он объявляет, зпачит, всем съезжаться и де 
59 опашве ша копях, апачиту со шпага! 

меня наследииком. 
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Н " Иван-царевич, он ему говорит: 
7" Может, я пролечу. 
Он сказал: 
-- Вряд ЛИ. 
-- Ая на этом коне, па котором я всегда езжу. Он 
меня знает хорошо. і 

— А ты надеешься, что он тебя спасет? 

-- Ну, а почему бы нет? — он товорит. 

Ну, ладно, значит, он... 

А дочка просит: чтобы она его, это, сделапа поблажку, 
раз она ему правится, 

Ну, он говорит: 

— Ну, ладно, значит, пускай так и будет. Я дам ему 
серо-яблочного коня, который возил всю жизнь меня, 

Ну, ладно, значит, говорит. Он ему сказал: 

— Вот, седлай серо-яблочного коня, он всю жизнь 
возил меня. 

А он сказал: 

= Меня не повезет 

Ну, ладно. Раз не пов г, значит, бязательно. 

Вот он взял, поехал, ооседлал своего коня, назначен 
был час. Иван-царевич выехал на своем Артемке, со сво- 
ёй саблей и порубил всем подряд головки, только сам 
остался и с его дочерью женился и сеичас там живут. 
Детишки большие, Ольгой одну зовут, 
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трест 
А 5 г некото: 
КОММЕНТАРИИ ом 
(хемат: 
брази! 
1. 06 С Тыс 5; е” 2 - свовобр. 

06 Изано-дураке, Записал Дм. Мутовиц, Слышал от Петра сталось Пе) 
края, начало ХАС ны Богучанекого р-ма Красноярского 5. [Кот 
00-222 005 СІМ иль. № 4 од. хр. ОВИ А А ы 
4 Сюже зивко- 9» (С 30 ат 
ет 220: ҳо» (С 520). Продолжение — сюжет Сюжет 
ГЫ ка золотая тцет » (СУС 1). Эти сюжеты развиваются (чно сю 
Б в рамках традиции, свої соразие обу нлепо отдельными подроб- тра; ни 
ностями. В первую ночь Ив урак получает «чугунку» с золо- ИЕ 
= том, во вторую -- молодецк одежду и сбрую п лишь в третью. рак: 
Ночь богатырского коня. Необычен способ добывания сорокапе- богата 

той кобылицы и сорока сорокапогих жеребцов. В сказке соблю- та 

Й Дается традиционная эпическая обрядпость: трехкратныо повторе- 81, 

СУ ия, стереотипные формулы седлания коня, ШЫ 

Ее. 2, Сивка-бурка, вещая каурка. Записал А. В. Адрнанов от ра 

қ В.А. Палкипа, Бийский р-н Алтайского края. Кр. ВСОРГО, 1902, 


с. 105—107. 
Сюжет «Сивко-Бурко» (СУС, 530), продолжением служит сю- 
ет «Свинка золотая щетинка» (СУС, 530 А). Второй сюжет раа- 
работан слабо. Задача добывания свинки, золоторогого оленя и 
коня облегчается для героя тем, что все это он ‘получает на 
огиле отца в подарок. Нехарактерным для данного сюжета ив. 
ется эпизод, связанный с волшебной дудочкой — подарком отца, 
ТУ царя не три зятя, как в других вариантах сюжетного типа 
А, а четыре. . 
20,2. та бурке и вещей каурке. Записал В. Г. Булгако: 
ддевва, крестьянина с. Конево Краспозорского рпа 
ской обл. 1904 г. Кр. ВСОРГО, 1906, с. 79—81. 
кет «Сивко-Бурко» (СУС, 590). Традициопі 
ко-бурко, вещая каурка» в других ті 
; Г Здесь: 


у 


от Петра 
зноярокого 
т, 274 


з — сюжет 
звиваются 
и подроб- 
» с воло- 
в третью 
сорокапе- 
е соблю- 
повторе- 


нов от 
10, 1902 


жит сю- 


1 Сивко-бурко. т тосударственный крестьянин А, Зыря- 
Шадрилокин р-н пурганскои 99л. середина ХІХ в, Афа- 
8—0. 

Ш С опари В.Я. Пропп пиш 
а ошибочно) усилить особенности местного произношения, от- 
т женные В оБозворавном орфографии подлинника. В о. 
здании текст и г ДЕН сн. тетвип С нормами современного 
завомисання». Афанас ов, с, 499... 

М Сюжет «Сивко-Бурко» (СУС, 530), Отмел 
зарланта: ОЛЕҢ Три 1 аза 20у 
ші! воронко:» Но бежит к поему в п 
раз бурко, в третии — воропко М 
мулы призыва коня, его ДІ 
вами: «Иван-дурак в одно уп 
вылез — молодцом од \ 
подчеркивается ее 


«Афанасьев пыталоя (ино- 


им особенности этого 
ивко-бурко, ве- 
раз слвко, во второй 
ся традиционные фор- 
дняя дополняетея сло- 
з - тся, в другое 
ня и поехал». В конце сказки 


Г КОНЯ; 


5. Бі. бын І о ца, Записал Б тер ба 
крестьянки (тет тет, Н с. Красный Яр 
Верхнекетокого р-на "Те і г, конец ХІХ пли начало ХХ в 
Зап, Семпп., с. 38 

Схемат УС, 530). Есть 

+ ь 


свовооразные по жребию до- 
сталось пе 
6. [Е 
ва, с. Анга К 
тетр. 10, л. 
Сюжет «С 


ІЙ от Е. А, Ананье 
5 г.. ПБЯ, (фар 


2; 


0), продо м, с пт ча- 
1 отступает от 

ихом Ива- 
ся ли қа- 
1 м, Иван-ду- 
добивается права 
м царя от вра- 
< сказочника- 
ни анекдот, 
ники таког 


СТІЧНО сюже 


|  ном-дураком, І 

| кой ботатырь, 
рак, побеждая 
стать му; ) Я 
тов. Собиратель харак 
балагура, острослова, зн 
Рассказызая вол 
типа, как правило, 
движение ск 
МИ мом у 


каз, сохраняя традици- 
онНую обряднос ) сих подробностей, _трех- 

| кратных повторений. В ткань повествования он включает екон 
рые строки из известной ему сказки П.П. Ершова и иногда риф- 
мо опражаниє ей 

| р оороо да последовательно фиксировал звуковий 

особенности речи Е А. Ананьева, в частности, шипящие звуки, 


с0е га; влез, влешь; шчасье, 
Наприме 9: сбелалса, шделалша, жделашиа; влез, » 
 ойасыр шшасье, жлонашье, вал, взял. Точное воспроизведение 


текста затруднило бы его восприятие, поэтому у 
| хранены наиболее характерные для местного говора, МЕ 


| | кладбишше, шшитат, гряжь, ужашь, 


не п кая 


жел нт. 

| 7 сылке на архив М, К, Азадовского 
| о  ) Здесь и далее данные в с архи 

1 1 сак ; зматизации и шифровка 

| . 542 неполные, так как работа по системе ії р ў 

ронда не завершена, 
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2227. [Вашошка-лурат 
ТЕЛ Зо о. Моно д ГЕ. Азадовский от П 
Л, Ф. 542, тетр. 25, п. 150-155 0 Рша Иркутской обі 


нище было более 60 лет, в своей 
Й ей 


этому приспо г 

ра зо рн оо К детской аудитории ДЕ У Семьп и по 

ский, с. 206). М е больших волшебных салыс ао 
ел Азадовский опубликово" 3 ок (Аза; 

шедворской (Азадовский, № 30 31) тиковал две сказки П.Н п 
ЗІ)? .Н, Бо; 


В основном 
А сюжет «Спвко-Бурк > 
лен в сочетании От вко-Бурко» (СУС, 530), о 

Е дельными мотивам : ОН представ 
некоторые своеобразные подробности ТН ДРугих сказок, тие 
получает от умер ЛИ. 5 первый ое ИМ 

3 шего отца волшеб раз младший б 
он залетел к цар ‘ншеоного коня, благо = рат 

У царевне на двенал ы р даря котором 
(«Что бы те 26. адцатый этаж; во в Ра МУ 
зх х0 бт понадобилось работать, вовп-призышай тт шуку 
ех ать: «По моему прошению, по щучьему в шуку и 
то захотел что делать — все будет сделан му велению», 
достает отец ему кольцо ег. Делано»). В третью 
все будет у тебя»). Но лоталії нан на руку перебросить 
< 2 > лде булачи, мо ы, привнесе ее 
сказок, остались неразработан И. Намена р других 
линия, связанная с соя «Волшебное кольцо» а 
оказалась совершенно н те (б сты З ЛЬЦоО) Бр; 

е І І той. Из сюже і Е й 
нию» (СУС, 675) за жи Із сюжета «По щучьему веле- 
а 9) заимствован лишь один эпизод — как Иван-дурак 

л на печи к царю. Возможно. что приспосабл УІ 

"т “ой 7 5 сна Ц М; аоливая сказк 
кой аудитории, П.Н. шедворская ввела знакомые Пе 
а А ты Южетные ОДИ нЫ» но .не та ими воспользоваться. Про- 
Е сказки служит не развернутый до конца сюжет 
< винка золотая щетинка» (СУС, А). Сказочница использует 
традиционные эпические приемы: трехкратные дословные повторе- 
ния, тинические переходные формулы. 

8. Мужик ‚и три сына. Записала М.В. Красноженова от 
ІІ. С. Шаталовой, 1895 г. «д, 6. Щербаковка Ачинского р-на 
Красноярского, края, 1915 г. Сказки Красн., с. 197—203; Красноже- 
нова, с. 166--173, 
_ (Сюжет «Сивко-Бурко» (СУС, 530), продолжение — «Свинка 
золотая щетинка» (СУС, 520 А). После слов: «Чо, Ванюшка, х0- 
рошо батюшка на тебе верхом поездил?» — сноска: «В предполо- 
жений, что он колдун.— М. К.». : ии Жо 

9. [Сивка-бурка, соловко, воронко], Записал М.К. Азадовски) 
от Дмитрия Савельевича Асламова (1855--1939), Тункинский р-н 
БурАССР, 1927 г. ГБЛ, д. 542, к. я р 8. ЕТ 

Сюжет «Сивко-Бурко» (СУС, 530), продолжение -- 4 1 
золотая шетинка» (СУС, 520 А). Оба стожета своеобразно разраг0: 
таны. В завязке действия, в самой устойчивой для данного сюда 
части сказки, Д.С. Асламов отступает от традиции: Отар Н 
средний сыновья идут на могилу в положенное для них ЕР 
2 а не посылают вместо себя младшего, но не АЫДӘТИЯНЫАД ыт 

й желые, страшные», убегают и не 
22080 минуты ужаоные, тамалар, "Иван три ночи приходит на 
лучают от отца подарка «лёсного». ван тр 


7 ый дарит ему трех коней, 
рау олда, от алшы, а эффект нано Зерлі 
я ак, например, Ивап = 
сказок данного типа. Так, ван оцю вам 
бытых диковинах сразу же после до 
бы  лаживабтоя острота развязки сюжета, По 
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“Боль. 
, 1015 Т! 


2 
0... 25 | 
зой подарок (дою 
тсенному фольк: 
пася гробовая дост 
При записи ск 
пускал эпические 
полностью лишь П 
п делалась помет 
тель указывал их 
новленньте нами ф 
робки, Әпическу 
п. Азадовский 
оре он дал ли 
ЧУлу. Не вос 


тельно х 
ния, 0 при пе 
Мя Час ИЧНО он 


сюжет 
ользует 
говторе- 


ва от 
о р-на 
існоже- 


Свинка 
ка, х0- 
ЭДП0Л0- 


овский 
ий р-н 


являв 


2% одили н 
содон си ский не зафиксировал 66 полнос 


ой Д. С. Асламов сосредоточивает внимание, казалось бы, на Е, 
№ пешых опизодах, попутных деталях. Когда «Ва таз) 1500 
10 у усударя в дворце, в особной комнате Е си, 
ой, то братья потеряли его, «ужас берет т овоза Молодой 
ж Герой, отправляясь на поиски свинки золотой Е И и 
т 0б этом своей молодой жене, «й она с ём Е. объ- 
азочник включает эпизод, совершенно не характе ный а 
то сюжета: «князьпня) спешит, но никак не б и 
Шы малын - может угнаться 
ва Вашошкоп, хотя он идет не торопясь, «воротилась князьиня 
омой невеселым положении, устала, пристала: «Понапрасну я 
ходила». Д. С. Асламов придерживается сказочной обря м Я 
использует трехкратные повторы, эпические формулы АННЫ 
обращения персонажей друг к другу разработаны сказочником Е 
основе усвоенной им поэтики. Характерно в этом отношении ОВ 
тодарение лошадке». Формулы призыва коня, седлания движения 
коня типичнь, но речи коней своеобразны: «Что, хозяин хошь? 
В какой стране, какую невагоду услыхал? Бегу, топчу по силе 
своей, сверх силы не могу я». ь и типичные асламовские вы- 
ражения, встречающиеся во всех его сказках: «молодец люблю 
душой...), «тебе вечный кусок хлеба», «дал публикацию», «имей 
мой подарок (достаток)». Некоторые обороты речи восходят қ 
песенному фольклору, например: «заходила сырая земля, раскры 
лася гробовая доска». 

При записи сказки в полевых условиях М. К. Азадовский про- 
пускал эпические формулы и другие общие места, фиксируя их 
полностью лишь первый раз. В м ах пропуска оставлялось место 
и делалась пометка. встречались разночтения, то собира- 
тель указывал их. В тексте пропущенные собирателем и восста= 
новленные нами формулы и части формул заключены в квадратные 
скобки. Эпическую формулу седлания коня и его движения 
М.К. Азадовский ни разу не зафиксировал полностью в этой 
сказке, он дал лишь начало и отдельные фрагменты, уточняющие 
формулу. Не восстановленный пами текот помечен отточием в 
квадратных скобках. В тексте в основном сохранена непоследова- 
тельность при передаче тех или иных особенностей произноше- 
НИЯ, Частично она вызвана петочностьшю фиксации текста во вре- 
мя записи в полевых условиях, частично — отражает речь ска- 
зочника, содержащую различные формы произношения, Пренебре- 
жение какими-то фонетическими или морфологическими момен- 
тами разрушило бы звуковую окраску речи скавочника, а привет 
дение к единой форме, отражающей осровинов местного говора, 
могло прі тик пок тсственнои стилизац б 2 з 

10. [Иван дурак], Записал М. К, Азадовокии. от „Анны о 
пасьевны Шелиховой (1860—1947), нотам Тункинокий р-н Бур 

т Б с З 1 М 
АССР, 1927 т. ГБЛ, ф. 542, Ку 80700). А.А. Шелихова переняла 
Сюжет «Сивко-Бурко» (СУС, 94 ы. В сказ- 
ри — отличной сказочницы и песельницы. 
тонная эпическая обрядность, Повествование 
ом ритме, ведется плавно. Часты рифмо- 
ко сказочница толкует әтический и с0- 
Назидательна кон- 


о произведения. 
ет старшим братьям за то, 


Концовқа имела продолже- 
тыю, после 


«вот ия 


зб 


сказку от мате 
ке сохранена традиці 
выдержано в определени 
ванные формулы. Неред 


циальный смысл рассказанног 


р с говарива 
овка сказки; Иван-дурак вы 
о а могилу к отцу, 


нис, но М. К. Азадов 
слов; «не пива варить» 


оставлено место и далее; 
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ж 5 | 
была.» 0 
л з». Оче 
° ховой формула Воз а тралпционыал дт (С азони 
0296) вино- 
в рот не попало». нивои О волосам т т 


11 Про трех б | . к 
У Ы рех братовей. 3: 10, 10 
т зі Ха - оаппсал М ЕА = д 
до ина, Тункинский р-н БурАСОр ТЫВ К, Азадовский от б, Л ом АТ. 
2 тетр: 18, л. 1-17. ) 5+ 1927 т. ТБО, ф. 549 к (СІНЕ Т лер тест 5 
Сюжет «Сивко- зурко» (СУС, 550) "ОД. хр, ТА ТІН рай 
золотая щетинка» (СУС, 590 Ау” 930) дополнен сюжето пс идет 2 сту: 
ЗОДЫ сюжета «Незнайко ОХ ). В сказку веде мМ «Свинка МЕ ВЫ 
чо хМевзнайка» (СУС. рро Е дены отдельные әп (08; од 0 әке 
228 содержанием сказки, Наприме они слабо связаны с г (0% скае ыва 
а рака своим женихом зе Жазы ру даревна объявляет бо ори расск болі 
ПИЗОД, в которо ^^) И далее 003 всякого перех - ПБ. Ы е 
сколько но ром он на все вопросы отвечает: и 5105 ні аот кавы ва 
З У зування : б т, 
знаике опущено. деис ІВИЯ звеньев сюжета АЕ ЕГІ ( герой У 
тороунка. Возмоки „Дооывания жар-птицы, конька: КЫ дет ИНТ 
пшричинам собиратель не см зи Ай з по какимто шш Тридцать 2 
$ у 5 М записать, ) рук 7 41 ря А 
сов и пропуска оставлено место и О ЛДІ Азадов- а 5 ев реперту 
= =; 842] ре тү жаа, 2 б 9 =, 
ность ае Несмот на пропуски п некоторую Е: я. бивка 50 | 
ру ғ. % х те г м А д) 1. 2 
ТБІМИ эпическими п аетоя яркими деталями, разверну. 7 0сколково 
о 5 зак М В ней ошушаюте У На Қ? Р 
сказочной традлці т й анна ОНЫ щаются следы богатой м (Сивкс 


12 б Й 
12. Про Ива лая щетинка» 


= силия Ролионо л Л.Е. Элнасов от Ва- 2 
зинского р-на ‚ Большое Уро Баргу- слаблен их фант 
№ 11. е с. 161—171; Матвеева, ед зятьями зад: 
Сказка с 2 хоров, табун лот 
а подробно разработанных сюжетов домой пригнать». 
орч «Пор змел» (СУС, 300), Бе | ВИ МВ. Ваню 
, оба ельно либо в репер- Дерягина, 1882 т. 


ту. могс Э: 
уаре самого аре рассказчика, от В момент зап 


которого воспри тьзу второго предпо- с, 83—83 
ложення с з сть в паображении главного Сюж, 
героя, а также т оности. В сказке множество Де- лот Жет «Сиві 
талей, отражающих ІТ сибирс опо деревни, обычаи, обряды, по- тая щетинка» 


Синку 


 верья. : 

к; 13. Сказка про трех братьев, Записал Григорий Федорович 
Аболмасов, 1902 т. рожд. г. К асноярск, 1989 т. Примечание 
Г. Ф. Аболмасова: «Записал из своей памяти, слышал ев в детстве, 
не помню от кого и где». ГАК, архив А. В. Гуревича, Фф, 1839, 
оп. 1, д. 138, тетр. «Сказки Г. Ф. Аболмасова», л. 174—479, 

Сюжет «Сивко-Бурко» (СУС, 530), В сказке есть своеобразные 
подробности, не характерные для данного сюжета, Например, де- 
ти должны приходить на могилу отца по очереди три ночи не 
просто караулить, а читать «Евангель». В первую и вторую ночи, 
когда Ванюшка появляется на могиле отца вместо братьев, он 
слышит голос отца из могилы, но после Ваниного ответа «голоса 
не стало слышно». Лишь на третью ночь отец поднимается из 
могилы и дает Ванюшке «портмонет с тремя отделениями»; «Нуж- 
по будет тебе коня, ты открой портмонет, и тебе явится’ конь». 

Три редакционной подготовке данного текста устранен раано- 
бой в написании слов «Швангель» и «Еваньгель», «нозьмы» и 

Ы». 3 
шы Иван-дурак, Записал И, Г. Парилов. от ашо Бабаи аана 
оповой, 50 лет, с. Кетское Верхнекетекого р-на Томской (обла 


10020 1943 гг, Парилов, ©, 60—78, | 
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В от Ва- 
0 Баргу- 
Гатвеева, 


:Южетов 
0)). Ве- 
решер- 
ика, от 
предпо- 
плавного 
тво де- 
ТЫ, ПО- 


орович 
гчанид 
гтотве, 

1829, 


азные 
т, дез 
ночи, 
в, он 
олоса 
я ИЗ 
Нуяс 
онь»: 
28107 
212 


эрны 
обла 


_ сюжет «Сивко-Бурко» (СУС, 530), продолжение — сюк 
4 пака золотая щетинка» (СУС, 530 А), В сказке есть 0 ы 
льно разработанньте мотивы. Герой подьезжает к небу бо 
2. ая повертывается, но в ней не баба-яга, а старик, помогаю! ий 
добить ДИКОВИНЫ. Бал с помощью коня, полученного от СІН 
может правращатвоя: це только в молодца, «что ни в сказке ска- 
зать, ВИ пером ОпиСат Б), но й в древнего старика, Когда Ванюшка 
достает для И еркиваєтся его необыкновенная 
(ила: «идет Вашошка. гнется, тесть поставил ему 
стул, он сел му раз ВИНО пьет 1 стаканом, а «луша- 
том». В еж В І радпцпонная стилистическая обряд- 
ность. Рассказыванито сказок 4 В. Попова училась у отца и стар- 
шей свотры = оольших лЮюрит ‚и й знатоков народного искус- 
ства, «Рассказывает Агафья пльевна громко, выразительно, 
Каждый герой у. пое говорит т голосом. Особенно удачно 
она передает интонация сатирических персонажей» (Парилов, 
с 64). Тридцать записанных от нее сказок не исчерпывают пол- 
ностью} ев репертуара. 


15, Сивка-золотоғр и В.Ї ева, ихеева от 

У. Т. Осколковой, 1 ( кд. с. Туендат Первомайского р-н 

И ИРАН і АЕ од рвомаиского р-на 
Томской обл., 1966 т. ТІ 

Сюжет «Сивко-Бурт (( 5 › продолжение — «Свинка 30- 

` потая щетинка» (| : 940А). Оба сюжета трансформированы 

>. Ул Үл Т 5 2 

ослаблен их фантастиче: рит. Например, царь ставит пе- 


ред зятьями зада 
коров, табун 
домой пригна 

16. Про І 
Дерягина, 1882 

момент записи 
с, 83—88. 

Сюжет «Сивки 
лотая 


тики, а пригнать табуп 
‚сень сеичас, надо их 


тю. Записала І, Шастпна от Алексея Але 
угекого р-на Иркутской обл. 
л в КНачуге. Очерки Ирк, 


Г ) 
‚| 


толженпе — «Свинка 30- 
приходится добыть не 
ла прилетать и «много 
ты некоторых тради- 
но отнести введение 
новременно. Е. И. Ша- 
ені й сказки бытовыми деталями, 
связанную со ст пем рассказчика «приземлить» образы вол- 
шебной сказки. образ царя в трактовке бывшего солдата 
А.А. Дерягина — это не обычни сказочный царь. Это’ скорее тип 
фельдфебеля царокой армпи. «Обыскать й пропустить», — такой 
командой обычно встречает царь героя. «Руки по швам!» — при 
казывает он собравшимся женихам царевны и выстраивает прин- 
цесс «по порядку номеров» (Очерки Ирк. с. 78). 

17. Златогривый конь. Заппсала Р.П. Матвеева от Михаила 


Федоровича Литвиненко, 1897 г. рожд. неграм., с. Варфоломеевка 


р. 5 ә 
Яковлевского р-на Приморского края, 1969 т, БФ, инв. № 3210, 


п. 5, л. 105--109, 

В основном — сложет «Сивко-Бурко» (СУС, 580). т, хаз 
рактерное для сюжета «Конек-горбунок» ‚ (СУС, 531). М, Ф. піз 
ненко-- мастер небольшой сатирической сказки. Знает также 


4 қ по у 
волшебные сказки, по рассказывает их редк к. 
18. Про Ваню-дурачка, Записала Р. П. Потанина от Василия 


Николаевича Сметкина, 1907 г. рожд. неграм, с. Подсинев Ал- 


хишшенья сде 
ЦИОННЬХ мол 
эпизодов, связанні 
стина отметила 
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| тайского р-на Хакасской Ао, 


л. 116—126. 


По поводу данной сказки В, 
народ все придумывал. Раньше 


1970 т. БФ, пив. № 


Н, Сметкин сказал; 


памятливый. Вот Эту сказку кто-то же сочинил, ком Ж зі 

зал. А тому понравилась, он запомнил. Так она ШЫ 

пошла». РОД и 
Сюжет «Сивко-Бурко» (СУС, 230), продолжение — 

развитый сюжет «Сві 


не полность 
тнка золотая щетинка» (СУС, 53 ? 12 
Б. ‚ Сметкина — пример того, к 


чудесных мотивов современн 
яркую, фантастическую окраску. Сказка сок 


ся ее стиль. Поэтичность содержания. сказки снижается вв наро- 
читой нравоучительной направленностью, «А вот не надо было 
бояться к отцу ходить», — говорит Ваня-дурачок братьям, Удивлен- 
НЫМ его успехами, По поводу намерения старших братьев, про- 
читавших царское объявление, поехать попытать счастья ска. 
зочник назидательно отмечает: «Каждому охота, ну не то что 
реванш взять, но посмотреть хоть». 

19. Сказка про Иванушку, который караулил пшеницу. Запи- 
сала Р. П. Матвеева от Варвары Яковлевны Бекетовой, | 1890 г, 
рожд. неграм., с. Кырен Тункинского р-на БурАССР, 1971 г, БФ, 
инв. № 3274, п. 5, л. 105—109. 

Эту сказку В, Я, Бекет ова, 
ла от матери, Р 

сюжет «Сивко-Бурко» (СУС, 530). 
В основном сюжет «Сивко Бурко» (СУС, 
5 бунок 2 3 ДИЦИОн- 
терно для сказки «Конек-горбунок» (СУС, ол Залиш рад Б 
й жет «Сивко-Бурко» есть в дру жазк . Л. 
НЫН для сюжета «Сивко РЕ Ок Бы / него три сына и три 
товой — «Жених-заяц»: «Жил старик. ло у 

с л он умирать и говорит; 2 2 
ер. Е сыночки, придите все, ночуите по ночке, 

т ; сыну идти. Он говорит: 

лось ста ршему сыну идти. =) д, ДОЛ 
ШЕ 0100 не и Пойди, Ваня, за меня ночуй. Я тебе под 
е й у 
жит 
е ле пошел. Потом идет он, бе 
: л подол орех, . 

Ну, Ванюшка взял 
заяц. 

ы месте, =. А 0) 

— Зайчик, ночуем вм 5. амуж, так нону 

-- Отдашь за меня сдаршузо сестрацуавамуо 

2 8 л. ӨЗ). брял ВЫК 
(БФ, инв. № о ата эпическая обрядность. Язык 
В сказке выдер; а 
Ы І ев 
красочный. исал В.П, Зинов 
оо ра ШОбедитедь мелі Варис г. рожд, драм, 
от Михаила о. ы аон обл. 1974. Зи- 
онга рет 
‚ 02222 уон бедитель 
У зар 2% 376. УС, 580), продолжение -- «Победи 
ДЕР кет «Сивко-Бурко» (СУС, 0 


: лодца, запрыг- 
змея» Коо а опущен эпизод а, Ге- 
Б щен ло и снявшего с царевны б лишь победив 
нувшего на бе домой и дает о (606%) В сказке смягчены 
рой уезжает о п получаєт руку дароз өпты, характерныо для 
осле осюжетнь ) 
змеев, П ачены остр ые 
5 обще утр ) : традиционн 
ее данного ии смешались р алы ы ШІ 
1 
ев Е призыва и седлани 
е 
пически! 


как п весь свой репертуар, переня- 


Начало харак- 


> 
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«Ведь 9 7 
народ неученый был 10 Жо 


употреблены. 
«Конька-горб; 
23. Кобыл 
тий олень. За 
вой, 1892 г. | 
тинской обл. 
байк. № 24. 


подол 


бежит 


чую» 
Язык 
овьев 
Раш 


гтель 


пе — рядом с книжными цитатами из «Конька-горбунка» 


друг житейским дпиалогоз 
ТІ. Ершова п ж К д м царевны с героем, пригла- 


шенпем «па чашку чаю, на пару слов». 

21. [Иванушка-дурачок]. Записали Долгих, Попова Гордиен- 
ко, Наумова от Андрея Дмитриевича Филиппова, 1903 г. рожд, 
с Казаново Шилкинского р-на Читинской обл., 1974 т. Зиновьев, 
№ З7а, с. 1— : 
77 (А. Д. Филиппов — очень живой, интересный человек. Зту 
сказку мы слушали с огромным удовольствием»,- отметили соби- 
ратели. з б 

В сказке соединены сюжеты твко-Бурко» (СУС, 530) и 
«Победитель змея» (СУС, 300;). Сказочник знаком с обрядностью 
употребляет эпические фот ы, но повествование старается уског 
рить за счет пропуска повто 


22 Сивка-бурка. Зап 
вича Ладогина, 1901 г. 
р-на Читинской обл., 197 4 

В традиционный (СУС, 530) введен мо- 
тив из сюжета: «Не ху приснилось, буд- 
то ему суждено возвы я, го отцу пить воду, в которой 
сын мыл ноги» (СУС, дз 

Стиль сказки 
употреблены трад 
«Конька-горбунғ 

23. Кобылица-з 
тий олень. Запи 
вой, 1892 г. ро 
тинской обл., 
байк. № 24, 

Своеобраз 
(СУС, 530) в 
(СУС, 530 А). И.С 
репертуаром, пр 
стилем. Ев сказка 
мул, таких, как с 


В. П. Зиновьев от Степана Михайло- 
й во Газимурозаводекого 


е 


при этом к месту 
лы и цитаты из 


золота щетинка и златоро- 
т Степановны Рязанце- 
а Нерчинского р-на Чи- 
О зво газе За- 
с. 9--35; Сказки За 


«Сивко-Бурко» 
лотая щетинкаў 
Е чница с богатым 
цпонным сказочным 
великолепием эпических фор- 
я, его движение. Многие формулы — 
индивидуальное творчество исполнительницы. Некоторые интерес- 
ные моменты сказочница забыла, кое-что перепутала, нарушила 
сказочную обрядность (например, герой два раза едет за дикови- 
нами), Отдельные забытые моменты И. С. Рязанцева разработала 
заново, на основе знания других сказок. Так, она отступает от 
традиционного повествования, когда переходит к сюжету «Свин- 
ҡа золотая щетинка». Царь решает «допечь» героя, так как ему 
«нелюбо, что дочка за простого мужика пошла», и дает Ванюшке 


б об қ Л останут, «тому 
и его братьям задание добыть диковины, если нед ут, «тому 
: ала азно разработаны эпизоды 


мой меч — того голова с плечі» Своеобр работаны з 
добывания «кобылицы-златыницы о двенадцати жереоцах», вотрез 
чи со старушками и получения от них шкатулок. Последний мо- 


щої работа. | о своем рассказе отозвалась тақ: «Әто уж 
пята-мято рассказала». И 

З Е сказке БЕТ отражение черты местного олбара оо (дығы 
24. |Бурка, каурка и синегривый конь|. Записал В. З 

новьев от Николая Гриторьевича Бояркина, 1905 т. роздали 

трам. С. Курумдюкан" Газимурозаводокого,, -на Читинско (5 

4978 г. Зиновьев, № 37; Сказки Забайк. № 29. 
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т «Сивко Бурко 930) передан тр : 
вании хорошо представлень эпические форм 1 
пем отличается концовка сказки: ун 


герой Љ 
и, после чего Умывается | т 
ТЫНЫМ” ботатырем, но ДО этого оп 01000 


р! ‘атыря, влезая к 
В сказке и обездоленность Иванушки 
тьями, нею 
25 0 трех братьях. Записала Р.П. Матвеева 
| вича Гаськова, 1906 г. рожд., неграм, 

РО тові 5. БФ. пиво зо, ли 


южет «Сивко-Бурко» (СУС 30), продолж 
) МС, 580), должение) 
«Свинка золотая Е рот 


Тв 
ОНЮ в ухо, Подче Ке три 
эксплуатация ‘ет 


о бра. - 


щетинка» (СУС, 530 А). Сказка вадио ТО без 6 
| дважды. Повторная запись сде через три для по0лв тәр СВ КОНЯ’ ожела? 
Первый вариант имеет другое рн ид ный КЗ 
а ты ДӘЛАЛЬ б й убивай, хоть чо. ШЕН Қыл: бр 
то Әоивать не буду, пусть ; ТОЛЫҚ до мной 10В 
аза ДУ, п) ько надо мной не сме- Е распяли 
Так с Еленой живут и до сейчас, пенсию получают). у коне 
В первом варианте парь її ает братьям добыть птиду граф, 28. бт 
а во втором варианте — гуся-самої рава (иногда сказочник назві И ати 
вает єго „самогривом“). ; что это за птица и почему в Тункинокий _ 
первом варианте была тт а во втором гусь-самограв, Сюжет — 
-скавочник ответил: «Есть а, есть гусь-самограв, это все нал — купани 
равно, что граф. Ка: б дит, тот и бери, товар луч- своеобразное 
ший вытаскивают, всенародное 
б В первом варианте т не Ванюшка-дуран, а просто веста, кому 
| Иван. у кто налажие 
3 И. И. Гаськов--в п м выдающиися сказочник, теперь бы накладьт 
многое из прежнего св репертуара забыл, в частности неког в жены Ива 
он торые, волшебные сказки. В записанных от И. И. Гаськова вол- "Ван-цареви: 
шебных сказках в основном сохраняется традиционная стилисти приобретает 
г; ческая форма, Сказочник свободно оперирует сказочным матерпа- 


б З Смысл ск 
лом. Своеобразно изменена им в сказке «0 трех братьях» формула Сл сказк 
чудесного превращения Ивана. Обычно герой «в правое ухо за- 


а е, 
сы от о 
5 лез = в левое вылез» пли наоборот. Здесь же: задо Щ ро сові У 
Е — вылез право — стал бога мә, ра 
з влево, залез в лево — вылез в прат т - 
оо же надо принять свои прежний облик, герой хавла В 5 ял вил 
— ВБ 1 алазит в право — вылазит в лево». айс, 
во — вылазит в право, залазит : т а солы 
26. Иван крестьянский сын (посака ха кораодо тадан, У крок = 
и 22. нной змеем). Л А. 5 ; СЕ 
Ч 5 - дочерью, увезенной з . т а 
2% бла оо рака Алтайского края. Имя сказочника З 29. а 
У неизвестно. Кр. ВСОРГО, 4902, с. ШАН Ке тасысын 
Г В сказке контаминируются сі кел нею Обо я ца е 
531) п «Летучий корабль (или корабль, п - % 
4 м 


конька-горбунка ис- 
> е)» (СУС, 513 В). Функции З 
б го оле СЕНЕН сюжетов здесь зедоа 
Бе а Пбтиворанив образ царевны, аи ве не м 
сЕ т бот одный эпизод. 
4 азработан ввод у 

30 а а Б. Герасимов от ‘крестьянина р 

с 0 лет неграм, с. Орлово Алтайского края. б 
й 


теля, С. Павлов сам сочиняет сказки 


идетельству собира “Либо Рассказывает с воодуз 


о помнит услышанное от кого 


основе данной сказки сюжет «Конекторбуно 
к 


3 ая 6 осетаюшийся с мотивами других 
очей | для сказок о ауе аа сказок. Необычна 
рур Ти ° поиски жен. Иван-царевич с помо ооо. атья отправляются на 
ы а “7 ного коня-волшебника. Как и в сказке 8 получает чудес | 
бра. _ (СУ0, 550), герой останавливается пере заревич и серый волк» 
п дорог: «Если этой дорогой поелешь а выоором одной из трех 
5 Вано. мому... Своеобразно разработан НЕ віть убитому коню и са- 
З з ревны Марфиды: по совету ко добывания морской ца- 
Ез; нивает царевну в лавочку с золотыми с Иван-царевич зама- 
ПУ Жие не в кипятке купастся (как обычно), а рашмачками, Иван-царевия 
Баласы мосту, на котором «сгорел и обратилс проходит по расқаленному 
ервоф з ревич намазал ноги своп разными седі в пепел» царь: «Иван-ца- 
я коня, и без страху пошел по ао которые получил от > 
фида пожелала выйти за ного т Б мего Прекрасная Мар- 
е См. сказочный канон, треб Уж, о конце сказки нарушая 
тов тороя: братья хитрос ополучного завершения подви- ) 
ють ; там распяли на од! М; и Ивана-царевича «в лее и Н 
граф ревича». переве, о тех пор и не стало (Ивана ца- | 
назы. 28. |Конек-горбунок нні 2 
ему в ловский от Анны ными ушами лана М, К. Аза- ! 
ограв, Тункинский р-н Бу ‚ “влиховой (вво а 
0 все Сюжет — «Коне „Ф. ог, тетр, Аа, л. 1—17. 
е нал — купание в 991). Традиционный фи- 
своеобразное сот Ви нов А, А. Шелиховой 
гросто всенародное со „предлагает устроить 
веста, кому ее му з это принадлежит не- 7 
й кто налаживал, | 10 Еси ался, кто доставал или | 
епа ЕЕ а гвал. В кие страшные служ 
т в жены Ивану крес вели арфиру Прекрасную 
08 Иван-царевич - п с Боша с те повествования 
Ты приобретаєт рез і азо я образе в конце он 
мула мыс сказки толнуе очницацо В < 
ЕЕ А, А. Шелихова и Г.А. Тугар ді 
9625 от своей матери. В их ска т воспринялиъ аи 
зві < 1х СК звертьтвані юже т 
емо, Я влияние сказки ІІ. П. Ершова, есть и п. 
Ы Ше аял вилы и топор. Отправился в дозор, ловить вора»; а. 
г 20; ные тетери, открывайте брату двери! Были стужа и мороз». 
е за я ироко использована А. А. Шелиховой традиционная не. < 
ее о привлекается былинная и песенная поэтика. 
и БЕС ШОлекторбунох), баписал М.Н, Азадовский от Глеба Афа- 
ФБ потр а ұннан р-н БурАССР, 1927 т. ФБЛ, 
РРО г) , ‚Л. 1--92, 
2. Е. Г. А. Тугаринов не только сказочник, но и музыкант, О вем 
и ШІ ал Г. Виноградов, встретившийся с ним в 1925 г. «В Нижнем 
г. ерюхае слывет как скрипач Глеб Афанасьевит Тугаринов; 
ор” в прежние годы его приглашали ‘играть на свадьбах, теперь иг- р 
яро ії, рает на семейных праздниках только у родни» (Г. В. Музыканты | 
в Тункинском крае.— Сиб, живая старина, Иркутск, 1926, ВЫП. 1 — 


(УІ), с. 40), 

Т.А. Тугаринов перенял эту сказку от матери, кақ и ег 

сестра А.А, Шелихова. Некоторые традиционные мотивы Туга| 
нов развивает полнее, чем Шелихова, ? 3 

После вводного эпизода сюжет «Конек-горбунок» СУС 

развивается в основном традиционно: Иван добывае 3 
Р; г - 
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п Марфиду Прекрасную. Но свадебное поручение добытой 
(ты носит своеобразный характер: Иван крестьянский с хее 
отправиться к КЛЕТ?) узнать «почему солнышко на Жен 
три года стояло». Этого эпизода начинаетс зви 
_ сюжета — «Путешествие к солицу» (СУС, 480 В 02730 другого 
сказки отправляется на тот свет узнать, что там Делается. 3 
роге встречные терпят различные мучения и просят его’ 25 Пи 
когда эти мучения кончатся; он выполняет все эти поруч 5, 
возвращается счастливым. У А.А. Шелиховой эпизоды Е 
по пути на тот свет опущены. В сказке соблюдается традицион 
стилистическая обрядность. Финал сказки трансформирован: м 
Фида-царевна выходит замуж за Ивана крестьянск З ое 
т муж зе рестьянокого сына, объ- 
ясняя это судьям, губернаторам, сенаторам тем, что «он мучился 
девять лет, лапотал». і 

Местный, сибирский колорит сказки Г, А. Тугаринова связан 
6 ев лексикой и бытовыми подробностями, Отец с сыновьями, как 
многие сибирские крестьяне, отвосвывает плодородную землю у 
тайги, Әпизоды чаепития отражают бытовую черту сибирской жиз- 
ни: «Только они намучились, сварили. чаю, по первой чашке на- 
лили, увидали брата — испугались. У них руки затряслись, чашки 
с чаем пролились». Царь «приглашает к себе в кабинет чай пить 
его п с бм разговариват». Отличая героя от прочих, царь «без 
его не садится чай кушать, 7 м все сердцо берет; „Откуда 
завязалса, откуда приех 1 донишко..,"», 

30. Про Ивана-дурака. записа . А. Копержинский от 
Н. 0. Ершова, пос. Китой Иркутской обл. 1942 г. ГПБ, ф. 1006, ед. 
хр. 359, л. 161—163. 

Начало сказки характерно для. сюжета «Конек-горбунок» 
(СУС, 531), но центральные эпизоды основаны на сюжете «Сивко- 
Бурко» (СУС, 530). Сказочная обрядность здесь отсутствует, если 
не считать концовки: «Свадьба — пир пирком и свадьбечком, и я 
там был, пиво-вино пил, по усам бежало, а в рот не попало». 
Н. 0. Ершов — сказочник-балагур. Перед тем как начать рассказы- 
вать сказки К. А. Копержинскому, Н. 0. Ершов продиктовал ему 
пространную рифмованную присказку: 


Начинается рассказ, 
Добрые, люди, и для вас: 
От сивки и бурки, 
От вещего каурки. 
И богатьгрокий конь заржал, 
Узду брану оборвал, 
Выше лесу подымайся, 
Ниже облаку спускайся, 
Его грива золота, 
А копыта серебряны. 
Из копыт серебряных 
Дым столбом валил, 
Из ноздрей головешки летели, 
Это присказка — не сказка, 
Как на кияне на Буяно || 
Был в горе бык запеченный, 
В ... чеснок натолченный 
(Неразб.) 

“ Я там его закусываю. 
А как у деда Тимофея 


904 


ОДНОМ месте. 


Жена поте 


‚ Е. Третья 
та Томск 

В сказке Б 
личных сюже 
Прекрасной с 
(СУС, 531). 

. 32. [Васил 
А. А. Хлескин 
ского р-на Бут 
тем же собир: 
родного творч 
вой. БФ, инв. 
ЕЕ А. Хле 

рыбалке 
ети разны, На 
ко расоказьтва 


Валерьяныча | 


Была бабка Пелагея, 

У них был кот, 

“Он по праздничкам песни пел, 
По будням сказки говорел, 

"Я у того кота бывал 


знать | Е И некоторы сказки слыхал. 
1 , 
вота, | После такого вступления Н. 0. Ершов стал рассказывать быто- | 
Цион = = рую сказку на сюжет «Шемякин"суд» (СУС, 1534), пронизанную 
ІҢ: мая | скоморошьим юмором: «Не в котором царстве, именно в том, 
На, об в котором мы живем, жили два мужика. Брема да Фома. При- 
мучиле | шла зима, повалил снег, у кого тепло, у кого добро...» Манера 
я  бйссказывания публикуемой и других волшебных сказок. у 
Связа Н.0. Ершова пе отличалась от той, которой он придерживался, 3% 
МП ҮЗЕ рассказывая анскдотические сказки. В присказке и в отдельных | | 
емак эпизодах Публикуемой сказки заметно влияние «Копька-горбунка» 7. і 
ЖЕРДІ П. П. Вритова. = 
пе 31. Иван крестьянекий сын. Записали В. Романенко, В. Тара- 
оа щук, В. Третьякова от В. И. Карташова, 1900 г. рожд. пос. Меже- 
АН Ки ниновка Томской обл., 1965 г. ТГУ, инв. № 43. 
Е КЕШЕ В сказке необычно сочетаются мотивы, характерные для раз- Ем 
Отку личных сюжетов. Центральный эпизод — добывание Василисы 1-7 
‚Откуда - о с помощью бурки — из сюжета «Конек-горбунок» 
- | 
20 2. а 2 їі 
ий от ‚ _ 92. [Василиса Прекрасная]. Записал А. А. Соболев от д ) 
006, ед. А. А. Хлескина (1887—1974), малотр: с. Макаринино Баргузин- “22 
М ‘ского р-на БурАССР, 1973 г. Ранее сказка была записана в 1970 г. 
убунок» тем же собирателем (оба текста хранятся в секторе русского на- 54 
«Сивко- | родного творчества БФ СО АН СССР), а в 1971 г.— Н. В. Соболе- з 
т, если вой. БФ, инв. № 3272, п. 3, л. 27—80. - 
ум, ИЯ _ А. А. Хлескин был павестиым посказателем. Он вспоминал: з 
опало». «На рыбалке с бригадой ходил, дак все имя рассказывал сказки ы. 
ссказы- ети разны. Нагребут рыбы п поят-кормят, хоть месяц живи, Толь- =} 
ал ему ко рассказывай, Молодежь собиралась сказки слушать: «Пойду 1 


Валерьяныча слушать, как он рассказыват». Сидит, сидит, его уж 
жена потерят» (БФ, инв. № 3272, п. 3, и. 30). Сказку «Василиса 
Прекрасная» рассказывал ему в детстве ссыльный- поселенец: Па- 
| латин. В ней коптаминируются сюжеты «Конек-горбунок» (СУС, 
921) и «Чудесное бегство» (СУС, 313). Сказка замечательна яр; 
| ким фантастическим колоритом. | қ 
` 33. Конек-горбунок [Иван гражданский сын]. Записал В.П. Зи- 
новьев от Н.Г. Бояркина, 1905 г. рожд., с. Курумдюкан Тазимуро- 
заводского р-на Читинской обл. 1980 г. Зиновьев, № 36; Сказки 
Забайк., № 25, 
Сюжет «Конек-горбунок» (СУС, 531) развит в основном тра- 
| диционно. Образ героя не имеет определенных очертаний: то 910 
’ дурень, типичный для данного сюжета, то полный достоинства 
Иван гражданский сын. и Бел 
ы ‚ Сказка имеет развернутую присказку, часть которой в пуоли- | 
куемом тексте опущена; так как неудобна для печати. . 22 


2 94. Жар-птица-кобылица и конько-горбунко. | 
_Р.П. Матвеева, Л.И. Путилина от 0. Р. Писаренко, 1919 га 
о р-на Читинской обл., 1981 г. БФ, инв, 
л 29—82, р и 
7 Неполный варлвит сюжета «Конек-горбунок» (СУС, 581), 

кточительная часть сказки, вероятно, являвтся "дОмБІоО) гр: 


М заказ № 577 
ке ЖА ҒҰА 


| сказчицы. Е.Р. Писаренко вспоминает: «Ходили на 

’ раньше. Все Сизов рассказывал эти сказки. Которого чес 
охота слушать, а его всю ночь, дуже интересно рассказ Овека пе 
ата молодежи». Ывал, Все 

- Про жар-птицу. Записали Р. П. Матвеева Л.И 
от Д. И. Андреева, 1928 г. рожд. грам., г. Петровск Заба 2 идина 0 
Читинской обл. 1981 г. БФ, пив. № 3463, п. 4, л. о я урУ 
В сказке переплелись мотивы сюжетов ( фиг 


1 ( 
(о бебі 


2 с) 

(СУС, 581) и «Сивко-Бурко» (СУС, 530), ДИ, до орбунок» серлі ад 
помнит с детства, слышал их от «крестного — это ота а И 1 К 
на родине, в Урлуке Красночикойского р-на. Сам Д.И А Ў 2 ре 
рассказывает в основном сказки-анекдоты в мужской ау о 1818 1. С 
Сказки волшебно-фантастические хранятся в его ТЕМА мн 1926 1% | 
теперь не рассказ ‹азк Ж а б бюж 
р рассказывает. Но сказку «Про жар-птицу» рассказа ГІ 

нам непринужденно, не останавливаясь, чтобы припомнить какой 04 а 
шиоо эпизод, с легкой усмешкой. Артистически воспроизвел он ствия 701 
диалог братьев. Мимическими средствами хорошо передал спесь тельнице 
высокомерие старших братьев и простодушие младшего — Ивана: чивого Т 
дурака. меняютс* 
36. Сказка про Ивана-дурака. Записала Р, П. Матвеева от мужской 
М. 3. Колмақовой, 1895 г. рожл. грам. с. Большое Уро Баргузин- 42. Е 
ского р-на БурАССР, 1981 г. БФ, инв. № 3464, п. 3, д. 54—56, А.Т. Яна 

Сюжет «Конек-горбунок» (СУС, 581) передан неполно, Когда- ОП 1 Д 
| то М.3. Нолмакова знала много сказок, но, рассказывая теперь, оровиче 
опасаєтся смешать разные с ты: «Прилепишь одну к дру- Е 

той, перемешашь их. Я уж ково рассказываю! Я теперь аи 
45 сказок в одну смешаю». Сказки она переняла в молодые годы золота. а. 
от местного. сказочника, старика по прозвищу Якуня-Ваня-синь- тая: 
-кафтан. и «Коне 
37. Иван купеческий сын. Записана в г. Кургане Курганской впише, 

обл. 1891 г. Ни о сказочнике, ни о собирателе сведений нет. 43. [. 
р Смирнов, с. 787—791. 1896 г. - 
| Сюжет «Незнайка» (СУС, 532). В сказке есть своеобразно раз- БурАССТ 


работанные эпизоды: двенадцать разбойников точат двенадцать 
ножей, чтобы зарубить коня, и отправуяются в погоню за Ива- 
ном; отец с матерью прокляты Иваном, проклятие исполняется 
через три дня. Необычна завязка сказки. и 
х 38. Незнайка. Записал А. А. Макаренко от Татьяны К-вой, 
с. Монастырское Казачинского р-на Красноярского края, 1895 г, 
Кр. ВСОРГО, 1902, с. 17—24. 
2 Основа сюжета — «Незнайка» (СУС, 532). Начало — чудесное 
= - рождение гербя и коня от съеденной рыбы — характерно для 
Э ° сказок о змееборстве. В сказке соблюдена обрядность — трехкрат- 
5 ные повторения © традацией по трудностям, общие места, поэти- 
регі "= цеск ормулы. ғ 
Е чесну, р негайно: Записал Дм. Мутовин о Романа Ка- 
| р ; г 0 лет, с. Богучаны Богучанского р-на расноярского 
і ір в ГЛМ, инв. № 4, ед, хр. 44—36, л, 211—220. 
5 Контаминация сюжетов «Незнайка» (СУО; 532), «Благодарныө 
— животные» УС, 554) и «Смерть Кащея в яйце» (СУС, 3021), 
Первый сюжет разработан особенно подробно, Своеобразны апизо- 
Перв бабмівания у бабы Яги. В сказке широко представлена тра» 
гар БЕЗЕР бтилистическая обрядность. % 
% ди рукописи то «толик», то «колик», в публикуемом тексте «го» | 
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ской 
нет. 


р раз- 
(дать 
Ива- 
тется 


вой, 
)5 г. 


й-Плешивенький. Записали М. В. Красноженова 


Лысенькии`_ Н 
40. Осппова, 74 лет, с. Малая Уря Ирбейского р-на Красно- 


ая, начало ХХ в. ив. ст., с, 331—340. 


07 
яркого кр 
Сюжет « 


ЕЕ обмануть мужа, она хоронит в стеклянном гробу восковую 
фигуру сын 
сердиться на 
действа, 

М. Конь-Лось. Записала М. В. Красноженова от И. И. Иванова, 
1878 г. рожд., с. Дрокино Емельяповского р-на Красноярского края, 


1 ; ; 
1096 г, Сказки Красн., с. 124--180. 

Сюжет «Незнайка» (СУС, 532). Сказочник тшательно соблю- 
дает логику повествования, мотивируя и порой комментируя дей- 


ствия героя. О манере И. И. Иванова рассказывать сказки собира- 


тельница сообщает: «Говорит он очень быстро, определенно устой- 
чивого текста не имеет, детали и форма литературной передачи 
меняются в зависимости от настроения п состава слушателей (для 
мужской аудитории одни остроты, для женской — другие)». 


42. Елена-краса — золотая коса. Записал Г. Ф. Аболмасов от 
А.Т.Янаева, 1908 г. рожд., Красноярск, 1939 т, ГАКК, ф. 1839, 
оп. 1, д. 138 «Сказки, рассказ: Аболмасовым Григорием Фе- 
доровичем, 1939—1940», л, 136— 

Запись сказки, как указан паспортичке, произведена по 
памяти, а не во время расска: тия. В сказке «Елена-краса — 
золотая коса» контамипируются сюжеты «Незнайка» (СУС, 532) 
и «Конек-торбунок» (СУС, 531), получающие своеобразное раз- 
витие. 

43, [Зеленый]. Заплсала А. П. Петрякова от В. А. Митрофанова, 
1896 г. рожд. малограм. с. Хонхолой Мухоршибирского р-на 
БурАССР, 1955 г. БФ, инв. № ‚ п. 3, л. 49—55. 

Сюжет «Незнайка» (СУС, 532). Эпизод нарушения запрета ха- 
рактерен для сказок типа «Неверная жена» (СУС, 318). 

7 44, Сивка-каурка. Записали Л. Бамбизова, Л. Рузанова, В. Пос- 
пелова от Т. Д. Яворской, 1899 г. рожд., с. Первомайское Перво- 
майского р-на Томской обл., 1966 г. ТГУ, инв. № 53. 

Сюжет «Незнайка» (СУС, 532), В конце сказки — эпизод, хах 
рактерный для сказок типа «Чудесное бегство» (СУС, 3133 АВС), 

45, Незнаюшка, Записал В. П. Зиновьев от Федота Ивановича 
Дутова, 1908 т. рожд. г. Нерчинск Читинской обл, 1988 т, Зи- 
новьев, № 63; Сказки Забайк., № 28. 

По словам собирателя, сказку п множ 


от приискателя Стренчева. Е Е А 

Сюжет «Незнайка» (СУС, 532) разработан своеобразно, Сказоя-, 
ник соединил в одном повествовании мотивы, детали известных 
ему ранее сюжетов. В качестве начальных эпизодов знотуцені 
сюжет «Отдай, чего дома не оставил» (СУС,— 811 *), только вині 
сто черта — дедушка на железных костылях. Избавиться од 9 
рика помогает герою совет вещего ворона, Благодаря зол ому) 
зеркалу, функции которого сходны с функциями волшеоного Ноа 
ца из сказок типа «Волшебное кольцо» (СУС, 560), герой ставах 
вится сильным и получает чудесного коня. Герой тайно ха; ж р 
ет царя от врагов, а «за доклад царю» зятья и офицер 


11% 807 


ество быличек он знает 


т— мотив сказок типа «Свинка золотая щетинка» (с 


080600- Ж 


Татвеева о - рге 
рфоломесвка лае | В 
э пив, 9940 п, 5 


. - 

р. сказочник владеет традиционной сказочной поэтикой: 
_разна концовка сказки, Ў 

46. Льву — сено, а лошади — млео. Записала Р. ТІ, У 

Ф. Литвиненко, 1897 г. рожд. неграм., с, Ва 

| Певского р-на Приморского края, 1969 г, БФ 

7. 100—104, 


і Ш словам М, Ф. Литвиненко, сказку он давно не рассказыв і ГС 
| Этим, очевидно, можно объяснить неразвитость некоторьх т : вСОР 
дов. В центре сказки — сюжет «Незнайка» (СУС, 532), осложнен ма 
ный мотивами из других сказок. Ў твеева 
47. [Артем]. Записали Р.П. Матвеева, Н.Г. Котович от А А МЕ 
сандры Михайловны. Давыдовой, 
чинское Казачинокого р-на Кр 


лек-. 
1913 г. рожд. неграм, с, Каза. 


асноярского края, 1978 т. БФ янв «п ЙРІ 
№ 3243 п. 1, л. 117—198, і о ран 
А. М. Давыдова — единственная хранительница сказок своего Чарплов 
отца М.П. Варыгина (умер в 1960 т.). К сожалению, сказок от него Лар р 


Никто не записывал, но о его выдающемся таланте сказочника байк. 
до сих пор односельчане вспоминают с восхищением, А, М. Да- При 
вВыдова многое из того, что знала, забыла. Записано от нее шесть 
сказок. Рассказывая сказку. А. М, Давыдова обходится без же- с: 
остов и как бы вспоминает вслух то, что давным-давно слышала, "Сказки Заб: 
Голос ее звучит спокойно. ровно > 

Сюжет «Незнайка» (СУС, 5 ). Многие сюжетные линии во Я Е 
второй части сказки остались незавершенными, Первая часть Сказки Кра 
е | разработана подробно, в традипионном стиле, 


с Сказки Мат 


список СОКРАЩЕНИЙ 


Смирнов 
Авадовский — Верхнеленские сказки/Сост, М. В. Азадовокий. Е 
Б Иркутск, 1938. Е-е сус 
: — Народные русские сказки А. Н. Афана ; 
о ' В 3-х  т./Подгот. текста и примеч, 
м. В. Я. Проппа, т. 2. М,, 1958, а 
БФ — Рукописньй отдел Бурятского филиала Си- Ё 
ре зат " бирского отделения ЖЕ СССР, рн 
И; ТАНК — Государственный архив Красноярского края. Е 
ДТ ШАН А = ея публичная библиотека СССР Элиас 
тов им. В.И. Ленина, отдел рукописей, архив ов 
М. К. Азадовского. З д, 4 4 
ТЛА С — Государственный литературный музей, руко- 
В 5 писный отдел, К ху) 1 | 
ПБ 2 -- Государственная публичная библпотека Б 
Т 7" з ба ЛИ ЕУ „Салтыкова-Щедрина, отдел ру- 
үу Ж кописей, Врата У А. Нопержиновови к Аз 1 
н С --Живая старина, 1912, т. 21, вып. 2-4, 4 нс 
рав ӨТ: Е: НО ОХ подотдела Западӣо- = — 


Зап. Семип, ‚ Сибирского отдела Русского географиче- 


27; у ского общества (ЗСОРГО), 1913, вып. 7. 
51% -- Личный архив фольклориста, 


? 308 у 


— Сказки Прилепья/Под ред. Е.И. Шаст. 
Иркутск, 1974. е 
— Красножепова М. В. Сказки нашег 
дисл. и ред, С. Ф, Савинича. 
Ж 1940. 
5 У о ВСОРГО, 1902-- Зап. Красноярского подотдела Восточно-Си- 
Үр. г бпрекого отдела Русского географического 


Е га 


о края/Пре- 


5 еі 
оженова ) 
Красноярск, 


ых Ба | общества (ВСОРГО) по этнографии, Крас- 
беле Хизр, Я қ ноярок, 1902, т. 1, вып, 1 
Яна Ер. ВСОРГО, 1906 — Зап, Красноярского подотдела ВСОРГО по эт- 
от А Ў н нографий, Красноярск, 1906, т. 1, вып, 2. 
пої Кк. ) Матвеева — Руеские народные сказки Сибири о богаты- 
БФ ‘а. ё рях/Сост,, вступ. статья и коммент, от 
› Инв, о Ра. Матвеевой, Новосибирск, 1979,” қ 
0 } Очерки Ирк. — Очерки русской и зарубежной литературы, 59 
к 0080010 Ы Иркуток, 1968. Ы" 
аа о Парплов — Русекий фольклор Нарыма/Сост. И.Г. Пари- л 
А т - Е лов. Новосибирск, 1948, ' ; 
Й . Да- ‚ Прибайк, -- Гуревич А. В. Элиасов Л. Е. Старый фоль- б 
Шесть - 5 клор Прибайкалья/Вступ. статья и примеч, РИ 
й ез ж». А. Гуревича. Улан-Удо, 4939, 50 
лышала, ‘Сказки Забайк. — Русские пародные сказки Забайкалья. Совре- ДЕ. 
` менные записи/Сост. В.П: Зпновьев. Ир- 
тинии во ; к 1983. 
я часть Сказки Красн. — Красноженова М. В. Сказки Красноярского з 
края, Л. 1937. 
Сказки Магая — Сказки Магая (Е.. И. Сороковикова)/Зап.. 
® - Л. Элиасова и М. Азадовского. Пол общ, 
ред. М, Азадовского. Л., 1940, қ, 
Смирнов -- Сборник велпкорусских сказок архива Русско- 
3 ; го географического общества, вып. 2/Изд, — 
ТЕ " А.М. Смирнова, Пт., 1917. 
довский. аа ЫНЫ 
дов СУС - — Сравнптельный указатель сюжетов, Восточно- 
эЛ ‘АЯ зказка/Сост. ‘Л. Г. Бараг 
а, / славянская ска зка до не араг, 
нараа ж И. П. Березовский, К. П. Кабашников, 
праи Ж оға” М. В. Новиков. Л., 1979. 
Си- ТГУ — Кафедра советской литературы Томского го- 
Ала ў ) 4 сударственного университета им. В. В. Куй- | 
ая , бышева, рукописный фонд, А 
Ере Элиасов — Сказки п предания Магая/Сост. Л. Е. Элиасов, 
а ве РИ 2 Улан-Удэ, 1968. Я 
"Аара Ж. 
| руко- СЛОВАРЬ МАЛОУПОТРЕБПТЕЛЬНЬХ 
4 е 4 = 5 з 
а е » И ДПАЛЕКТНЫХ СЛОВ 
тие Ж 108 5 Мәмен 
тел РУ “ Адалп-- словно, как будто Взгайгнуть, гайкнуть — крико | 
Ж 5218 Ш - нуть, гаркнуть зони 


В лен — выгпать в шею 
Волхидка -- колдунья 
Восстазатели -- защит 


Близоновые — из кожи высше- | 
то качества е 


| Весь — сельцо, селение, дерев- 


ы ня Я 
° Взаболь — в самом деле 


спеть — сделать устроить, 

22 добыть 

| Доетупать — добывать 
’Дотуль — до того места 


Завозня — сарай с широкими 
воротами, в котором хра- 
нитея хозяйственный ин- 
вентарь 

Заплот — забор из бревен 


`Имать — ловить 
Иман — козел 
Иманушка (пмануха) — 1) ко- 
за; 2) тулуп (шуба) ко- 
зий 


Лушат — ушат 


Не тулика — не похожий па 
обыкновенных людей, не- 
здешний 

Норку драть — зазнаваться, вс- 
сти себя высокомерно 


Оболокаться — одеваться 
Остоповать — остановить 
‚ Отымалка — тряпка для за- 
хватывания чугунов, обыч- 
но в саже, грязная 


Шарные — 20. похожие 
Побытом — образом 


‚ № сюжета по СУС 


коро сн ан 


ото 


Поди — чавернов 
Подекрыннивать — 
З лодомейваться 
омарговать -- поб 
брезго 
опритчилось — лучи 
Поскотина (поскотинка п 
— па. 


“ Тородь, ограждаю Ы 
а 
от скота З ЩАЯ поле 


Сгалил — ад, столкнул 
Стегно — четвертая часть раз- 
делаппой туши 
Тажно — тогда 


Челдон, чалдон — 1) сибиряк; 
2) бродяга, беглый қа: 
торжник 

Чепаться — качаться 


Шаматинский (шелк) — вос- 
точный шелк 

Шаньга — ватрушка с творо- 
том, ягодами, картофелем 
и др. қ 

Шезелить -- брать без разре- 
шения 

Ширинка — 1) отрезок ткани 
во всю ее ширину; поло- 
тенце; короткий утирник, 
иногда служащий вместо 
носового платка; 2) ис- 
каж. шеренга 

Шшотка — заросли 


У р і УКАЗАТЕЛЬ КОНТАМИНАЦИЙ 
| СЮЖЕТОВ-МОТИВОВ 
(в том числе и представленньх 


характерными деталями и эпизодами) 
в сказках данного сборника 


№ сказки 
0, 21 


2 у 
2, 8, 9, 14-16, 18, 28, 25 


— ы 


7, 19, 30, 35 


Аразцить, 


Жилино, С. 


Бурятская | 


Баргузинск 
Макаринин. 
Большое У] 
Мухоршиби 
Хонхолой, ‹ 
Тункинскиї 
Кырен, с. 4 


пбиряк; 
УИ қа. 


) — вос- 


творо- 
офелем 


разре- 


ткани 
; поло- 
тирник, 
вместо 
2) ис- 


23, 25 


313 АВС 
Ві 
8 Т 3021 + 554 
404: 513 АВС 
3! 
ЮА 500 - ВИ" 


ел 
өз 


82 
26 
42 
39 
44 
43 
45 


ТОПОГРАФИЧЕСКИЙ УКАЗАТЕЛЬ 


“Места записей сказок указываются соответственно современ- 
ному административному делению СССР и современным географи- 


ческим названиям, 


Алтайский край 5, 27 


Бийский р-н 2 
Косихинский р-н 
Жилино, с. 26 


Бурятская АССР 


Баргузинский р-н 
Макаринино, с. 32 
Большое Уро, с. 12, 2 
Мухоршибирский р-н 
Хонхолой, с. 43 
Тункинский р-н 9, 10, 11, 28, 29 
Кырен, ‚с. 19 


Иркутская область 


Китой, пос. 30 

Качугский р-н 

Анга, с. 6, 16 
итово, с. 7 


Краеноярский край 


Красноярск, г. 13, 42 
Ачинский р-н 
ербаковка, с. 8 
Богучанский р-н 
Богучаны, с. 1, 39 
мельяновский р-н 
Дрокино, с. 41 
Ирбейский р-н 
Малая Уря, с, 40 
Казачинский р-н 38 
Казачинсков, с, 47 


Курганекая область 


Шадринский р-н 4 
Курган, г, 97 


РР ч“ 


911 


Новосибирская" область 


Краснозерский р-н 
Конево, с. 3 


Приморский край 


Яковлевский р-н 
Варфоломеевка, с. 17, 46 


Томская область 


Межениновка, пос. 31 
Верхнекетский' р-н 
Кетское, с. 14 
Первомайский р-н 
Первомайское, с. 44 
Туендат, с. 15 


Хакасская АО 


Алтайский р-н 
Подсинее, с. 18 


Читинская область 


Газимурозаводский р-н 
Деревцово, с. 22 

Курумдюкан, с. 24, 33 
Перчинский р-н 

Групянка, с. 28 

Нерчинск, Б. 45 Ы 
Петровск-Забайкальский р-н | 
Петровск-Забайкальский, г, 35 
Сретенский р-н 
Верхняя Куәнга, с, 20 
Улетовский р-н. 
Танга, с. 34 
Шилкинокий р-н 
Казаново, с, 21 


м 


е 17 


Афанасий, Афоня 24, 33 
Артем, Артемка, Артемушка 48 
_ Алексей 16, 27 


Ваня, Банюша, Ванюшка, 
Ванька 1—3, 5—14, 16-20, 
22--25, 28, 29, 33, 36, 38, 39, 
-41, 47 

Ванька-дурак, Вашошка-дурак, 
Ванюшка-дурачок, Ваня-ду- 
рачок 7, 8, 10, 11, 13, 17, 18, 
23, 25, 50, 35, 36 | 

- Ваня-богатырь 12. 


Василий, Васенька, Вася, 
Васька 3, 9, 10, 12, 24, 28, 

2092, 33 

Василиса Прекрасная, Васи- 


лиса 31, 32 


«Гаврило, Гаврил, Гаврилушка 
9 23 
а ХОР УМ 2; 


Григорий 6, 7. 


Данило, Данил, Данилушка 1, 
20, 2 
Даша 16 

Двоеглазка 33 


“Егор, Егорушка 34 

Елена, Еленушка 14, 25, 38 
Плена-королевна 14 
Елона-краса — золотая коса 42 
-Блена Прекрасная, 8, 25 


Зеленый 43 


Е: 226 в 12 14-16, 18, 
7% пыр 24-229, 34, 35, 87, 39, 45, 
а ь 12 
Гван-богатырь | ; 
58 ога данокий сын 88. 
ван-дураку А 
тзан-дурачок 1, 3, 4, б, 10, 
б 6. 91, 29, 30, 36 
Незнайко, 


БІТ свич 16, 27, 28, 35, 87, 


УКАЗАТЕЛЬ СОБСТВЕННЫХ 719 
(ПРОЗВИЩ) й НАЗВАНИЙ Н 0/4 


ИМЕН | 


Иванушка-дурачок 8 г 
Иванушқа- ОЕ 
Е а-племянничек її 


Иннокентий 32 


Картаус, царь 45 

Кирилла 21 

Конь-Лось 41 

Костя 22: 

Кощей Бессмертный, Кощей 
р п бессмёртный 
да, < д 


Лысенький-Плешивенький 40 


Максим 12 

Мало-рожоно 41 
Марфа-королевна 12 
Марфа-царевна 15 
Марфида 927, 
Марфида Прекрасная 7о 
Марфида-царевна 10, 28, 29 
Матвей 19 

Миколка, царь 25 

Митя, Митька 22 


Незнаюшка, Незнайко 12, 37, 

‚ 45 

Николай, 
34 


Ногтев 46 


Николаюшка 3, 14, 


Ольга 47 
Осип 22: 


Павел Паша 3 
Петр, Петро Р 
Прекрасная Марфида 27 


Саша, Сашенька 40 
Сергей 19 

Степан 6, 14 
Трехглазка 33 


Феденька, Федя, Федор 7, 10, 
25, 28, 20. 


Чудо море — Чисто поле 42 Ұр 


Яш баба ЗО Е 


қ зе” 


Истомин а 


Каверзин Р. 
Карташов 

Ка Т. 
Колмакова . 


- Лагодин С. 
Литвиненко 
Ляпина С. : 


Аболмасов 
дрианов ; 
задовекиі 


2 


Бамб 
й ПЗова 
Булгаков, 1 


- 


і ; 


Още СА 
құ її 
Мёртный 


Кий 40 


7 


«олмасо в Г. 
бол ев И. А, 


б 
Д.И. 39 


Андр 


Асламов Д. с. 


гетова В. Я. 110 = 
В ошедворокая Е 


Бояркин И. №24 39 


Гаськов И. И. 25, 
Гурьянов В. +. 12 


Давыдова А. М. 47 


Дерягин А. А. 16 


/ 


Дутов Ф. И. 45 
Ершов Н. 0. 30 


Иванов И. И. 21 
Истомин С. Л. 11 


Каверзин Р. 39 

Карташов В. И. 31 

К-ва Т, 38 

Колмакова М, 3. 36 
Латодин С. М. 22 
Литвиненко М. Ф. 17, 46 
Ляпина С. 5 


список СКАЗОЧНИКОВ 


Митрофанов В, А, 43 
Мутовин 1,10: 


Осипов Л. 40 
Осколкова У, Т. 15 


Павлов С, 27 
Палкин В. А, 2 
Писаренко Б, Р. 34 
Пискарев М, К, 20 
Попова А; В, 14 


Рязанцева Й, С. 23 
Сметкин В, Н. 18 
Тугаринов Г. А. 29 


Фаддеев Ф. 3 
Филиппов А, Д. 21 
Хлескин А, А. 32 
Шаталова П. б, 8 
Шелихова А. А, 10, 28 
Яворская Т. Д. 44 
Янаев А. Т. 42 


СПИСОК СОБИРАТЕЛЕЙ 


Аболмасов Г.Ф. 13, 42 

Адрпанов А. В. 2, 26 

Азадовский №. К. 6, 7, 
28, 29 

Бамбизова Л. 44 

Булгаков В. Г. 3 

Герасимов Б..5, 27 

Гордиенко 21 

Долгих 21 


ен В. П, 20, 22—24, 33, 
арт 


9— 11, 


Зырянов А. 4 


Копержинский К. А, 30 
Котович Н. Г. 47 
Красноженова М. В. 8, 40, 41 
Макаренко А. А, 38 

Мальцева В. 15 

Матвеева Р. ПІ, 47, 19, 25, 34-- 
р аб АТ” 


3 О 
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Михеева Л. 15 


Мутовин Дм. 4, 39 


Паумова 21 

Парплов И. Г. 14 
Петрякова А, П. 43 
Попова 21 

Поспелова В. 4% 
Потанина Р. Ш. 18 _ 
Путилина Л. И. 34, 35 


Гоманенко В. 31 
Рузанова Л. 44 


Соболев А. А. 32 


Тарашук В. 81 
Третьякова 101. 501 


Шастина Е. И. 16 
Элиасов Л. Е. 12 ; 


Бурка, каурка и синегривый 
конь 24 

Ванюшка-дурак 7 

Василиса Прекрасная 32 


Елена-краса — золотая коса 42 


Жар-птица-кобылица п конь- 
ко-горбунко 34 


‚Зеленый 43 
Златогривый конь 17 = 


Иван-дурак 10 

Иван-дурак 14 

Иван крестьянский сын (по- 

, ездка на корабле-самоплаве . 
- за царской дочерью, уве- 

зенной змеем) 26 , 

Иван крестьянский сын 31 
Иван купеческий сын 37 
Иванушка-дурачок 21 
Иван-царевич 27 


ак сын караулил могилу от- 


Лысенький-Плешивенький, 40 


ыу 7” Фено, а лошади — мясо 


Мужик п три сына 8 


Незпайка 38 
Незнаюшка 45 


Об Иване-дураке 1 
Об Иване Незнайко 39 


О сивке, бурке и вещей каур- 
ке 3 5 


О трех братьях 25 


Про Ваню 16 

Про Ваню-дурачка 18 
Про жар-птицу 35 
Про Ивана-дурака 30 


.Про Ивана купеческого сына 
12 ; 


Про трех братовей 11 


Сивка-бурка 22 
Сивка-Бурка 
змея| 20 
Сивко-бурко 4 . с 
Сивка-бурка, вещая каурка 2 


Шобедитель 


 ОСивка-бурка, соловко, воронко 


_ Сивка-золотогривка 48. 2 
'Сивка-каурка 44 аа 
(0) 7 т 


ІЯсо 


ПРИЛОЖЕНИЯ П 


За 


УКАЗАТЕЛЬ СІОЖЕТОВ-МОТИВОВ 


№ сюжета- 


мотива Название сюжета Сборник и № сказки 
по СУС 
902 В* Мышь и воробей ІП 8 13, 14, 16, 17, 19-21; 
ол 
ҒЫ; 
300, Победитель змея (--ІУ 12), 12—16, 
27: И 8, 21—37, 39, 
ІШ 5: ІУ 12 (=1 10) 
21 
300 Змееборец Кожемяка 
300 А Бой на калиновом Т 218 оа 02 
мосту 
301 АВ Три подземных цар- 
ства 
301 Дж Солдат находит ис- 
чезнувшую парев- 
ну 
302, Смерть Кащея в яйце ТІ Ш», 28; Ш = 
[У 39 
803 Два брата ІІ 9,7 179, Ш 45 
ИТ 34 
312 Д Катигорошек П 7, 36 
313 Н* Бегство от ведьмы ІП 24 91 


как п в указателе коптаминаций, приводлтсл 


1 В данном указателе 
З у вленные отдельными характер- 


сожеты-мотивы (в том числе и предста 

ными деталями и эпизодами) Сказок, опубликованных її сборни 

Русские народные сказки Сибири. о богатырях. Новосибирск, 1079 (1); 

Русские героические сказки Сибири. Новосибирск, 1980 (11); Русские 

волшебные ‘сказки Сибири. Новосибирск, 1981 (110); Русские народные 

сказки Сибири о чудесном коне (ТУ). Сюжеты даются по порядку номе- 2 
ров «Сравнительного указателя сокетов, Восточнославлискал сказка» 


(СУС), 
315 


’Звериное молоко 


Неверная жена 


Хитрая наука 

Неумойка 

Муж ищет исчезнувшую 
или похищенную жену 

Царь-девица 

Девушка-цветок 

Путешествие к солнцу 

Красавица жена 

На службе в аду 

Медный лоб 

Благодарный мертвец 

Шесть. чудесных 
щей 

Летучий корабль 

Верный слуга 

Сивко-Бурко 


товари- 


Свинка золотая щетирка 


Конек-горбунок 80 
Незнайка 


«Царевич и серый волк 


Молодильные яблоки 
Животные зятья 
Ворон-помощник 
Благодарные животные 
Волшебное плот) 


в дата птица. 


“Т 19; ТУ 39 


Тоо 


І 1, 25, 26 <=. 1 к 

Ш ЗІ 1 
ТУ 29 орф 
196 “ій Е: 
т 55 229 8% - 
І 15; ІІ 4—5 222 В* - 
НВ. ШЕСІ 
І 8, 28, 29; 4, 28: Ш 22 ое 
22 — 98 222 В*- 
А З і | 298% - 
Е о нів 

та 4 р — . 

Д А (СІ и, пы 0. 


утс и 
16, 18, 23, 25, 45 

ТУ 17, 19, 26—36, 42. 

І 10, 42, 13; ІШ 3, 89; г 
ТУ с. 14, 37-47 => 

Ш 20, 

ШІ 27 23 9 

ТИ | ат 

ІП 45, 34 


Ш 28, 29; ШІ 7, 24 - 
ТУ 45 


Т 18—20 


ШІ о 
ІУ 7 
ШІ 


`Назвапие сюжета 


ка 
Угроза морщить озеро ве 112 
резкой 
Терой-богатырь побеждает 15 
неизвестного богатыря, 
выигрывает в состяза- 
11. к. пип и получает руку - 
% 37 Марфиды Пронраспой 
УКАЗАТЕЛЬ КОПТАМПНАЦИЙ 2 
р СТОКЕТОВ-МОТИВОВ 
Хі сюжета-мотива по СУС Сборник и № сказки 4 
259 В* - 302, ПІ 8 
222 В* -- ЗІЗ АВС ПІ 16, 17, 20, 21 й 
ІШ 222 В* 313 АВС -- 500 ПІ 13 тм 
ООВ Е ЗІЗ АВС -|- 813 А ПІ 19 ; 
92218% -|- 301 АВ-Е ЗІЗ АВС - 875 ПІ 14 
229 В* + 303 -- 313 АВС -| 553 111.34 
Ш- - — 300, - 301 АВ 127; П 8 
25, 300, -- 303 П 45 
300; -- 315 І 24: М 39 
= 7 ўзв І 23 
300, -- 502 ^ ІП 5 - 
Ж 300, - 530 І С 12); ТУ 20, 
і 300, <- 532 110 - 
өт 800) 41-567 120 ( 
300, -І- 800, (другая версия) -- 301 АВ 121 
г, 800, -І- 800 4- 301 Д* 1021 
1: 303 4- 567 118 
‚+313 АВС-- 315 п 37 
з 815+ 532 112 


— бемилетка (мудрая денуш- 


Сборки 


ши 


301 АВ -- ЗІЗ АВС 
304 АВ-- 315 

301 АВ--500/ 
301 АВ--650А 
301 АВ -- 300, +- 300) (р 
80/АВ-І- 300 А 4- 302, 
301 АВ--302, -- 312 Д 
301 АВ--302,-- 313 АВС 

ЗОН АВ - 302, + 513 А 4- 560 

301 АВ-- 313 АВС -+ 550 

801 АВ -| 400, + 513 А 

301 АВ--550-- 551 

ЗОГАВ - 650 А -+ 1045 

301 АВ -|- 222 В» -- 313 АВС --875 
301 АВ- 302, -- 513 А + 560 


азныс версин) 


301 АВ- 302, 4 
304 Д» -- 301 АВ 
301 Д%--318 
301 дж 300, -- 300 А 
301 Д*- 318 - 325 
302+ 222 В* 
30214 400, 
302, -- 300 А -- 301 АВ. 
302, -І- 301 АВ-- 312 Д 
302, “- 301 АВ -- 313 АВС 
302, - 304 АВ -- 560 
302, -- 400) -К 52 А 
532 -- 554 
о 13 301 АВ--БІЗА -- 560 А 
302, = 301 АВ - 303 -- 400: -- 552 


3022-2 2001 


> 


313н*4 
313 Н*-| 


315-Р 3 


П7 


ІІ 16, 17, 20, 21 
ВС 301 АВ ІП 36 
П 44 


ЗІЗ АВС 4- 531 ІМ 32 
ЗІЗ АВС -|- 532 Ту 44 
ЗІЗ АВС -- 553 ПІ 15 
313 АВС -- 222 В* + 580 111 13 
ЗІЗ АВС 222 В» +- 813 А ТИ 19 
ЗІЗ АВС -- 300, 4- 315 П 97 
213 АВС - 301 АВ -- 302, ІШ 19 
918 АВС 301 АВ + 550 220 
ЗІЗ АВС + 313 НЯ + 407 П 31 
313 АВС -- 313 Н* 4- 500 24 
З1ЗАВС + 222 В* -- 301 АВ П 14 
ЗІЗ АВС -- 222 В* -- 303 - 34 
31ЗН%4-343 АВС - ЕЗІ 
313 Ң%-- 313 АВС 4- 560 МІ 24 
315 4 300, Т 24; 1 39, 
315 + 301 АВ 18 
315-312 Д И 36 
З 315 4- 313 АВС п 44 
315 + 300, 4- 313 АВС п 37 
315 -- 300, 4- 532 т 12 
318 -- 300, 123 
318 -- 301 Д* 11 31—33 
318 - 325 11 40 
318 532 ТУ 43 
318 1 301 Де -| 325 П 30 
329-2318 П 40 
325 4-301Д%--3/8 П 30 
361 -- 300, -- 502 115 
400) -- 3021 ІШ 9% 
400) -- 302; ПІ 10 
400) 4-34З АВС ш } 


400, 42 301 АВ--51ЗА 
що 302; 4- 552 А. 


(5 -- 508 


В 4531 


415 = 300) -1- 400; -І- 508 


о 502--300, 
2 502-1532 
502 + 300; - 361 


1 508 4 300, + 400, -- 475 


513 А 1 300 А 
513 А 313 АВС 
ЭІЗА 301 АВ 400, 


51884 531 


530 -|- 300, 
580 -|- 530 А 


580 4- 531 

530 -- 582 
520/1- 725 

530 4- 530,4 --5 
530 -1- 530А--6 
530 А + 530 


32 
75 


530.А + 520-- 532 
‚530 4-520 4: 675 


ОША 301 АВ 302, 4-50 


530. ++ 532 + 580 -+—811* | 


ЇЕ ЗО АВ -І- 400, 4 405 Ж 
ЗОТАВ -| 302, - 303. 552 А 


485 А + 300, 4- 301 АВ-- 400, -- 400, 


320 


111 (=ТУ 12); ІМ 20, 21 
У 8, 9, 14-16 18, 


у 17, 19, 30, 35 

ТУ В 

№2 

ТУ 

ІУ 7 

ТУ 1, 2, 8, 9, 12—16, 18, 
23, 25 

ту й 

ІУ 7 

ТУ 45 


ТУ 32 

ТУ 29 

ІУ 28 : 
ТУ 17, 19, 30, 35 
ІУ 42 


110 


554 4- 302; 
55300 


500 -- 301 
580 222 
540 -- 301 
580 41-313 
205. 301 
560 -- 530 


03: АВС 

081 

50-5 т 

%42-- 990 

220-531 

532 + 3001 -- 315 

52-Е 300, 4- 707 

580 -— 20214 55% 

082 580-580 А 

592 1 530 А -- 580 -- —811* 
520 12 ЗОВ -|- 313 АВС 
550-1301 АВ = 551 
5512301 АВ + 550 


552 А -- 302, -- 400 
508 А -- 301 АВ -- 309, - 


580 -- 301 АВ 


200 Е З01АВ +: 
580 -- ЗІЗАВС- 
500-- 301 АВ: 
980-- 590А 
567 + 300, 
567 -- 200) - 303 

587 4- 300) -- 303 = 554 

650 А -- З0 АВ 

85074 - 301 АВ -+ 1045 

67545 530 4- 530 А. 

707 -- 300, -- 532 

725 4- 530 

—811* -- 580 А ++ 532 -1- 560 

813 А -- 222 В% 4- 313 АВС 

875 | 222 В* 4- 301 АВ 4- ЗІЗ АВС 
1045 -- 301 АВ--050А | 


321 


ІМ 22 
ІУ 45 
Ш 19 
ІШ 14 
піз. 


ство сказок (две п более). 


Алтайский край 300, (2), 300 А, 
301 АВ, 302, (2), 309; 
ЗІЗ АВС (2), 315, 400, (2), 
БА 513: В, 530 (2), 
530 А, 531 (2), 587 


Амурская обл. 300, 301 АВ 


БурАССР 

Баргузинский р-п 800, (4), 301 
АВ, 303 (2), 313 АВС (3), 
381, 502, 550 (2), 530 А, 
534 (2), 554, 567 (2) 

Тункинский р-н 222 В», 300, 
(4), 301 АВ (3), 304 Де, 
3021, 303, 313 АВС (5), 315 
(5), 460, 513 А (2), 516, 
580 (4), 520 А (2), 531 (8), 
532, 553, 580, нет соотв. 

Другие р-ны 300, 301 Д*, 
818 (2), 325, 502, 532 


Иркутская обл. 

`Качугский р-н 222 В% (2), 
8041 АВ (4), 301 ДЯ (2), 
3902, 313 АВС (2), 315 (3), 
520. (8), 580 А (2), 582, 675 


, 


ТОПОГРАФИЧЕСКИЙ УКАЗАТЕЛЬ | 
СТОЖЕТОВ-МОТИВОВ 


После номера сюжета-мотпва по СУС в скобках указано ко 


личе- 


Жигаловекий р-н 222 В% 301 
АВ (2), 301 Де 313 АВС 
(2), 318, 560, --677% 


Другие р-ны 222 Ве 300). 300 
А (2), 301 АВ (3), 302, 313 
АВС (2), 313 Н*, 315, 5%, 
531, 532, 560, 650 А, 819 А, 
1045 


Кемеровекая обл. 301 Де 


Красноярский край 222 В”, 
300,, 300 А (2), 301 АВ (5), 
301 Де, 302, (3), 303 (8), 
313 АВС (3), 318, 400, (2), 
502, 513 А, 530 (4), 530 А 
(3), 531, 532 (6), 550, 551, 
552 А (2), 554, 580 


Курганекая обл, 300 А, 301 АВ, 
302, 502, 513 А, 530, 582, 
580 


Новосибирская обл. 222 В», 
300, 301 АВ (2), 312, 313 
АВО (2), 315 (2), 318, 325, 
530, 875 Шығ. 


Омская обл. 222 В", 300, (2), 
300» 301 АВ (4), 301 Д", 
400, 303, 312 Д, 313 АВС 
(5), 348, 400, (2), 513 А, 
542 (3), 550, 553, 650 А, 707 


Приморский край 300, 301 АВ, 
301 Д* (2), 318, 2002, 475, 
508, 580, 531, 532 


Томская обл. 222 В*, 300, (4), 
300 А, 301 АВ (6), 309, 313 


АВС (6), 313 Н% 315 (3), 
"318, 4001, 4005 407, 465 А, 
502, 530 (2), 540 А (2), 531, 


582 


Тюменская обл., 300, 301 АВ 
(2), 313 В, 502, 532 


Читинекая обл. 300, (3), 315 
530 (6), 530 А (2), 534 (8), 
532, 560, 725, --8М% 

Якутекая АССР 300, 901 АВ 


ТАБЛИЦА 
афии бытовапия сюжетов-мотивов и их сочетаний 


геогр. 


2901000 
"шороо шумономог, | = г 
5------ 
чшовиоо изоко | з вето ооо 
лем упноЧокла я 
12081200) НЕМОКО | с ч 
ядові0 ирмойиопәовов | = - 
91901700 нъмонечА АУ | = Е; 
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Чао Фаза 


= 


наф 
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у боб ЯУ №. 
1006 -- ЯУ 106. 
б ЯУ 108 _ 


1506 -- ЯУ 108 У 005. 
ж 108-1006 У 006 
у єр мое 
я | У 006 
м 006 
5008 
у; ЗЕ ЧУ ТЕ 221006 3 
сот ср 009 1 1006 7 
лас Ауе ВОВНИ | 
102 4566 1006 
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сес 66е 921006 
се ояу 676 421006 
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х 10106 си я 46 
у ниобән неш) "006 -Т 
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286 1 "006 
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= = ОЙ 


сі 


У002 41-1008 32, ү ТОБ. 


87-5. 10 РОЄ 
чү Е. ую 
1913 


у 596 -|- 2007 Р 6061806 | ну бе 
У 07 -- “007 -- 100% -- 1008 > ЯУ 106 
098 Е у етс Б 7206 -- ЯУ е 
3/3 "р ОЯУ 6-2,8 455 = ЯУ №6 
сУ0Р -РУ 069 - ЯУ Є 
теє -і-0ес Рау е 
‚ 098 -- ОЯУ ЕТЕ -- ЯУ 106 
мере --:007 НЯМ МОЄ з 
096 -|- “06 р ям моє 5 
ОЯУ 616 -- 7506 Ям Т0 
236-006 Б ям 106 
1506 -І- У 006 -- ау 106 
(пиойәя омнооа) 7006 -|- 1006 = ау Ке 
5 у 069-г ЯМ Ю6 
` 096 НК ЯУ МОЄ 
66-гЯУ 8. 
ОЯУ еу -- ау М 
50 Га 
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53 


-- 


м-н 


сі 


Фі 


з 2200 -- ОЯУ ЄЮ 
3 ОЯУ ЕР 


1206 -- ЯУ Ке ст 
с се 


007 -І- "206 - Яу 08-Е 506 
199 -- 56 1008 + 508 
596 -І-ОЯУСИ--ж 61056 + 806 
196 р "006 Е 606 
ЯУ Е 4-06 
1006 4 508 

506 го 

я 


1007 506 2 


4- $06 49у Е-Е 06 
- У 813 -- ЯМ ТОБ р 06 
зов ор 568 -- 108 

У 599 31-1009 21006 

096 = ЯУ Т0 2 06 
ОЯУ ЕРЕ Р ЯУ КЕ «Б 1206 
1с ЯУ 8-Е 206 
ЯУ 6 006 а 
007 -І- 1206 

ж Я 555 11006 


ссе 4-86 4. № ИЕ 


| 


| 


096 Б ОУ 658 Ене 
107 1-04У 61 + НЕ 


666 -- 506 -|- + Я << Б ОЯУ ЕРЕ 
5/8 -- ау ИЕР + Я саб 1 ОЯУ ЕЕ 
096 [+ НЕ Б ОЗУ 

107 Р + НЗ РОН ЕС 

066 -- ЯМ 706 Б ОЯУ вує 

1206 Б ЧУ 106 -- ОЯУ С са 

‘сте -7006 Б ояу ес 52 

У Є Р «Я о Б ОЯУ ЕРЕ 

099 8 + сес -- ОЯУ ою | 
599 Р ОЯУ ЄЮ 


< 
«НЕН -|- ОЯУ 616 + 707 


у 298 + 608 -- 206 Е пу ТОЕ бро 
-- 009 -- тм 106 А "006 Е 5007 
806 -І- слу -І- "006 22007 


2007 -- ау роє 4 1008 11007 
у 298-1006 |51005 

у єї Б Яу 1-Е '00У 

ОЯУ ее 4:007 


1506 -І- "00% 


206 -| "006 Е 196 
ЗЕ + 106 166 
376 2 св 


Ро ИЕ $ 
4-86 
68-Е 31 

з ТЮЗе 
1006 --8Ю 

8 

266 -І- 1006 Б сте 


29у єм -- (006 52 676 
ОЯУ 606 е СТЕ 


20 


3 


сі 


) тес раю 


099-12 106 ям ИЕ Усе. 
1009 -- ЯУ 106 -- у сте 

ОЧУ Е-Е у етс, 

} у 006 -- у 616 


сіу 4.5007 100 а 5; 
1% 006 -- 06” 
369 41-206 
7006 41-08, 
22 504 
806 -1-%00У == "006 
2007 “> 700% | ЯУ МОЄ -- 7006 --У 597 


ГР ри Р А 


м 066-065 3 266 
зас ор 1506 Р 266 
100 4100 -- 256 
сте -- 1006 -- 2565 

тес 4-28 

065 ог 265 

206 -І- 266 

ЗЕ Р сЕ 
ОЯУ ЕГЕ Е 288 
1006 Е 556 

56 

тес 18 

056 -- ува 
яу 06 

Я 097 ТЕС 
ОЯНУ Е В И 
теє 


: пя- Р 096 -- 266 ЗНМ ОЄЄ 
с/9 р 066 - М 065 

256 -р 066 -- М 065 

066 = У 066. 


6/9 Р МСЕК 066 
265 Е М 065 -[ 066 
ссі -| 065 


831 


994-506 2-ЧЖ6 дБ 

$06 5- 006 106 

1006 4- 2% 

+ 113 — -- 526 Р м (ее 1 096 

УЕ -- 1206 Р Ям Е-Е (06 

+10816 -- ОЯУ БС -- 096 

06 - ЯУ Е 42098 

ОЯУ ЕЕ -- ж 8 506-096 

ЯУ ТОЕ -- 096 

106 2 606 921006 2 тсс 

вс ор "06 уко 

а 

ОНУЄ 6064-24 ссс 666 З 
ОЯУ Е-Е $66 


7007 зр 606 -І- "206 Р ЯУ МЕ М ссе 
"обу чі 1508 1 У 666 


(сс ау тое убогу 


ус -- ЯУ то 
ОЯУ сте -- ЯУ 706 


з ҮҮ8---г 096 + 


ОО я пио чоэжи ән 

ук 909 Е ы” 
У 069 -|- ЗУ 06 ЗУ з 
ОЯУ ви: Е ЯМ ЮЕ-Е» 9669 29/8 | 
ОЯУ/ СЕ із Я сао ос УВК // 
“оде єв Ру бе 18 
ое | 

256 -І- 1006 102 

же 993 

У 06 - 069 19/0 


СУОР ЯМ ЮЄ -- М 099 
ЯУ 106 У 069 


Предисловие. , 


1 
2 
3. 
4 
5. 
6 
7. 
8 
9. 
10 


. 06 Иване-дураке . 
. Сивка-бурка, ветцая каурка . 


. Сивко-бурко, . . 


СКАЗКИ 


О сивке, бурке п вещей каурке . 


Как сын караулил могилу отца . 


. Конек-воронок . , 


Ванюшка-дурак , 


, Мужик и три сына. о 
. Сивка-бурка, соловко, воронко 
‚ Иван-дурак. . . . 

. Про трех братовей, . о 
. Про Ивана купеческого сына . 
. Сказка про трех братьев, 


Иван-дурак. . . 


. Сивка-аолотогривка . 

. Про Ваню, .. 

. Златогривый конь , 

, Про Ваню-дурачка , а о 
. Сказка про Ивагушну, который караулил 


пшеницу, , ОРАҒЫ 20655 


. Сивка-Бурка [Победитель змея], . 2. 
. Иванушка-дурачок .0 4,440 т 
‚ Спвка-бурка. 04 ее 5 


Кобыллца-златыпица, свинка золота ое 
"ока и златорогий олень. . . 4. 
қа, каурка и синегривый конь. 


с (Се 09 026; 


үу аса иы ЖА 


| 
. Й 


28, Конек-орбунок с аршинными ушами , 
29, Конек-горбунок, . . . 


30. Про Ивана-дурака . /...... , 


31. Иван крестьянский сып. . . . . , 
32, Василиса Прекрасная. , . . . . . 
33. Конек-горбунок [Иван гражданский сын] 
34. }Кар-птица-кобылица и конько-горбунко. , 
959Ппроджаритиацу  » . .  . з зу 
36. Сказка про Ивана-дурака. . . . . . 
37. Иван купеческий сын 

38. Незнайка, . , . пом г. 
39. 06 Иване Незнайко , . . 5 7 
40. Лисенький-Плешивенький . 

41. Конь-Лось , . . . . 

42. Елена-краса — золотая қоса 

Зеленый ва са 

44, Сивка-каурка А 
458Незваюшка . . 2.2.4... 7 22 
46, Льву — сено, а лош 
47. Артем, , 


ПРИЛОЖЕНИЯ Т 
Комментарий (21 - о 1.2 2 2а 
Список сокращений о Пе чо. о 
Словарь малоупотребительных и диалектных 
со оосо 0 оо оп 
Указатель контамипаций сюжетов-мотивов 
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